Korisnicko
uputstvo za vozilo

Ultimativna
masina za
voznju

THE BMW X1.

KORISNICKO UPUTSTVO.

BMW EfficientDynamics

Manja emisija, vece uzZivanje tokom voznje.

Internet izdanje za deo br. 01402 964 279 - VI/15






X1 Kori€nis€ko uputstvo za vozilo
Cestitamo vam na izboru BMW.

Sto ste bolje upoznati sa vasim vozilom biée vam lakse da
upravljate njime. S toga Zelimo da vam damo sledeci savet:

Molimo vas da procitate ovo korisnic¢ko uputstvo pre nego sto
krenete da vozite vas novi BMW. Takode koristite Korisnicki
prirucnik koji je do$ao sa vasim vozilom. U njemu se nalaze
vazne napomene o upravljanju vaseg vozila, omogucavajuci
vam da izvuCete maksimalnu korist tehnickih prednosti vaseg
BMW-a. Takode sadrzi korisne informacije koje ¢e vam pomodi
da postignete operativhu bezbednost vaseg BMW vozila,
bezbednost na putu kao i da oCuvate punu prodajnu vrednost
vozila.

Ako je moguce, pronacicete dodatke nakon isteka roka za
izdavanje ove verzije korisni¢kog uputstva u dodatku Stampane
verzije korisni¢kog uputstva.

Dodatne informacije su pruzene u ostalim dokumentima o
funkcijama vozila.

Zelimo vam bezbednu i ugodnu voznju,
vas BMW AG

Korisni¢ko uputstvo je dostupno kao aplikacija u mnogim
zemljama. Vise informacije mozete naci na internet stranici:
www.bmw.com/bmw_drivers_guide
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Napomene

U vezi ovog korisni¢kog
uputstva

Orijentacija

Najbrzi pristup odredenoj temi ili stavki ¢ete
posti¢i uz pomo¢ abecednog indeksa.

Prvo poglavlje se preporucuje radi inicijalnog
pregleda vozila.

Dodaci nakon Stampanja
Ako je moguce, u dodatku Stampane verzije

korisni¢kog uputstva mozete pronaci i naknadne
dodatke uputstva

Korisnicki priru€énik za navigaciju,
multimediju i komunikaciju.

Teme koje se tiCu navigacije, multimedije i
komunikacije i kratke komande glasovne
kontrole se mogu pronaci u integrisanom
korisni€kom priru¢niku na kontrolnom ekranu.

Dodatni izvori
informacija

Servisni partner ili kvalifikovani specijalista ¢e
vam rado odgovoriti na sva pitanja.

Informacije o BMW, na primer u vezi
tehnoloSkog aspekta, na internet stranici:
www.bmw.com.

BMW aplikacija za navodenje vozaca

Korisnicki prirucnik je dostupan u obliku
aplikacije u mnogim zemljama. ViSe informacija
mozete pronaci na internet stranici:

www.bmw.com/bmw_drivers_guide

Simboli i ekrani

Simboli u korisni€kom priruéniku

I\ Ukazuje na mere opreza koje se moraju
pratiti kako bi se izbegle licne povrede ili Steta
na vozilu.

< Oznacava kraj odredene informacije.

&% Odnosi se na mere koje se moraju
preduzeti kako bi se zastitila okolina.

"..." identifikuje tekst na ekranu u vozilu
prilikom biranja funkcija.

»...« Identifikuje komande sistema za
upravljanje glasom.

»...« |dentifikuje odgovore sistema za
upravljanje glasom.

Koraci rukovanja

Koraci rukovanja koji se moraju izvrsiti su
prikzani na numerisanoj listi. Sekvenca koraka
se mora pratiti.

1. Prvi korak.

2. Drugi korak.

Liste

Liste bez obavezne sekvence ili alternativniih
mogucnost su prikazane kao lista sa stavkama.

> Prva mogucnost.
> Druga mogucnost.

Simboli za komponente i
sklopove

[T] Preporucuje da prostudirate relevantan
deo ovog korisnickog priruénika u vezi
sa odredenim delom ili sklopom.
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Oprema vozila

Ovaj korisni¢ki priruénik opisuje sve modele i
svu standardnu, nacionalnu i specijalnu
opremu koja je pruzena u seriji modela.
Korisni¢ki priruénik mozZe sadrzati opise i
ilustracije opreme koja se nalazi u vasem
vozilu, zbog odabrane dodatne opreme ili
nacionalne verzije.

Ovo se takode primenjuje na funkcije i
sisteme koji imaju veze sa bezbednosti.

Postujte vazece nacionalne propise prilikom
koriS¢enja odredenih funkcija i sistema.

Ako odredena oprema i modeli nisu opisani u
korisni€kom uputstvu, pogledajte dodatni
korisnicki priru¢nik.

U vozilima sa volanom sa desne strane, neke

kontrolne funkcije su drugacije poredane od
onih na ilustracijama.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje vaSeg vozila je naznacena
ispod vozacevih vrata.

Datum proizvodnje je definisan kao kalendarski
mesec i kalendarska godina u kojoj su Sasija i
podvozje spojeni i vozilo je skinuto sa
proizvodne linije.

Status korisni¢kog
priruénika

Opste informacije

Visok nivo bezbednosti i kvaliteta vozila je
osiguranom konstantnim poboljSanjima. U
retkim slucajevima, vase vozilo se moze
razlikovati od informacija u korisnickom
uputstvu.

Za Australiju/Novi Zeland: Opste

Prilikom ¢itanja ovog korisnickog uputstva
molimo vas da imate slede¢e na umu: Kako bi
osigurali da ¢e nasa vozila nastaviti da budu

otelotvorenje najviSeg kvaliteta i bezbednosnih
standarda, mi zagovaramo politiku kontinualnog,
trajnog razvoja. Zbog izmena dizajna vozila i
dodataka koji mogu biti uvedeni u bilo kom
trenutku, oprema vaseg vozila moze varirati od
opreme opisane u ovom priru¢niku. 1z istog
razloga, takode je nemoguce garantovati da ¢e
svi opisi biti poptuno ta¢ni u svakom pogledu.

S toga moramo zatraziti vaSe razumevanje
¢injenice da proizvodac vaseg vozila nije u
stranju da prepozna pravne zahteve bazirane
na razlikama izmedu podataka, ilustracija i
opisa u korisnickom uputstvu i vaseg vozila.
Molimo vas da takode obratite paznju na to da
neka dodatna oprema koja je opisana u ovom
priru¢niku nije dostupna na Australijskim
modelima zbog ograni¢enja nametnutih od
strane Australijskih Dizajnerskih Pravila i
ostalih zahteva.

Ako su vam potrebne dodatne informacije
molimo kontaktirajte vaseg servisnog partnera
ili kvalifikovanog specijalistu, koji ¢e vas rado
savetovati.

Dodaci nakon Stampe

Ako je moguce pronacic¢ete naknadne izmene u
dodatku od$tampane verzije Korisni¢kog
priru¢nika.

Vasa bezbednost

Garancija

Vas$e vozilo je dizajnirano za operativne uslove i
zakone u zemlji u kojoj je isporu¢eno. Ako
planirate da upravljate vozilom u drugoj zemlji,
mozda c¢ete morati prilagoditi vozilo vazeéim
zakonima zemlje u kojoj planirate da vozite. Ako
vase vozilo ne ispunjava homologacione zahteve
u odredenoj zemlji nemate pravo da zahtevate
garanciju za va$e vozilo u toj zemlji.
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Vise informacija mozete dobiti od servisnog
partnera ili kvalifikovanog specijaliste.

Odrzavanje i popravke

Napredna tehnologija ovog vozila, na primer,
koris¢enje modernih materijala i elektronike
visoke performanse, zahteva prilagodene
metode odrzavanja i popravke.

Proizvodac ovog vozila preporuc€uje da sve
popravke vrsite u BMW ovla§¢enom servisu.
Kvalifikovani specijalisti koji se spominju u
ovom korisnickom uputstvu se odnose na
radionice koji vrSe popravke, tj., odrzavanje i
popravke, u skladu sa BMW specifikacijama od
strane obu€enog osoblja.

Ako se odrzavanje i popravke ne urade
stuéno moze doci do Stete i rizika po
bezbednost.

Delovi i dodaci

BMW preporucuje da koristite delove i dodatke
koji su odobreni od strane BMW i smatraju se
kao odgovarajuci.

Proizvodac vaseg vozila preporucuje da se
konsultujete sa BMW ovlas¢enim servisom pre
kupovine rezervnih delova, rukovanja
materijalima i dodacima. BMW ovlasceni servis
Ce vas obavestiti o orginalnim BMW delovima i
dodacima, ostalim BMW odobrenim proizvodima
i ponudi¢e vam stru¢an savet o konkretnom
problemu.

Bezbednost i kompatibilnost orginalnih
BMW delova i dodataka zajedno sa BMW
vozilom je potrvdena od strane BMW.

BMW prihvata odgovornost za proizvode. Sa
druge strane BMW ne prihvata odgovornost za
neodgovarajuce delove i dodatke bilo koje
vrste.

BMW ne procenjuje svaki pojedina¢an
proizvod stranog proizvodaca na osnovu
podobnosti za koris¢enje na BMW vozilima
bez rizika po bezbednost. BMW ne procenjuje
podobnost proizvoda, ¢ak iako postoji
odobrenje za korisc¢enje te zemlje.

8

BMW nije u stanju da proceni da li su ti
proizvodi odgovarajuc¢i za BMW vozila, pod
svim uslovima kori$cenja.

Memorija

Mnogi od elektronskih komponenti vaseg vozila
sadrze memoriju za skladistenje podataka, u
kojoj se Cuvaju tehnicke informacije o stanju
vozila, dogadajima i trenutnim ili trajnim
greSkama. Ove tehnicke informacije
dokumentuju stanje komponente, modula,
sistema ili njegovog okruzenja:

> Operativna stanja komponenti sitema, na
primer, nivoa tecnosti.

> Statusne poruke o vozilu i pojedinim
komponentama, na primer, broju/brzini
rotaciji tockova, odlaganje kretanja,
transverzno ubrzanje.

> Kvarovi i greSke vaznih komponenti
sistema, na primer, kocnica.

> Reakcije vozila na specijlane situacije
tokom voznje, na primer, aktivacija
vazdu$nog jastuka, koris¢enje sistema za
stabilnost vozila.

> Ambijentalni uslovi, na primer, temperatura.

Ovi podaci su tehni¢ke prirode i sluze za
otkrivanje i ispravljanje greSaka i optimizaciju
funkcija vozila. Profili kretanja po putanjama
kojima se vozila se ne mogu izvuci iz ovih
podataka. Prilikom servisiranja, na primer, tokom
popravki, servisa, reklamacije u toku garantnog
roka ili kontrole kvaliteta, ove tehni¢ke informacije
se mogu procitati od strane zaposlenih servisnog
partnera ili kvalifikovnog specijaliste, uklju€ujuci
proizvodaca. Od njih ¢ete dobiti dodatne
informacije ako je potrebno. Nakon popravke,
informacije se izbrisu iz memorije ili se nove
informacije zapiSu preko njih.

Prilikom kori§¢enja vozila moze doc¢i do
situacija u kojima ti tehnicki podaci mogu biti
licni ili u vezi sa ostalim informacijama,
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na primer, izvestaj o nezgodama, Steta na
vozilu, izjave svedoka, itd.-u kojima mozete
zatraziti pomoc¢ struénjaka.

Dodatne funkcije, sa kojima je korisnik
upoznat, na primer, lokacija vozila u hithom
slu¢aju, omogucavaju da se odredeni podaci
prenesu van vozila.

Identifikacioni broj
vozila

Identifikacioni broj vozila se nalazi u odeljku sa
motorom.
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Pregled

Ovaj pregled dugmadi, prekidac¢a i ekrana sluzi
kao incijalni vodic.

Osim toga, daje vam uvid u prncipe iza raznih
nacina na koje se funkcije izvrSavaju.

i




Pregled Kokpit

Kabina vozila

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja se
isporucuje uz ovaj model. Oprema koja nije
dostupna u vozilu moze biti opisana u
kori€nikom uputstvu, na primer,

Oko volana

1 Bezbednosni prekida¢ za prozore na
zadnjem sedistu 47

2 Elektri¢ni podizaci prozora 46

w

Podesavanje spoljasnih retrovizora 59
4 Centralna brava

Ij‘ Otkljucavanje 37

Zaklju¢avanje 37

@

5 Svetla

12

specijalna odabrana oprema ili nacionalna
verzija. Ovo se takode primenjuje na funkcije i
sisteme koje imaju veze sa bezbednosc¢u.
Postujte vazece nacionalne propise kada
koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

Prednja svetla za maglu 106

Zadnja svetla za maglu 106

Isklju€ena svetla

Automatska kontrola svetala
za voznju 103

Svetla za voZznju po danu 104
Bocna svetla 102
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Kokpit Pregled

Kratka svetla 102

Automatska kontrola svetala
za voznju 103

Svetla za skretanje 104
Automatska duga svetla 105
Osvetljenje instrument table 106

Podesavanje polozaja farova 104

6 Leva rucica iza volana

Pokaziva¢ pravca 77

Duga svetla, blicanje
farovima 77

Automatska duga svetla 105

Parking svetla 103

Racunar vozila 96

7 Lopatice menjaca iza volana 81
8 Instrument tabla 85
9 Desna rugica iza volana

Brisac¢i 78

Senzor za kiSu 79

Brisanje prozora i farova 79

Zadnji brisa¢i 80

Brisanje zadnjih prozora 80

10 Dugme za startovanje/gasenje
motora 72

Auto Start Stop funkcija 73

11 Dugmad sa desne strane volana
Izvor multimedije

_|_ Kontrola ja€ine zvuka

Glasovne kontrole 25
Telefon

Tocki¢ za biranje na volanu 95

12 Sirena
13 Grejaci volana 61

14 Podesavanje volana 61
15 Dugmad sa leve strane volana

Ogranic¢avac brzine 125

Aktivacija/deaktivacija/
pauziranje kruz kontrole 146

Aktivacija/deaktivacija/ pauziranje
aktivne kruz kontrole 136

Nastavljanje  odrzavanja zadate

brzine 146, 136
Smanijite udaljenost 136

Povecajte udaljenost 136

Paljenje/gasenje sistema
za pomoc¢ pri saobracajnoj
guzvi 142

13
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Pregled Kokpit

Sistem za pomoc¢ pri saobraéajnoj
guzvi:podeSena udaljenost kruz
kontrole 142

Prekidac za kruz kontrolu 146, 136

Oko centralne konzole

1 Kontrolni ekran 16
2 Ventilacija 163
3 Treptaci 229

Inteligentna bezbednost 117

Radio/Multimedija
Pretinac za rukavice 171
Klima uredaj 158
Rucica menjaca 81

0 N O 0 b

Kontroler sa dugmic¢ima 17

14

16 Otvaranje haube 209
17 Otvaranje prtljaznika 38

9 Parking ko¢nica 75

10 Dinamic¢na kontrola
stabilnosti, DSC 130

Prekida¢ za promenu stila voznje 134

Kontrola parking udaljenosti,
PDC 148

Kamera za voznju unazad 151
Pomo¢ pri parkiranju 154
Kontrola spustanja niz brdo
HDC 132
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Kokpit Pregled

Oko prekidaéa na plafonu

1 Inteligentni poziv u hitnom 4 Unutrasnja svetla 106
slu¢aju 229
2 Stakleni krov 47 5 Indikator suvozacevog
-~ . .
- vazdusnog jastuka 110
3 Svetla na plafonu 106

15
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Pregled iDrive

iDrive

Oprema vozila

Ovo poglavlje opsuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu modela ove
serije. Oprema koja nije dostupna u vozilu je
takode opisana, na primer, izabrana dodatna
oprema ili nacionalna verzija. Ovo se takode
odnosi na bezbednosne funkcije ili sisteme.
Postujte relevantne nacionalne propise kada
koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

Princip

iDrive integriSe funkcije velikog broja prekidaca.

Te funkcije se mogu kontrolisati sa jedne
centralne tacke.

UPOZORENJE

Upravljanje integrisanim informacionim
sistemima i komunikacionim uredajima tokom
voznje vam moze skrenuti paznju sa
saobracaja. MoZete izgubizi kontrolu nad
vozilom. Opasnost od nezgoda.

Upravljajte sistemima ili uredajima koji
odgovaraju situaciji u saobracaju. Ako je
potrebno zaustavite vozilo kako bi bezbedno
upravljali sistemima i iredajima dok vozilo
stoji.«

16

Pregled kontrola

Kontrolne funkcije

1 Kontrolni ekran

2 Kontroler sa dugmic¢ima i ta¢pedom, u
zavisnosti od opreme.

Kontrolni ekran

Informacije

> Prilikom Ci§¢enja kontrolnog ekrana
postujte instrukcije o brizi o vozilu.

> Da bi izbegli o$teéenje kontrolnog ekrana,
nemojte stavljati stvari na njega.

> Na veoma visokim temperaturama unutar
kabine, na primer prilikom izloZzenosti
suncevoj svetlosti, moze do¢i od smanjene
jacine osvetljenja i kontrolni ekran se ¢ak
moze automatski ugasiti. Ekran ¢e nastaviti
sa normalnim funkcionisanjem kada se
temperatura spusti, na primer, kada
premestite vozilo u hlad ili upalite klima
uredaj.

Paljenje
1. Pritisnite prekida¢ za statovanje motora.
2. Pritisnite kontroler.

Gasenje

1. Pritisnite dugme.
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iDrive [HE{T]EG

2. "Ugasite kontrolni ekran" 3. Naginjanje u cetiti pravca.

Kontroler sa navigacionim sistemom

Dugmad se mogu Koristiti za direktno
pozivanje menija. Kontroler se moze koristiti

Dugmad na kontroleru

za biranje stavki menija i promenu Pritisnite Funkcije

podesavanja. dugme

Neke funkcije iDrive sistema se mogu Koristiti MENU Otvara glavni meni.

putem ta¢peda na kontroleru.

. RADIO Otvara Radio meni.

1. Okretanje.
MEDIA Otvara meni multimedije.
NAV Otvara navigacioni meni.
TEL Otvara meni telefona.
BACK Prikaze prethodni ekran.
OPTION Otvara menije Opcija.

2. Pritiskanje.
Kontroler bez navigacionog sistema
Dugmad se mogu koristiti za direktno
otvaranje menije. Kontroler se moze koristiti
za biranje stavki menija i promenu
podeSavanja.
1. Okretanje.

17
Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Pregled iDrive

2. Pritiskanje.

Glavni meni je prikazan.

L Sve iDrive funkcije se mogu pozvati iz
3. Naginjanje u Cetiri pravca. glavnog menija.

Biranje stavke u meniju
Naglasene stavke menije se mogu izabrati.

1. Okrenite kontroler dok zeljena stavlka
ne postane naglasena.

Dugmad na kontroleru

Pritisnite Funkcija
dugme
MENU Otvara glavni meni.
. 2. Pritisnite kontroler.

AUDIO Otvara poslednji otvoren

audio meni, menja izmedu Stavke menija u korisni¢kom uputstvu

audio menija U ovom korinsi¢kom uputstvu, stavke menije
TEL Otvara meni Telefona. koje se trebaju izabrati ¢e biti oznacenje

navodnicima, na primer "PodeSavanja".

BACK Otvara prethodnu tabelu. Promena izmedu ekrana

OPTION Otvara meni Opcija. Kada izaberete stavku menija, na primer
"Radio", novi ekran ¢e se pojaviti. Ekrani ¢e
se pojavljivati jedan preko drugog.

Operativni princip > Naginjanje kontrolera na levu stranu.
Trenutni ekran je zatvoren i prikze se
Otvaranje glavnog menija prethodni.

Pritisnite dugme. Pritiskanje BACK dugmeta ponovo otvara
prethodni ekran. Trenutni ekran nije
zatvoren.

18
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iDrive [HE{L]EG

> Naginjanje kontrolera na desnu stranu.
Novi ekran je otvoren preko starog.

Bele strelice na desno i levo ukazuju da se
mogu pozvati ostali ekrani.

Pozivanje menija Opcija

Pritisnite dugme.

Meni "Options" je prikazan.

Takode mozete nagnuti kontoler viSe puta na
desno dok se pojavi "Options" meni.

Menij Opcija
"Options" meni se sastoji od raznih oblasti:

> PodeSavanja ekrana, na primer
"Splitscreen".

> Operativni uslovi za izabrani glavni
meni, na primer "Radio".

>  Ako je moguce, postojie ostali
operativni uslovi za izabrani meni, na
primer "Save station".

Podesavanje
1. lzaberite polje.

2. Okrenite kotnroler dok se ne prikaze
zeljeno podeSavanije.

3. Pritisnite kontroler.

Aktivacija/deaktivacija funkcija

Ispred nekih stavki menija se nalazi kvadratic.
On ukazuje na to da li je funkcija aktivirana ili

deaktivirana. Biranje stavke menije aktivira ili

deaktivira funkciju.

¥ Funkcija je aktivirana.

0 Funkcija je deaktivirana.

Tacped

Neke od funkcija iDrive sistema se mogu
koristiti putem tacpeda na kontroleru:

Biranje funkcija
1. "Settings"
2. "Touchpad"
3. lzaberite Zeljene funkcije.
> "Write": unosite brojeve i slova.

> "Interactive map": upravlja
interaktivnom karticom.

> "Browser": unosite internet adrese

> "Audio feedback": slova i brojevi koje
unesete su izgovoreni.

Unosenje brojeva i slova
Unosenje slova zahteva malo prakse. Obratite
paznju kada unosite:
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> Sistem prepoznaje velika i mala slova. Da bi to uradili prevucite prst na levo ili desno.

Kako bi uneli velika i mala slova i brojeve,
moze biti potrebno promeniti rezim unosa,
na primer, identi¢no pisete velika i mala

slova. Radi promene izmedu velikih i malih Primer: podeéavanje éasovnika

slova, brojeva pogledajte stranu 23.

> Unesite simbole koji su prikazani na Podesavanje &asovnika

kontrolnom ekranu.

Na kontrolnom ekranu:

> Relevantni simobli, kao $to su uzvi¢nici ili
taCke su uvek prepoznaiti u sklopu slova.

Opcija unosa zavisi od jezika koji je 1.

podesen. Mozda ¢ete morati da unesete

specijalne karaktere uz pomo¢ kontrolera. 2.

> Da bi izbrisali karakter, prevucite prst
preko taépeda na levo.

> Kako bi uneli razmak prevucite prst
preko sredine taCpeda na desno.

> Da bi uneli crticu prevucite prst preko
gornjeg dela tacpeda na desno.

> Da bi podvukli nesto, prevucite prst na
desno u donjem delu tacpeda.

Rukovanje interaktivnom mapom i
internetom

Interaktivna mapa navigacionog sistema i
interneta se mogu koristiti putem tacpeda.

Funkcija Kontrole

Pomera interaktivnu

. Prevucite prst u
mapu ili internet

Zeljenom pravcu.

stranicu.
Povecajte/smanitite Stisnite ili razvucite
interaktivnu mapu ili prste na tacpedu.

internet stranicu.

Prikaze meni ili otvori Pritisnite jednom
vezu ka internetu.

Podesavanje

PodeSavanja na kontrolnom ekranu, kao $to
je ja€ina zvuka, na primer, se mogu napraviti
koristeci tacped.
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Pritisnite dugme. PrikaZe se glavni
meni.
Okrenite kontroler dok "Settings" ne postane
naglaseno i pritisnite kontroler.

Ako je potrebno, nagnite kontroler na levo
kako bi se prikazala stavka "Time/date".

Okrenite kontroler dok "Time/date" ne
postane naglaseno i pritisnite kontroler.
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5. Okrenite kontroler dok "Time:" ne postane

naglaseno i potom pritisnite kontroler.

6. Okrenite kontroler kako bi podesili
vreme (sate) i pritisnite kontroler.

7. Okrenite kontroler kako bi podesili vreme

(minute) i pritisnite kontroler.

Statusne informacije

Statusno polje

Sledece stavke informacija su prikzane na
statusnom polju u gornjem desnom uglu;

>  Vreme.

> Trenutni izvor miltimedije.

> Upaljen/ugasen zvuéni izlaz.

> Jacina signala mreze mobilnog telefona

> Status telefona.
> Prijem saobracajnih izvestaja.

Simboli u statusnom polju
Simboli su kombinovani u sledece grupe.
Simboli za radio

Simbol  Znacenje

TP Saobracajne informacije su uklju¢ene.

Simboli za telefon

Simbol

Znacenje
Dolazni ili odlazni poziv.
Propusten poziv.

Nivo signala mobilnog telefona.
Simbol trepti: mreza se trazi

Nema dostupnih mreza mobilne
telefonije.

Bluetooth je ukljuc¢en

Prenos podataka je uklju¢en.
Roming je aktivan.

Tekstualna poruke je primljena.
Provera SIM Kartice.

SIM kartica je onemogucena.
SIM kartica nije pronadena.

PIN kod je potreban.

Simboli multimedije

Simbol

= N @

Znacenje

CD/DVD plejer.
AUX-IN uti¢nica
USB audio interfejs.

Audio interfejs mobilnog telefona.

Ostale funkcije

Simbol
il

Znacenje

Izgovorene instrukcije su isklju¢ene.
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Podeljen ekran

Opste

U rezimu podeljenog ekrana, dodatne
informacije mogu biti prikazane na desnoj
strani ekrana, na primer, informacije sa
racunara vozila.

Ove informacije ostaju vidljive na podeljenom
ekranu ¢ak iako se prebacite na drugi ekran.

Paljenje/gasenje rezima podeljenog
ekrana

Na kontrolnom ekranu:

1. Pritisnite dugme.
2. "Split screen"

Biranje ekrana
Na kontrolnom ekranu:

JEEN

Pritisnite dugme.
2. "Split screen"
Nagnite kontroler dok se podeljeni ekran
ne pojavi.
4. Pritisnite kontroler ili izaberite "Split screen
content”

5. lzaberite Zeljenu stavki menija.
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Omiljena dugmad

Opste

Funkcije iDrive sistema se mogu sacuvati na
omiljenim dugmadima i direktno aktivirane, na
primer, radio stanice, navigacione desitanacije,
telefonski brojevi i pre€ice do menija.

PodeSavanja su saCuvana za trenutni profil.

Bez navigacionog sistema i
telefona

Samo radio transmiter se moze sacuvati na
omiljenim dugmadima.

Memorisanje funkcije
1. Naglasite funkciju uz pomo¢ iDrive sistema.

2. Pritisnite i drzite zeljeno dugme dok
se ne oglasi zvucni signal.

IzvrSavanje funkcije

Pritisnite dugme.

Funkcija je izvrSena trenutno. Ako
ste izabrali telefonski broj, na primer, veza ¢e
biti uspostavljena.

Prikazivanje dostupnih dugmadi

Dodirnite dugmad sa vasim prstom. Nemojte
nositi rukavice ili koristiti druge objekte.

Dostupna dugmad su prikazana na gornjoj
ivici ekrana.
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Ponistavanje dostupnih dugmadi

1. Pritistnite dugmadi od 1 do 8 istovremeno
na priblizno pet sekundi.

2. lloKll

Birsanje li€nih podataka
iz memorije vozila

Princip

Vozilo skladisti licne podatke. U zavisnosti od
toga kako se Koristi, kao $to su memorisane
radio stanice. Takvi li¢ni podaci se mogu trajno
obrisati uz pomo¢ iDrive sistema.

Opste
Sledeci podaci se mogu obrisati, u zavisnosti
od opreme:

PodeSavanja licnog profila.
Memorisane radio stanice.
Memorisana omiljena dugmad.
Vrednosti putovanja i racunara vozila.

Muzicka kolekcija.

vV vV v VvV VvV V

Navigacija, na primer, skladiStene
destinacije

Imenik.

Internet podaci, na primer kukiji
Glasovni podsetnici.

Korisni¢ki nalozi.

v vV vV Vv V

Uparivanje pametnog telefona.
Moze potrajati do 30 minuta da se obriSu svi
podaci

Operativni zahtevi

Podaci se mogu obrisati samo kada vozilo stoji.

Brisanje podataka
Pratite instrukcije na kontrolnom ekranu.

Daijte kontakt.
"Settings"

Otvorite "Options".
"Delete personal data"
"Continue"

"OK"

© gk owbd-=

Unosenje slova i brojeva

Opste

Na kontrolnom ekranu:

1. Okrenite kontroler i izaberite slova ili brojeve.
2. Ako je moguce, izaberite slova ili broejve.

3. Izaberite "OK" kako bi potvrdili selekciju.

Simbol Funkcija

| & Pritisnite kontroler: brise slovo ili
broj.

| & Pritisnite i drzite kontroler: briSe sve

brojeve ili slova.

Promena velikih/malih slova,
brojeva i simbola

U zavisnosti od menija mozete promeniti
unos malih ili velikih slova, brojeva i simbola:

Simbol Funkcija
ABc Unosi slova.
1@4 Unosi brojeve.

abc ili ABC  Nagnite kontroler na gore.

Bez navigacionog sistema
@ A? # Izaberite simbol.
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Poredenje unesenih podataka

Unesena imena i adrese: selekcija se postepno
suzava sa svakim narednim slovom koje
unesete.

Unosi se kontinualno porede sa podacima
sacuvanim u memoriji vozila.

> Samo slova koja se nalaze u podacima
su ponudena za unos.

> Pretraga odrediSta: nazivi mesta se
mogu uneti pismeno na bilo kom jeziku
koji je dostupan na kontrolnom ekranu.
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Sistem glasovnih komandi

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. S toga oprema koja se
nalazi u vasem vozilu je takode opisana, na
primer, specijalna dodatna oprema. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. PosStujte sve vazece propise prilikom

kori$¢enja iznad spomenutih funkcija i sistema.

Princip

> U sistemu za glasovne komande vecina
funckija koje su prikazane na kontrolnom
ekranu se mogu Koristiti putem glasovnih
komandi. Ovaj sistem podrzava glasovni
unos podataka.

> Funkcije koje se samo mogu Koristiti kada
vozilo stoji se ne mogu Koristiti putem
glasovnih komandi.

> Sistem ima specijalni mikrofon sa
vozaceve strane.

> .« Ukazuje na komande sistema za
glasovno upravijanje i  korisnickom
uputstvu.

Zahtevi

Na kontrolnom ekranu podesite jezik koji je
takode podrzan od strane sistema za glasovne
komande, kako bi vozilo moglo da identifikuje
glasovne komande.

Podes$avanje jezika, pogledajte 99.

Izdavanje glasovnih komandi
Aktiviranje sistema glasovnih komandi

1. Pritisnite dugme na volanu.

2. Sacekajte zvuéni signal.
3. lzdajte komandu.

Komande detektovane od strane sistema
za glasovne komande su ponovljene i
prikazane na instrument tabli.

¢ Simbol na instrument tabli ukazuje da je
sistem glasovnih komandi aktivan.

Ako nije moguce izdavati jo§ govornih
komandi, prebacite se na iDrive kako bi
kontrolisali datu funkciju.

Gasenje sistema glasovnih komandi

Pritisnite dugme na volanu ili
kazite »Cancelk.

Mogucée komande

Vecina stavki menija na kontrolnom ekranu se
mogu pozvati uz pomo¢ glasovnih komandi.

Moguce komande zavise od toga koji je meni
trenutno prikazan na kontrolnom ekranu.
Postoje skracene komande za razne

funkcije.

Nekoliko unesenih podataka, na primer unosi u
telefonski imenik, se takode mogu izabrati
putem glasovnih komandi. Kada to radite unosi
na listi ¢e biti izgovoreni tacno kako su
prikazani na toj listi.

lzgovaranje moguc¢ih komandi na glas

Moguce komande se mogu izgovoriti na glas:
»Voice commands«.

25
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Na primer, ako je meni "Settings" prikazan,
komande za podeSavanja su izgovorene.

Koris¢enje funkcija uz

pomoc¢ kratkih komandi

Funkcije glavnog menija se mogu odmah

koristiti uz pomo¢ kratkih komandi, skoro bez

obzira na stavku menija koja je izabrana, na

primer »Vehicle status«.

Pomo¢é za koriS¢enje sistema

glasovnih komandi

Otvorite dijalog za pomo¢: yHelp«.

Dalje komande za pomoc¢ni dijalog:

> Help with examples«<: informacije o
trenutno mogucim operacijama i

najvaznijim komandama su iz&itane.

> Help with voice input«: informacije o
operativhom principu sistema za glasovne
komande su procitane.

Primer: pozovite
podesavanja zvuka

Koris¢enje glavnog menija
Komande na meniju su procitane kako bi
mogle biti izabrane putem kontrolera.

1. Ako je potrebno, prebacite na izlaz

multimedije.
2. Pritisnite dugme na volanu.
3. >Radioc«
4. »Sound«

Uz pomo¢ kratkih komandi

Zeljeno podes$aanje zvuka se takode moze
otvoriti uz pomo¢ precice.

1. Ako je neophodno, prebacite se na
multimedijalni izlaz.
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2. Pritisnite dugme na volanu.

3. »Sound«

PodesSavanje govornog dijaloga

Mozete podesiti da li ¢e sistem Koristiti
standardni dijalog ili skrac¢enu varijantu.

Kada je uklju€ena skracena varijanta dijaloga
obavestenja sistema su reprodukovana u
skracenoj formi.

1. "Settings"

2. '"Languagelunits"

3. "Voice contr.:"

4. |zaberite podeSavanje.

Podesavanje ja€ine zvuka
Okrenite tocki¢ za podeSavanije jacine zvuka
tokom glasovnih instrukcija dok ne podesite
Zeljenu jacinu zvuka.

> Jacina zvuka ostane ista iako podesite
jacinu zvuka za ostale audio izvore.

> JacCina zvuka se skladisti u trenutno
koris¢enom profilu.

Informacije u vezi
hitnih poziva

Sistem glasovne kontrole ne treba koristiti za
pozive u hitnim slu€ajevima. Pod stresom
nacin izgovaranja i ton vaseg glasa se moze
promeniti $to moze usporiti uspostavljanje
vadeg poziva.
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Umesto toga koristite SOS dugme, pogledajte
stranu 229, koje se nalazi pored centralnog
retrovizora.

Operativni uslovi

> Komande, brojevi i slova trebaju biti teCno
izgovarani, sa uobiajenim naglaskom,
normalnom glasno¢om i brzinom govora.

> Uvek izgovarajte komande na jeziku
sistema za kontrolu glasom.

> Kada birate radio stanicu, koristite
uobicajeno izgovaranje imena stanice, kao
Sto je prikazano na kontrolnom ekranu.

»Station ..., na primer, radio stanica sa
klasiénom muzikom.

> Vrata, prozori i stakleni krov trebaju biti
zatvoreni kako bi se smanjila buka koja
moze da ometa koriS¢enje sistema kontrole
glasom.

> Trudite se da smanjite pozadinsku buku
unutar vozila kada koristite sistem za
kontrolu glasom.
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Integrisano korisni€ko uputstvo

unutar vozila

Oprema vozila

Ovo poglavlje opsiuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moze biti opisana, na primer,
specijalna dodatna oprema ili nacionalne verzije.
Ovo se takode primenjuje na bezbednosne
funckije i sisteme. PoStujte sve vazecée
nacionalne propuse prilikom kori§¢enja
odgovarajucih funkcija i sistema.

Integrisano korisnicko
uputstvo unutar vozila

Integrisano Kkorisnicko uputstvo se moze
prikazati na kontrolnom ekranu. Ono narocito
opisuje opremu i funkcije prisutne unutar
vozila.

Komponente integrisanog
korisnickog uputstva

Integrisano korisni¢ko uputstvo se sastoji od tri
dela, koji pruzaju razli¢iti nivoi informacija ili
mogucnosti pristupa.

Brze reference

Vazne informacije se mogu pronaci u brzim
referencama za upravljanje vozilom,
upravljanje osnovnim funkcijama vozila ili u
slu¢aju kvara. Ove informacije se takode mogu
prikazati prilikom voznje.

Pretraga po slikama

Uz pomo¢ pretrage po slikama se mogu
pretraziti informacije i slike. Na primer, ovo je
veoma Korisno kada je potreban opis opreme,
koji se ne moze imenovati.
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Korisni¢ko uputstvo

Mozete pretraziti opise i informacije uz
pomoc¢ indeksa direktnim unosom naziva za
pretragu.

Biranje komponenti

1. Pritisnite dugme.

2. Okrenite kontroler i izaberite "Vehicle
information".

3. Pritisnite kontroler.
4. lzaberite Zeljenu oblast:
> "Quick reference"
> "Picture search"
> "Owner's Handbook"

Pregledanje korisni¢kog
uputstva

Strana po strana sa pristupom internet
linkovima

Okrenite kontroler dok se ne prikaze

prethodna ili sledeca strana.

Strana po strana bez pristupa internet
linkovima

Direktno pregledajte strane, preskakajuci internet
linkove.

Jednom naglasite simbol, potom jednostavno
pritisnite kontroler kako si pregledali stranu po
stranu.
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Prethodna strana.

Sledeca strana.

Kontekstno osetljiva pomo¢ -
Korisni¢ko uputstvo za trenutno
izabranu funkciju

Odgovarajué¢e informacije se mogu direktno
prikazati.

Pozivanje iDrive operacija

Prebacite se na meni Opcija direktno iz
aplikacije na kontrolnom ekranu:

1. Pritisnite dugme ili nagnite kontroler
viSe puta na desno dok se ne pojavi
"Options" meni.

2. "Show Owner's Handbook"

Pozivanje ekranom poruke za
proveru kontrole

Direktno sa poruke za kontrolnu proveru na
kontrolnom ekranu:

"Show Owner's Handbook"

Prebacivenje izmedu funkcija i
korisnickog priru€nika

Mozete se uz pomo¢ korisni¢kog uputstva
prebaciti sa funkcije, na primer radio, na

korisni¢ko uputstvo, a potom nazad na
korisnicko uputstvo i nazad:

1. Pritisnite dugme ili nagnite kontroler
viSe puta na desno dok se ne pojavi
"Options" meni.

2. "Show Owner's Handbook"

Izaberite Zeljenu stranu u korisni¢kom
uputstvu.

4. Pritisnite ponovo dugme kako bi se
vratili na poslednju prikazanu funkciju.

5. Pritisnite ponovo dugme kako bi se
vratili nazad na poslednju prikazanu stranu
korisni¢kog uputstva.

Kako bi se konstantno prebacivali izmedu
poslednje funkcije ili poslednje prikazane strane
korisni¢kog uputstva, ponovite korajte 4 i 5. Dok
to radite novi ekrani ¢e se pojavljivati.
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Kontrole

Ovo poglavlje vam omogucava da
upravljate sa lakoéom vasim vozilom,
detaljno vam objasnjvajuci osobine
dizajnirane da ucine vase putovanje
bezbednijim, komfornijim i prijatnijim.




m Otvaranje i zatvaranje

Otvaranje i zatvaranje

Oprema vozila Pregled

Ovo poglavlje opsiuje standardnu, nacionalnu i
specijlanu opremu koja dolazi uz modele ove
serije. S toga, oprema koja nije prisutna u
vasem vozilu moze biti opisana u dodatku, na
primer izabrana dodatna oprema ili nacionalne
verzije. Ovo se takode primenjuje na
bezbednosne funkcije i sisteme. PoStujte
vazece nacionalne propise kada koristite
odgovarajuce funkcije i sisteme.

1 Otklju¢avanje
Daljinske kontrola/kljucevi 2 Zakjucavanie
J J 3 Otklju¢avanje prtljaznika

Opste

Specifikacije isporuke uklju€uju dva daljinska
sa integrisanim kljucevima.

Integrisani kljuc

Svaki daljinski zadrzi zamenljivu bateriju.

Funkcije dugmadi mogu zavisiti od opreme i
nacionalne verzije. Radi podeSavanje
pogledajte stranu 43.

Li¢na podeSavanja su memorisana za svaki
daljinski. Radi li¢nih profila pogledajte stranu
34.

Dalje informacije o servisiranju su takode

memorisane u servisnim podacima daljinskog,
pogledaijte stranu 216 Integrisani klju¢ odgovara slede¢im bravama:

Pritisnite dugme, strelica 1i izvucite kljug,
strelica 2.

> Vozaceva vrata.
> Pretinac za rukavice sa suvozaceve strane.
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Zamena baterije

1. Uklonite integrisani klju¢ iz daljinskog.

2. Podignite poklopac sa odeljka sa baterijom,
strelica 1.

3. Uklonite poklopac sa odeljka sa baterijom,
strelica 2.

4. Ubacite novu bateriju istog tipa tako da
pozitivna strana gleda na gore.

5. Pritisnite poklopac da ga vratite na svoje mesto.

Bacite stare baterije kod ovlaSéenog
servisera ili na deponijama
namenjenim za to.

Nove kontrole daljinskog

Novi daljinski su dostupni kod ovlas¢enog
servisera ili kvalifikovanog specijaliste.

Gubitak daljinskog

Izgubljeni daljinski se moze blokirati kod
ovlaséenog servisera i kvalifikovanog
specijaliste.

Specijalna identifikacija daljinskog

MozZete dati kontakt ili startovati motor ¢ak i u
sledecim situacijama:

> Smetnje emtiovanih radio talasa sa
daljinskog sa eksternih izvora, na primer,
predajnika radio signala.

> Prazna baterija daljinskog.

> Smetnje radio talasa emitovanih sa
daljinskog usled mobilnih telefona koji se
nalaze u neposrednoj blizini daljinskog.

> Smetnje radio talasa emitovanih sa
daljinskog usled punjaca mobilnih
telefona.

Ako pokus$ate da date kontakt ili startujete
motor prikazace se kontrolna poruka.

Startovanje motora u hitnom
sluéaju uz pomo¢ detekcije
daljinskog

Steptronic transmisija: ako postoji odgovarajuéa
kontrolna poruka, drzite daljinski pored oznake
na stubu volana. Dugme za prtljaznik na
daljinskom treba da bude na istom nivou kao i
oznaka. U roku od 10 sekundi pritisnite start/stop
dugme dok u isto vreme drzite pritisnutu pedalu
kocnice.

Manuelna promena brzina: ako postoji
odgovarajuéa kontrolna poruka, drzite daljinski uz
oznaku na stubu volana. Dugme za ptljaznik treba
biti na istom nivou kao i oznaka. U roku od 10
sekundi, pritisnite start/stop dugme dok drzite
pedalu ko&nice pritisnutu.

Ako daljinski nije detektovan malo promenite
visinu daljinskog i ponovite proceduru.
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Liéni profil

Princip

Li¢ni profil pruza tri profila u kojima se mogu
memorisati podeSavanja vozila. Svaki daljinski
je dodeljen jednan od tih profila.

Kada je vozilo otklju¢ano uz pomo¢ daljinskog,
aktivira se alocirani liéni profil. Sva memorisana
podeSavanja u tom profilu su automatski
aktivirana.

Ako viSe vozaca Koristi njihov daljinski, vozilo
¢e se prilagoditi njihovim li¢nim podes$vanjaim
kada je otklju¢ano. Ta podeSavanja su takode
rezervisana ako se vozilo Kkoristi od strane
nekoga ko koristi drugi daljinski.

Promene pode$avanja su automatski sacuvane
u liénom profilu.

Mogu se napraviti tri licna profila i jedan gost
profil.
Podesavanja

PodeSavanja za sledece funkcije i sisteme su
memorisane u aktivnom profilu. Obim
podeSavanja koje se moze momorisati zavisi
od zemlje u kojoj se vozilo koristi i opreme
vozila.

OtkljuCavanije i zaklju¢avanje.

Svetlo.

Klima uredaj.

Radio.

Instrument tabla.

Omiljena dugmad.

Jacina zvuka, zvuk.

Kontrolni ekran.

Navigacija.

Kontrola parking udaljenosti PDC.
Kamera za voznju unazad.

Heads-Up displej.

vV v VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV V V V V

Taster za promenu nacina voznje.
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> Pozicija vozaCevog sediSta, spoljasnjih
retrovizora i volana.

> Kruz kontrol.
> Inteligentna bezbednost.

Upravljanje profilima

Aktivacija profila

Nezavisno od daljinskog koji se koristi
moze se ukljuciti drugi profil.

Pitem iDrive:

1. "Settings"

2. "Profiles"

3. lzaberite profil.

> PodeSavanje je automatski sacuvano u

aktivnom profilu.

> Aktivirani profil je dodeljen daljinskom koji
se trenutno Koristi.

> Ako je profil ve¢ alociran na drugi daljinski,
taj prfil ¢e biti primenjen na oba daljinska.
Nije viSe moguce razlikovati podes$avanja
za ta dva daljinska.

Promena naziva profila

Kako bi izbegli brkanje profila, svaki profil
moze imati svoj naziv.

Na kontrolnom ekranu.
"Settings"
"Profiles"

Otvorite "Options".

AwDd -~

"Rename current profile"

Resetovanje profila

PodeSavanja aktivnog profila su resetovana
na fabricka podesavanja.

Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"
2. "Profiles"
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3. Otvorite "Options".
4. "Reset current profile"

lzvoz profila

Vecina podesavanja aktivnog profila se mogu
izvesti.

To moze biti korisno prilikom obezbedivanja i

povezianja linih podeSavanja, na primer, pre
servisiranja vozila. Memorisani profili se mogu
preneti u drugo vozilo putem funkcijom Li¢nih

Profila.

Sledece opcije se dostupne za izvoz:

> Putem BMW Online.

> Putem USB interfejsa na USB memoriju.
Uobic¢ajeni fajl sistemi za USB memorije
su podrzani. FAT32 i exFAT formati su
preporuceni prilikom izvoza profila. izvoz
mozda nece biti mogu¢ uz druge formate.

Na kontrolnom ekranu:

"Settings"

"Profiles"

"Export profile"

BMW Online: "BMW Online"
USB interfejs: "USB device"

oD~

Uvoz profila

Profili izvezeni putem putem BMW Online
servisa mogu biti uvezeni samo putem
BMW Online servisa.

Profili sacuvani na USB memoriji se mogu
uvesti uz pomo¢ USB interfejsa.

Postoje¢a podeSavanja su prepravljeni sa
uvezenim profilom.

Na kontrolnom ekranu:

"Settings"

"Profiles"

"Import profile"

BMW Online: "BMW Online"
USB interfejs: "USB device"

P~

KoriS¢éenje gost profila

Putem gost profila mogu se praviti pojedina
podeSavanja koja nece biti saCuvana u bilo
kom od tri licna profila.

To moze biti korisno ako vozac bez svog
profila privremeno koristi vozilo.

Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"
2. "Profiles"
3. "Guest"

Napomena: gost profil ne moze biti
preimenovan ili alociran na trenutni daljinski.

Prikazivanje liste profila prilikom
startovanja

Lista profila se moZze prikazati na poc¢etku kako
bi se izabrao zeljeni profil.

Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Profiles"

3. Otvorite "Options".
4. "Profile list at start"

Uz pomo¢ daljinskog

Napomena

UPOZORENJE

Osobe ili kuéni ljubimci koji ostaju unutar
vozila mogu da zaklju€aju vrata iznutra. Vozilo
ne moze biti otkljuano izvana. Opasnost od
povreda. Uvek nosite sa sobom daljinski kako
bi mogli otvoriti vozilo izvana.«

Otklju¢avanje

Pritisnite dugme na daljinskom.

U zavisnosti od podeSavanja, pogledajte
stranu 43, sledeca vrata su otklju¢ana.
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> VozaCeva vrata i poklopac rezervoara za gorivo.

> Sva vrata, prtljaznik i porklopac rezervoara za
gorivo. Sledece funkcije su takode izvrSene:

> Unutrasnja svetla su upaljena. Po mraku
pomocna svetla su upaljena. Ova funkcija nije
omogucena ako je unutrasnje svetlo ruéno
isklju¢eno.

> Svetlo dobrodoslice je ukljuc¢eno ako je

ta funkcija aktivirana.

> Spoljasni retrovizori koji su preklopljeni
se otvaraju.

Sistem protiv krade je iskljucen.

Alarm sistem, pogledajte stranu 44, je
deaktiviran.

Komfort otvaranje
Drzite dugme na daljinskom pritisnuto
nakon otklju¢avanja.

Prozori i stakleni krov se otvaraju dok god drzite
dugme na daljinskom pritisnuto.

Zakljucavanje

UPOZORENJE

Ako je vozilo zaklju¢ano spolja ne moze
se otklju¢ati iznutra, u verzijama za neke
zemlje.

Ako osobe moraju ostati unutar vozila na duzi
period i izlozena su ekstremnoj toploti ili
hladno¢i, postoji rizik od povreda ili smrti.
Nemojte zaklju€avati vozilo izvana ako je neko
unutar vozila.«

Vozaceva vrata moraju biti zatvorena.

Pritisnite dugme na daljinskom.

Sva vrata, prtljaznik i poklopac rezervoara su
zakljucani.

Sistem protiv krade je uklju¢en. On spreCava
otklju¢avanje vrata uz pomo¢ dugmadi na
ru¢kama vrata.

Alarm sistem je aktiviran, pogledajte stranu 44.
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Komfort zatvaranje

Drzite dugme na daljinskom pritisnuto
nakon zaklju¢avanja.

Prozori i stakleni krov se zatvaraju dok god
drzite dugme na daljinskom pritisnuto.

Spoljasnji retrovizori se sklapaju.

Kada su treptaCi ukljuceni spoljasni
tertovizori se nec¢e preklopiti.
UPOZORENJE

Delovi tela mogu biti uhvaceni prilikom
komfort zatvaranja. Opasnost od povrede.
Tokom komfort zatvaranja proverite da li ima
nekoga u blizini.«

Paljenje unutrasnjih i
pomoc¢nih svetala

Kada je vozilo zaklju€¢ano pritisnite
dugme na daljinskom.

Pomoc¢no svetlo se pali samo po mraku. Ova
funkcija nije dostupna ako je unutrasnje svetlo
rucno iskljuc¢eno

Ako je dugme pritisnuto dva puta u roku od 10
sekundi od zaklju¢avanja, iskljueni su zastita
putni¢kog odeljka i senzor naginjanja vozila,

pogledajte stranu 45. Nakon zaklju¢avanja sa

sacekajte 10 sekundi pre ponovnog pritiskanja
dugmeta

Otklju€avanje prtljaznika.

Putem automatskog funkcionisanja prtljaznika.
Kako bi sprecili zaklju¢avanje daljinskog
unutar vozila nemojte stavljati daljinski na
vrata prtljaznika.

Pritisnite dugme na daljinskom u
trajanju od 1 sekunde.

Prtljaznik se malo otvori bez obzira na to da li
je vozilo zaklju€ano ili otklju¢ano.

Sa automatskim funkcionisanjem
prtljaznika, zatvoreni prtljaznik je
automatiski otvoren
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Kako bi zatvorili otvoreni prtljaznik, pritisnite i
drzite dugme na daljinskom dok se vrata
prtljaznika ne zatvore.

U zavisnosti od opreme i nacionalne verzije, moze

se podesiti da li ¢e se vrata takode i zakljucati.
Radi pode$avanja pogledajte stranu 43.

U nekim verzijama opreme, vrata se takode
mogu otkljucati ako je to odgovarajuce.

Ako se vrata nisu otklju€ala, prtljaznik se
automatski zaklju¢a ¢im se zatvori. 1z tog
razloga, uvek nosite sa sobom daljinski i
nemojte ga ostavljati u prtljazniku jer u
suprotnom postoji rizik od zaklju¢avanja
daljinskog u vozilu.

PAZNJA

OStri predmeti mogu udariti zadnji prozor i
grejace tokom voznje. Opasnost od imovinske
Stete. Pokrijte ivice i proverite da oStri predmeti
ne mogu udariti u zadnji prozor.«

Kvar

Detekcija daljinskog od strane vozila moze biti
ometena u slede¢im okolnostima:

> Baterija daljinca je prazna. Radi zamene
baterije pogledajte stranu 33.

> Ometanje radio veze od strane radio
tornjeva ili ostale opreme koja emituje jake
signale.

>  ZaStita daljinskog od strane metalnih
objekata.

> Ometanje radio veze od strane mobilnih
telefona ili ostalih elektronskih uredaja u
blizini.

Nemoijte nositi daljinski zajedno sa metalnim

objektima ili elektronskim uredajima.

Ako dode do kvara vozila, ako se vrata nisu
otklju€ala, prtljaznik se automatski zaklju¢a ¢im
se zatvori. |z tog razloga, uvek nosite sa sobom
daljinski i nemojte ga ostavljati u prtljazniku jer u
suprotnom postoiji rizik od zaklju€avanja
daljinskog u vozilu. 37.

Bez daljinskog

lzvana

UPOZORENJE

Ako je vozilo zaklju€ano izvana moze se
otklju€ati iznutra u vezijama za neke zemlje.

Ako osoba mora ostati unutar vozila na duzi
period po veoma vruéem ili hladnom vremenu
postoji rizik od povreda ili smrti. Nemojte
zakljucavati vozilo izvana ako je neko unutar
vozila.«

PAZNJA

Brava na vratima je ¢vrsto povezana sa
vratima. Rucka vrata se moze pomeriti.
PovlaCenje rucke na vratima moze oStetititi
boju ako je klju¢ ubac¢en u bravu. Opasnost od
imovinske Stete. |zvucite integrisani klju¢ pre
povlacenja spoljasne kvake vrata.

Otkljucaijte ili zaklju¢ajte vozaceva vrata uz
pomoc integrisanog klju¢a, pogledajte stranu
32.0Ostala vrata moraju biti otkljuana ili
zaklju€ana iznutra.

1. Uklonite poklopac sa brave na vratima.

Da bi to uradili gurnite integrisani klju¢ do
kraja odozdo u otvor na bravi i uklonite
poklopac.

2. Otklju¢ajte ili zakljucajte vrata.

Alarm sistem

Alarm nije aktiviran ako je vozilo zaklju¢ano
uz pomoc integrisanog kljuca.
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Alarm ¢e se aktivirati ako je vozilo
otklju¢ano putem brave na vratima.

Kako bi ugasili alarm, otklju¢ajte vozilo uz
pomoc¢ daljinskog ili dajte kontakt putem
specijalnog ID daljinskog, pogledajte stranu
33.

Iznutra

Otklju€avanje i zakljuéavanje

Putem dugmadi sistema za centralno zaklju¢avanje.

> Pritiskanje dugmeta zakljuava vozilo
kada su prednja vrata zaklju¢ana.

> Pritiskanje dugmeta otklju¢ava vozilo.

Zaklju¢avanje ne aktivira zastitu od krade
vozila.

Poklopac rezervoara za gorivo ostaje zakljuc¢an.

U slu€aju nezgode sa dovoljnom ozbiljnosti,
vozilo se automatski otkljucava. Treptadi i
unutrasnja svetla se upale.

Otkljucavanje i otvaranje

> Pritisnite  dugme za centralno
zakljuavanje kako bi otkljucali
sva vrata zajedno i potom
povucite kvaku koja se nalazi
iznad naslona za ruku.

>  Okrenite kvaku na vratima kako bi

otvorili vrata. Ostala vrata ostaju
zaklju€ana.
38

Prtljaznik

Napomene

Kako bi sprecili zakljuavanje daljinskog
unutar vozila nemojte ga ostavljati u
prtljazniku.

Otvaranje

Vrata prtljaznika se otvaraju ka nazad i na
gore.

Proverite da li ima dovoljno prostora.

Otvaranje izvana

> Pritisnite dugme na prtljazniku.

> Pritisnite dugme na daljinskom u
trajanju od priblizno jedne
sekunde.

Vrata su takode otklju¢ana. Radi
otklju¢avanja putem daljinskog, pogledajte
stranu 36.

Prtljaznik je otklju¢an i moze se otvoriti

Zatvaranje

Napomene

UPOZORENJE

Rukovanje prtljaznikom moze dovesti do
toga da delovi tela budu uhvacéeni. Opasnost od
povreda. Prilikom otvaranja i zatvaranja
proverite oblast oko prtljaznika.«
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PAZNJA

Ostri predmeti mogu udariti u zadniji
prozor i grejae na prozoru tokom voznje.
Opasnost od imovinske Stete. Pokrijte ivice i
proverite da ostri predmeti ne mogu udariti u
zadnji prozor.«

Zatvaranje

Uvucene rucke na vratima od prtljaznika
vam olakSavaju da zatvorite prtljaznik.

Automatsko rukovanje vratima od
prtljaznika.

Podesavanje visine otvaranja
Raspon u kom se vrata prtljaznika mogu
otvoriti.

PAZNJA

Vrata prtljaznika se otvaraju ka nazad i
na gore. Opasnost od imovinske Stete.
Prilikom otvaranja i zatvaranja proverite da li
je prostor oko prtljaznika slobodan.«

Prilikom podesSavanja visine otvaranja

proverite da li ima prostora, barem 10cm (4

in¢a) iznad vrata prtljaznika.

1. "Settings"

2. '"Tailgate"

3. Okrenite kontroler dok ne podesite Zeljenu
visinu.

Otvaranje
PAZNJA

Vrata prtljaznika se otvaraju ka nazad i
na gore. Opasnost od imovinske Stete.
Prilikom otvaranja i zatvaranja proverite da li
prostor oko prtljaznika slobodan.«

> Pritisnite dugme na spoljaSnjem delu vrata
prtljaznika.

> Pritisnite dugme na daljinskom u
trajanju od priblizno jedne sekunde

Vrata se takode otklju¢avaju. Radi otvaranje
uz pomo¢ daljinskog pogledajte stranu 36.

> Povucite dugme na vozacevim
vratima na gore.

Kada vozilo stoji, prtljaznik se automatski
otvara do podeSene visine.

Procedura otvaranja je prekinuta:

> Kada je dugme ponovo pritisnuto.

> Prilikom startovanja motora.

> Ako vozilo po¢ne da se krece.

> Pritiskanjem dugmeta na unutrasnjoj strani

vrata od prtljaznika.

Zatvaranje

UPOZORENJE

Vrata prtljaznika se otvaraju ka nazad i
na gore. Opasnost od imovinske Stete.
Prilikom otvaranja i zatvaranja proverite da li
prostor oko prtljaznika slobodan.«
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PAZNJA

Ostri predmeti mogu udariti u zadnji
prozor i grejace na prozoru tokom voznje.
Opasnost od imovinske Stete. Pokrijte ivice i
proverite da oStri predmeti ne mogu udariti u
zadnji prozor.«

Bez komfornog pristupa:

> Pritisnite dugme na unutra$njosti vrata od
prtljaznika.

Sa komfornim pristupom:

> Pritisnite dugme na unutra$njosti vrata od
prtljaznika, strelica 1.

Ponovno pritiskanje dugme zaustavlja
kretanje.

> Pritisnite dugme, strelica 2.
Vozilo je zaklju¢ano nakon $to je prtljaznik
zatvoren. Da bi to uradili vrata moraju biti
zatvorena i daljinski mora biti izvan vozila
u blizini prtljaznika.

Da bi sprecili zaklju€avanje daljinskog

unutar vozila, nemojte ostavljati daljinski
unutar prtljaznika.
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Ponovo pritisnite dugme kako bi zaustavili
kretanje vrata prtljaznika.

>  Pritisnite dugme na spoljaSnjem delu
vrata prtljaznika.

Ponovo pritisnite dugme kako bi zaustavili
kretanje vrata prtljaznika.

> Drzite dugme pritisnuto dok se
prtljaznik ne zatvori.

Pustanje dugmeta zaustavlja vrata od prtljaznika.

> Pritsnite i drzite dugme na
vozacevim vratima. Pustanje
dugmeta zaustavlja vrata.

Za koris¢enje te funkcije daljinski mora biti
unutar kabini vozila.

Vrata prtljaznika se zatvaraju.

Zatvaranje je prekinuto:

> Prilikom startovanja motora.

> Prilikom iznenadnog pokreta vozila.

Ruéno upravljanje
UPOZORENJE

Zaklju¢ana vrata prtliaznika se mogu
naglo pokrenuti tokom rucnog rukovanja.
Opasnost od povreda ili imovinske Stete.
Nemojte ruéno rukovati zaklju¢anim
prtljaznikom. Proverite ovu stavku od strane
ovlaséenog servisera.«

U slucaju elektricnog defekta, ruéno rukujte
zaklju€nim prtljaznikom, polako i bez naglih
pokreta.
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Komforni pristup

Princip

Pristup vozilu je moguce bez koriS¢enja
daljinskog.

Dovoljno je da imate daljinski kod vas, na
primer, u dzepu.

Vozilo automatski prepoznaje daljinski kada se

nalazi u blizini ili unutar vozila.
Komforni prisupt podrzava sledece funkcije:
Otklju¢avanje/zaklju¢avanje vozila.

Komfort zaklju€avanije.
Zasebno otkljucavanje vrata prtljaznika.

v v vV VvV V

Startovanje motora.

Napomene

Da bi sprecili zaklju¢avanje daljinskog unutar

vozila nemojte ga ostavljati u prtljazniku.

Funkcionalni zahtevi
> Nema spoljasnjih izvora smetnji u blizini.

> Da bi zakljucali, daljinski mora biti u blizini

vrata vozila.

> Priblizno dve sekunde moraju proci pre
nego $to se vozilo moze zakljucati ili
otklju¢ati ponovo.

> Startovanje motora je moguée samo ako

je daljinski untar vozila.

Otvaranje/zatvaranje prtljaznika bez kontakta.

Otklju¢avanje

Cvrsto uhvatite ruéku na prednjim vratima,
strelica.

Ovo je isto kao da pritiskate lﬁ‘dugme na
daljinskom.

Otklju¢avanje

Prstom dodirnite ru¢ku na prednjim vratima

priblizno jednu sekundu, bez hvatanja ru¢ke na

vratima.

Ovo je isto kao da pritiskate@ dugme na
daljinskom

Da bi smanijili potro$nju akumulatora,
proverite da li je kontakt iskljucen kao i
portosaci elektricne energije u vozilu, pre
zaklju€avanja vozila.

Komfort zatvaranje

UPOZORENJE

Delovi tela mogu biti uhvaceni tokom
komfort zatvaranja. Opasnost od povreda.
Tokom komfort zatvaranja proverite da li je
oblast slobodna.«
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Pokreti stopala

UPOZORENJE

Tokom rukovanja bez kontakta, postoji
rizik od dodirivanja delova vozila, na primer,
vrelog auspuha. Opasnost od povreda.
Proverite da li ste bezbedni prilikom pomeranja
stopala, i nemojte dodirivati vozilo.«

Prstom dodirnite ru¢ku na prednjim vratima 1. Stojte na sredini, iza vozila, priblizno na
priblizno jednu sekundu, bez hvatanja ru¢ke na udaljenost od jednog metra od zadnjeg
vratima. dela vozila.

Ovo je isto kao da pritisnete i drzite & 2. Stopalo mora &to vise ispod vozila i odmah

dugme na daljinskom povuceno. Tokom ovog pokreta noga mora

Osim zaklju¢avanja, prozori i stakleni krov su proci isped oba senzora.
zatvoreni i spoljasnji retrovizori su preklopljeni.

Zasebno otklju€avanje prtljaznika
Pritisnite dugme na spoljasnjem delu vrata od
prtljaznika.

Ovo je isto kao i pritiskanje > dugmeta na
daljinskom.

Status vrata se ne menja.
Uvek nosite daljinski uz vas i nemojte ga
ostavljati u prtljazniku, jer u suprotnom postoji

rizik da ¢e daljinski ostati zaklju¢an kada
zatvorite prtljaznik.

. Otvaranje

PAZNJA N ,

. ) ) IzvrSite prethodno opisan pokret.

Vrata prtljaZznika se otvaraju ka nazad i L ] B
prema gore. Opasnost od imovinske $tete. Prtljaznik se otvara, bez obzira dali je
Prilikom otvaranja i zatvaranja da je oblast zaklju€an ili ne.
oko prtljaZnika slobodna.« Pokazivadi pravca trepnu pre otvaranja.

Ako se daljinski nalazi unutar dometa, prtljaznik
se moze slucajno otvoriti slu¢ajnim pokretom

Otvaranje i zatvaranje prtljaznika noge.

bez dodirivanja
Senzor ima domet od priblizno 1.50 metara (5
Opste stopa) iza vozila.

Prtljaznik se moze otvoriti bez dodirvanja ako
imate uz sebe daljinski. Putem automatskog
rukovanja on se moze i zatvoriti bez dodirivanja.
Dva senzora detektuju pokrete stopala prema
sredini branika i prtljaznik se otvara ili zatvara.
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UPOZORENJE

Rukovanje vratima prtljaznika moze
dovesti da ¢e neki delova tela biti uhvaceni.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja proverite da je oblast oko prtljaznika
slobodna.«

PAZNJA

Vrata prtljaznika se otvaraju nazad i
prema gore. Opasnost od imovinske $tete.
Prilikom otvaranja i zatvaranja prtljaznika
proverite da li je oblast oko prtljaznika
slobodna.«

Zatvaranje
Uradi prethodno opisan pokret nogom.

Pokazivaci pravca trepnu i Cuje se zvucni
signal pre zatvaranja prtljaznika.

Zatvaranje prtljaznika nema efekat na
zaklju€¢avanje vozila.

Da bi sprecili zakljuacvanje daljinskog unutar
vozila, nemojte ga ostavljati u prtljazniku.

Zatvaranje moze biti prekinuto uz pomo¢
novog pokreta nogom.

Ako se daljinski nalazi u dometu, prtljaznik se
moze zatvoriti slu¢ajnim pokretom noge.

Senzor ima domet od 1.50 metara (5 stopa)
iza zadnjeg dela vozila.

UPOZORENJE

Rukovanje vratima prtljaznika moze
dovesti da ¢e neki delova tela biti uhvacéeni.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja proverite da je oblast oko prtljaznika
slobodna.«

PAZNJA

Vrata prtljaznika se otvaraju nazad i
prema gore. Opasnost od imovinske Stete.
Prilikom otvaranja i zatvaranja
prtljiaznikaproverite da je oblast oko prtljaznika
slobodna.«

Kvar

Detektovanje daljinskog od strane vozila
moze biti ometeno u slede¢im okolnostima:

> Baterija u daljinskom je prazna.
Zamenite bateriju, pogledajte stranu 33.

> Ometanje radio veze od strane radio
tornjeva ili ostale opreme koja emituje jake
signale.

> Zastite daljinskog od strane metlanih
objekata.

> Ometanje radio veze od strane mobilnih
telefona ili ostalih elektronskih uredaja u
neposrednoj blizini.

Nemojte nositi daljinski zajedno sa metalnim
objektima ili elektronskim uredajima.

U slucaju kvara, otklju€avajte i zakljuCavajte
vozilo putem dugmadi na daljinskom ili putem
integrisanog klju¢a, progledajte stranu 37.

PodesSavanja

Otklju¢avanje
PodeSavanja su saCuvana u aktivnom
profilu, pogledajte stranu 34.

Vrata

1. "Settings"

2. "Doors/key"

3. o Izaberite simbol.

4. |zaberite Zeljenu funkciju:

> "Driver's door only"

Samo se otklju¢aju vozaceva vrata i
poklopac rezervoara za gorivo. Ponovno
pritiskanje otkljuacva €itavo vozilo.

> "All doors"
Citavo vozilo je otkljugano.
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m Otvaranje i zatvaranje

Vrata prtljaznika

U zavisnosti od opreme i nacionalne verzije,
mozda nece biti tih podeSavanja.

4

1
2.
3

"Settings"
"Doors/key"
G5 |zaberite simbol.

. |lzaberite zeljenu funkciju.

> "Tailgate"
U zavisnosti od opreme, prtljaznik je
otklju¢an ili otvoren.

> "Tailgate + door(s)"

U zavisnosti od opreme, prtljaznik je
otklju¢an ili otvoren i vrata su
otklju¢ana.

Signal vozila o primljenoj
komandi

PodesSavanja su saCuvana u aktivnom
profilu, pogledajte stranu 34.

1.
2.
3.

"Settings"
"Doors/key"
"Turn signals for lock/unl."

Automatsko zakljuc¢avanje

PodeSavanja su saCuvana u aktivnom
profilu, pogledajte stranu 34.

Aktiviranje podeSavanja sediSta, retrovizora

"Settings"

"Doors/key"

Izaberite Zeljenu funkciju:
> "Automatic relock"

Vozilo se automatski zaklju¢ava ako vrata
nisu otvorena nakon kraceg perioda.

> "Lock after driving away"

Kada krente da vozite, vozilo se
automatski zakljucava.

Posledanja podesena pozicija vozacevog
sediSta i spoljasnjih retrovizora ja memorisana
za daljinski koji se trenutno koristi.
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Kada je vozilo otklju¢ano, te pozicije se
automatski aktiviraju ako je ta funkcija
omogucena.

UPOZORENJE

Opasnost od zarobljavanja prilikom
pomeranja sedista. Opasnost od povreda ili
imovinske Stete. Pre podeSavanja, proverite
da li je oblast iza sedista slobodna.«

Procedura pode$avanja je prekinuta:

> Pritiskanjem prekidaca ili podeSavajnem
sedista.

> Dodirivanjem dugmeta za memoriju sedista

i retrovizora.

Omogucavanje podesSavanja
1. "Settings"

2. "Doorsl/key"

3. "Last seat position autom."

Alarm sistem

Princip
Alarm sistema se aktivira kada je
vozilo zaklju€ano, ako:

> Vrata, hauba ili prtljaznik su
otvoreni.

Pokreti unutar kabine.

Nagib vozila se promeni, na primer,
prilikom pokuSaja da se podigne vozilo i
ukradu tockovi ili od$lepa vozilo.

> Postoji prekid u snabdevanju elektricne
energije iz akumulatora.

Alarm sistem ¢e na kratko reagovati na
neovlasc¢ene pokusaje da se otvori vozilo na
sledeci nacin:

> Akusti¢ni alarm

> Paljenje treptaca.
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Aktiviranje i deaktiviranje

U istom trenutku kada otkljucate ili zakljuate
vozilo putem daljinskog ili Komfort pristupa
alarm sistem je takode aktiviran ili deaktiviran.
Brava na vratima sa aktiviranim alarm
sistemom

Alarm sistem je deaktiviran ako je vozilo
otklju¢ano putem brave na vratima.

Prtljaznik sa aktiviranim alarm sistemom

Vrata prtljaznika se mogu otvoriti i sa
aktiviranim alarm sistemom.

Prilikom zatvaranja prtljaznika, on je ponovo
zakljuc€an ili pod nadzorom dok god su vrata
zaklju€ana. Treptaci jednom trepnu.

Indikator na centralnom retrovizoru

> Indikator trepne svake 2 sekunde:
Alarm je aktiviran.
> Indikator trepne nakon zaklju¢avanja:

Vrata, hauba i prtljaznik nisu pravilno
zatvoreni. Pravilno zatvorene tacke
pristupa su obezbedene.

Nakon deset sekundi, indikator trepti
bez pestanka. Unutrasnja zastita i
senzor nagiba nisu aktivni.

Ako se pristupna tacka koja je i dalje
otvorena, zatvori, tada su unutradnja
zastita i senzori nagiba ponovo aktivirani.

> Indikator viSe ne svetli kada se vozilo

otkljuca:

Nije bilo poku$aja da se provali u vozilo.

> Indikator trepti nakon otklju¢avanja dok se
ne da kontakt, ali ne duze od priblizno pet
minuta:

Alarm je aktiviran

Senzor nagiba
Nagib vozila se nadgleda.

Alarm sistem nadgleda, na primer, kada
postoji poku$aj da se ukradi tocak ili prilikom
Slepanja vozila.

Detektor pokreta unutar kabine

Kako bi osigurali savr§eno funkcionisanje,
prozori i stakleni krov moraju biti zatvoreni.

Izbegavanje laznih alarma

Senzor nagiba i detektor unutrasnjih pokreta

se mogu iskljuciti, na primer, u sledeéim

situacijama:

> U praonicama automobila.

> U garazama na dva nivoa.

> Tokom transporta zZeleznicom, Slepera ili
na prikolici

> Kada ima Zivotinja u vozilu.

Gasenje senzora za nagib i detektora
pokreta u kabini

Pritisnite dugme na daljinskom u trajanju
od 10 sekundi, ¢im zaklju€ate vozilo.

Indikator se upali na priblizno 2 sekunde i
potom opet trepti.

Senzor nagiba i detektor pokreta u kabini su
isklju€eni do sledecg puta kada se vozilo
zakljuca.

Gasenje alarma

> OtkljuCajte vozilo putem daljinskog ili dajte
kontakt, ako je neophodni putem
specijalnog ID daljinskog, pogledajte stranu
33.
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m Otvaranje i zatvaranje

> Za komforni pristup: potpuno uhvatite bilo Prozor se automatski otvara. Prozor
koju ru€ku na prednjim vratima kada kod se zaustavlja ponovnim pritiskom na
sebe imate daljinski. prekidac.

Takode pogledajte: Komfort otvaranje

e . . putem daljinskog, pogledajte stranu 36.
Elektriéni podiza€i prozora

Zatvaranje
Napomena
UPOZORENJE

UPOZORENJE Otvaranje prozora moze dovesti da delovi

Deca koja nisu pod nadzorom ili Zivotinje tela budu uhvaceni prozorom. Opasnost od
u vozilu mogu aktivirati senzore pokreta i povreda. Prilikom otvaranja i zatvaranja proverite
dovesti sebe i druge u opasnost, na primer, u da li je oblast oko prozora slobodna. <
sledeéim situacijama:
> Pritiskanje start/stop dugmeta.
> Otpustanje parking kocnice. > Povucite prekida¢ do prvog nivoa.
> Otvaranje i zatvaranje prozora ili vrata.
> PodeSavanje selektor rucice u neutralan polozaj. E;?/E(éreze zatvara dok god je prekidac
> Rukovanje opremom vozila. '
Rizik od povreda ili nezgode. Nemojte ostavljati > Povucite prekidaé do kraja.

decu ili Zivotinje same u vozilu. kada napustate

vozilo ponesite daljinski sa vama i zaklju€ajte vozilo. Prozor se automatski zatvara. Ponovno
povlacenje zaustavlja prozor.

Takode pogledajte: Komfort otvaranje

Pregled putem daljinskog, pogledaijte stranu 36.
Takode pogledajte: zatvaranje uz pomo¢
Komfort pristupa, pogledajte stranu 41.
Nakon gasenja motora
Prozorima se i dalje moze rukovati:
> Na odredeni period ako je radio
spremnost ukljucena.
> Priblizno jedan minut nakon isklju¢enja
motora.
Otvaranje
Mehanizam protiv "ustinu¢a"
> Gurnite prekida¢ do prvog nivoa UPOZORENJE

Rukovanje prozorima moze dovesti da

Prozor se otvara dok god drzite prekida¢ delovi tela ili stvari budu uhvacéeni. Opasnost

pritisnut. od povreda. Prilikom otvaranja i zatvaranja,
proverite da li je oblast oko prozora
> Gurnite prekida¢ do kraja. slobodna.«
46
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UPOZORENJE

Dodaci na prozorima, na primer antene,
mogu ometati mehanizam protiv "ustinuc¢a".
Opasnost od povreda. Nemojte kaciti bilo

kakve dodatke na putanji kretanja prozora.«

Ako je snaga potrebna za zatvaranje vec¢a od
odredene granice, zatvaranje prozora je
obustavljeno.

Prozor se malo otvori.

Zatvaranje bez mehanizma
protiv "ustinu¢a"

UPOZORENJE

Rukovanje prozorima moze dovesti do
toga da delovi dela ili stvari budu uhvaceni.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja proverite da li je oblast oko prozora
slobodna.«

Ako usled opasnsti koja dolazi spolja ili leda
ne mozete zatvoriti prozore normalnim putem,
uradite sledece:

1. Povucite prekida¢ do kraja i drzite ga
tako.

Mehanizam protiv "ustinu¢a" se aktivira i
prozor se malo otovori kada snaga
potrebna za zatvaranje prevazide
odredenu meru.

2. Povucite prekida¢ do kraja i drzite ga
tako Cetiri sekunde.

Prozor se zatvara bez mehanizma protiv
"ustinuca".

Bezbednosni prekidac¢

Opste

Bezbednosni prekida¢ se moze koristiti kako bi
se deca sprecila da otvore i zatvore zadnje
prozore putem prekidac¢a na zadnjim vratima.

Napomena

UPOZORENJE

Rukovanje prozorima moze dovesti da
delovi tela ili stvari budu uhvaéeni. Opasnost
od povreda. Prilikom otvaranja i zatvaranja,
proverite da li je oblast oko prozora
slobodna.«

Da bi sprecili nekontrolisano zatvaranje
prozora, pritisnite bezbednosni prekidac, na
primer, kada prevozite decu ili Zivotinje na
zadnjem sedistu.
Uklju€ivanje i isklju€ivanje

Pritisnite dugme.

Kada je bezbednosna
uklju¢ena, LED lampica svetli.

funkcija

Panorama stakleni krov

Opste

Staklenim krovom i suncobranom se
moze rukovati odvojeno ili zajedno
putem istog prekidaca.

Napomene
UPOZORENJE

Rukovanje staklenim krovom moze
dovesti do toga da delovi tela budu uhvaceni.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja proverite da li je oblast oko
staklenog krova slobodna.«
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m Otvaranje i zatvaranje

UPOZORENJE

Deca koja nisu pod nadzorom ili Zivotinje
u vozilu mogu aktivirati senzore pokreta i
dovesti sebe i druge u opasnost, na primer, u
sledecim situacijama:

Pritiskanje start/stop dugmeta.
Otpustanje parking kocnice.
Otvaranje i zatvaranje prozora ili vrata.

v v vV VvV V

Rukovanje opremom vozila.
Rizik od povreda ili nezgode. Nemojte ostavljati
decu ili zivotinje same u vozilu. kada napustate

vozilo ponesite daljinski sa vama i zaklju¢ajte vozilo.

Podizanje/spustanje staklenog krova

Pritisnite vrh prekidaca.

> |z zatvorene pozicije,
stakleni krov je podignut i
suncobran se blago otvori.

> Otvoreni stakleni krov se
zatvara u izdignutu poziciju,
suncobran se ne pomera.

> lzdugnuti stakleni krov je zatvoren,
Suncobran se ne pomera.

Odvojeno otvaranje/zatvaranje
staklenog krova i suncobrana

> Gurnite i drzite prekidac u
zeljenom pravcu.
Suncobran se otvara dok

god drzite prekidac. Stakleni

krov se otvara ako je
suncobran vec do kraja
otvoren.

Stakleni krov se zatvara
dok god drzite prekidac.
Ako je stakleni krov ve¢
zatvoren ili u izdignutom
polozaju, suncobran se
zatvara.
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PodeSavanje selektor rucice u neutralan polozaj.

> Gurnite prekida¢ do kraja u zeljenom
pravcu.

Suncobran se automatski otvara. Stakleni
krov se automatski otvara ako je
suncobran otvoren do kraja.

Staklni krov se automatski zatvara. Ako je
stakleni krov ve¢ zatvoren ili je u
izdignutom polozaju, suncobran se
automatski zatvara.

Kretanje staklenog krova je zaustavljeno
pritiskanjem prekidaca na gore.

Istovremeno otvaranje/zatvaranje
staklenog krova i suncobrana.

Dva puta, brzo gurnite prekida¢
do kraja.

Stakleni krov i suncobran su
zajedno otvoreni. Otvaranje se zaustavlja
pritiskanjem prekidaca na gore.

> Takode pogledajte: Komfort otvoranje,
pogledajte stranu 36, i komfort
zatvaranje, pogledajte stranu 36, uz
pomoc¢ daljinskog

> Takode pogledajte: zatvaranje putem
komfornog pristupa, pogledajte stranu 41.

Komforna pozicija

Ako stakleni krov nije automatski do kraja
otvoren, to znadi da je komforna pozicija
dostignuta. U toj poziciji buka vetra unutar
vozila je na najnizem nivou.

Mozete nastaviti otvaranje ponovnim
pritiskanjem dugmeta.

Nakon gasenja motora

Stakleni krov se moze otvoriti ili zatvoriti
priblizno nakon 1 minuta od gasenja motora.
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Mehanizam protiv zarobljavanja

Snaga potrebna za zatvaranje staklenog krova
prekoracuje odredenu vrednost, operacija
zatvaranja je prekinuta priblizno na pola
otvaranja prozora ili tokom zatvaranja.

Stakleni prozor se blago otvara.

UPOZORENJE

Rukovanje staklenim krovom moze
dovesti do toda da delovi tela budu uhvaceni.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja, proverite da li je oblast oko
staklenog krova slobodna.

Zatvaranje bez mehanizma protiv
zarobljavanja iz otvorene pozicije

U sluc¢aju opasnosti koja dolazi spolja,
uradite sledece:

1. Gurnite prekida¢ do kraja napred i tako
ga drzite.

Mehanizam protiv zarobljivanja je
ogranicen i stakleni krov se blago otvara
kada sila potrebna za zatvaranje prede
odrednu granicu.

2. Ponovo gurnite prekida¢ do kraja napred i
drzite ga tako dok se stakleni krov ne
zatvori bez mehanizma za zarobvaljanje.
Proverite da li je oblast oko prozora
slobodna.

Zatvaranje bez mehanizma za
zarobljavanje iz izdignutog polozaja
Ako postoji opasnost koja dolazi spolja
gurnite prekida¢ do kraja i tako ga drzite.

Stakleni krov se zatvara bez mehanizma za
zarobljavanje.

Inicijalizacija nakon nestanka napajanja

Funkcije staklenog krova mogu biti ograni¢ene
nakon nestanka napajanja tokom otvaranja ili
zatvaranja.

Inicijalizacija sistema
Sistem se moze inicirati kada vozilo stoji u
mestu a motor radi.

Tokom inicijalizacije stakleni krov se zatvara
bez mehanizma protiv zarobljivanja.

UPOZORENJE

Rukovanje staklenim krovom moze
dovesti do toga da delovi tela budu uhvaceni.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja proverite da li je oblast oko
staklenog krova slobodna.«

Pritisnite vrh prekidaca i drzite
ga dok se incijalizacija ne
zavrsi.

> Inicijalizacija po€inje u roku
od 15 sekundi i zavrSava se
kada su stakleni krov i
suncobran potpuno
zatvoreni.
> Stakleni krov bez mehanizma protiv
zarobljvanja.
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Podesavanje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opsiuje standardnu, nacionalnu i
specijalnu opremu koja dolazi uz modele ove
serije. S toga, oprema koja nije prisutna u
vasem vozilu moze biti opisana, na primer
izabrana dodatna oprema ili nacionalne verzije.
Ovo se takode primenjuje na bezbednosne
funkcije i sisteme. Postujte vazece nacionalne
propise kada koristite odgovarajuce funkcije i
sisteme.

Bezbedni polozaj sedenja

Polozaj sedenja koji na odgovarajuci nacin
ispunjava vase potrebe je bitan uslov za
opustenu voznju sa minimalnim zamaranjem.

U slu¢aju nezgode, polozaj sedenja igra vaznu
ulogu, zajedno sa:

> Sigurnosni pojasevi, pogledajte stranu 54.
> Nasloni za glavu, pogledajte stranu 56.

> Vazdusni jastuci, pogledajte stranu 108.

Prednja sedista

Napomene

UPOZORENJE

PodeSavanje sedista tokom puta moze
dovesti do neoCekivanog kretanja sedista.
Mozete izgubiti kontrolu nad vozilom. Opasnost
od nezgoda. Vozacevo sedista podeSavajte
samo kada vozilo stoji. 4

UPOZORENJE

Ako je naslon sedista previSe nagnut ka
nazad, efekat sigurnosnih pojaseva nec¢e moci
biti zagarantovan. Postoji opasnost da cete
skliznuti ispod pojasa u slu€aju nezgode.
Opasnost od povreda ili smrti. Podeiste
sediSte pre voznje. <
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Postavite naslon sedista u najuspravniji polozaj
i nemojte ga menjati tokom vozZnje.«

UPOZORENJE

Opasnost od "utSinué¢a" prilikom
pomeranja sedista. Opasnost od povreda ili
imovinske Stete. pre podeSavanja, proverite da
li je oblast iza sediSta slobodna.«

Rucno podesiva sedista

Pregled

Napred/nazad
Podrska za butine
Ugao sedista
Lumbalna podrska
Sirina naslona
Visina

NO a b~ ON=

Ugao naslona
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Napred/nazad Nagib sedista
Povucite rucicu i pomerite sediste u zeljenom Gurnite rucicu ili pritisnite je na dole dok ne
pravcu. podesite zeljeni nagib sedista.

Nakon $to pustite rucicu, lagano pomerite
sediSte napred/nazad kako bi se uverili da je

- D Elektriéno podesiva sedista
pravilno zaklju¢ano u mestu.

Pregled
Visina
1 Memorija sedista i retrovizora
Povucite rucicu na gore ili je pritsnite na dole 2 Sirina naslona
dok ne postignete Zeljenu visinu. 3 Lumbalna podrska
4 Ugao naslona
Nagib naslona 5 Napred/nazad, visina, ugao sedista

Opste

PodeSavanje vozacevog sedista je memorisano
u profilu koji se trenutno koristi. Kada se vozilo
otklju¢a putem daljinskog, ova pozicija je
automatski podeSena, pogledajte stranu 44.

Gurnite rucicu i oborite ili podignite naslon
po zelji.
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Detaljno podesavanje Podrska za butine

1. Uzduzno pomeranje.

Povucite rucicu ispod sedista kako bi podesili

podrsku za butine.
2. Visina.

Lumbalna podrska

Zakrivljenost naslona se moze promeniti na
takav nacin da postoji podrska za lumbalni deo
leda. Gornja ivica karlice i kicmenog stuba su
podrzani kako bi imali uspravan polozaj
sedenja.

> Pritisnite prekida¢
napred/nazad:

3. Nagib sedista. Zakrivljenost je
povecana/smanjena.

> Pritisnite prekidac¢ na
vrhu/dnu:

Zakrivljenost je pomerena
gore/dole.

Sirina naslona

Izmenite Sirinu naslona putem
jastuci¢a kako bi podesili
4. Nagib naslona. lateralnu podr$ku.
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Grejanje prednjih sedista

Paljenje

Pritisnite dugme kako bi promenili
faze grejanja.

Maksimalna temperatura je naznacena sa
LED indikatora.

Ako je putovanje nastavljeno u roku od 15
minuta, grejanje sedista je automatski
aktivirano sa poslednje podesenom
temperaturom.

Ako je ECO PRO aktivaran, snaga grejanja
je smanjenja, pogledajte stranu 190.

Gasenje
Pritisnite i drzite dugme dok se
LED indikator ne ugasi.

Zadnja sedista
Dva reda sedista

Napomene
UPOZORENJE

Opasnost od "ustinu¢a" prilikom
preklapanja centralnog naslona za ruke na
zadnjem sedistu. Opasnost od povreda.
Prilikom preklapanja proverite da li je oblast
oko centralnog naslona slobodna.«

UPOZORENJE

PodeSavanje sedista tokom putovanja

moze dovesti do neocekivanog kretanja

sediSta. Mozete izgubiti kontrolu nad vozilom.

Opasnost od nezgoda.

Vozacevo sediste podeSavajte samo kada
vozilo stoji u mestu.«

Napred/nazad

Povucite rucicu i pomerite sediSe u Zeljenom
pravcu.

Nakon pustanja rucice lagano pomerite sediSte
napred/nazad kako bi se uverili da je sediste
zaklju¢ano u mestu.

Napred/nazad pravac se moze podesiti u
odnosu 60/40.

Nagib naslona

UPOZORENJE

Naslon se neoCekivano moze pomeriti
tokom voznje usled slu€ajnog otklju¢avanja
naslona zadnjih sedista. Opasnost od povreda.
Nemoijte kaciti objekte na kopce za
otklju¢avanje naslona zadnjih sedista.«

Povucite kop€u i spustite ili podignite naslon po
vasoj zelji.
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Sigurnosni pojasevi

Broj sigurnosnih pojaseva

VaS$e vozilo je opremljeno sa pet sigurnosnih
pojaseva za vas i vase putnike. Medutim, oni
vam nude zastitu samo kada ih pravilno
koristite.

Opste

Pre putovanja proverite da li su svi putnici
vezali sigurnosni pojas.

Da bi zastitili putnike meduveza pojasa se
rano aktivira. Kada je aktivirana lagano
sprovedite pojas od drzaca.

Vazdusni jastuci predstavljaju

komplementarnu bezbednosnu meru a ne
zamenu za sigurnosne pojaseve.

Kopc€e sigurnosnog pojasa odgovaraju
odraslima svih dimenzija dok god je sediSte
pravilno podeSeno.

> Obe kopce pojaseva inkorporirane u
zadnje sediSte su namenjene za osobe
koje sede levo i desno.

> Unutrasnje kopce pojaseva na
zadnjem sedi$tu su namenjene samo
za putnika u sredini.

Napomene

UPOZORENJE

Kori§éenje sigurnosnog pojasa
vezivanje viSe od jedne osobe ponistava
zastitni efekat sigurnosnog pojasa. Opasnost
od povreda ili smrti. Vezujte samo jednu
osobu sa jednim sigurnosnim pojasom.
Nemojte voziti bebe i decu u krilu nego ih
vezite u sedistu za decu.«

UPOZORENJE

Bezbednosni efekat sigurnosnih pojaseva
moze biti ograni€en ili poniSten ako se ne koriste
pravilno. Ako se sigurnosni pojas ne koristi
pravilno, moze doci do dodatnih povreda, na
primer u slu¢aju nezgode ili naglog koc¢enja.
Opasnost od povreda ili smrti. Proverite da li su
putnici u vozilu pravilno vezali pojas. 4
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UPOZORENJE

Sigurnosni pojasevi su dizajnirani da se
naslanjaju na kostanu strukturu tela i treba ih
nositi preko karlice , grudi i ramena, ako je
moguce. NoSenje donjeg dela pojasa preko
stomaka se treba izbegavati.

Sigurnosni pojasevi trebaju biti podeseni sto je
¢vr§¢ée moguce, ali komforno, kako bi pruzili
zastitu za koju su dizajnirani. Labav pojas u
velikoj meri smanjuje nivo zastite.

Treba obratiti paznju kako bi se izbegle
kontaminacije sigurnosnog pojasa sa lakovima,
uljem i hemikalijama a naroc€ito akumulatorskom
kiselinom. Ciséenje se moze bezbedno izvrsiti uz
pomoc¢ blagog sapuna i vode. Sigurnsni pojas
treba biti zamenjen ako tkanina postane
istroSena, kontaminirana ili oStec¢ena. Sigurnosni
pojasevi ne smeju biti uvrnuti. Jedan sigurnosni
pojas moze koristiti samo jedna osoba, protiv
zakona je prevoziti bebu li dete u krilu.

Bitno je zameniti kompletan sklop sigurnosnog
pojasa ako je taj pojas koriS¢en prilikom ozbiljne
nezgode, iako Steta na pojasu nije ocigledna.«

UPOZORENJE

Ne treba praviti dodatke ili izmene koje
Ge sprec€avati pravilno funkcionisanje uredaja
za podeSavanje sigurnosnih pojaseva.«

UPOZORENJE

Ako zadnji naslon nije zaklju¢an, zastitni
efekat srednjeg sigurnosnog pojasa nije
osiguran. Opasnost od povreda ili smrti.
Zaklju€ajte zadnji naslon kada koristite srednji
sigurnosni pojas. <
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Ispravno koriSéenje sigurnosnog pojasa

> Postavite sigurnosni pojas preko karlice i
ramena, Sto je blize moguce telu, bez
uvrtanja.

> Proverite da je pojas postavljen nisko na
kukovima. Sigurnosni pojas se ne sme
naslanjati na sredisnji deo.

> Sigurnosni pojas ne sme prec¢i preko
vrata. Ne treba biti poviacen ili guran
preko ostrih ivica ili lomljivih objekata.

Izbegavajte kabastu odecu.

Redovno povlacite pojas u gorenjem
delu tela kako bi zategnuli pojas.

Podesavanje automatskog uvlacenja
sigurnosnih pojaseva

> Prevucite plo€icu pojasa preko vaseg tela
i ubacite je u kop€u dok ne Cujete kliktaj.

> PodeSavanje duzine pojasa je veoma
vazno. Kako bi podesili donji deo pojasa i
proverili da li je dobro vezan povucite na
gore gornji deo pojasa dok pojas ne
postane zategnut.

> Duzina dijagonalnog dela pojasa se
automatski podeSava kako bi mogi
da se pomerate.

> Kako bi odvezali sigurnosni pojas
pritisnite dugme na kopé€i sugurnosnog
pojasa.

Vezivanje sigurnosnog pojasa

Kada vezete sigurnosni pojas Cucete kliktaj.

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

1. Drzite pojas.

2. Pritisnite crveno dugme na kop¢i pojasa.

3. Navodite pojas nazad od mehanizma za
namotavanje.

Srednji pojas na zadnjem sedistu

Vezivanje sigurnosnog pojasa

Povucite ploc€ice pojasa iz leziSta na krovu.

2. Ubacite donju plocicu pojasa u kopcu
pojasa, strelica 1.

3. Ubacite gornju plocicu pojasa u kopcu
sigursnosnog pojasa, strelica 2. Kada je
pojas zakopcan Cuje se zvuk.

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

1. Drzite pojas.

2. Pritisnite crveno dugme na kopci pojasa.

3. Uz pomo¢ plocice pojasa, strelica 1,
otvorite kopcu pojasa, strelica 2.

4. Navedite pojas u kop¢u na plafonu.
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Podsetnik sigurnosnog pojasa za Nakon nezgode, pregledajte sigurnsone
vozaca i suvozaca pojaseve kod ovlascenog servisera.«

Kontrolna poruka je prikazana.
Proverite da li je pojas pravilno vezan. U slu¢aju stresa zbog sudara ili Stete:

Zamenite sistem sigurnosnih pojaseva,
ukljuCujuci zatezace sigurnosnog pojasa, i
proverite kopce pojasa.

Podsetnik sigurnosnog pojasa je aktiviran
kada vozacev pojas nije vezan.

U nekim nacionalnim verzijama podsetnik
sigurnosnog pojasa se aktivira iznad 10 km/h
(6mph) ako suvozacev pojas nije vezan a stvari

se nalaze na sedistu. Prednji nasloni za glavu

Ne za Australiju/Novi Zeland: Napomene
Podsetnika za sigurnosne pojaseve UPOZORENJE

na zadnjem sediStu Povrede vrata i glave mogu biti posledica

Indikator svetli na instrument tabli slabe zastite ako su nasloni za glavu skinuti ili
nakon $to se motor startuje. nepravilno podeseni. Opasnost od povreda.
Pre voznje instalirajte naslone za glavu i
) L proverite da li sredina nasona dodiruje glavu u
> Zeleno: sigurnosni pojas je vezan na nivou o&iju. <
odgovaraju¢em zadnjem sedistu.

> Crveno: sigurnosni pojas nije vezan na

odgovarajuéem zadnjem sedistu. UPOZORENJE
Poqs_etn_ik sigurno§nog pojasa (:e_ se_takode Objekti na naslonu za glavu smanjuju
aktivirati ako odveZete sigurnosni pojas na zastitu u oblasti glave i vrata. Opasnost od
zadnjem sedisti tokom voznje. povreda.

e . L . > Nemojte pokrivati sedista ili naslone za
Osteceni sigurnosni pojasevi

glavu.

UPOZORENJE > Nemojte kaciti objekte kao Sto su veSalice

Zastita koju nudi sigurnosni pojas direktno na naslon za glavu.
moze biti umanjena ili poniStena u slede¢im > Koristite samo one dodatke koji su
situacijama: klasifikovani kao odgovarajuci od strane
> Pojasevi su osteceni, kontaminirani ili su proizvodaca vozila.

izmenjeni na neki nacin. > Nemojte koristiti nikakve dodatke, na

> Plocica pojasa je oStecena. primer, jastuci¢e tokom putovanja.«

> ZatezaCi pojasa ili namotavaci su Pravilno podegen naslon za glavu

izmenjeni.
. . ) e Opste
Sigurnosni pojasevi mogu biti oSteceni u . . . .
nezgoda iako Steta nece biti ogigledna. Naslo.nl' zalgllavu podeseni na pravﬂny visinu
Opasnost od povreda ili smrti. Nemojte smanjuju rizik od povreda vrata u slu¢aju
sudara.

modifikovati sigurnosne pojaseve, plocice,
zatezadi i kopCe, takode odrzavaijte ih
Cistim.
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Visina
Podesite nason za glavu tako da njegov
centar bude priblizno visini vaSeg uveta.

Razmak

Podesite razmak tako da naslon za glavu bude
Sto blize potiljku vase glave.

Ako je neophodno, podesite razmak
uz pomo¢ nagiba naslona.

Podesavanje visine

> Gore: gurnite.

> Dole: pritisnite dugme, strelica 1, i povucite
naslon za glavu na dole.

Skidanje

Naslon za glavu skinite samo ako niko nece
sedeti na tom sedistu.

1. Podignite naslon za glavu do kraj.

2. Pritisnite dugme, strelicu 1 i izvucite
naslon za glavu.

Zadnji nasloni za glavu

Napomene

UPOZORENJE

Moze doc¢i do povreda glave i vrata ako
pogresno podesite ili uklonite naslone za glavu.
Opasnost od povreda. Pre putovanja instalirajte
naslone za glavu na sedistima koja se koriste i
proverite da li je sredina naslona dodiruje glavu u
nivoa ociju.«

UPOZORENJE

Stvari na naslonu za glavu smanjuju
zastitu vrata i glave. Opasnost od povreda.

> Nemojte stavljati nikakve navlake preko
sedista ili naslona za glavu.

> Nemojte kaciti stvari kao $to su veSalice
direktno na naslon za glavu.

> Koristite samo dodatke koji su klasifikovani
kao odgovarajuci od strane proizvodaca
vozila.

> Nemojte koristiti bilo kakve dodatke, na
primer, jastuci¢e tokom voznje.«

Pravilno podeseni nasloni za glavu

Opste

Nasloni za glavu koji su podeSeni na pravu
visinu smanjuju rizik od povreda vrata, u
slu¢aju sudara.

Visina

Podesite naslon za glavu takoda je centar
naslon priblizno u visini vasih usiju.
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Podesiva visina

> Gore:gurnite.

> Dole: pritisnite dugme, strelica 1, i gurnite
naslon za glavu na dole.

Skidanje

Naslon za glavu skinite samo ako niko nec¢e
sedeti na tom sedistu.

1. Podignite naslon za glavu do kraja.

2. Pritisnite dugme, strelica 1, potom
izvucite naslon za glavu.

Memorisanje polozaja sedista
i retrovizora

Napomene

UPOZORENJE

Kori¢enje funkcije memorije moze
dovesti do neoCekivanog pomeranja sedista.
MozZete izguviti kontrolu nad ovzilom.
Opasnost od nezgoda. Koristite funkciju
memorije samo kada vozilo stoji u mestu«
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UPOZORENJE

Opasnost od zarobljavanja prilikom
pomeranja sedista. Opasnost od povreda i
imovinske Stete. Pre podeSavanja proverite
da je oblast oko sedista slobodna.«

Princip

Dve razli¢ite pozicije za vozacevo sediste i
spoljasnje retrovizore se mogu memorisati i
aktivirati po korisnickom profilu. PodeSavanje
Sirine naslona i lumbarne podrske nisu
memorisani.

Pregled

Memorisanje
1. Dajte kontakt.
2. Podesite Zeljenu poziciju.

3. Pritisnite
upali.

dugme. LED indikator se

4. Pritisnite Zeljeno dugme, 1 ili 2, dok je LED
indikator upaljen. LED indikator se ugasio.

Ako je SET dugme slucajno pritisnuto:

Ponovo pritisnite dugme. LED
indikator se ugasi.

Aktiviranje memorisanog polozaja

Opste

Postoje dve moguc¢nosti za aktivirnje
memorisanih polozZaja:

> Komforna funkcija, pogledajte stranu 59.
> Bezbednosna funkcija, pogledajte stranu 59.
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Prakticne funkcije

1. Otvorite vozaceva vrata.

2. Ako je potrebno ukljucite kontakt.
3. Na kratko pritsnite dugme 1 ili 2.

SediSte se podesi na Zeljeno podeSavanje.

Ovaj proces je ponisten ako pritisnete
prekida¢ za podeSavanje sediste ili jedno

dugmadi za memorisani polozaj sedista.
Bezbednosna funkcija

1. Zatvorite vozaceva vrata i dajte kontakt.

2. Drzite dugme 1 ili 2 pritisnuto dok se
procedura podeSavanja ne zavrsi.

Aktiviranje memorisanih polozaja

onemogucéeno

Nakon nekog vremena aktiviranje
memorisanih polozaja sedista je
onemogucéeno kako se akumulator ne bi
ispraznio.

Da bi reaktivirali podesSavanje:

> Otvorite ili zatvorite vrata ili prtljaznik.
> Pritisnite dugme na daljinskom.
> Pritisnite start/stop dugme.

Retrovizori
Spoljasnji retrovizori
Opste

U zavisnosti od opreme, podeSavanje
retrovizora je memorisano za profil koji se

trenutno koristi. Kada je vozilo otklju¢ano uz

pomo¢ daljinskog pozicija retrovizora je
automatski podeSena, ako je ta funkcija
omogucena.

Napomena

UPOZORENJE
Obijekti u retrovizoru su blizi

i nego $to izgledaju. Udaljenost do korisnika

puta iza vozila mozda nece biti tacno

procenjena, na primer prilikom promene traka.

Opasnost od nezgoda. Pogledajte preko
ramena kako bi procenili udaljenost od vozila
iza vas.«

Pregled

1 Podesavanje 59

2 Levo/desno, automatska funkcija parkiranja
3 Sklapanje i rasklapanje 60

Biranje retrovizora
Prebacivanje na drugi
retrovizor: gurnite
prekidac.

Elektri€cno podesavanje

PodeSavanje odgovara pritisku na odredeni
deo dugmeta

Memorisanje pozicija

Memorija sedi$ta i retrovizora, pogledajte stranu
58.
Ruéno podesavanje

U slu€aju elektri¢nog kvara ru¢no pritisnite ivice
retrovizora.

Automatska parking funkcija

Princip

Kada ubacite u rikverc, retrovizor sa vozaceve
strane je nagnut ka dole. Ovo povecava
vidljivost ivi¢njaka ili ostalih prepreka prilikom
parkiranja.
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Aktiviranje

1. Gurnite prekida¢ u polozaj
za vozacev retrovizor.

2. Pomerite selektor rucicu u polozaj R.

Deaktiviranje

Gurnite prekida¢ u polozajza suvozacev
retrovizor.

Sklapanje i otvaranje

PAZNJA

Zbog Sirine vozila moze doci do
ostec¢enja u praonicama automobila. Opasnost
od imovinske Stete. Ru¢no sklopite retrovizore
ili uz pomo¢ dugmeta, pre pranja vozila.«

Pritisnite dugme.

Moguce je pri brzinama manjim od 20 km/h

(15mph).

Korisno u sledec¢im situacijama:

> U praonicama automobila.

> U uskim ulicama.

> Prilikom rasklapanja retrovizora koji su
ru¢no sklopljeni

Sklopljeni retrovizori se automatski rasklapaju
pri brzini od priblizno 40 km/h (25 mph).

Automatsko grejanje

Grejaci oba spoljasnja retrovizora se
automatski pale kada motor radi.

Automatsko zatamnjivanje

Oba spoljadnja retrovizora se automatski
zatamnjuju. Fotocelije u retrovizorima se
koriste za kontrolu ove funkcije,

pogledajte stranu 60.

60

Centrali retrovizor, ruéno zatamnjivanje

Rotiraju¢e dugme

Da bi smanijili odsjaj okrenite dugme na
centralnom retrovizoru.

Centralni automatsko

zatamnjivanje

retrovizor,

Princip

Ova funkcija se kontrolise putem fotocelija:
> Na staklu centralnog retrovizora
> Na pozadini centralnog retrovizora.

Operativni zahtevi

Kako bi sistem pravilno funkcionisao:

> Odrzavajte fotocelije Cistim.

> Nemojte zaklanjati polje izmedu centralnog
retrovizora i vetrobrana.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Volan Grejanje volana

Napomena

UPOZORENJE

Podesavanje volana tokom voZznje moze
dovesti do neocekivanog pomeranja volana i
gubitka kontrole nad vozilom. Opasnost od
nezgoda. PodesSavajte volan samo kada vozilo
stoji u mestu.«

Elektriéno zakljuéavanje volana Pritisnite dugme.
Sa manuelnim menjacem: Volan se
automatski zaklju¢ava kada su vozageva > Upaljeno: LED indikator svetli.
vrata otvorena. > Uga$eno: LED indikator se ugasi.
Ukljucite kontakt kako bi otkljucali volan.

UPOZORENJE

Ako je volan zaklju¢an necete modi
upravljati vozilom. Opasnost od nezgoda.

Ukljucite kontakt pre pomeranja vozila.«

Podesavanje

Dajte kontakt.

2. Povucite rucicu na dole.

3. Pomerite volan na Zeljenu visinu i ugao
kako bi odgovarao vasem polozaju sedenja.
Vratite rucicu nazad.

5. Iskljucite kontakt ako je potrebno.
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m Prevoz dece na bezbedan nacin

Prevoz dece na bezbedan nacin

0prema vozila Ovo se takode odnosi na bezbednosne

funkcije i sisteme. Postujte vazeée zakone i
Ovo poglavlje opisuje standardnu, nacionalnu i propise prilikom kori$¢enja tih sistema i
specijalnu opremu koja se isporucuje uz funkcija.

modele ove serije. Operma koja nije dostupna
u vozilu je takode opisana, na primer, odabrani
dodaci ili nacionalna verzija.

Vazna razmatranja

Napomena > Otvaranje i zatvaranje vrata ili prozora.
UPOZORENJE > Prebacivanje ru¢ice menjaca u neutralan polozaj.
Deca ili Zivotinje unutar vozila koja nisu > Upravljanje oremom vozila.

pod nadzorom mogu pokrenuti vozilo i dovesti Rizik od nezgoda ili povreda. Nemojte ostavljati decu

u opasnost sebe i ostale korisnike puta, u

> N ili Zivotinje bez nadzora unutar vozila. kada
sledec¢im slu¢ajevima:

napus$ate vozilo ponesite daljinski sa sobom i

> Pritiskanje start/stop dugmeta. zakljugate ga.

> Otpustanje parking kocnice.

Ne za trziSte Australije/Novog Zelanda: Odgovarajuc¢a sedista

Informacije o tome koja se sedista za decu za dete pricvr§¢eno putem sigurnosnog pojasa
mogu koristiti na datim sedistima ako je sediste — u skladu sa ECE-R 16 standardom:
Grupa Tezina deteta Priblizna SuvozaCevo  Zadnja Zadnje sediste,
starost sediste spoljasnja sredina
sedista - b)
0 Do 10 kg Do U U X
9 meseci
0+ Do 13kg Do U U X
18 meseci
| 9-18kg Do 4 godine U U
I 15-25kg Do 7 godina U U
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Prevoz dece na bezbedan nacin m

Grupa TezZina deteta Priblizna
starost

1] 22-36 kg 7 godina
ili starije

Suvozatevo  Zadnja Zadnje sediste,
sediste Sjellfsilfe sedina

seditSta — b)
U U X

U: odgovara za decija sedista iz Univerzalne kategorije koja su odobrena za datu tezinu.

X: ne odgovara za decija sediSta u Univerzalnoj kategoriji koja su odobrena za datu tezinu.

b) Prilikom kori§¢enja sediSta za decu na zadnjoj klupi, prilagodite polozaj prednjeg sedista, ako je
neophodno i takode prilagodite naslon za glavu zadnjeg sedista ili ga ukonite.

Uvek prevozite decu na zadnjem sedistu

UPOZORENJE

Osobe nize od 150 cm (5 stopa) ne mogu
pravilno koristiti sigurnosni pojas bez dodatnih
sistema vezvianja. Zastita koju nude sigurnosni
pojasevi je umanjena ili poniStena ako se
pojasevi koriste na pogreSan nacin. Ako pojas
nije pravilno vezan moze doéi do povreda, na
primer u slu€aju sudara ili ko¢enja i manevara
izbegavanja. Opasnost od povreda i smrti.
Osobe nize od 150 cm (5 stopa) moraju koristiti
odgovarajuce sisteme vezivanja.«

Istrazivanje nezgoda je pokazalo da je
najbezbednije mesto za decu na zadnjem
sedistu.

Deca mlada od 12 godina ili niza od 150cm (5
stopa) se smeju prevoziti samo na zadnjem
sediStu uz pomoc¢ sedista za dete koje
odgovara njihovoj starosti, tezini i stasu.

Nije za trziSte Australije/Novog
zelanda:Deca na suvozacevom sedisStu

Prilikom koriSc¢enja sediSta za decu na
suvozacevom sedistu proverite da li su prednji
i bo¢ni vazdusni jastuci suvozacevog sediSta
deaktivirani. Prednji suvozacevi vazdusni
jastuci se mogu deaktivirati samo putem
prekidaca za suvozaceve vazdu$ne jastuke,
pogledajte stranu 110.

Napomena

UPOZORENJE
Aktivni suvozacevi prednji vazdusni jastuci
mogu povrediti dete koje sedi u sediStu za
decu, ako se aktiviraju. Opasnost od povreda.
Proverite da su suvozacevi vazdus$ni jastuci
deaktivirani i da li indikator PASSENGER
AIRBAG OFF svetli.«

UPOZORENJE

Ako sediste nije pravilno podeseno ili
sediSte za dete nije pravilno instalirano,
stabilnost decijeg sedista ¢e biti ograniCena i
neefektivha. Opasnost od povreda ili smrti.
Proverite da je decije sediSte ¢vrsto postavljeno
uz naslon sedista. Prilagodite ugao naslona ako
je moguce i pravilno podesite sediSte. Proverite
da li su sediste i naslon pravilno postavljeni.
Ako je moguce podesite visinu naslona za glavu
ili ih skinite.«

Uklapanje sedista za decu
Sedista za decu

Sedista za decu svih uzrasta i tezine su
doostupna kod ovlaséenog dilera.
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Pre instaliranja

Proverite da su nasloni podeSeni pre
stavljanja sediSta za dete.

Pomerite zadnja sediSta skroz nazad kako bi
vam bilo lak$e da postavite sediste za dete.

Napomene

Prilikom biranja, instaliranja i koris¢enja
sediSta za decu postujte uputstva isporu¢ena
od strane proizvodaca sediSta za dete.

UPOZORENJE

Ako sediSte za dete i sistem za njegovo
kacenje su osteceni ili su u€estvovali u nezgodi,
zasStita koju oni nude moZze biti umanjena ili
ponistena. Dete mozda nece biti pravilno
vezano, na primer, u slu¢aju sudara ili prilikom
kocenja i manevara izbegavanja. Opasnost pod
povreda i smrti. Ako su sediSta za decu i sistemi
za njihovo kacenje oSteceni ili uGestvovali u
sudaru, proverite ih kod ovlaS¢enog servisera i
popravite ako je neophodno.«

UPOZORENJE

Ako sediste nije dobro podeseno ili
sediSte za dete nije dobro instalirano, stabilnost
decijeg sedista ¢e biti umanjena ili nepostojeca.
Opasnost od povreda ili smrti. Proverite da li je
sediSte za dete pravilno postavljeno uz naslon.
Ako je moguce podesite ugao naslona i pravilno
podesite sedista. Proverite da li je sediSte i
njegov naslon pravilno postavljeno. Ako je
moguce podesite visinu naslona za glavu, ili ih
skinite.«

Za trziste Australije/Novog Zelanda:
instalacija sedista za decu

Molimo vas obratite paznju na sledece
upozorenje jer je vase vozilo opremljeno sa
prednjim vazdu$nim jastukom za suvozaca
koji se ne moze deaktivirati:
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Preporucuje se da ne Kkoristitie sediste
za dete na suvozacevom sedistu.

Velika opasnost

Nemojte koristiti unazad okrenuto sediste
za dete na sedistu koje je zasticeno
vazdu$nim jastkom. <

Nije za trziSte Australije/Novog
Zelanda: Na suvozacevom sedustu

Deaktiviranje vazdusnih jastuka

UPOZORENJE

Aktivni suvoz€aevi jastuci mogu povrediti
dete u decijem sediStu. Opasnost od povreda.
Proverite da li su suvozacevi vazdusni jastuci
deaktivirani i da li PASSENGER AIRBAG OFF
indikator svetli.«

Pre montiranja sedista za decu na suvozacevo
sediSte, proverite da li su prednji i bo¢ni
vazdusni jastuci deaktivirani.

Deaktiviranje suvozacevih vazdusnih jastuka
putem brave, pogledajte stranu 110.

Unazad okrenuta sedista za decu

OPASNOST

Aktivni prednji vazdusni jastuci mogu
fatalno povrediti dete u decijem sediStu
okrenutom ka nazad. Opasnost od povreda ili
smrti. Proverite da li su suvozacevi vazdusni

jastuci deaktivirani i da li PASSENGER
AIRBAG OFF indikator svetli.«
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Ako je gornja tacka kacenja sigurnosnog
pojasa locirana ispred vodice za pojas na
decijem sedistu, pazljio pomreite suvozacevo
sediSte napred dok ne positgnete najbolje
sprovodene pojasa.

Sirina naslona

Sa podesivom S$irinom naslona: pre montiranja
sediSta za decu na suvozacevo sediste, do
Pratite informacije na suvozacevom kraja proSirite naslon. Od ovog trenutka
suncobranu. nemojte menjati Sirinu naslona ili koristiti
memoriju sedista.

Polozaj i visina sedista
Pre montiranja univerzalnog sedista za dete,
pomerite suvozacevo sediste Sto je viSe

moguce nazad, kako bi postigli najbolje
provlacenje pojasa i zastitu u slu¢aju sudara.

ISOFIX montiranje sedista za decu

Napomena ADR propisima za Australiju.

Napomena za Australija: ISOFIX decija sedista

nisu dozvoljena na putevima Australije, u Postujte operativne i bezbednosne instrukcije
vereme kada je pisano ovo uputstvo. Medutim, proizvodaca decijeg sedista prilikom

s obzirom da se oCekuje promena tih propisa u montiranja i koriS¢éenja ISO-FIX sistema za
buduc¢nosti, donje ISOFIX tacke kacenja su vezivanje deteta.

isporuCene zajedno sa vazeéim.

Odgovarajuci ISOFIX sistemi za vezivanje dece

Grupa Tezina Priblizna Klasa/kategorija ~ Suvozaevo  Zadnja Zadnja
deteta starost sediste — spoljasnja sedista,
b) sedista sredina
Carrycot F-I1SOI/L1 a) X IL X
G-1SO/L2 a) X IL X
0 Do 10 kg Do 9 E - ISO/R1 IL IL X
meseci
0+ Do 13 kg Do 18 E - ISO/R1 IL IL X
meseci D - ISO/R2 IL IL X
C-ISO/R3 IL IL X
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Grupa Tezina Priblizna Klasa/kategorija Suvozacevo
deteta starost sediste — b)
| 9-18kg Up D -ISO/R2 IL
todyears  C.|SOR3 IL

D - ISO/R2, a) IL, IUF
C - ISOIR3, a) IL, IUF

B -ISO/F2 IL, IUF
B1-ISO/F2X IL, IUF
A-1SO/F3 IL, IUF

Spoljasnja
zadnja
sedista

IL

IL

IL, IUF

IL, IUF

IL, IUF

IL, IUF

IL, IUF

Zadnje
sediste,
sredina

X X X X X X

X

IL: Sediste odgovara za instalaciju ISOFIX decijeg sedista u Polu-Univerzalnoj kategoriji podloznoj

listi vozila uz koju dolazi sediSte za dete

IUF: Sediste odgovara za instalaciju ISOFIX decijeg sedista sa univerzalnim ka¢enjem uz

pomoc¢ gornjeg pojasa za kacenje.

X: Sediste nije odobreno ili opremljeno sa tackama kacenja za ISOFIX sistem.

a) Kada koristite sediSta za decu na zadnjoj klupi vozila, prilagodite polozaj prednjeg sediSta ako
je neophodno i takode podesite naslon za glavu na zadnjem sedistu, ili ga skinite.

b) Samo ako je opremljeno sa ISOFIX tackama za kacenje decijeg sedista.

Drzaci za donje ISOFIX tacke kacenja

Informacije

UPOZORENJE

Ako ISOFIX sistemi za vezivanje dece
nisu pravilno montirani, zastita ISOFIX sistema
za vezivanje moze biti umanjena. Opasnost od
povreda ili smrti. Proverite da li su donje tacke
kacenja pravilno iskori¢enje i da li je ISOFIX

sistem za vezivanje dece Gvrsto postavljen uz Donje tacke kacenja za ISOFIX sistema
naslon sedista.« se nalaze uz oznacenih poklopaca.
Pozicija

Odgovarajuci simbol oznacava donje
tacke kacenja za ISOFIX sistem.
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Nije za trziSte Australije/Novog
Zelanda: suvozacevo sediste

Donje tacke kacenja ISOFIX sistema se nalaze
u pricepu izmedu sedista i naslona.

Pre montiranja ISOFIX sistema
Izvucite pojas iz oblasti u kojima se montira
dedije sediste.

Montiranje ISOFIX sistema za
vezivanje dece

1. Instalirajte sistem za vezivanje dece,
pogledajte proizvodaceva uputstva.

2. Proverite da su obe ISOFIX kopce
prikopCane.

Gornji ISOFIX pojas

Tacke kacenja

Simbol pokazuje tacke kacenja za
gornji pojas.

Postoje dve tacke kacenja za gornji
ISOFIX pojas.

Napomena
PAZNJA

Tacke kacenja za gornje pojaseve
sistema decijeg vezivanja su namenjene samo
za tu upotrebu. Tacke kaCenja se mogu ostetiti
ako ih koristite u druge namene. Opasnost od
imovinske Stete. Kacite samo sisteme decijeg
vezivanja na gorenj pojaseve.<

Provlacenje pojasa decijeg sistema

UPOZORENJE

Ako gornji pojas nije pravilno kori§¢en
zakedno sa sistemom za vezivanje dece, zastita
koju nudi moze biti umanjena. Opasnost od
povreda. Proverite da gornji pojas nije provu¢en
preko ostrih ivica, i da nije uvrnut.«

Pravac putovanja
Naslon za glavu
Kuka za gornji pojas
Tacka kacenja
Naslon sedista

O a b WON =

Gornji pojas

Kacenje gornjeg pojasa na tacku za
kacenje
1. Ako je neophodno podignite naslon za glavu.

2. Na zadnjem sedi$tu: Provucite gornji
pojas kroz nosace na naslonu za glavu.

3. Provucite pojas izmedu naslona ili
pokrivke prtljaznog prostora.
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4. Zakacite kuku pojasa na tacku kacenja.

5. Povucite pojas na dole.

6. Gurnite naslon za glavu na dole ako je
neophodno.

Nije za trziSte Australije/Novog Zelanda

Suvozacevo sediste: provucite gornji pojas
izmedu izmedu nosaca naslona za glavu
suvozacevog sedista i zadnjeg pojasa sa iste
strane.

i-Size sistema za vezivanje dece

Opste

i-Size je propis za sisteme za vezivanje
dece, u skladu sa kim se sistem za
vezivanje dece moze odobriti.

Ako se ovaj simbol pojavi unutar
vozila, to znadi da je vozilo
ovlaséeno u skladu sa i-Size. Taj
simbol oznacava tacke kacenja.

Odgovarajuca sedista i-Size
Informacije o mogucnosti koris¢enja decijih
sediSta na odredenim sedistima vozila ako

Grupa Suvozacevo  Zadnja sedista,
sediste spoljasnja sedista,
2red
i-Size X i-U, i-UF

UPOZORENJE

U slu€aju nezgode, osobe koje sede na
zadnjem sedi$tu mogu doc¢i u kontakt sa
zategnutim pojasevima decijeg sistema za
vezivanje na suvozacevom sedistu. Opasnost
od povreda ili smrti. Nemojte prevoziti osobe
na zadnjem sedi$tu iza suvozacevog sedista
ako je na decije sediSte montirano na
suvozacevom sedistu. <«

UPOZORENJE

Ako naslon nije zaklju¢an, zastita koju
decije sediSte nudi je ogrnaicena ili ponistena.
Naslon se moze preklopiti napred u odredenim
situacijama, na primer, prilikom koCenja ili
sudara. Opasnost od povreda ili smrti. Proverite
da li su nasloni zadnjeg sedi$ta zakljucani.«

Simbol oznacava tacke kacenja za
gornji pojas.

sediSta odgovaraju i-Size standardnu za
i-Seats —u skladu sa standardnom ECE-R
129:
Zadnje sediste, Zadnja sedista, 3
sredina, 2 red red

X X

i-UF: odgovara za napred okrenuta i-Size sedista za decu.

i-U: odgovara za nazad i napred okrenuta i-Size sedista za decu.

X: ne odgovara i-Size sediStima za decu.
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Za trziSte Australije/Novog
Zelanda: Sedista za decu

Informacije

U skladu sa ADR 34/01, odredbe su
napravljene kako bi se omogucilo instaliranje
sediSta za decu na svakom zadnjem sedistu.

Kuke za kacenje koje su namenjene za gornje
pojaseve decijeg sedista - AS 1754, se omdah
mogu primeniti na relevantno kacenje.

Molimo vas da se strogo pridrzavate
instrukcija za instaliranje decijeg sedista.

Svako mesto za sedenje ima naslon za glavu.

UPOZORENJE

Tacke kacCenja sediSta za dete su
dizajnirane da izdrze opterecenje  pravilno
montiranog sediSta za dete. Ni pod kojim
okolnostima se ne smeju Kkoristiti umesto
sigurnosnih pojaseva za odrasle ili kacenja
stvari ili opreme u vozilu. Nakon koris¢enja
sediSta za dete, tacke kacenja se mozda
moraju skolopiti.

Tacke kacenja

Simbol pokazuje tacke kacenja za
gornji pojas.

Postoje tri tacke kacenja za sediste za dete
sa gornjim pojasom za kacenje.

Provla€enje gornjeg pojasa
UPOZORENJE

Ako se gornji pojas ne koristi na pravilan
nacin, zastita koju nudi sediste za dete moze
biti umanjena. Opasnost od povreda. Proverite
da gornji pojas nije sproveden preko ostrih
ivica ili da nije uvrnut.«

Pravac kretanja
Naslon za glavu
Kuka za gornji pojas
Tacka kacenja
Naslon sedista

OO p WN =

Gornji pojas

Kacenje gornjeg pojasa na tacku
kacenja
1. Ako je potrebno podignite naslon za glavu

2. Na zadnjem sedi$tu: Provucite gornji pojas
kroz prorez na naslonu za glavu

3. Provucite pojas za drzanje izmedu
pokrivke naslona za glavu i prekrivke
prtljaznog prosotra.

4. Zakacite kuku gornjeg pojasa na tacku
kacenja.

5. Povucite gornji pojas na dole.

o

Gurnite naslon za glavu na dole i
zaklju€ajte ga u tom polozaju.
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Nije za trziSte Australije/Novog Zelanda -

Suvozacevo sediste: provucite gornji pojas
izmedu naslona za glavu na suvozaevom
sediStu i sedistu iza njega.

UPOZORENJE

U slu€aju nezgode, osobe koje sede na
zadnjem sedi$tu mogu doéi u kontakt sa
zategnutim pojasevima decijeg sistema za
vezivanje na suvozacevom sedistu. Opasnost
od povreda ili smrti. Nemojte prevoziti osobe
na zadnjem sedi$tu iza suvozacevog sedista
ako je na decije sediSte montirano na
suvozacevom sediStu. <

UPOZORENJE

Ako naslon nije zaklju€an, zastita koju
decije sediSte nudi je ogrnaiCena ili ponistena.
Naslon se moze preklopiti napred u odredenim
situacijama, na primer, prilikom kocenja ili
sudara. Opasnost od povreda ili smrti. Proverite
da li su nasloni zadnjeg sedista zakljucani.«
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Osiguranje zadnjih vrata i
prozora

Zadnja vrata

Gurnite poluge za zaklju¢avanje na zadnjim
vratima.
Ta vrata se mogu otvoriti samo izvana.

Bezbednosni prekidac za zadnja sedista

Pritisnite dugme na vozacevim vratima
ako vozite decu na zadnjem sedisStu.

Razne funkcije su blokirane i ne mogu se
koristiti sa zadnjeg sedista, bezbednosni
prekidag, pogledajte stranu 47.
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Voznja

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije prisutna u
vozilu moze biti opisana, na primer, specijalna
oprema ili nacionalne verzije. Ovo se takode
primenjuje na relevantne bezbednosne sisteme
i funkcije. PoStujte vazec¢e nacionalne propise
prilikom kori§éenja tih sistema ili funkcija.

Start/stop dugme

Princip

Motor se startuje i kontakt se
daje pritiskanjem start/stop
dugmeta.

Steptronic transmisija: Motor se

startuje ako je pedala ko¢nice
pritisnuta kada pritisnete start/stop dugme.
Manuelni menjac: Motor se startuje ako je

pedala kvacla pritisnuta kada pritiskate
start/stop dugme.

Upaljen kontakt

Steptronic transmisija: Pritisnite start/stop
dugme bez pritiskanja pedale kocnice.

Manuelni menjac: Pritisnite start/stop dugme
ali nemoijte pritiskati pedalu kvacila.

Svi sistemi su operativni.

Vecina indikatora i lampica upozorenja na
instrument tabli ¢e razliCito ostati upaljeni.

Kako bi pristedili akumulator kada je motor
ugasen, iskljucite kontkat i sve nepotrebne
elektronske sisteme.

Ugasen kontakt

Steptronic transmisijsa: Pritisnite start/stop
dugme bez pritiskanja pedale kocnice.

Manuelni menjag: Pritisnite start/stop dugme
bez pritiskanja pedale kvacila.

Svi indikatori na instrument tabli se ugase.

Kako bi pristedili akumulator kada je motor
ugasen, iskljucite kontkat i sve nepotrebne
elektronske sisteme.

Napomene

Kada vozilo stoji i motor je ugasen, kontakt je
automatski ugasen pod slede¢im okolnosima:

>  Prilikom zaklju¢avanja, ¢ak iako su
kratka svetla upaljena.
>  Ukratko pre nego Sto se akumulator
isprazni, kako bi se motor mogao
startovati.
> Prilkom otvaranja ili zatvaranja vozacevih
vrata, ako vozacev pojas nije vezan i svetla
su ugasena.
> Kada vozacev pojas nije vezan a vozaceva
vrata su otvorena a svetla su ugasena.

Nakon 15 minuta bez rukovanja, kratka svetla
se promene u boc¢na svetla.

Stanje radio spremnosti

Aktivirajte stanje radio spremnosti: kada motor
radi pritisnite start/stop dugme.

Pojedinacni elektronski sistemi ostaju
operativni.

Stanje radio spremnosti je automatski
isklju¢eno u sledecim situacijama:

> Nakon priblizno osam minuta.

> Prilikom zaklju€avanja vozila putem
sistema za centralno zakljucavanje.
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> Pre nego Sto se akumulator isprazni kako
bi se motor mogao startovati.

Radio spremnost ostaje aktivna kada je
kontakt automatski iskljucen, iz sledecih
razloga:

> Otvaranje ili zatvaranje vozacevih vrata.
> Odvezivanje vozacevog pojasa.
> Kada se kratka svetla automatski

promene u bo¢na svetla.
Ako je motor ugasen i kontakt takode, stanje
radio spremnosti ¢e biti automatski aktivirano
kada se vrata otvore ako je svetlo ugaseno ili su
svetla za voznju po danu ukljuena, kada je
odgovarajuéa oprema montirana.

Startovanje motora

Napomene

OPASNOST

Blokiran auspuh ili neadekvatna ventilacija
moze omoguciti Stetnim gasovima da prodru u
vozilo. Izduvni gasovi sadrze ugljenik monoksid,
bezbojan toksi¢an gas bez mirisa. U zatvorenom
prostoru izduvni gasovi se mogu akumulirati
izvan vozila. Opasnost od smrti. Odrzavaje
auspuh Cistim i postarajte se da je prostor
provetren.«

UPOZORENJE

Neosigurano vozilo se moze pokrenuti i
otkotrljati. Opasnost od nezgoda. Pre
napustanja vozila obezbedite vozilo kako bi ga
sprecili da se otkotrlja.

Proverite sledece stavke kako bi bili sigurni da
se vozilo nece otkotrljati:
> Aktivirajte parking kocnicu.

> Okrenite prednje toCkove u pravcu
ivitnjaka kada vozilo parkitate na nizbrdici
ili uzbrdici.
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> Dodatno obezbedite vozilo parkirano na
uzbrdici ili nizbrdici putem klina ispod
toCkova.«
PAZNJA

Uzastopni pokuSaji da se startuje motor
znaci da nema sagorevanja goriva u motoru, ili
je sagorevanje neefikasno. KatalitiCki konvertor
se moze pregrejati. Opasnost od imovinske
Stete. Izbegavaijte startovanje motora viSe od
jednom u kratkom vremenskom periodu. <«

Dizel motori

Kada je motor hladan na temperaturi ispod O
°C, 32 °F, operacija startovanja moZze biti malo
odlozena zbog automatskog predzagrevanja
motora.

Poruka:Proverite Motor je prikazana.
Steptronic transmisija

Startovanje motora

1. Pritisnite ko€nicu.

2. Pritisnite start/stop dugme.

Startovanje motora se automatski nastavlja i
zaustavlja ¢im motor startuje.

Manuelni menjaé

Startovanje motora
1. Pritisnite ko€nicu.

2. Pritisnite kvacilo i izbacite menja¢ iz
brzine.

3. Pritisnite start/stop dugme.

Startovanje motora se automatski nastavlja i
zaustavlja ¢im motor startuje.
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Gasenje motora Steptronic transmisija
Napomena Gasenje motora
UPOZORENJE 1. Kada vozilo stoji u mestu, prebacite rucicu
Deca ili Zivotinje unutar vozila koja nisu menjada u poloZaj P.
pod nadzorom mogu pokrenuti vozilo i dovesti 2. Pritisnite start/stop dugme.
u opasnost sebe i ostale korisnike puta, u Motor ¢e se ugasiti.

sledecim slucajevima: . . . -
Stanje radio spremnosti je ukljueno.

> Pritiskanje start/stop dugmeta. 3. Aktivirajte parking ko&nicu.
> Otpustanje parking kocnice.
> Otvaranje i zatvaranje vrata i prozora. Manuelni menjaé
> Pomeranje rucice menjaca u ler. Gasenje motora
> Rukovanje opremom vozila. 1. Pritisnite Start/Stop dugme kada vozilo stoji
Rizik od povreda. Nemojte ostavljati decu ili u mestu.
Zivotinje u vozilu, bez nadzora. Kada napustate 2. Ubacite u prvi stepen prenosa ili
vozilo ponesite sa sobom daljinski i zaklju€ajte u rikverc.
vozilo. 3. Aktivirjte parking ko&nicu.
UPOZORENJE
Neosigurano vozilo se moze pokrenuti i Auto Start Stop funkcija
otkotrljati. Opasnost od nezgoda. Pre
napustanja vozila obezbedite vozilo kako bi Princip
ga sprecili da se otkotrlja. Auto Start Stop funkcija vam pomaze da

ustedite gorivo tako $to gasi motor kada vozilo
stoji, na primer u saobraéajnoj guzvi ili
semaforu. Kontakt ostaje uklju¢en. Kada Zelite
> Aktivirajte parking kocnicu. da krente, motor se automatski startuje.

> Okrenite prednje tockove u pravcu ivicnjaka

kada vozilo parkitajte na nizbrdici ili uzbrdici.  Automatsko funkcionisanje

Proverite sledece stavke kako bi bili sigurni da
se vozilo nece otkotrljati:

Nakon svakg puta kada se motor startuje uz
pomoc start/stop dugmeta, Auto Start Stop
funkcije je spremna za kori§¢enje.

> Dodatno obezbedite vozilo parkirano na
uzbrdici ili nizbrdici putem klina ispod
tockova.«

Funkcija je aktivirana od 5km/h

. . (3mph).

Pre prolaska kroz praonicu za automobile

Kako bi vozilo moglo proci kroz praonicu Gasenje motora

automobila pratite informacije vezane za

pranje vozila u automatskim praonicama,

pogledajte stranu 236.

Motor se automatski gasi kada vozilo stoji u
mestu, pod sledec¢im uslovima:

Steptronic transmisija:

> Kada je ruc¢ica menjac¢a u polozaju D.

> Pedala koc¢nice ostaje pritisnuta dok
vozilo stoji u mestu.
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> Sigurnosni pojas vozila je vezan a vrata
zatvorena.

Kako bi mogli pustiti pedalu ko¢nice kada vozilo
stoji, prebacite ru¢icu menjaca u polozaj P.
Motor ostaje ugasen.

Pritisnite pedalu koc¢nice da bi nastavili sa
voznjom. Motor se automatski startuje kada
ubacite u brzinu.

Manuelni menjac:

> Menja¢ je u leru a pedala kvacila nije
pritisnuta.

> VozaCev pojas je vezan ili vrata su
zatvorena.

Protok vazduha je smanjen kada motor ne radi.

Ekrani na instrument tabli

Mera€ READY na obrtomeru
ukazuje da je Auto Start Stop
funkcija spremna za automatsko
startovanje motora.

Ekran pokazuje da uslovi za
automatsko gasenje motora
nisu ispunjeni.

Ogranic¢enja funkcije
Motor se ne¢e automatski ugasiti u slede¢im
situacijama:

> Spoljasnja temperatura je preniska.

> Visoka spoljaSnja temperatura a klima
uredaj radi.

> Kabina vozila nije rashladena ili ugrejana
na Zeljenu temperaturu.

> Motor jo$ nije dostigao radnu temperaturu.
> Volan je okrenut pod oStrim uglom ili
trenutno okrecete volan.

> Nakon voznje unazad.
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> Kondenzacija kada je automatski klima
uredaj upaljen.
Akumulator je skoro prazan.
Pri velikim nadmorskim visinama.
Hauba je otklju¢ana.

>
>
>
> Pomo¢ pri parkiranju je aktivirana.
> Stani-kreni saobracaj.

> Rucica menjaca je u polozaju N, M/S ili R.
>

Ako koristite gorivo sa visokim sadrzajem etanola.

Startovanje motora
Prilikom kretanja motor se automatski startuje
pod sledecim uslvoima:
> Steptronic transmisija:
Pustanje pedale koCnice.

> Manuelni menjac:

Pedala kvacila je pritisnuta.
Nakon startovanja motora, nastavite sa voznjom
kao i obi¢no.

Bezbednosna funkcija

Nakon automatskog gasenja, motor se neée

ponovo startovati ako jedan od sledecih uslova

nije ispunjen:

> VozaCev pojas nije vezan a vrata su
otvorena.

> Hauba je otklju¢ana. Nekoliko

indikatora se upali.

Motor se moze startovati samo putem
start/stop dugmeta.

Ogranic¢enja funkcije
Cak iako ne Zeli da odvezete vozilo, motor se
automatski startuje u sledec¢im situacijama:

> Veoma visoka temperatura unutar kabine
vozila, a klima uredaj je ukljucen.

> Vozac zaklju€a volan.
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Steptronic transmisija: prebacite rucicu
menjaca iz polozaja D u N, Rili M/S.

>  Steptronic transmisija: prebacite rucicu
menjaca iz pokozaja P u N, D, Rili M/S.

Vozilo pocinje da se kotrlja.

Kondenzacija kada je automatski klima
uredaj upaljen.

Akumulator je skoro prazan.

Veoma niska temperatura unutar kabine a
grejanje je ukljuceno.

> Nizak kocioni vakum, na primer ako je
pedala kocnice pritiskana vise puta za
redom.

Ruéne deaktiviranje/aktiviranje
sistema

Uz pomo¢ dugmeta

Pritisnite dugme.

> LED infikator svetli: Auto Start Stop
funkcija je deaktivirana

Tokom automatskog gasSenja motora,
motor je startovan.

Motor moze biti startovan ili ugaSen samo
putem start/stop dugmeta.

> LED indikator se ugasi: Auto Start Stop
funkcija je aktivirana.

Parkiranje vozila tokom automatskog
gasenja motora

Kada je motor automatski ugasen, vozilo se
moze bezbedno parkirati.

1. Steptronic transmisija: rucica menjaca je
u polozaju P.

2. Pritisnite start/stop dugme. Kontakt je
ukljuéen. Auto Start Stop funkcija je
deaktivirana.

3. Manuelni menjac¢: ubacite u prvi stepen
prenosa ili rikverc.
4. Aktivirajte parking koCnicu.

Startujte motor kao i obi¢no, uz pomo¢
start/stop dugmeta.

Automatska deaktivacija

U odredenim situacijama Auto Start Stop
funkcija je automatski deaktivirana iz
bezbednosti, na primer, ako vozac nije unutar
vozila.

Kvar

Auto Start Stop funkcija viSe ne¢e automatski
gasiti motor. Kontrolna poruka je prikazana.
Moguce je nastaviti sa voznjom, pregledajte
sistem kod ovla$cenog servisera.

Parking koénica
Princip

Parking koc¢nica se koristi kako se vozilo ne bi
otkotrljalo kada je parkirano.
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Pregled

Parking ko¢nica

Aktiviranje
UPOZORENJE

Neobezbedeno vozilo se moze
pokrenuto i otkotrljati. Opasnost od nezgoda.
Pre napustanja vozila obezbedite ga kako se
ne bi otkotljalo.

Poslusajte sledece savete kako bi bili sigurni
da se vozilo nece otkotrljati:
> Aktivirajte parking kocnicu.

> Okrenite prednje to¢kove ka ivicnjaku
kada je vozilo parkirano na nizbrdici ili
uzbrdici.

> Dodatno obezbediite vozil tako $to ¢ete
podmetnuti klin ispod tocka.«

UPOZORENJE
Deca i Zivotinje koji su unutar vozila

ostavljeni bez nadzora mogu da pokrenu vozilo

i dovedu u opasnost sebe i ostale korisnike
puta, na primer u sledec¢im slucajevima:

> Pritiskanje start/stop dugmeta.
Otpustanje parking koc€nice.

Otvaranje i zatvaranje prozora i vrata.
Prebacivanje rucice menjaca u polozaj N.

vV VvV VvV V

Rukovanje opremom vozila.
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Rizik od nezgoda i povreda. Nemojte ostavljati
decu i Zivotinje bez nadzora unutar vozila.
Kada napustate vozilo ponesite daljinski sa
vama i zaklju€ajte ga.«

Povucite prekidac.
LED indikator svetli.

Indikator svetli crvenom bojom.
Parking kocnica je aktivirana.

U zavisnosti od parking situacija, parking
koc€nica je automatski aktivirana.

Steptronic transmisija: u nekim parking
situacijama, pomeranje ruc¢ice menjaca u
polozaj P automatski aktivira parking kocnicu.
U takvim slu€ajevima, parking kocnica je
automatski deaktivirana kada ru€icu menjaca
izbacite iz polozaja P.

Tokom voznje

Tokom voznje sluzi kao kocnica u hithom
slucaju:

Povucite i drzite prekidac. Vozilo naglo
koci dok god drzite prekida¢ povucenim.

Indikator svetli crvenom bojom, zvuéni
signal se ogasli i indikator kocCica se
upali.

Kontrolna poruka se prikaze.

Ako vozilo uspori do priblizno 3 km/h, 2 mph,
parking ko¢nica se aktivira.

Deaktiviranje
Kada je kontakt ukljucen:

Manuelna transmisija: pritisnite dumge
dok je pedala kocnice pritisnuta.

Steptronic transmisija: Pritisnite prekida¢ dok je
pedala ko€nice pritisnuta ili ru¢ica menjaca u
polozaju P.

Indikator se ugase.

Parking kocnica je deaktivirana.
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Automatsko otpustanje sa
Steptronic transmisije

Pritisnite pedalu gasa radi automatskog
otpustanja.

Indikatori se gase.

Pod sledecim uslovima parking koc¢nica je
automatski otpustena pritikom na pedalu
gasa:

> Motor je upaljen.

> Rucica menjaca je u polozZaju za voznju.
> Vozac je vezan i vrata su zatvorena.

Automatsko otpustanje sa
manuelnim menjacem

Startujte motor kao i obi¢no. Parking ko¢nica
je otpustena kada je pedala kvacila pritisnuta.
Indikatori se gase.

Pod sledeéim uslvoima parking kocnica je
automatski aktivirana:

> Motor je upaljen.

> Menjac je u brzini.

> Vozac je vezan i vrata su zatvorena.
>

Obrtaji motora su dovoljni za pokretanje vozila.

Kvar

Ako se parking kocnica pokvari ili ne
funkcioniSe kako treba, obezbedite vozilo
protiv kotrljanja, putem klina ispod tockova,
ako nameravate da napustite vozilo.

Kada nestane struje

Inicijalno rukovanje
1. Startuje motor.

2. Pritisnite prekida¢ dok je pedala
ko¢nice pritisnuta ii ruica menjaca u
polozaju P.

Moze biti potrebno par sekundi da kocnica
proradi. Svi zvuci koje Cujete su normalni.

Indikator na instrument tabli se gasi
kada parking ko¢nica postane ponovo
operativna.

Pokazivacéi pravca, duga
svetla, blicanje farovima
Pokazivaci pravca

Pokazivaci pravca na
spoljasnjim retrovizorima

Nemojte sklapati spoljasnje retrovizore tokom
voznje ili tokom upotrebe pokazivaca pravca
kako bi bili sigurni da su pokazivaci pravca na
retrovizorima jasno vidljivi.

Pokazivanje pravca

Pritisnite polugu do kraja.

Rucica pokazivaCa pravca se vraca u svoj
pocetni polozaj nakon aktivacije.

Kako bi ruéno ponistili signalizaciju, lagano
pritisnite rucicu do prvog nivoa otpora.

Trostruki pokazivac€i pravca

Lagano dodirnite rucicu.

Indikator trepti tri puta. Ova funkcija moze
biti omogucena ili onemogucena. Na
kontrolnom ekranu:

"Settings"
2. "Lights"
3. "1-touch triple turn signal"
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Podesavanje je sacuvano u profilu koji se Notes
trenutno koristi. PAZNJA

Ako su brisaci zamrznuti, njihovo paljenje
L .. . o moze uzrokovati cepanje metlica i pregrevanje
Pritisnite rucicu do prvog nivoa otpora i tu je motora brisa&a. Opasnost od imovinske $tete.
drzite dok god Zelite da ukaZete na skretanje. Odmrznite vetrobran pre uklju€ivanja brisaca.«

Kratko pokazivanje pravca

Kvar

Ako indikator trepti brze nego uobicajeno

znadi da je sijalica pokazivaca pravca UPOZORENJE

pregorela. Ako se brisaci pokrenu dok su odvojeni
Kada vucete prikolicu, ovaj indikator takode od vetrobrana moZe doci do ostecenja delova
moze ukazati na kvar jednog od Zmigavaca vozila. Opasnost od povreda i imovinske Stete.
na prikolici. Proverite da li je motor ugasen kada odvajate

brisae od vetrobrana i da li brisa¢i dodiruju
vetrobran kada ih palite.«

Duga svetla, blicanje farovima

Paljenje
> Duga svetla, strelica 1.
> GaSenje dugih svetala/blicanje farovima,
strelica 2. Rucica se vraca u pocetni polozaj kada je
pustite.
> Normalna brzina brisanja: povucite na gore jednom
Sistem brisaca Kada vozilo stoji u mestu, brisaéi se
prebace u povremeno funkcionisanje.
Pa_ljenj_e/gaéenje brisaca i kratko > Velika brzina brisanja: povucite na gore
brisanje dva puta ili pritisnite jednom do kraja.

Obst Kada vozilo stoji u mestu brisaci se vrate
pste na normalnu brzinu.
Nemojte Koristiti brisae kada je vetrobran suv

jer moze doc¢i do ostec¢enja metlica brisaca.
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Gasenje i pojedinaéno brisanje PAZNJA
U praonicama automobila, brisa¢i mogu
nenadano da se pokrenu ako je aktiviran
senzor za kiSu. Opasnost od imovinske Stete.
Deaktivirajte snezor za kiSu u praonicama za
automobile.«

Podesavanje intervala ili osetljivosti
senzora za kisSu

Rucica se vra¢a u osnovni polozaj kada je
pustena.

> Pojedinacno brisanje: jednom pritisnite na dole.

> GaSenje normalne brzine brisanja:jednom
pritisnite na dole.

> GasSenje velike brzine brisanja: dva

puta pritisnite na dole. ) . . e .
Okrenite tocki¢ kako bi podesili interval brisaca

Povremeni rezim ili senzor za kisu ili osetljivost senzora za kisu.

Gore: mali intervali ili visoka osetljivost

Princip senzora za kiSu.
Bez senzora za kiSu, interval funkcionisanja Dole: duzi intervali ili mala osetljivost senzora
brisaCa je naveden. za kisu.

Senzor za kiSu automatski kontroliSe brzinu

brisaCa u zavisnosti od intenziteta kiSe. Senzor Brisanje vetrobrana
se nalazi na vetrobranu, direktno ispred

centralnog retrovizora.

Aktivacije/deaktivacija

Povucite ruicu brisaca.

Tecnost za brisace je poprskana po vetrobranu
i brisaCi se na kratko upale.

Pritisnite dugme na rucici za brisace.

Brisanje je zapocCelo. Ako je vozilo opremljeno UPOZORENJE
sa senzorom za kiSu: LED indikator na rucici
brisa¢a svetli.

Ako ima mraza, proces brisanja nece poceti.

Pri niskim temperaturama, tecnost za
brisaCe se moze smrznuti na vetrobranu i
ograniciti vidljivost. Opasnost od nezgoda.
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Koristite sisteme za prskanje samo ako nema
mogucnosti da ¢e se teCnost smrznuti.
Smrzavanje te€nosti. Koristite anitifriz ako je
potrebno.«

PAZNJA

Ako je rezervoar za te¢nost brisaca
prazan pumpa za tecnost nece raditi kako
treba.Opasnost od imovinske Stete. Nemojte
koristiti sistem prskalica kada je rezervoar
prazan.<

Prskalice brisaca

Prskalice brisaca se automatski ugreju
kada date kontakt.

Brisa¢ zadnjeg prozora

Paljenje zadnjeg brisaca

Okrenite prekida¢ sa polozaja 0, srelica 1:
povremeni rezim. Ubacivanje u rikverc
aktivira stalno funkcionisanje brisaca.

Birasnje zadnjeg prozora

U povremenom rezimu: viSe okrenite prekidac,
strelica 2. Prekidac se vraca u polozaj
povremenog brisanja kada ga pustite.

Prilikom mirovanja:okrenite prekida¢ na dole,
strelica 3. Prekidac se vraca u pocCetni polozaj
kada je pusten.

Polozaj brisa¢a za rasklapanje

Ovo je bitno, na primer, prilikom zamene
metlica brisaca ili njihovog raskpanja u slu¢aju
mraza.
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UPOZORENJE

Ako se brisaci po¢nu pomerati kada su
odvojeni od vetrobrana mogu ostetiti delove
vozila. Opasnost od povreda ili imovinske Stete.
Proverite da li je motor ugasen kada brisace
odvajate od vetrobrana i takode da li su brisaci
u dodiru sa vetrobranom kada ih ukljucujete.«

Ukljucite kontakt a potom ga iskljucite.

2. Ako postoji rizik od mraza, proverite da
brisaci nisu smrznuti.

3. Pritisnite ru¢icu menjaca na gore, do kraja,
i drizte je tako tri sekunde dok brisaci ne
stanu u skoro vertikalnom polozaju.

Nakon rasklapanja brisaca, sistem brisaca
mora biti reaktiviran.

Ukljucite kontakt.

2. Pritisnite rucicu brisaca na dole. Brisaci se
pomeraju u pocetni polozaj i postaju
operativni.

Tec€nost za pranje

Informacije

UPOZORENJE

Neki antifrizi mogu sadrzati toksi¢ne
supstance i zapaljivi su. Rizik od pozara i
povreda. Postujte sva upozorenja na
pakovanjima. Drzite antifriz dalje od izvora
toplote. Nemojte sipati servisne proizvode u
druge bicice. Drzite servisne proizvode van
domasaja dece.«

UPOZORENJE

Nestru¢ne popravke ispod haube mogu
ostetiti komponente i stvoriti bezbednosni rizik.
Opasnost od nezgoda ili imovinske Stete.
Popravke ispod haube treba vrsiti samo
ovlaséeni serviser.
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Rezervoar za te¢nost brisaca

Sve prskalice su povezane sa jednim

rezervoarom Koji se nalazi u odeljku sa motorom.

Prilikom dosipanja meSavine koncentrata za
pranje vetrobrana i vode iz ¢esme u koju je
dodat antifriz ako je potrebno, uvek pratite
instrukcije proizvodaca.

Pre dosipanja pomesajte te¢nost za
brisace u pravilnom odnosu.

Nemojte dosipati nerazredeni koncentrat za
pranje vetrobrana i antifriz sa Cistom vodom jer
mozete oSetiti sistem prskalica.

Nemojte mesati koncentrate od razlicitih
proizvodaca jer mozete zacepiti prskalice.

Preporuceni koli¢ina za dosipanje: 1 litra,
priblizno 1.7 Imp. pinte.

Manuelni menjaé

Promena stepeni prenosa
PAZNJA

Prilikom promene u nizi stepen prenosa,
visoki obrtaji motora mogu osetiti motor.
Opasnost od imovinske Stete. Gurnite rucicu

menjaca na desno kada menjate u 5 ili 6 stepen

prenosa.«

Rikverc

Koristite ovaj stepen prenosa kada vozilo stoji
u mestu.

Kako bi prevazisli otpor ru€ice menjaca
pomerajte je u dinamic¢nim pokretima ka levo
i ubacite u rikverc.

Steptronik transmisija
Pozicije rucice menjaca

D Voznja
Pozicija ru¢ice menjaca za normalne uslove

voznje. Svi stepeni prenosa za voznje ka
napred se automatski biraju.

R Rikverc

Koristite ovaj stepen prenosa samo kada
vozilo stoji u mestu.

N Ler

Vozilo se moze kotrljati. Izaberite ovaj stepen
prenosa kada perete automobil u perionici
automobila.

P Parkiranje

Koristite ovaj polozaj ru¢ice menjaca kada
vozilo stoji u mestu. Stepeni prenosa za
voznju su zaklju€ani.

Pre napustanja vozila proverite da li je ru€ica
menjaca u P polozaju jer u suprotnom vozilo
se moze pokrenuti.

Kick-down

Kick down vam omogucava da postignete
maksimalne performanse. Pritisnite pedalu
gasa do kraja, oseticete otpor.

Biranje pozicija ruc¢ice menjaca
Aktivirajte parking ko¢ncu sve dok ne budete
spremni da vozite, to ¢e sprediti vozilo da se
pokrene kada ubacite u odredeni stepen
prenosa.
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Rucica menjaca se moze izbaciti iz polozaja P
kada je kontakt ukljucen ili motor startovan.

Kada vozilo stoji u mestu pritisnite pedalu
ko€nice pre prebacivanja rucice menjaca iz P ili
N pozicije, u suprotnom je ru¢ica menjaca
blokirana: blokada menjaca.

Blokada sprec¢ava slu¢ajno prebacivanje rucice
menjaca u polozaj P ili R ili slu¢ajno
prebacivanje u P polozaj.

Skidanje blokade

Pritisnite dugme sa prednje strane rucice
menjaca, strelica.

Sportski program i ruéno upravljanje

Aktiviranje sportskog programa

Izbacite ru€icu menjaca iz polozaja D, na levo.

|zabrani stepen prenosa se prikazu na
instrument tabli, na primer S1.

Sportski program menjaca je aktivan.
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Aktiviranje M/S ruénog upravljanja

1. Izbacite ru€icu menjaca iz polozaja D,
na levo.

2. Povucite ru¢icu menjaca napred ili
nazad.

Ruéno upravljanje postaje aktivno i stepen
prenosa je promenjen.

|zabrani stepen prenosa se na kratko pojavi

na instrument tabli, na primer M1.

Ako je to potrebno u odredenoj situaciji,
Steptronic transmisija nastavlja sa automatskom
promenom stepeni prenosa.

Primer: ako su maksimalni obrtaji motora
dostignuti, automatski je izabran visi stepen
prenosa u ruénom rukovanju M/S.

Prebacivanje na ruéno upravljanje

> Promena na nize: Gurnite rucicu menjaca
napred.

> Promena na gore: povucite rucicu
menjaca nazad.

Promene stepeni prenosa se radi samo pri
odgovarajucoj brzini vozila i obrtaja motora,
na primer, nece biti promene na nize ako su
obrtaji motora previsoki.

Izabrani stepen prenosa se na kratko pojavi na
instrument tabli, pracen sa stepenom prenosa
koji se zapravo koristi.

Steptronic Sport transmisija:
izbegavajte automatsku promenu na
gore prilikom ruénog rokovanja M/S

Steptronic Sport transmisija ne¢e automatski
menijati na gore stepene prenosa prilikom
ruénog M/S upravljanja pri visokim obrtajima
motora, ako je jedan od sledec¢ih uslova
ispunjen:

> DSC je deaktiviran.
> TRACTION sistem je aktiviran.

Osim toga, nece biti promene u nizi stepen
prenosa u slu¢aju kick-down.

Sa odgovarajuc¢om verzijom menjaca,
koriS¢enje kick-down i leve lopatice menjaca
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u isto vreme vam omoguéava da promenite u
najnizi moguci stepen prenosa. Medutim, takvo
ponasanje ne vazi ako postoji kratka promena
polozaja rucice menjaca iz polozaja D u ru¢no
upravljanje, uz pomoc¢ lopatica menjaca.

Gasenje sportskog programa/
ruéno upravljanje

Gurnite rucicu menjaca na desno.
D je prikazano na instrument tabli.

Lopatica menjaca

Lopatice menjaca iz volana omoguéavaju brzu
promenu stepeni prenosa bez skidanja ruku sa
volana.

Promena gore: kratko povucite desnu lopaticu.

Promena dole: kratko povucite levu lopaticu.

Sa odgovarajuéom verzijom menjaca, dugo
povlacenje leve lopatice vam omogucava da
promenite u najnizi mogucéi stepen prenosa.

Promene stepeni prenosa su mogucée samo pri
odgovaraju¢im obrtajima motora i brzinom
vozila, na primer, nema promene u nizi stepen
prenosa ako su ortaji motora previsoki.

Izabrani stepeni prenosa se na kratko pojavi
na instrument tabli, praéen sa stepenom
prenosa koji se trenutno koristi.

Ako menjate stepene prenosa putem lopatica
dok ste u automatskom rezimu, vozilo se na
kratko prebacuje u ruéni rezim.

Ako ru€ica menjaca ostane u polozaju D sa
odgovaraju¢om verzijom menjaca, promena u
automatski rezim je moguca:

> Dugo povucite desnu lopaticu
Ili

> Osim kratkog povlacenja desne lopatice,
kratko povucite i levu.

Sistem se vrac¢a u automatski rezim iz ruénog
rezima nakon odredenog perioda lagane
voznje, bez ubrzanja ili promena stepeni
prenosa putem lopatica menjaca.

Ekrani na instrument tabli

Polozaj rucice menjaca je
prikazan, na primer: P.

Ruéno odblokiranje transmisije

Ako je ru€ica menjaca blokirana u polozaju P
uprkos tome $to je kontkat uklju¢en, pedala
koc€nice pritisnuta i dugme za otklju¢avanje
pritisnuto, blokada se moze ru¢no ukloniti.

Pre ru€nog skidanja blokade transmisije,
aktivirajte parking koCnicu kako bi sprecili
vozilo da se otkotrlja.

Otpustite navlaku sa rucice menjaca.

2. Prevucite navlaku preko ruc¢ice menjaca.
Skinite kabl konektora.

3. Uz pomoc¢ odvijaca iz alata koji je dosao
uz vozilo, pogledajte stranu 218, gurnite
zutu polugu za otpustanje na dole,
strelica.
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4. Malo pomerite ru¢icu menjac¢a unazad,
pritiskanjem na dugme za otklju¢avanje na
prednjoj strani ru€ice menjaca.

Oslobodite ruc¢icu menjaca

5. Stavite rucicu menjaca u Zeljeni polozaj.

Steptronic Sport transmisija:
Kontrola lansiranja

Princip
Kontrola lansiranja vam omogucava

optimizovano ubrzanje prilikom kretanja na
suvoj podlozi.

Opste

KoriS¢enje Kontrole lansiranja vodi ka preranom
troSenju komponenti, jer ta funkcija u velikoj meri
opterecuje vozillo.

Nemojte koristiti Kontrolu lansiranja prilikom
razradivanja vozila, pogledajte stranu 178.

Radi stabilnosti vozila, reaktivirajte DSC
$to je ranije moguce.

Iskusni vozaci mogu postici bolje ubrzanje u
DSC OFF rezimu.

Zahtevi

Kontrola lansiranja je dostupna kada je motor
postigao radnu temperaturu, nakon neprekidne
voznje od barem 10 km (6 milja).

Kako bi aktivirali Kontrolu lansiranja nemojte
okretati volan.

Kretanje sa Kontrolom lansiranja
Dok motor radi:

1. Pritisnite dugme i izaberite
SPORT putem prekidac¢a za stil voznje.

TRACTION je prikazano na instrument tabli
u kombinaciji sa SPORT i DSC OFF
indikatorima.

2. Pomerite ru¢icu menjaca u polozaj S.
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3. Pritisnite pedalu kocnice.

»

Pritisnite pedalu gasa do kraja i drzite je
tako.

Simbol zastave se pojavljuje na
instrument tabli.

5. Obrtaji motora prilikom startovanja su
regulisani. Pustite ko¢nicu u roku od 3
sekunde.

Pre ponovnog koris¢enja Kontrole lansiranja,

dozvolite transmisiji da se ohladni 5 minuta.
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Pokazivaci

Oprema vozila Ovo se takode odnosi na bezbednosne

funkcije i sisteme. PoStujte vaZzece nacionalne
Ovo poglavlje opisuje standardnu, nacionalnu i propise prilikom kori$¢enja tih funkcija i
specijalnu opremu koja dolazi uz modele ove sistema.

serije. Oprema koja nije dostupna u vozilu
moze biti opisana, na primer specijalni dodaci
ili nacionalne verzije.

Pregled, instrument tabla

1 Brzinometar 5 Elektronski pokazivadi 85

2 Poruke, na primer, Kontrolne poruke 6 Merac goriva 90

3 Obrtometar 90 7 Resetovanje kilometara 90

4 Trenutna potro$nja goriva

Elektonski pokazivaci

> Lista selekcija, pogledajte stranu 95. > Datum, pogledajte stranu 90.

> Spoljasanja temperatura, pogledajte > Povraéaj energije, pogledaijte stranu 91.
stranu 90. > Indikator stepena prenosa, pogledajte

> Auto Start Stop funkcija, pogledajte stranu 83.

stranu 74.
> Putni racunar, pogledajte stranu 96.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15

85



> Podsetnik za sigurnosni pojas za
zadnja sedista, pogledajte stranu 56.

> Odometar kilometraze/puta, pogledajte
stranu 90.

> Poruke, na primer, kontrolne poruke,
pogledaijte stranu 86.

Navigacioni ekran.
Domet, pogledajte stranu 91.
Status, , prekidac stila voznje,
pogledajte stranu 134.

> Potrebe za servisiranjem, pogledajte
stranu 91.

> Informacije o ograni¢enju brzine,
pogledajte stranu 93.

> Vreme, pogledajte stranu 90.

Kontrolna provera

Princip

Kontrolna provera nadgleda funkcije vozila i
obavestava vas o kvarovima koji se pojavu u
nadgledanim sistemima.

Kontrolna poruka se pojavi kao kombinacija
indikatora i svetala upozorenja i tekstualnih

poruka na instrument tabli i Heads-up ekranu.

Ako je moguce, tekstualna poruka je
prikazana na Kontrolnom ekranu i pracena
je dodatnim zvu¢nim signalom.

Indikatori i svetla upozorenja

Opste

Indikatori i svetla upozorenja na instrument
tabli se mogu upaliti u raznim kombinacijama
i bojama.

Kada motor startuje ili je kontakt ukljucen,
funkcionalnost nekih svetala je ukratko
proverena.
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Crvena svetla

Podsetnik za sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas vozaca nije vezan. Za
verzije nekih zemalja: suvozacev pojas
nije vezan ili su detektovani objekti na
suvozacevom sedistu.

Trepti i svetli: sigurnosni pojas vozaca i
suvozaca nije vezan. Podsetnik sigurnosnog
pojasa se moze aktivirati ako ima stvari na
suvozacevom sedistu.

Proverite da li je sigurnosni pojas
pravilno vezan.

Nije za trziSte Australije/Novog
Zelanda:podsetnik za sigurnosne
pojaseve na zadnjem sedistu
Crveno: sigurnosni pojas nije vezan na
odgovaraju¢em sedistu.

Zeleno: sigurnosni pojas je vezan na
odgovaraju¢em sedistu.

Sistem vazdusnih jastuka

Sistem vazdusnih jastuka i zatezaci
pojaseva su mozda u kvaru.

Odmah pregledajte vozilo kod
ovlascenog servisera.

Parking ko¢nica
Parking kocnica je aktivirana.

Radi viSe informacije pogledajte
otpustanje parking kocnice, strana 76.

Sistem kocnica

Kocioni sistem je u kvaru. Nastavite sa
voznjom pri umerenoj brzini.

Odmah pregledajte vozilo kod
ovlaséenog servisera.
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Ekrani

Upozorenje o frontalnom sudaru

Svetli: upozorenje, na primer o
opastnosti o sudaru predvidenom ili je
udaljenost od vozila ispred vas mala.

Povecajte udeljanost.

Trepti: akutno upozorenje u slucaju
neposrednog sudara ako vase vozilo se
priblizava drugom vozilu velikom brzinom.

Pocnite da kocCite i menjate pravac kretanja

Upozorenje o osobama

Simbol na instrument tabli.

Ako postoji rizik od sudara sa
detektovanom osobom, simbol svetli i
Cuje se zvucni signal.

Narandzasta svetla

Aktivna kruz kontrola

Broj linija pokazuje izabranu
udaljenost od vozila ispred vas.

Radi viSe informacija pogledajte Kruz
kontrolu sa kamerom sa stani-kreni
funkcijom, ACC, strana 136.

Prepoznavanje vozila, Aktivha Kruz Kontrola

Svetli: vozilo isped vas je
detektovano.

Trepti: zahtevi za funkcionisanje
sistem viSe nisu ispunjeni.

Sistem je deaktiviran ali ¢e nastaviti da koci
dok aktivno ne preuzemete kontrolu
pritiskanjem predale gasa ili koCnice.

Zuta svetla

Sistem protiv blokade tockova, ABS

Izbegavajte naglo koCenje. Sistem za
pojacanje sile koCenja je u kvaru.
Uzmite u obzir dalju zaustavnu putanju.
Odmah pregledajte vozilo kod
ovlaséenog servisera.

Dinamicka kontrola stabilnost DSC

Trepti:DSC reguliSe ubrzanje i ko€enje.
Vozilo je stabilizovano. Smanijite brinu i
prilagodite stil voznje uslovima na
putu.

Svetli: DSC sistem je u kvaru. Odmah
pregledajte sistem kod ovlas¢enog
servisera.

Radi viSe informacija pogledajte Dinamicku
kontrolu stabilnosti, DSC, strana 130.

Dinamicka kontrola stabilnost DSC je
ugasena ili je Dinamicka kontrola
proklizavanja DTC uklju¢ena.

Dinamicka kontrola stabilnost DSC je
ugaSena ili je Dinamicka kontrola
proklizavanja DTC uklju¢ena.

Radi viSe informacija pogledajte Dinamicku
kontrolu stabilnosti DSC, strana 130, i
Dinamicku kontorlu proklizavanja, DTC,
strana 131.

Indikator praznih pneumatika RPA

Indikator praznih pneumatika prijavljuje

gubitak pritiska u pneumaticima.

Smanijite vasu brzinu i prazljivo
zaustavite vozilo. Izbegavajte naglo koc¢enje ili
skretanje.

Za viSe informacija, pogledajte Indikator
praznih pneumatika, strana 115.
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Sistem za pracenje pritiska u pneumaticima TPM  Upozorenje o napustanju trake

Svetli: sistem prijavljuje gubitak pritiska

u pneumaticima.

Smanijite vasu brzinu i prazljivo
zaustavite vozilo. Izbegavajte naglo ko¢enje
ili skretanje.

Trepti a potom svetli: nije detektovan gubitak
pritiska u penumaticima.

> Kvar usled sistema i uredaja na istoj
frekfenciji: sistem se automatski ponovo
aktivira nakon napustanja oblasti sa
smetnjama.

> TPM nije mogao prekinuti resetovanje:
ponovo resetujte sistem.

> TocCak bez TPM elektronike je montiran:
pregledajte vozilo ovlaS¢enog servisera.

> Kvar: pregledajte sistem kod ovlas¢enog
servisera.

Za vise informacija pogledajte Sistem za

pracenje pritiska u pneumaticima, strana 112.

Upravljacki sistem
Kvar na sistemu za upravljanje.

Proverite sistem za upravljanje kod
ovlaséenog servisera.

Funkcije motora

Odmah pregledajte vozilo kod
ovlaséenog servisera.

Za vise informacija pogledajte poglavlje
sa dijagnostikom, strana 217.
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Sistem je uklju¢en i upozorava vas,
pod sledecim uslovima, i napustanju
trake bez pokazivaca pravca.
Radi vi$e informacija pogledajte
Upozorenje o napustanju trake, strana 123.

Manuelno ograni¢enje brzine.

Svetli: sistem je ukljucen.

LIM

Trepti: podesSeno ograni¢enje brzine je

Smanijite brzinu ili deaktivirajte sistem.

Zadnja svetla za maglu.

Zadnja svetla za maglu su uklju¢ena.

Za viSe informacija pogledajte zadnja
svetla za maglu, strana 106.

Zelena svetla

Pokazivaci pravca

Pokrazivaci pravca su ukljuceni.

-

Ako indikator trepti brze nego obi¢no
znaci da postoji kvar na pokazivacu
pravca.

Za vise informacija pogledajte pokazivace
pravca, strana 77.

Bocna svetla, svetla za voznju

Bocna svetla ili svetla za
voznju su uklju¢ena.

Za viSe informacija pogledajte bocna
svetla, kratka svetla, kontrolu kratkih svetala,
strana 102.

Prednja svetla za maglu

Prednja svetla za maglu su uklju¢ena

Za vi$e informacija pogledajte prednja
svetla za maglu, strana 106.
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Ekrani

Automatska duga svetla

Automatska duga svetla su uklju¢ena.

Duga svetla su uklju¢enja i iskljucena
automatski u zavisnosti od situacije u
saobracaju.

Radi viSe informacije pogledajte automatska
duga svetla, strana 105.

Kruz kontrola

Sistem je uklju¢en. Podesena brzina
putem kontrola na volanu se odrzava.

Plava boja

Duga svetla

Duga svetla su upaljena.

Radi vise informacije pogledajte duga
svetla, strana 78.

Opsta svetla

Kontrolna poruka

Barem jedna kontrolna poruka je
prikazana ili memorisana.

Tekstualne poruke

Tekstualne poruke i simboli na instrument tabli
objasnjavaju znacenje kontrolne poruke i
indikatora i svetla upozorenja.

Dopunske tekstualne poruke

Mozete potraziti dodatne informacije, na
primer, uzrok kvara i potrebne akcije, putem
Kontrolnog sistema.

Dopunski tekst je automatski prikazan na
Kontrolnom ekranu kada su u pitanju hitne
poruke.

Simboli

Unutar prosirenih poruka, u zavisnosti od
kontrolne poruke, sledece funkcije se mogu
izabrati.

> [1i] PrikaZi dodatne ifnformacije o
Kontrolnoj poruci u integrisanom
Korisni¢kom uputstvu.

> @ "Service request”
Kontaktirajte ovlaS¢enog servisera.

> @& "Mobile Care"
Kontaktirajte Mobilni Usluzni Centar.

Sakrivanje Kontrolnih poruka

Pritisnite dugme na rucici pokazivaca pravca.

> Neke kontrolne poruke su trajno prikazane
i ostaju prisutne dok se kvar ne popravi.
Ako postoji vise kvarova istovremeno,
poruke su prikazane jedna za drugom.

Te poruke se mogu sakriti na priblizno
osam sekundi. Potom su ponovo
prikazane.

> Ostale Kontrolne poruke su automatski
sakrivene nakon priblizno 20 sekundi.
One ostaju saCuvane i mogu se ponovo
prikazati.
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Prikazivanje Kontrolnih poruka
memorisanih u memoriji

Na kontrolnom ekranu:

1. "Vehicle information"

2. "Vehicle status"

3. /\ "Check Control"

4. |zaberite tekstualnu poruku.

Poruke prikazane na kraju
putovanja

Odredene poruke koje su prikazane tokom
voznje su ponovo prikazane kada ugasite
motor.

Mera¢ goriva

Nagib vozila moze da dovede
do nepreciznog merenja.

U zavisnosti od opreme,
strelica pored simbila
benzinske pumpe pokazuje sa

koje strane se poklopac
rezervoara. Informacije o dosipanju

nalazi
goriva, strana 196.

Mera¢ obrtaja

Veoma je vazno izbegavati visoke obrtaje
motora u crvenoj zoni. U toj zoni se prekida
dovod goriva kako bi se zastitio motor.

Odometar i merac puta

Ekran

> Odometar, strelica 1.
> Merac puta, strelica 2.
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Prikazvanje/resetovanje udaljenosti

Pritisnite dugme.

> Kada je kontakt iskljucen,
prikazani su vreme, spoljasnja
temperatura i odometar.

> Kada ukljucite kontakt,
merac puta je resetovan.

Spoljasnja temperatura

Ako temperatura padne na
+3 °C/+37 °F ili nize oglasic¢e
se zvucni signal.

Kontrolna poruka je
prikazana.

Postoji povecan rizik od crnog leda.

UPOZORENJE

Cak i na temperaturama iznad+3 °C/+37
°F, moze biti ve¢a opasnost od zaledenih
puteva, na primer, na mostovima ili putevima u
senci. Opasnost od nezgoda. Pri niskim
teperaturama prilagodite stil voznje uslovima na

putu.«

Vreme

Datum

Vreme je prikazano na
instrument tabli.

PodeS$avanje vremena na
Kontrolnom ekranu, strana 99.

Datum je prikazan na
instrument tabli.

PodeSavanje datuma na
Kontrolnom ekranu, strana 99
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Ekrani

Domet

Ekran

Ako je preostali domet mali:

>  Kontrolna poruka je na
kratko prikazana.

> Racunar vozila prikazuje
preostali domet vozila.

> Sa dinamickim stilom voznje, funkcije
motora necée uvek biti zagarantoven.

Ako domet padne ispod priblizno 50km
(30milja) Kontrolna poruka je uvek prikazana.

PAZNJA

Ako domet padne ispod 50km (30 milja)
motor moze nece dobijati dovoljno goriva.
Funkcije motora viSe nisu zagarantovane.
Opasnost od imovinske Stete. Dospite
goriva.<

Trenutna potrosnja goriva

Instrument tabla

Pokazuje trenutnu potrosnju
goriva. Moguce je proveriti
ekonomicnost i ekoloski aspekt
vaseg stila voznje.

Instrument tabla sa prosSirenom
funkcionalnosc¢u

Pokzuje trenutnu potrosnju
goriva. Moguce je proveriti
ekonomicnost i ekoloski aspekt
vaseg stila voznje.

Prikaziavnje trenutne
potros$nje goriva

U zavisnosti od opreme, trenutna potosnja
goriva se moze prikazati u obliku crtica na
instrument tabli.

1. "Settings"
2. '"Instr. cluster display"
3. "Analogue add. displays"

Prikupljanje energije

Ekran

Prilikom ko¢enja motorom,
kinetiCka energija vozila se
pretvara u elektricnu energiju.
Akumulator vozila se delimi¢no
puni i potoSnja goriva je manja.

Servisni zahtevi

Princip

Udaljenost koja se mora preci ili vreme do
sledeceg odrzavanja je na kratko prikazano
nakon uklju¢enja kontkta, na istrument tabli.

Trenutni zahtevi za servisom se mogu procitati
od starne savetnika za servis putem daljinske
kontrole.

Ekran

Detaljne informacije o
servisnim zahtevima

Detaljnije informacije o obimu odrzavanja se
mogu prikazati na Kontrolnom ekranu.

1. "Vehicle information"

2. "Vehicle status"
3. @3 "Service requirements"
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Rutine osnovnog odrZavanja i bilo koje Na Kontrolnom ekranu:
inspekcije su prikazane.

1. "Vehicle information"

4. lzaberite stavku radi prikaza detaljnijih 2. "Vehicle status

informacija. 3. Otvorite "OptiOnS".

4. "Last Teleservice Call"

Simboli
Istorija servisiranja

Sim Opis

boli Opste

Trenutno nije potrebno servisiranje. Popravke na vozilu sme da obavlja samo

ovlaséeni serviser. lzvrSeno odrzavanje je
zabelezno u podacima vozila, pogledajte

Odrzavanije ili inspekcija u skladu stranu 216.

sa zakonom su uskoro potrebni. Odrzavanje se moze prikazati na Kontrolnom
ekranu. Rukovanje je moguce ¢&im se

Period servisiranje je prosao. odrZavanje unese u podatke vozila.

Prikaz istorije servisiranja

UnoSenje rokova Na Kontrolnom ekranu:

Unesite rokove za zakonom obavezne

inspekcije. 1. "Vehicle information"

Proverite da li su datum i vreme pravilno 2. "Vehicle status"

uneseni. 3. @3 "Service requirements"

Na kontrolnom ekranu: 4. "Service history"

1. "Vehicle information” Izvr§eno odrzavanje je prikazano.
2. "/ehicle status" 5. lzaberite stavku kako bi dobili detaljnije
3. @3 "Service requirements" informacije.

4. "§vehicle inspection" Simboli

5. "Date:"

6. Podesite podeSavanja. Slimoall g

7. Potvrdite.

Zeleno: odrzavanije je

Unos podataka je memorisan. =
pravovremeno izvr§eno.

Obavestenje o automatskom servisu

Podaci o servisnom statusu ili zakonom
obaveznim inspekcijama su automatski poslate
ovla§éenom serviseru kada se rok priblizava.

Zuto: odrzavanije je izvréeno sa
kasnjenjem.

Odrzavanije nije izvrSeno.
Mozete proveriti kada je ovlasceni
serviser bio obavesten.
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Ekrani

Indikator
prenosa

promene stepena

Princip
Sistem preporucuje najefikasniji stepen
prenosa za trenutnu situaciju.

Opste

Indikator promene stepena prenosa je aktivan u
manuelnom rezimu Steptronic transmisije i
manuelnom menjacu, u zavisnosti od opreme i
nacionalne verzije.

Informacije o promenu brzina na gore ili
dole su prikazane na instrument tabli.

Za vozila bez indikatora promene stepeni
prenosa, prikazan je samo stepen prenosa
koji se trenutno koristi.

Manuelni menja¢: ekrani

Simbol

=]
=3
=3l
PN

Opis

Najefikasniji stepen prenosa je

izabran

Prebacite na gore u najefikasniji

stepen prenosa.

Prebacite na dole u najefikasniji
stepen prenosa.

Prebacite u N polozaj.

Steptronic transmisija: ekrani

Primer  Opis
Najefikasniji stepen prenosa se
korisiti.

Prebacite u efikasniji stepen prenosa.

Informacije o ograni¢enju
brzine bez prolaznih informacija

Princip

Informacije o ograni¢enju brzine

Trenutno detektovano ograni¢enje brzine je
prikazano kao informacije o ograni¢enju brzine
putem simbola u obliku saobraéajnog znaka na
instrument tabli. Kamera u centralnom
retrovizoru detektuje saobracajne znakove
pored puta kao i razne znakove iznad puta.
Saobracajni znakovi sa dodatnim simbolima, na
primer, kada kiSa pada, su takode uporedeni sa
internim podacima vozila, na primer, senzor
kiSe, i prikazani u zavisnosti od situacije.

Sa navigacionim sistemom, sistem razmatra
informacije memorisane u navigacionim
podacima i takode prikazuje i ogranic¢enje
brzine prisutno na neobeleznom delu puta.

Bez navigacionog sistema, sistem ima
odredena tehnicka ograni¢enja. Ogranicenje
brzine sa dodatnim tekstualnim porukama je
uvek prikazano.

Bez prolaznih informacija

Nece biti prolaznih informacija sa
odgovaraju¢im simbolima na instrument tabli.
Sistem samo uzima samo u obzir stalna
ograni€enja i ukinuta ogranic¢enja putem
znaka.

NiSta nece biti prikazano u slede¢im
situacijama:

> U zemljama u kojima je zabrana preticanja
izrazena saobracajnim znakovima.

> Na putevima bez znakova.

> Na raskrsnicama, ili ostalim situacijama
koje nemaju znakove o zabrani preticanja.
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Napomene

Ograni¢enje brzine, nema preticanja

prilikom vuéenja prikolice nisu prikazani.
UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada odgovornosti
prilikom procene uslova vidljivosti i saobracajne
situacije. Opasnost od nezgoda. Prilagodite stil
voznje uslovima u saobracéaju. Posmatrajte
saobracajnu situaciju i aktivno ucestvujte ako to
situacija zahteva.«

Pregled

Kamera

Kamera se nalazi iza centralnog retrovizora.

Odrzavaijte vetrobran ¢istim u oblasti oko
centralnog retrovizora.

Paljenje/gasenje

1. "Settings"

2. '"Instr. cluster display"

3. "Limitinfo"

Ako su informacije o ograni¢enju brzine
ukljuene, one se mogu prikazati putem
putnog racunara na informacionom ekranu na
instrument tabli.

Informacije o zabrani preticanja su prikazane
zajedno sa aktiviranim informacijama o
ograni¢enju brzine.
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Ekran

Sledece stavke se pojavljuju na instrument
tabli:

Informacije o ograni€¢enju brzine

Poslednje detektovano ogranienje
brzine.

Bez navigacionog sistema
saobracajni znak je siv prilikom
skretanja ili na dugim

deonicama puta.

Sa navigacionim sistemom:

Informacije o ogranienju brzine
nisu dostupne.

Bez navigacionog sistema:

Informacije o ograni¢enju brzine
su uklju¢enje ali nije detektovano
ograniCenje brzine

Informacije o ograni¢enju brzine se takode
mogu prikazati na Heads-up displeju.

Informacije o zabrani preticanja

Zabrana preticanja.
Kraj zabrane preticanja.

> Nema dostupnih informacije
i zabrani preticanja.

Informacije o zabrani preticanja se takode mogu
prikazati na Heads-up displeju.

Ogranicenja sistema

Funkcija ¢e mozda biti onemoguéena ili
neprecizna pod odredenim uslovima, na

primer:

> Gusta magla i jaka kisa ili sneg.

> Saobracajni znakovi su zaklonjeni.

> Ako se vozilo kre¢e preblizu vozila ispred.

> Sa jakim svetlima dolaznog vozila.
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Ekrani

> Kada je vetrobran ispred centralnog
retrovizora pokriven kondenzacijom,
prljavstinom, nalepnicama, itd.

> Usled mogucih pogresnih detekcija
kamere.

> Ako su ograni¢enja brzina sau¢vana u
navicagionom sistemu pogresna.

> U oblastima koja nisu pokrivena
navigacionim sistemom.

> Ako postoje odstupanja u vezi sa
navigacijom, na primer, usled promena
puteva.

> Prilikom preticanja autobusa i kamiona sa
nalepnicama za brzinu.

> Ako saobracajni znakovi ne odgovaraju
standardu.

> Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon kupovine vozila.

Lista selekcija na
instrument tabli

Princip

U zavisnosti od opreme, slede¢e se moze
prikazati ili rukovati putem dugmadi i tocki¢a na
volana i uz pomo¢ ekrana na instrument tabli i
Heads-up displeju:

> Trenutni audio izvor.
> Ponovite telefonski poziv.
> Aktiviranje sistema za kontrolu glasa.

Ekran

U zavisnosti od opreme, lista na instrument
tabli se mozZe razlikovati od liste ovde
prikazane.

Aktiviranje liste i otvaranje
podesavanja

Okrenite tocki¢ sa desne strane volana kako bi
aktivirali odgovarajuéu listu.

Uz pomo¢ tockica, izaberite zeljeno
podesavanje i potvrdite ga pritistkanjem
tockica.
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Putni racdunar

Otvaranje informacija na
informacionom ekranu

Pritisnite dugme na rucici pokazivaca pravca.

Informacije su prikazane na informacionom
ekranu na instrument tabli.

Pregled informacija

Info ekran

Ponovno pritiskanje dugmeta na
rucici pokazivaca pravca
pokazuje sledece informacije na
informacionom ekranu:
> Domet.

ECO PRO bonus domet.

Prosecna potroSnja goriva.

Trenutna potro$nja.

Prosec¢na brzina.

Datum.

Temperatura motora.

Informacije o ograni€enju brzine.

vV vV vV V V yv V V

Vreme dolaska.

Kada je aktivirano navodenje u
navigacionom sistemu.

> Udaljenost do destinacije.

Kada je aktivirano navodenje u
navigacionom sistemu.
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Podesavanje ekrana informacionog
ekrana

U zavisnosti od opreme, mozete podesiti koji
se ekran putnog racunara aktiira na
informacionom ekranu na instrument tabli.

Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"
2. "Instr. cluster display"
3. lzaberite zeljeni ekran.

Detaljne informacije

Domet

Prikazuje procenjeni domet dostupan za
trenutnom koli¢inom goriva.

On je izraCunat na osnovu vaseg stila voznje
u poslednjih 30km, 20 milja.

Prosecna potrosnja goriva

Prosecna potrosnja goriva je izracunata za
preiod tokom kog motor radi.

Prosecna potrosnja je izracuanta na predenom
putu od poslednjeg resetovanja sistema.

Prosecna brzina

Izraunavanje prosecne brzine ne uzima u obzir
periode stajanja tokom kojih je motor bio ru¢no
ugasen.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Ekrani

Resetovanje proseénih vrednosti

Drzite dugme na rucici pokazivaca pravca
pritisnuto.

Ekran temperature motora

Prikazuje trenutnu temperaturu motora iz
kombinacije temperature rashladne te¢nosti i
motornog ulja. Nalazi se na sredini ¢im se
postigne radna temperatura motora.

Ako se motorno ulje ili rashladna tecnost
previSe ugreju pojavic¢e se Kontrolna poruka.

Proverite nivo rashladne te¢nosti, strana 214.

Udaljenost do destinacije

Preostala udaljenost do destinacije je
prikazana ako je destinacija uneSena u
navigacioni sistem pre pocetka putovanja.

Udeljnost do destinacije je automatiski
izraCunata.

Vreme dolaska

Procenjeno vreme dolaska je
prikazano ako je destinacija
une$ena u navigacioni sistem
pre pocetka putovanja.

Preduslov je da je vreme pravilno podeseno.

Informacije o ograni€enju brzine
Opis infirmacija o ograni€enju brzine, strana 93.

Putni ra€unar
Dva tipa racuanra u vozilu su dostupna:

> "On-board computer": vrednosti se mogu
resetovati visSe puta.

> "Trip computer": vrednosti pruzaju
pregled trenutnog putovanja.

Resetovanje putnog racunara

Na kontrolnom ekranu:

"Vehicle information"
2. "Trip computer"
3. "Reset": sve vrednosti su resetovane.

"Reset automatically": sve vrednosti su
resetovane ako vozilo stoji u mestu
priblizno Cetiri sata.

Prikaz na kontrolnom ekranu

Prikazuje informacije putnog racunara ili
raunara vozila na kontrolnom ekranu.

Na kontrolnom ekranu:

1. "Vehicle information"
2. "On-board computer" ili "Trip computer"

Resetovanje potrosnje goriva i brzine
Na kontrolnom ekranu:

"Vehicle information"
"On-board computer"
"Consumpt." ili "Speed"
"Yes"

I

Sportski ekrani

Princip
Na kontrolnom ekranu, sportski instrumenti se

mogu prikazati a vozno stanje je provereno pre
kori§¢éenja SPORT programa.
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Sportski instrumenti

Vrednosti preformansi i obrtnog momenta su
prikazani na kontrolnom ekranu.

Prikaz sportksih instrumenata
Putem iDrive:

1. "Vehicle information"

2. "Sport displays"

3. @) "Sports instruments"

Uz pomo¢ prekidaca za promenu stila voznje:

1. Aktiviranje SPORT rezima.
2. 1 "Sport displays"
3. ) "Sports instruments"

Stanje vozila

Sledeci podaci vozila i okruzenja su
procenjeni:

> Temperatura motora.
> Spoljasnja temeperatura.
> Temperatura i pritisak u pneumaticima.

Temperatura i pritisak u pneumaticima se
meri tokom voznje.

Provera stanja vozila
Putem iDrive:

1. "Vehicle information"
2. "Sport displays"
3. &% "Vehicle and surroundings"

Uz pomo¢ prekidaca za promenu stila voznje:

1. Aktiviranje SPORT rezima.
2. i "Sport displays"
3. &% "Vehicle and surroundings"
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Upozorenje o brzini

Princip
Prikazuje brzinu pri kojoj se ¢e oglasiti
upozorenje.

Ponavljaju¢e upozorenje ako podeSena
brzina nije dostignuta za 5km/h/3mph.

Prikaz, podesavanje ili izmena
upozorenja o brzini

Na kontrolnom ekranu:
"Settings"
"Speed"
"Warning at:"

AL~

Okrenite kontroler dok se zeljena brzina ne
prikaze.

5. Pritisnite kontroler.

Upozorenje o brzini je memorisano.

Aktiviranje/deaktiviranje upozorenja o brzini
Na kontrolnom ekranu:

"Settings"
"Speed"
"Warning"

Awbd~

Pritisnite kontroler.

Memorisanje stvarne brzine kao

upozoravajuce brzine.
Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Speed"

3. "Select current speed"
4. Pritisnite kontroler.

Trenutna brzina vozila je memorisana kao
brzina upozorenja.
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Ekrani

Podesavanje
kontrolnog ekrana

Vreme

Podesavanje vremenske zone
1. "Settings"

2. "Timeldate"

3. "Time zone:"

4. l|zaberite Zeljenu vremensku zonu.
Vremenska zona je memorisana.

Podesavanje vremena
1. "Settings"

2. "Time/date"

3. "Time:"

4. Okrenite kontroler dok se ne prikazu
zeljeni sati.

Pritisnite kontroler.

o o

Okrenite kontroler dok se ne prikazu
Zeljeni minuti.

7. Pritisnite kontroler.

Vreme je memorisano.

PodesSavanje formata ¢asovnika

1. "Settings"
2. "Time/date"
3. "Format:"

4. lzaberite Zeljeni format.
Format ¢asovnika je memorisan.

Automatsko podesSavanje vremena

U zavisnosti od opreme, vreme, datum i ako je
neophodno, vremenska zona, su automatski
azurirani.

1. "Settings"

2. "Timeldate"

3. "Automatic time setting"

Datum

Podesavanje datuma

1. "Settings"

2. "Time/date"

3. "Date:"

4. Okrenite kontroler dok se Zeljeni dan ne

prikaze.
5. Pritisnite kontroler.

6. Podesite mesec i godinu.
Datum je memorisan.

Podesavanje formata datuma.

1. "Settings"
2. "Timel/date"
3. "Format:"

4. lzaberite Zeljeni format.
Format datuma je memorisan.

Jezik

Podesavanje jezika

Da bi podesili jezik na kontrolnom ekranu:
1. "Settings"

2. "Language/units"

3. "Language:"

4. lzaberite Zeljeni jezik.

PodeSavanje je memorisano u profilu koji
se trenutno Koristi.

Podesavanje dijaloga govornog sistema

Dijalog sistema za kontrolu glasom,
pogledaijte stranu 26.
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Jedinice mere

Podesavanje jedinica mere

Da bi podesili jedinice mere za potros$nju
goriva, predenu udaljenost/preostali domet i
temperaturu:

1. "Settings"

2. "Language/units"

3. lzaberite Zeljenu stavku menija.

4. |zaberite Zeljenu jedinicu mere.
PodeSavanje je memorisano u trenutnom
profilu.

Jacina osvetljenja

PodesSavanje ja€ine osvetljenja
Podesavanje jacine osvetljenja na kontrolnom
ekranu:

1. "Settings"

2. "Control display"

3. "Brightness"

4. Okrenite kontroler dok ne postignete Zeljenu
jacinu osvetljenja.

5. Pritisnite kontroler.

PodeSavanje je memorisano u trenuthnom

profilu.

U zavisnosti od uslova osvetljenja, kontrola
jacine osvetljenja mozda neée odmah biti
ocigledna.
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Head-Up displej

Pregled

Princip
Sistem projektuje vazne informacije u vidno
polje vozaca, na primer, brzinu vozila.

Voza¢ moze lako videti informacije i
koncentrisati se na saobracajne uslove.

Napomene
Pratite informacije o ¢iS¢enju Heads-up
displeja, strana 239.

Vidljivost ekrana

Vidljivost Heads-up displeja je pod
uticajem raznih faktora:

> Odredene pozicije sedenja.

> Stvari preko Heads-up displeja.

> Naocare za sunce sa odredenim filterima
polarizacije.
Mokar put.

Nepovoljni uslovi osvetljenja.

Ako je slika iskrivljenja, proverite podeSavanja
kod ovlascenog servisera.

Paljenje/gasenje

1. "Settings"

2. "Head-up display"
3. "Head-up display"
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Ekrani

Ekran

Pregled

Sledece informacije su prikazane na
Heads-up displeju:

Brzina.

Navigacioni sistem.

Kontrolne poruke.

Lista selekcija na instrument tabli.

v v VvV V

Sistemi za pomo¢ pri voznji.
Neke od ovih informacija su samo na
kratko prikazane, ako je to potrebno.

Oznacavanje ekrana na Heads-up
displeju

Na kontrolnom ekranu:
"Settings"

"Head-up display"
"Information displayed"

oD~

|zaberite Zeljeni ekran na Heads-up
displeju.

PodeSavanje je memorisano u trenutnom
profilu.

Podesavanje ja€ine osvetljenja

Jacina osvetljenja je automatski prilagodena
ambijentalnom svetlu.

Bazno podeSavanje se ru¢no podeSava.
Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Head-up display"
3. "Brightness"
4

Okrenite kontroler dok ne postignete Zeljenu

jacinu osvetljenosti.
5. Pritisnite kontroler.
Jacina osvetljenja na Heads-up displeju
takode moze biti pod uticajem osvetljenja
instrument table ako su kratka svetla
ukljucena.
Podesavanje je sacuvano u trenutnom profilu.

PodesSavanje visine

Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Head-up display"

3. "Height"

4. Okrenite kontroler dok ne postignete
Zeljenu visinu.

5. Pritisnite kontroler.

Podesavanje je sacuvano u trenutnom profilu.

Podesite rotaciju

Slika Heads-up displeja se moze rotirati
oko svoje ose.

Na kontrolnom ekranu:
"Settings"
"Head-up display"
"Rotation"

Ao~

Okrenite kontroler dok ne postignete
Zeljeno podeSavanje.

5. Pritisnite kontroler.

PodeSavanje je sacuvano u trenutnom profilu.

Specijalni vetrobran
Vetrobran konstituiSe deo sistema.

Oblik vetrobrana omogucava preciznu
projekciju.

Sloj na vetrobranu spre€ava pojavu duplih
slika.

1z tog razloga zamenu specijalnog vetrobrna
uradite kod ovlaSéenog servisera.

101

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Svetla

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije u vozilu
takode moze biti opisana. Ovo se takode odnosi
na bezbednosne funkcije i sisteme. Postujte
vazece propise prilikom koriS¢enja funkcija i
sistema.

Pregled

Prekidac svetala

Sklop prekidaca svetala se nalazi pored
volana.

Funkcije svetala

Simbol  Funkcija

Zadnja svetla za maglu
Prednja svetla za maglu

Automatska kontrola svetala za voznju

Svetla za skretanja i varijabilna
distribucija svetala
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Simbol Funkcija

Ugasena svetla
Automatska kontrola svetala za voznju
Svetla za voznju po danu

Bocna svetla
Kratka svetla

Podesavanje dugih svetala sa
halogenim sijalicama

Osvetljenje instrument table

Boc¢na svetla, kratka svetla i
praking svetla

Opste

Pozicije prekidaca:(0 ,20, =0

Ako su vozaceva vrata otvorena sa
isklju€enim kontaktom, spoljasnja svetla su
automatski isklju€ena kada je prekida¢ na
ovim pozicijama.

Bocna svetla

Pozicija prekidaca:=D Q=

Vozilo je osvetljeno sa svih strana.
Nemojte ostavljati bo¢na svetla upaljena

duze vreme, je mogu isprazniti akumulator i
mozda nec¢e moci startovati motor.

Prilikom parkiranja, ukljucite jednostrano
parking svetlo, pogledajte stranu103.

Kratka svetla
Pozicija prekidaca:£D
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Kratka svetla su upaljena kada je prekidac
ukljucen.

Parking svetla

Vozilo moze biti osvetljeno sa jedne strane.

Paljenje

Kada je kontakt isklju€en, gurnite rucicu do
kraja na gore ili dole priblizno 2 sekunde.

Gasenje
Na kratko pritisnite ruc¢icu u suprotnom pravcu
do prvog nivoa otpora.

Svetla dobrodoslice i
funkcija odlozenog
gasenje farova

Svetla dobrodoslice
U zavisnosti od opreme, pozicije prekidagaZD
izl prilikom parkiranja vozila.

U zavisnosti od osvetljenosti ambijenta, bo¢na i
unutrasnja svetla se mogu na kratko upaliti
prilikom otklju¢avanja vozila.

Aktiviranje/deaktiviranje
Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Lights"

3. "Welcome light"

PodeSavanje je memorisano u trenutnom
profilu.

Odlozeno gasenje farova

Ako je blicanje farova aktivirano nakon
isklju¢enja stanja radio spremnosti, kratki farovi
se upale i ostanu upaljeni odreden period.

PodesSavanje trajanja
Na kontrolnom ekranu:
"Settings"

"Lights"

"Home lights:"

Ao~

Podesite trajanje.
PodeSavanje je memorisano u trenutnom
profilu.

Automatkska kontrola
svetala za voznju

Princip

U zavisnosti od ja¢ine ambijentalnog
osvetljenja, sistem automatski pali i gasi kratke
farove, na primer u tunelu, sumraku ili po kisi i
snegu.

Opste

Farovi se takode mogu upaliti kada se
sunce nalazi nisko na horizontu.

Prilikom izalska iz tunela po danu, kratki farovi
nisu odmah ugaseni, nego posle 2 minuta.

Kratki farovi uvek ostanu upaljeni kada se
svetla za maglu upaljena.

Aktiviranje
Pozicije prekidaca:() z0*

Indikator na instrument tabli se upali kada su
kratka svetla upaljena.
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Ogranicenja sistema

Automatska kontrola svetala za voznju nije
zamena za vase licno misljenje kada je
potrebno upaliti svetla.

Senzori nisu u stanju da prepoznaju maglu ili
maglovito vreme. U takvim situacijama, ru¢no
upalite svetla.

Svetla za voznju po danu
Pozicije prekidacaf) z(%

Svetla za voznju po danu se upale kada
ukljucite kontakt.

Aktiviranje/deaktiviranje

U nekim zemljama svetla za voznju po danu
su obavezna, zbog €ega se svetla za voznju
po danu ne mogu iskljuditi.

Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Lights"

3. "Daytime driving lights"

PodeS$avanje je sacuvano u trenutnom profilu.

Svetla za skretanje i
varijabilna distribucija
svetala

Svetla za skretanje

Pozicije prekidacaz(®

Prilikom skretanja svetla za skretanje
obasjavaju oblast unutar krivine. Ispod brzine
od 40 km/h, 25 mph sa uklju¢enim
pokazivacem pravca ili detektovanim
okretanjem volana, svetla za skretanje su
automatski ukljucena.

Varijabilna distribucija svetala
Pozicije prekidacaz®
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Varijabilna distribucija svetala omoguc¢ava bolje
osvetljenje puta, u zavisnosti od brzine.

> Urbano osvetljenje: oblast osvetljenja katkih
svetala je proSirena na bocne strane. Urbano
osvetljenje je upaljeno ako brzina od 50km/h,
30 mph nije prekoracena prilikom ubrzanja ili
brzina nije niza 40km/h, 25 mph prilikom
kocenja.

> Osvetljenje na autoputu: Sirina osvetljenja
kratkih svetala je proSirena. Ova funkcija se
upali ako je brzina vozila iznad 110km/h, 68
mph tokom 30 sekundi, ili ¢&im brzina prede
140km/h, 87mph.

Kvar
Kontrolna poruka je prikazana.

Svetlo za skretanje ili varijabilna distribucija
svetala je prekinuta ili je u kvaru. Pregledajte
sistem $to je ranije moguce.

Podesavanje polozaja
farova

Opste

Sa halogenim sijalicama, ru¢no podesite
pravac kratkih svetala u skladu sa
opterec¢enjem vozila. U suprotnom, odsjaj
moze smetati vozacima iz suprotnog pravca.

Podesavanja

Vrednosti koje se odnose prilikom vuce
prikolice:

> 0/1=1do 2 osobe bez prtljaga.

> 1/1=5 osoba bez prtljaga.

> 1/2=5 osoba sa prtljagom.

> 2/2=1 osoba, sa punim prtljaznikom.
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Sistem dugih svetala Ruéno podizanje i spustanje

Princip

Kada su kratka svetla uklju¢ena, sistem
automatski uklju€uje ili iskljuCuje duga svetla.
Ovaj proces je kontrolisan kamerom koja se
nalazi ispred centralnog retrovizora. On
osigurava da su duga svetla upaljena kada god
to saobracajna situacija dozvoljava. Takode,
mozete ru¢no kontrolisati farove u bilo kom
trenutku i ugasiti ili ukljuciti ih. Duga svetla ne¢e
biti automatski uklju¢ena pri maloj brzini.

v

Paljenje dugih svetala, strelica 1.

v

Gasenje dugih svetala/blicanje, strelica 2.

L Sistem dugih svetala se moze deaktivirati
Aktiviranje rugnim podizanjem i spustanjem.

Kako bi reaktivirali sistem dugih svetala
pritisnite dugme na rucici pokazivaca pravca,
pogledajte stranu 105.

Ogranicenja sistema

Sistem dugih svetala ne moze zameniti vasu
licnu procenu kada trebate duga svetla. S
toga, ru¢no ih ukljucite u situacijama kada je
to potrebno.

1. U zavisnosti od opreme, okrenite prekida¢ U sledeéim situacijama, sistem nece
svetala u polozaj g% ili ZD. funkcionisati ili ée njegovo funkcionisanje biti
2. Pritisnite dugme na rugici pokazivaca ometeno i moza ¢ete morati intervenisati:
pravea, strelica. > Tokom veoma nepovoljnih vremenskih
Indikator se upali na instrument uslova kao $to je magla ili jake padavine.
tabli.

> Prilikom detekcije slabo osvetljenih korisnika
puta, kao $to su pesaci, biciklisti ili jahaci
konja, i kada su vozovi i brodovi blizu puta, ili
kada divlja¢ prelazi put.

Kada su kratka svetla upaljena, svetlosni zrak
se spusti i automatski vrati na punu jacinu.

Sistem detektuje svetla od dolaze¢eg
saobracaja i saobracaja koji se nalazi ispred

. - > Na uskim krivinama, strmim uzbrdicama ili
vas, i na uli¢nu rasvetu.

nizbrdicama, na saobracajnim
raskrsnicama ili ako je vas pogled na

Plavi indikator svetli na instrument vozila iz suprotnog pravca zaklonjen.

tabli ako su duga svetla ukljucena od > U slabo osvetljenim naseljima ili gde ima
strane sistema. jako reflektivnih signala.
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> Kada je vetrobran isped centralnog Halogeni farovi
retrovizora pokriven kondenzacijom,
prljvastinom, nalepnicama, itd.

Ovlaséeni serviser ima svetlosne deflektore.
Nastavite u skladu sa prilozenim informacijama
prilikom instalacije deflektora na farove.

Svetla za maglu

Prednja svetla za maglu LED farovi
Bocna svetla ili kratka svetla moraju biti Distribucija svetla prednjih farova zaslepljivanje
upaljena. vozaca kratkim svetlima prilikom voznje u zemlji

Pritisnite dugme. Zeleni indikator se u kojoj se soabracaj krece sa suprotne strane.

upali.

Ako je automatska kontrola svetala Varijabilna distribucija svetla
aktivirana, pogledajte stranu 103, kratka
svetla se automatski pale kada se upale
prednja svetla za maglu.

Prilikom vozZnje u zemlji gde se vozi sa
suprotne strane od zemlje u kojoj je vozilo
kupljeno, nemoijte voziti sa §(3pode§avanjem,
jer mozete zaslepiti vozace iz suprotnog
Svetla za navodenje po magli. pravca putem varijabilne distribucije svetla.

Sa prekidagem u poloZajuz(} , svetlo za
navodenje po magli sa Sirim poljem

osvetljenja su takode aktivirana pri brzini od Osvetljenje instrumenata
110km/h, 68mph.
Zadnja svetla za maglu Podesavanje

Kratka svetla ili prednja svetla za maglu
moraju biti ukljuena.

Jacina svetlosti se moze

podesiti samo kada su bo¢na
Pritisnite dugme. Zuti indikator se il kratka svetla ukljucena. =
upali. Jacina svetla se moze podesiti

pomocu tockica.

Ako je automatska kontrola svetala

aktivirana, pogledajte stranu 103, kratka

svetla se automatski pale kada se ukljuce

zadnja svetla za maglu.

Unutrasnje osvetljenje

Voznja sa desne/leve strane Opste
Unutrasnje osvetljenje, svetlo kod nogu, svetlo

Opste na vratima se automatski kontrolisu.
Prilikom voznje po zemljama gde vazi pravilo
voZnja po suprotnoj strani, morate spreciti Jagina osvetlienja neke opreme se moze
vase farove od zaslepljivanja vozila iz podesiti tockicem za podesavanije jacine
suprotnog pravca. osvetljenja instrumenata.
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Pregled Podesavanje ja€ine osvetljenja
Putem iDrive:
1. "Settings"
2. '"Lights"
3. "Brightness:"
4. PodeSavanje jacine osvetljenja.

1 Unutrasnje svetlo
2 Svetlo za Citanje

Ruéno paljenje/gasenje unutrasnjih
svetala

Pritisnite dugme.

Kako bi ga trajno ugasili: drzite dugme pritisnuto
3 sekunde.

Ponovno paljenje: pritisnite dugme.

Svetla za citanje

Pritisnite dugme.

Svetla za Citanje se nalaze napre i nazad
pored unutrasnjih svetala.

Ambijentalno osvetljenje

U zavisnosti od opreme, osvetljenje
unutrasnjosti se moze podesiti za nekoliko
svetala.

Biranje boje

Putem iDrive:

"Settings"

"Lights"

"Ambient:"

Izaberite Zeljeno podeSavanje.
Da bi deaktivirali ambijentalo
osvetlienje izaberite ,Off* stavku.

A~
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Bezbednost

0prema vozila Ovo se takode odnosi na bezbednosne
funkcije i sisteme. Postujte vazecée propise
Ovo poglavlje opisuje svu standardnu, prilikom kori§¢enja tih sistema i funkcija.

nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koje nema u vozilu
se takode opisana, na primer specijalna
oprema ili nacionalne verzije.

Vazdusni jastuci

1 Prednji vazdusni jastuk vozaca 3 Vadzusni jastuk za glavu
2 Prednji vazdusni jastuk suvozaca 4 Boc¢ni vazdusni jastuci
Prednji vazdusni jastuci Vadzusni jastuk za glavu
Prednji vazdusni jastuci Stite vozaca i Vazdus$ni jastuk za glavu §titi glavu
suvozaca u slucaju frontalnog sudara gde putnika u slu€aju bo¢nog sudara.
zastita koju nude sigurnosni pojasevi nije
dovoljna. Efekat zastite

L. Lo . Vazdus$ni jastuci se ne aktiviraju prilikom
Bocni vazdusni jastuci svakog sudara, na primer, u slu¢aju manjih
Prilikom boénog sudara, boé&ni vazdu$ni jastuci sudara ili sudara od pozadi.

Stite telo putnika u oblasti karlice i grudi.

108
Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Napomene o optimalnoj zastiti koju
nude vazdusni jastuci

UPOZORENJE

Ako je polozaj sedista pogresan ili je oblast
aktivacije vazdusnog jastuka ometena, vazdu$ni
jastuk ne moze prizutu pravilnu zastitu, ili moze
uzrokovati dodatne povrede prilikom aktivacije.
Opasnost od povreda ili smrti. Postujte
napomene radi optimalne zastite.«

Drzite udaljenost od vazdusnih jastuka.

Proverite da putnici u vozilu drze glavu
Sto dalje od bo¢nog vazdusnog jastuka.

> Uvek drzite volan za ivicu volana. Drzite
ruke na 3 i 9 sati kako bi smanjili rizik od
povreda ruku ili Saka prilikom aktivacije
vazdusnog jastuka.

> Proverite da li suvozac€ pravilno sedi,
drugim re¢ima, da li su mu stopala na podu
a ne na tabli vozila.

> Nemojte stavljati druge osobe, kucne
ljubimce ili stvari izmedu vazdusnog
jastuka i osoba koja sede u sedustu.

> Nikada nemoijte lepiti bilo koji materijal na
vazdu$ni jastuk, nikada ih nemojte
pokrivati.

> Odrazavajte kontrolnu tablu i tablu ispred
suvozaca slobodnom, na primer, nemojte
kaciti nalepnice ili nemojte kaciti nosace
za mobilne telefone i navigaciju.

> Nemojte korisiti poklopac prednjih
vazdusnih jastuka kao pregradu za
odlaganije stvari.

> Nemojte koristiti navlake, jastucice ili ostale
objekte koji nisu specificno dizajnirani za
sediSta sa integrisanim bo¢nim vazdusnim
jastucima.

> Nemojte kaciti odecu kao $to su jakne
ili kaputi preko naslona sedista.

> Nemojte modifikovati individualne
komponente sistem ili njegovu
elektroniku. Ovo se takode odnosi na
navlake volana, table i sedista.

> Nemojte rastavljati sistem vazdu$nih jastuka.

Cak iako se pridrzavate ovih saveta, u
zavisnosti od okolnosti u kojima se nezgoda
dogodi, odredene povrede nastale kao rezultat
kontakta sa vazdusnim jastukom se ne mogu
izbedi.

Buka koju proizvodi aktiviraje vazdusnog
jastuka moze dovesti do privremenog gubitka
sluha onih putnika koji imaju osetljiv sluh.

Operativna spremnost sistema
vazdusnih jastuka

Napomene

UPOZORENJE

Pojedine komponente sistema vazdu$nih
jastuka se mogu ugrejati prilikom aktivacije.
Opasnost od povreda. Nemojte dodirivati
pojedine komponente. <

UPOZORENJE

Nepravilne popravke mogu dovesti do
kvara ili slu€ajnog aktiviranja sistema vazdusnih
jastuka. Ako kvar postorji sistem vazdusnih
jastuka mozda nece funkcionisati kako treba u
slu€aju sudara, uprkos tome $to je sudar bio
odgovarajuceg intenziteta. Opasnost od
povreda ili smrti. Testiraje vazdus$ni jastuk,
popravite ga ili uklonite i bacite samo od strane
ovlaséenog servisera. <«

Pravilno funkcionisanje

Kada je uklju¢en kontakt, svetlo
upozorenja na instrument tabli se
kratko upali kako bi vam pokazalo
funkcionalnu spremnost Citavog
sistema vazdusnih jastuka i zatezaca
pojaseva.

Smetnje u sistemu vazdusnih jastuka

> Svetlo upozorenja se ne upali nakon
datog kontakta.

> Lampica upozorenja stalno svetli.
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Nije za trziSte Australije/Novog
Zelanda: Bravica za suvozacev
vazdusni jastuk.

Opste

Predniji i bo¢ni vazdu$ni jastuci suvozaca se
mogu deaktivirati i ponovo aktivirati uz pomo¢
integrisanog klju¢a u daljinskom.

Deaktiviranje suvozacevih
vazdusnih jastuka

1. Ubacite klju¢ i pritisnite ka unutra.

2. Dok je klju¢ pritsnut okrenite ga u polozaj
OFF. Kada ga okrenete do kraja izvucite
kljug.

3. Proverite da li je bravica u pravilnom
polozaju i da li su vazdusni jastuci
deaktivirani.

Suvozacevi vazdusni jastuci su deaktivirani.
Vozacevi vazdu$ni jastuci ostaju aktivni.

Ako decije sediSte viSe nije montirano na
suvozacevo sediste ponovo aktivirajte
suvozaceve vazdusne jastuke kako bi
funkcionisali u slu¢aju sudara.

Stanje vazdu$nog jastuka je prikazano putem
indikatora na plafonu vozila, pogledajte stranu
110.
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Aktiviranje suvozacevih jastuka

1. Ubacite klju¢ i pritisnite unutra.

2. Dok je klju¢ pritsnut okrenite ga u polozaj
ON. Kada ga okrenete do kraja izvucite
kljué.

3. Proverite da li je bravicu pravilnom
polozaju i da su vazdusni jastuci aktivirani.

Suvozacevi vazdusni jastuci su deaktivirani.

Indikatori za suvozaceve vazdusne
jastuke.

U zavisnosti od opreme, postojace jedan od
indikatora sa slike.

Indikator za suvozaceve vazdusne jastuke
pokazuje operativni status prednjih
suvozacevih vazdusnih jastuka.

Nakon uklju€enja kontakta, indukator se na
kratko upali i potom pokazuje da li je vazdusni
jastuk aktiviran ili dekativiran.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



U zavisnosti od verzije opreme, razliciti
indikatori se mogu upaliti.

Ekran Funkcija

Ako je suvozacev vazdusni
jastuk aktiviran, indikator se
upali na kratko a potom se
ugasi.

Kada su suvozacevi vazdusni
jastuci deaktivirani, indikator
ostaje upaljen.

Kada su suvozacevi vazdusni
jastuci aktivirani, indikator ne

or svetli.

Sistem aktivne zastite pesaka

Princip

Kada je sistem za zastitu peSaka aktivan,
hauba se podigne ako vozilo udari u peSaka.
Senzori ispod branika se koriste za detekciju.
To pruza dodatni prostor za deformaciju ispod
haube prilikom udara glavom.

Napomene

UPOZORENJE

Sistem se moze slucajno aktivirati ako
pojedine komponente Sarki i kop€i haube su
dodirnute. Opasnost od imovinske Stete.
Nemoijte dodirivati pojedine komponente Sarki i

kop¢i haube. 4

UPOZORENJE

Izmene sistem za zastitu peSaka mogu
dovesti do kvara ili slucajnog aktiviranja
sistema. Opasnost od povreda ili smrti.
Nemojte menjati sistem za zastitu peSaka,
njegove komponente i kablove i takode

nemojte uklanjati sistem. «

UPOZORENJE

Nestruéno odrzavanje moze dovesti do
kvara ili slu€ajnog aktiviranja sistema. Ako
postoji kvar sistem se mozda nece aktivirati kao
Sto je predvideno, uprkos tome Sto je sudar bio
odgovarajuce tezine. Opasnost od povreda ili
smrti. Testirajte, popravite ili uklonite sistem

samo od strane ovlaS¢enog servisera. 4

Ogranicenja sistema

Aktiviran sistem za zastitu peSaka se
aktivira samo pri brzinama od priblizno 20
km/h, 12 mph do 55 km/h, 34 mph.

|1z bezbednosnih razloga sistem se moze
aktivirati u retkim slu¢ajevima kada se sudar
sa peSakom ne moze iskljuciti, na primer:

> Sudar sa ivicnjakom.
> Sudar sa zivotinjom.
> Sudar sa kamenom.
> Sudar sa nanosom snega.

Aktiviran sistem za zastitu
pesaka

UPOZORENJE

Nakon aktiviranja ili o$tec¢enja, funkcije
sistema ¢e biti ograni¢ene, ili uopste nece
funkcionisati. Opasnost od povreda ili smrti.
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Nakon aktiviranja ili oSte¢enja sistema,
proverite vozilo kod ovlaS¢enog servisera.«

Kvar

Kontrolna poruka je prikazana.

Sistem se aktivirao ili postoji kvar na
sistemu.

Odmah se odvezite, umerenom brzinom, kod
ovlaséenog servisera radi provere sistema.

PAZNJA

Otvaranje haube kada je sistem za zastitu
pesaka bio aktiviran moze ostetiti haubu ili
zastitu peSaka. Opasnost od imovinske Stete.
Nemojte otvarati haubu kada se pojavi kontrolna
poruka. Odmah proverite sistem kod ovlas¢enog
servisera.

Pracéenje pritiska u
pneumaticima TPM

Princip

Sistem prati pritisak u sva Cetiri pneumatika.
On upozorava ako dodje do pada pritiska u
nekom pneumatiku. Da bi se to postiglo,
senzori u pneumatiku mere pritisak i
temperaturu pneumatika.

Napomena

Radi kori$¢enja sistema takode pratite ostale
infrmacije i napomene u vezi pritiska u
pneumaticima, pogledajte stranu 200.

Operativni zahtevi

Radi pravilnog funkcionisanja sistema, sistem
se mora resetovati sa pravilnim pritiskom u
pneumaticima, u suprotnom pouzdano
signaliziranje praznih pneumatika nije
zagarantovano.
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Resetujte sitem nakon podeSavanja pritiska u
pneumaticima na novu vrednost i nakon
zamene tocka.

Uvek koristiti tockove sa TPM elektronikom
kako bi garantovali funkcionisanje sistema bez
greSaka.

Statusni ekran

Trenutni status TPM sistema se moze prikazati
na kontrolnom ekranu, na primer da li je TPM
sistem aktivan.

1. "Vehicle information"
2. "Vehicle status"

3. (1) "Tyre Pressure Monitor (RDC)"
Status je prikazan.

Ekran kontrolnog statusa

Status pneumatika i sistema je oznacen bojom
tocka i tekstom na kontrolnom ekranu.

Svi tockovi su zeleni

Sistem je aktivan i upozorenje o pritiscima
pneumatika su sacuvani tokom poslednjeg reseta.

Jedan tocak je zut

Prazan pneumatik ili velik gubitak pritiska je
prikazan.

Svi tockovi su zuti

Prazan pneumatik i veci gubitak pritiska je
detektovan u nekoliko pneumatika.

Sivi tockovi

Sistem ne moze da detektuje prazan
pneumatik zbog kvara.

Dodatne informacije

Trenutni pritisci pneumatika su takode prikazani
na statusno kontrolnom ekranu. Prikazane
vrednosti su trenutne vrednosti i mogu se
promeniti usled uticaja voznje, stila voznje i
vremenskih uslova.
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Resetovanje

Resetujte TPM sistem nakon podeSavanja
pritiska u pneumaticima ili nakon zamene
tocka.

Na kontrolnom ekranu i na vozilu:

"Vehicle information"
"Vehicle status"

1
2

3. (&) "Perform reset"

4. Startujte motor- nemojte pokretati vozilo.
5

Resetovanje pritiska pneumatika:"Perform

reset".
6. Nastavite sa voznjom.
Tockovi su sivi i status se pojavi na ekranu.
Nakon kratke voznje brzinom ve¢om od
30km/h, 19mph, podeSeni pritisci u
pneumaticima su prihvaceni kao ciljane
vrednosti. Resetovanje se obavi automatski
tokom voznje.

Napredak reseta je prikazan.

Nakon uspesnog resetovanja, to¢kovi su
zelene boje na kontrolnom ekranu i prikazana
je poruka ,Tyre Pressure Monitor (RDC)
active”.

MozZete prekinuti voZnju u bilo kom trenutku.
Resetovanje se automatski nastavi kada
nastavite sa voznjim.

Poruka ako je pritisak u
pneumaticima nizak

Zuta lampica upozorenja svetli.
Kontrolna poruka je prikazana.

> Pneumatik je prazan ili gubitak
pritiska je velik.

> Sistem nije resetovan. Kao posledica
sistem upozorava o pritiscima u
pneumaticima od poslednjeg reseta.

1. Smanijite brzinu i pazljivo zaustavite
vozilo i izbegavajte naglo kocenje ili
promene pravca.

2. Proverite da li je vozilo opremljeno

standardnim pneumaticima ili run-flat
penumaticima.

Simbol koji identifikuje run-flat pneumatike
je krug sa slovima RSC na zidu
pneumatika, strana 203.

UPOZORENJE

Normalni pneumatik koji je oSte¢en sa
neadekvatnim pritiskom smanjuje performanse
voznje, na primer, upravljanje vozilom i
kocenje. Pneumatici sa run-flat osobinama
omogucavaju ograni¢ne nivo stabilnosti.
Opasnost od nezgoda. Nemojte nastavljati sa
voznjom osim ako je vozilo opremljeno sa
run-flat penumaticima. Postujte napomene u
vezi run-flat pneumatika i nastavka voznje sa
ovim pneumaticima. «

Kada se pojavi poruka da je pritisak u
pneumaticima nizak, Dinami¢ka Kontrola
Stabilnost se moze ukljuciti.

Sta raditi u sluéaju praznog pneumatika

Standardni pneumatici
1. ldentifikujte o$te¢en pneumatik.

Uradite to proverom pritiska u sva Cetiri
pneumatika.

Mozete koristiti ekran Sistema mobilnost
da bi proverili pritisak u pneumaticima.

Ako su sva Cetiri pneumatika propisno
naduvani, TPM sistem mozda nije
pokrenut. U tom slu€aju pokrenite sistem.

Ako nije moguce identifikovati
pneumatik kontaktirajte ovlia§éenog
servisera.

2. Zakrpite pneumatik uz pomo¢ Sistema za
mobilnost.

KoriS¢enje sredstva za zaptivanje pneumatika,
na primer Sistema za mobilnost, mozZe ostetiti
TPM elektroniku unutar pneumatika. Ako se
koristi sredstvo za zaptivanje, proverite
elektroniku Sto ranije i zamenite je ako je
potrebno.
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Run-flat pneumatici

Maksimalna brzina

Ako je pneumatik probusen vi mozete
nastaviti za voznjom pri brzinama do 80km/h,
50mph.

Nastavak voznje sa probusenim pneumatikom
Ako nastavite sa voZnjom sa probusenim
pneumatikom:

1. Izbegavajte naglo kocenje i promene
pravca.

2. Nemoijte prekoraciti brzinu od 80km/h,50
mph.

3. Cim vam se ukaze prilika, proverite
pritisak u sva Cetiri pneumatika.

Ako su sva Cetiri pneumatika pravilno
naduvana, mozda TPM sistem nije
resetovan. Potom pokrenite reset sistema.

Maksimalna moguca udaljenost sa
pneumaticima koji su potpuno izduvani:

Udaljenost koju je moguce preci sa praznim
pneumatikom zavisi od opterecenja i
naprezanja vozila tokom voznje.

Sa umerenim optere¢enjm vozila, moguce je
preci 80 km, 50 milja.

Tokom voznje sa oSte¢enim pneumaticima,
pona$anje vozila se menja, na primer, brzi
gubitak trakcije prilikom koc€enja, duza
zaustavna udaljenost ili samoupravljanje..
Prilagodite stil voznje u skladu sa situacijom.
Izbegavajte naglu promenu pravca ili voznju
preko prepreka, na primer, ivicnjaka, rupa, itd.

Jer moguca udaljenost u velikoj meri zavisi
od naprezanja vozila tokom voznje,
udaljenost moze biti skracenja, ili produzena
ako je stil voznja pazljiviji, u skladu sa
brzinom, uslovima puta, spoljaSnjom
temperaturom, optere¢enjem, itd.
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UPOZORENJE

Ostecen pneumatik sa run-flat
osobinama sa niskim pritiskom ¢e promeniti
karakteristike voznje, na primer, smanjena
mogucnost odrzavanja pravca prilikom
koCenja, duza zaustavna udaljenost i
izmenjeno ponasanje prilikom upravljanja.
Opasnost od nezgoda.

Pazljivo vozite i nemojte prekoraditi brzinu od
80 km/h, 50 mph.«

UPOZORENJE

Nastavak voznje sa praznom gumom
moze dovesti da veoma teske prikolice po¢nu
da krivudaju. Opasnost od nezgoda i imovinske
Stete.

Prilikom voznje sa prikolicom i praznim
pneumatikom, nemojte prekoraditi brzinu od
60 km/h, priblizno 35 mph.

U slucaju krivudanja, odmah zakocite i
napravite potrebne korekcije volanom, §to
pazljivije. <«

Probusen pneumatik

Vibracije ili buka tokom vozZnje mogu ukazati
da je pneumatik potpuno prazan.

Smanijite brzinu i zaustavite vozilo. Delovi
pneumatika mogu otpasti, $to moze dovesti do
nezgode.

Nemojte nastavljati sa voznjom, nego
kontaktirajte ovlas¢enog servisera ili Slep
sluzbu.

Poruka sa potrebnim testom
pritiska u pneumaticima

U takvim situacijama, kontrolna poruka je
prikazana:

> Sistem je detektovao promenu tocka ali
nije pokrenuta reset procedura.

> Punjenje nije uradeno u skladu sa
propisima.

> Pritisak u pneumaticima je pao u
poredenju sa poslednjim resetom.

Ako je to slucaj:
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> Proverite pritisak u pneumatcima i podesite
ga ako je potrebno.

> Resetujte sistem nakon promene tocka.

Ogranicenja sistema
Sistem nece pravilno funkcionisati ako ne

bude resetovan, na primer, prazan pneumatik
je prijavljen uprkos ispravnom pritisku.

Pritisak pneumatika zavisi od temperature
pneumatika. Povecanjem temperature, na
primer, prilikom voznje ili sunevim zracenjem,
pritisak unutar pneumatika se povecava.
Pritisak opada kako se pneumatik hladi. Putem
ovog ponasanja moze se aktivirati upozorenje
ukoliko dodje do velikih temperaturnih
kolebanja.

Sistem vas ne moze upozoriti u slu¢aju
ekstremnih, naglih gubitaka pritiska
uzrokovanih spoljasnjim faktorima.

Kvar

Zuta lampica upozorenja trepti a potom
svetli. Kontrolna poruka je prikazana.
Prazni pneumatici ili gubitak pritiska se
ne mogu detektovati.

To moze ukazati na nesto od sledeceg:

> TocCak bez TPM elektronike je montiran:
odmah pregledajte vozilo kod ovlas¢enog
servisera.

> Kvar: odmah pregledajte sistem kod
ovlasenog servisera.

> TPM sistem nije kompletirao reset
proceduru. Ponovo pokrenite proceduru
resetovanja sistema.

> Kvarovi zbog sistema ili uredaja sa istom
frekvencijom: sistem se automatski
reaktivira nakon napustanja polja sa
smetnjima.

Run-flat indikator RPA

Princip

Sistem identifikuje gubitak pritiska u
pneumaticima poredenjem brzine rotacije
pojedinih tockova dok se vozilo krece.

Ako pneumatik gubi pritisak, njegov pre¢nik se
menja. Ovo potom menja rotacionu brzinu
odgovarajueg tocka. To je detektovano i
prijavljeno kao gubitak pritiska.

Sistem ne izmeri pritisak u prnematicima kao
takav.

Operativni zahtevi

Sistem mora biti pokrenut sa pravilnim
pritiskom pneumatika, u suprotnom pouzdano
signaliziranje pritiska u pneumaticima nije
zagarantovano. Svaki put kada se pritisak u
pneumatiku promeni ili zamenite to¢ak, ponovo
pokrenite sistem.

Statusni ekran

Trenutni status run-flat indikatora se moze
prikazati na kontrolnom ekranu, na primer, da
li je RPA sistem aktivan.

1. "Vehicle information"

2. "Vehicle status"

3. (1) "Flat Tyre Monitor (RPA)"

Status je prikazan.

Pokretanje sistema

Prilikom pokretanja sistema, trenutni pritisci u
pneumaticima su sauvani kao referenca za

detekciju praznih pneumatika. Pokretanje sistema

je potvrdeno ispravnim pritiscima pneumatika.

Kada vozite sa lancima za sneg, nemojte
pokretati sistem.

Na kontrolnom ekranu:

"Vehicle information"
2. "Vehicle status"
3. {4 "Perform reset"
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4. Startujte motor- nemojte pokretati vozilo.

5. Pokrenite inicijalizaciju: "Perform reset".

6. Nastavite sa voznjom.

Inicijalizacija je kompletirana tokom voznje, ovaj
proces se moze prekinuti u bilo kom trenutku.

Inicijalizacija se nastavlja automatski kada
nastavite sa voznjim.

Poruka o probusenom pneumatiku

Zuta lampica upozorenja svetli.
Kontrolna poruka je prikazana.

Pneumatik je probusen ili postoji
znacajan gubitak pritiska.

1. Smanjite brzinu i pazljivo zaustavite
vozilo. Izbegavajte naglo kocenje i
promene pravca.

2. Proverite da je vozilo opremljeno
standardnim ili run-flat pneumaticima.

Simbol koji identifikuje run-flat pneumatike
je u obliku kruga sa slovima RSC na zidu
pneumatika, pogledajte stranu 203.

UPOZORENJE

Ostec¢en normalni pneumatik sa
neadekvatnim pritiskom menja karakteristike
voznje, na primer, koCenje i upravljanje.
Pneumatici sa run-flat osobinama omogucéavaju
ogranicen nivo stabilnosti. Opasnost od
nezgoda. Nemojte nastavljati sa voZznjom osim
ako je vozilo opremljeno sa run-flat
pneumaticima. Postujte napomene na run-flat
pneumaticima u vezi nastavka voznje na
ovakvim pneumaticima.. <

Moguce je da ¢e se Dinamicka Kontrola
Stabilnosti DSC aktivirati ¢im se pojavi poruka
o probusenim pneumaticima.

Ogranicenja sistema

Normalan, ujednacen gubitak pritisak u sva
Cetiri pneumatika koji se deSava vremenom
nije detektovan. Zbog toga redovno
proveravaijte pritisak u pneumaticima.
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Nece biti upozorenja u slu¢aju naglog
gubtika pritiska u pneumaticima
uzrokovanog spoljasnjim faktorima.

U sledecim situacijama, sistem moze sporije
reagovati ili pogresno funkcionisati:

> Ako sistem nije iniciran.
> Voznja po klizavim povrSinama.
> Dinami€an stil voznje, uzrokujuci

proklizavanje tockova, visoko lateralno
ubrzanje.

> Voznja sa lancima za sneg.
Sta raditi u sluéaju praznog pneumatika

Standardni pneumatici

1. Identifikujte oSteceni pneumatik.

Uradite to proverom pritiska vazduha u
sva Cetiri pneumatika.

Ekran pritiska u pneumaticima na
Sistema za mobilnost, strana 204, se
moze koristiti za te svrhe.

Ako su sva Cetiri pneumatika pravilno
naduvani, run-flat infikator mozda nije
iniciran. U tom slucaju inicirajte sistem.

Ako nije moguce identifikovati
pneumatik, kontaktirajte ovlia§éenog
servisera.

2. Zakrpite rupu uz pomo¢ Sistema za
mobilnost, strana 204.

Run-flat pneumatici

Maksimalna brzina

Ako je pneumatik probusen mozete nastaviti
sa voznjim, pri maksimalnom brzinom od 80
km/h, 50 mph.

Nastavak sa voznjom sa praznim pneumatikom

Ako nastavite voznju sa praznim pneumatikom:

1. Izbegavaijjte naglo kocenje i promene
pravca.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



2. Nemojte prekoraditi brzinu od 80 km/h, 50
mph.

3. Cim vam se ukaze prilika proverite pritisak
u sva Cetiri pneumatika.

Ako su sva Cetiri pneumatika pravilno
naduvani, run-flat indikator mozda nije
iniciran. U tom slucaju inicirajte sistem.

Maksimalna moguca udaljenost sa potpuno
praznim pneumaticima:

Udaljenost koju je moguce preci sa praznim
pneumatikom zavisi od optere¢enja i
naprezanja vozila tokom voznje.

Sa umerenim optere¢enjem vozila, moguce je
preci 80 km, 50 milja.

Tokom voznje sa oSte¢enim pneumaticima,
menja se ponasanje vozila, na primer, brzi
gubitak trakcije prilikom kocenja, duza
zaustavna udaljenost i promenjene
karakteristike upravljanja. Skladno tome
prilagodite stil voznje. Izbegavajte naglu
promenu pravca, voznju preko prepreka, na
primer, ivi¢njaka, rupa, itd.

Jer moguca udaljenost u velikoj meri zavisi
od naprezanja vozila tokom voznje, ta
udaljenost se moze skratiti ili povecati ako se
pazljivo vozi, u skladu sa ograni¢enjem
brzine, uslovima puta, spoljasnjim
temperaturom, opterecenjem, itd.

UPOZORENJE

Ostecen pneumatik sa run-flat
osobinama sa niskim pritiskom ¢e promeniti
karakteristike voznje, na primer, smanjena
mogucnost odrzavanja pravca prilikom
koCenja, duza zaustavna udaljenost i
izmenjeno ponasanje prilikom upravljanja.
Opasnost od nezgoda.
Pazljivo vozite i nemojte prekoraciti brzinu od
80 km/h, 50 mph.«

UPOZORENJE

Nastavak voznje sa praznom gumom
moze dovesti da veoma teske prikolice po¢nu
da krivudaju. Opasnost od nezgoda i imovinske
Stete.

Prilikom voznje sa prikolicom i praznim
pneumatikom, nemojte prekoraditi brzinu od
60 km/h, priblizno 35 mph.

U slucaju krivudanja, odmah zakocite i
napravite potrebne korekcije volanom, $to
paZljivije.«

Probusen pneumatik

Vibracije ili buka tokom voznje mogu ukazati
da je pneumatik potpuno prazan.

Smanijite brzinu i zaustavite vozilo. Delovi
pneumatika mogu otpasti, $to moze dovesti do
nezgode.

Nemojte nastavljati sa voznjom, nego
kontaktirajte ovlascenog servisera ili Slep
sluzbu.

Inteligentna bezbednost

Princip

Inteligentna bezbednost omoguc¢ava centralno

upravljanje sistemima za pomo¢ pri voznji. U

zavisnosti od opreme, Inteligentni sistem se

sastoji od jednog ili viSe sistema koji vam

pomazu da izbegnete rizik od sudara.

> Frontalni sudar sa funkcijom gradskog
koc¢enja, pogledajte stranu 118.

> Upozorenje o osbama, pogledajte stranu 121.
Upozorenje o napustanju trake, pogledajte
stranu 123.

Napomene

UPOZORENJE

Ekrani i upozorenja vas ne oslobadaju
licne odgovornosti. Ogranienja sistema mogu
spregiti ili odloziti reagovanje sistema.
Opasnost od nezgoda. Prilagodite stil vozZnje
uslovima na putu.

Postmatrajte situaciju u saobracaju i aktivno
interveniSite ako to situacija zahteva.«
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UPOZORENJE

Usled ogranc¢enja sistema, moze doéi do
kvarova pojedinih funkcija prilikom vuce
prikolice sa aktiviranim Inteligentnim sistemima
bezbendosti, na primer, upozorenje kontrolnog
pristupa sa funkcijom ko¢enja. Opasnost od
nezgoda. IskljuCite sve Inteligentene sisteme
bezbednosti pre vuce prikolice.«

Pregled

Dugme unutar vozila

Dugme Inteligentne bezbednosti

Paljenje/gasenje
Nekoliko Inteligentnih sistema bezbednosti su
automatski aktivni prilikom svake voznje.
Nekoliko Inteligentnih sistema bezbednosti su
aktivni u zavisnosti od poslednjeg
podeSavanja.

Kratko pritisnite dugme:

> Meni za Inteligente sisteme

bezbednosti je prikazan. Sistemi su

pojedinacno iskljuceni u zavisnosti
od individualnih podeSavanja.
> LED indikator svetli narandZasto ili se
ugasi, u zavisnosti od individualnih
podeSavanja.
Dva puta pritisnite dugme ako je potrebno
iskljuciti upozorenje o frontalnom sudaru.

Podesavanja su ucinjena. Individualna
podeSavanja su sacuvana u trenutnom profilu.

Ponovo pritisnite dugme:
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> Svi sistemi bezbedne inteligincije su
ukljuc€eni.

> LED indikator svetli zeleno.

Pritisnite i drzite dugme:
> Svi inteligentni bezbednosni
sistemi su iskljuceni.

> LED indikatori su iskljuceni.

Upozorenje o frontalnom
sudaru sa funkcijom
gradskog koc¢enja.

Princip

Sistem moze pomoci da izbegente nezgode.
Ako se nezgoda ne moze izbedi, sistem vam
pomaze sa smanijite brzinu vozila.

Sistem vas upozorava o moguéem riziku od
nezgode i automatski koci, ako je to potrebno.

Intervencija automatskog kocenja je
uradena sa ograni¢enom silom i trajanjem.

Sistem je kontrolisan kamerom koja se
nalazi iza centralnog retrovizora.

Upozorenje o frontalnom sudaru je takode
dostupno ako je kruz kontrola isklju¢ena.

Kada namerno prilazite vozilu, upozorenje o
kontroli prilaska i koCenje su aktivirani kako bi
izbegli sudar.

Opste

Sistem pruza upozorenje od priblizno 5km/h, 3
mph i dve faze rizika od sudara sa vozilima.
Vreme ovih upozorenja moze da varira u
zavisnosti od trenutnih uslova voznje.

Do brzine od priblizno 80 km/h, 50 mph,
moze doc¢i do automatskog kocenja.
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Domet detekcije Pregled

Dugme unutar vozila

Objekti su uzeti u obzir ako su detektovani od
strane sistema.

Dugme inteligentnog sistema
Napomene bezbednosti.

UPOZORENJE Kamera

Ekrani i upozorenja vas ne izuzimaju od
odgovornosti. Ograni¢enja sistema mogu
uzrokovati da vas sistem ne upozori, ili zakasni
sa upozorenjem. Prilagodite stil
voznje uslovima na putu. Posmatrajte situaciju
u saobracaju i intervenisite su skladu sa njom.«

UPOZORENJE

Zbog ograni¢enja sistema mogu postojati Kamera se nalazi iza centralnog retrovizora.
kvarovi na pojedinim funkcijama prilikom vuce
prikolice sa aktiviranim Inteligentnim sistema Odrzavaijte vetrobran oko kamere Gistim.
bezbednosti, na primer, upozorenje o kontroli
pristupa sa funkcijom ko¢enja. Opasnost od
nezgoda. Iskljucite sve Inteligentne sisteme
bezbednosti pre vugenja prikolice.« Paljenje/gasenje

Automatska aktivacija

Sistem je automatski aktiviran na pocetku
svakog putovanja.

Ruéno paljenje/gasenje
Kratko pritisnite dugme.

> Meni za inteligentni sistem
bezbednosti se prikaze. Sistemi su
ugaseni pojedina¢no u zavisnosti
od pojedinacnog podeSavanja.
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> LED indikator svetli narandZzastom
bojom ili se ugasi, u zavisnosti od
individualnog podesavanja.

Dva puta pritisnite dugme ako trebate da

iskljucite upozorenje o frontalnom sudaru.

PodeSavanja su memorisana. Pojedinacna
pode$avanja su sacuvana u trenutnom profilu.

Ponovo pritisnite dugme:

> Svi inteligentni sistemi
bezbednosti su ukljuceni.

> LED indikator svetli zeleno.

Pritisnite i drzite dugme:
> Svi inteligentni sistemi bezednosti
su iskljuceni.

> LED indikator se ugasi.

Podesavanje vremena upozoravanja
Vreme upozoravanja se moze podesiti putem
iDrive sistema.

1. "Settings"
2. "Collision warning"
3. Podesite Zeljeno vreme upozoravanja na

kontrolnom ekranu.
Izabrano vreme upozoravanja je sacuvano u
trenutnom profilu.

Upozorenje sa funkcijom koc¢enja

Ekran

Ako postoji rizik od sudara sa detektovanim
vozilom, simbol upozorenja se pokaze na
instrument tabli i Heads-up displeju.
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Simbol Mera

Simbol svetli crvenom bojom:
upozorenje unapred.

Povecéaijte silu kocenja i udaljenost.

Simbol trepti crvenom bojom i
zvucni signal se oglasi: akutno
upozorenje.

Sistem ukazuje da morate sami
kociti i/ili manevrisati vozilom.

Upozorenje unapred

Upozrenje unapred je prikazano, na primer
ako je opasnost od sudara predvidena ili je
rastojanje od vozila ispred vas malo.

Voza¢ mora li€no intervenisati u slu€aju
upozorenja unapred.

Akutno upozorenje sa funkcijom kocenja

Akutno upozorenja je prikazano u slucaju
neposrednog sudara ako se vozila priblizava
objektu relativno velikom brzinom.

Vozac mora li€no intervenisati ako postoji
akutno upozorenje. Ako je potrebno, vozac¢ ima
pomoc¢ u vidu laganog automatskog ko¢enja
ako postoiji rizik od sudara.

Akutno upozorenje se moze aktivirati ¢ak i
bez prethofnog upozorenja.

Intervencija koc¢enja

Upozorenje od vas traZi da delujete.
Maksimalna sila ko¢enja se koristi tokom
upozorenja. Kako bi se koristila podrska sili
koCenja, pedala ko¢nice mora biti pritisnuta
dovoljno brzo i jako. Osim toga, sistem mozda
nudi samo malu kocionu silu ako postoji rizik
od sudara. Vozilo moze kociti pri maloj brzini
dok se potpuno ne zaustavi.

Manuelni menja¢: Kada su ko¢nice
aktivirane dok se vozilo ne zaustavi, motor
se moze ugasiti.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Intervencija koCenja ¢e postojati samo kada je
Dinamicka kontrola stabilnosti aktivirana.

Koc€enje moze prestati ili pritiskanjem pedale
gasa ili aktivnim okretanjem volana.

Detekcija objekata moze biti ograni¢ena.
Ograni¢enja dometa detekcije i funkcionalna
ograniCenja se takode moraju uzeti u obzir.

Ogranicenja sistema

Domet detekcije

Sposobnost sistema za detekciju je ograni¢ena.

1z tog razloga, reakcije sistema mogu kasniti ili

izostati.

Moguce je da u sledecim slu€ajevima nece

biti detekcije:

> Sporo kretajuca vozila kojima prilazite
velikom brzinom.

> Vozila koja vam naglo preseku put ili
naglo uspore.

> Vozila sa neuobi¢ajenim izgledom
zadnjeg kraja.
> Dvotockasi ispred vas.

Ogranicenja funkcija

Funkcije mogu biti ograni¢ene, na primer u
sledeéim situacijama:

> Gusta magla, kisa ili sneg.

> Ostre krivine.

> Prilikom deaktiviranja sistema za stabilnost

vozila, na primer DSC.
> Vidno polje kamere je pokriveno.

> KoriS¢enje start/stop dugmeta 10 sekundi
nakon startovanja motora.

> Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon $to je vozilo kupljeno.

> Kada postoji odsjaj na vetrobranu, na
primer, kada se sunce nalazi nisko na
horizontu.

Osetljivost upozorenja

Sto je veca osetljivost pode$avanja
upozorenja, na primer, vreme upozoravanja,
bice viSe upozorenja prikazano. Kao rezultat
moze biti vise pogresnih upozorenja.

Upozorenje o osbama sa
funkcijom gradskog koc¢enja

Princip
Sistem vam moze pomodi da izbegnete
sudare sa peSacima.

Sistem vas upozorava o mogucem riziku o
sudaru sa peSacima u urbanim oblastima i
takode sadrzi funkciju kocenja.

Sistem je kontrolisan putem kamere iza
centralnog retrovizora.

Opste

Sistem upozorava kada je osvetljenost
dovoljna, od brzine 10km/h (6mph) do 60 km/h
(35 mph) i riziku od sudara sa pesacima i
podrzava ovo upozorenje kratkim ko¢enjem
pre sudara.

Osobe su uzete u obzir samo ako se nalaze
unutar dometa detekcije sistema.

Domet detekcije

Zona detekcije isped vozila se sastoji od dva
dela:
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> Centralna zona, strelica 1, odmah isped
vozila.

> ProSirena zona, strelica 2, levo i desno.
Postoji rizik od sudara ako se osobe nalaze u
centralnoj zoni. Upozorenje je izdato samo za

osobe koje se nalaze u proSirenoj zoni a kre¢u
se ka centralnoj zoni.

Napomene
UPOZORENJE

Ekrani i upozorenja vas ne izuzimaju od
odgovornosti. Ograni¢enja sistema mogu
uzrokovati da vas sistem ne upozori, ili zakasni
sa upozorenjem. Prilagodite stil
voznje uslovima na putu. Posmatrajte situaciju
u saobracaju i intervenisite su skladu sa njom.«

UPOZORENJE

Zbog ogranicenja sistema mogu postojati
kvarovi na pojedinim funkcijama prilikom vuce
prikolice sa aktiviranim Inteligentnim sistema
bezbednosti, na primer, upozorenje o kontroli
pristupa sa funkcijom ko¢enja. Opasnost od
nezgoda. IskljuCite sve Inteligentne sisteme
bezbednosti pre vu€enja prikolice.«

Pregled

Dugme unutar vozila

Dugme inteligente bezbednosti
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Kamera

Kamera se nalazi iza centralnog retrovizora.

Odrzavaijte vetrobran ispred kamere Cistim.

Uklju€ivanjel/isklju€ivanje

Automatska aktivacija

Sistem je automatski aktiviran kada pocente
sa voznjom.

Ruéno paljenje i gasenje
Pritisnite dugme na kratko:

> Meni za sistem inteligentne
bezbednosti je prikazan. Sistemi su
pojedinacno ugaseni u zavisnosti
od individualnih podeSavanja.

> LED indikator svetli narandzastom bojom ili
se ugasi, u zavisnosti od individualnih
podesavanja.

Dva puta pritisnite dugme ako je potrebno
iskljuciti upozorenje o frontalnom sudaru.

Podesavanja su sacuvana u trenutnom profilu.
Ponovo pritisnite dugme:

> Svi sistemi inteligentne
bezbednosti su ukljuceni.

> LED indikator svetli zelenom bojom.

Pritisnite i drzite dugme:

> Svi sistemi inteligentne
bezbednosti su iskljuceni.
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> LED indikator se iskljuci.

Upozorenje sa funkcijom ko€enja

Ekran

Ako postoji rizik od sudara sa detektovanom
osobom, simbol upozorenja je prikazan na
instrument tabli i Heads-up displeju.

Crveni simbil se prikaze i zvuéni signal
se Cuje.

Li¢no intervenisite, ko¢enjem ili promenom
pravca.

Intervencija kocenja

Upozorenje zahteva od vas da delujete.
Maksimalna sila ko¢enja se koristi tokom
upozorenja. Kako bi se Koristio sistem za
pomoc¢ pri koCenju, potrebno je da pedala
ko€nice bude pritisnuta dovoljno jako i brzo.
Osim toga, sistem vam moze pomoc¢i malom
silom koc¢enja ako postoji rizik od sudara.
Vozilo moze samostalno kociti pri maloj brzini
sve dok se potpuno ne zaustavi.

Manuelni menjac: Kada su kocnice

aktivirane dok se vozilo ne zaustavi, motor

se moze ugasiti.

Intervencije ko¢enjem ¢e postojati samo

ako je Dinamicki Sistem Stabilnosti DSC
aktivan.

Kocenje se moze prekinuti pritiskanjem pedale
gasa ili aktivnim okretanjem volana.

Detekcija objekata moze biti ograni¢ena.
Ogranicenja dometa detekcije i funkcionalna
ograniCenja se moraju uzeti u obzir.

Ograni¢enja sistema

Domet detekcije
Sposobnost detekcije kamere je ogranicena.

Zbog toga upozorenja mogu izostati ili
zakasniti.

Moguce je da sledece stavke nece biti
detektovane:

> Delimi¢no vidljivi peSaci.

> Pesaci koji nisu detektovani zbog ugla
gledanja i kontura.
Pesaci izvan dometa detekcije.
Pesaci nizi od 80cm, 32 in¢a.

Ogranic¢enja funkcije
Funkcija moze biti ograni¢ena ili nece biti
dostupna u sledecim situacijama, na primer:
Funkcija moze biti dostupna na ograni¢enim
osnovama sledec¢im situacijama, na primer:
Po gustoj magli, kisi ili snegu.
Na ostrim krivinama.
Prilikom deaktivacije sistema za stabilnost
vozila, DSC.
> Ako je vidno polje kamere prekriveno ili
prljavo.
> Ako 10 sekundi nakon startovanja motora
koristite start/stop dugme.

> Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon kupovine vozila.

> Kada postoji velik odsjaj na vetrobranu, na
primer kada je sunce nisko na horizontu.

> Po mraku.

Upozorenje o napustanju trake

Princip

Sistem vas upozorava kada vozilo napusta
traku, na putevima sa oznacenim linijama
traka, i putuje iznad odredene brzine. U
zavisnosti od nacionalne verzije, ova brzina je
izmedu 55 km/h, 35 mph i 70km/h, 45mph.

Kada se pojavi upozorenje, volan poc¢ne da
vibrira.
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Tajming ovog upozorenja moze varirati u
zavisnosti od trenutne situacije voznje.

Sistem nece izdati upozorenje ako vozac
naznaci napustanje trake.

Informacije

UPOZORENJE

Ekrani i upozorenja vas ne oslobadaju
licne odgovornosti. Ogranicenja sistema mogu
sprediti ili odloZiti reagovanje sistema.
Opasnost od nezgoda. Prilagodite stil voznje
uslovima na putu.

Postmatrajte situaciju u saobracaju i aktivno
interveniSite ako to situacija zahteva.«

Pregled

Dugme unutar vozila

Dugme inteligentnog sistema bezbednosti

Kamera

Kamera se nalazi iza centralnog retrovizora.
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Odrzavaijte vetrobran ispred kamere Cistim.

Paljenje/gasenje

Automatska aktivacija

Upozorenje o napustanju trake je reaktivirana
automatski kada po€nete sa voZnjom ako je ova
funkcija uklju¢na tokom poslednjeg puta kada je
motor ugasen.

Rucno paljenje/gasenje

Kratko pritisnite dugme:

> Meni sistema inteligentne
bezbednosti je prikazan. Sistemi su
individualno isklju¢eni u zavisnosti
od individualnih podeSavanja.
> LED indikator svetli narandZzastom bojom ili
se ugasi, u zavisnosti od individualnih
podesavanja.
Dva puta pritisnite dugme ako je potrebno
iskljuciti upozorenje o frontalnom sudaru.

PodeSavanja su saGuvana u trenutnom profilu.

Ponovo pritisnite dugme:

> Svi sistemi inteligenten
bezbednosti su ukljuceni.

> LED indikator svetli zelenom bojom.

Pritisnite i drzite dugme:
> Svi sistemi inteligenten

bezbednosti su iskljuceni.
> LED indikator se ugasi.

Ekran na instrument tabli

> Linije: sistem je aktiviran.

L
r

> Strelice: barem je jedna linija

detektivirana i upozorenje moze
biti izdato.
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Vrsta upozorenja

Ako vozilo napusta traku puta i ta ista traka je
obelezena, volan pocinje da vibrira.

Ako aktivirate pokaziva¢ pravca pre
promene traka, nece biti upozorenja.

Ponistavanje upozorenja

Upozorenje je ponisteno u slede¢im
situacijama:

Automatski nakon 3 sekunde.

\Y%

Nakon povratka u poc¢etnu traku.

\%

Jakim ko¢enjem.

\4

Prilikom pokazivanja pravca.

Ogranicenja sistema

Ova funkcija moze biti ograni¢ena, na primer
u sledec¢im situacijama:

> Po gustoj magli, kiSi i snegu.

> Kada su linije traka istroSene, blede, slabo
vidljive, na primer u oblastima gde
postoje radovi na putu.

> Ako su linije pokrivene snegom, ledom,
prljavstinom ili vodom.

Na ostrim krivinama ili uskim putevima.
Ako linije nisu bele boje.
Linije su zaklonjene.

Vozilo se krece preblizu vozila ispred vas.

vV v vV VvV V

Svetlo vozila iz suprotnog pravca je
presvetlo.

> Vetrobran ispred centralnog retrovizora je
pokriven kondenzacijom, prljavstinom,
nalepnicama, itd.

> Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon $to je vozilo kupljeno.

Manuelno ograni¢enje brzine

Princip

Putem sistema brzina moze biti ograni¢ena od
vrednost od 30km/h (20mph). Ogranicenja se
ne mogu postaviti ispod ovog ograni¢enja.

Prekoracenja ogranicenja brzine

U odredenim situacijama ogranicenje brzine se
moze namerno prekoraciti naglim ubrzanjem.

Sistem vas upozorava ako brzina putovanja
prekoraci ogranicenje brzine.

Nema intervencije kocenja

Ako je dostignuto ogranicenje brzine ili slu¢ajno
prekoraceno (na primer prikom voznje nizbrdo)
nece biti intervencija koCenja.

Ako postavite ograni¢enje brzine tokom
voznje koje je ispod trenutne brzine, vozilo
lagano usporava dok brzina ne padne ispod
ograni¢enja brzine.

Pregled

Dugmad na volanu

Pritisnite Funkcija

dugme
Praljenje/gasenje
sistema, strana 125
Prekidac:
Promena ogranicenja
brzine, strana 126

Kontrole

Paljenje

Pritisnite dugme na volanu.

Trenutna brzina je uzeta kao ogranicenje
brzine.
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Prilikom ukljucivanja kada vozilo stoji, brzina
od 30 km/h, 20mph je uzeta kao ogranicenje
brzine.

Oznaka brzinomera je podeSena na
odgovarajucu brzinu.

Prilikom aktiviranja ograni¢enja brzine moguce
je da se aktivira Dinamicka kontrola stabilnosti
DSC, i rezim voznje promeni u COMFORT.

Gasenje

Pritisnite dugme na volanu.

Na primer, sistem je takode deaktiviran u
sledecim situacijama:

Prilikom ubacivanja u rikverc.

v

Prilikom gaSenja motora.

v

Prilikom kori§¢enja kruz kontrole.

\%

Prilikom aktiviranje nekih programa uz
pomoc¢ prekidaca za stil voznje.
Indikatori se ugase.

Promenite ogranic¢enje brzine.

Pritisnite prekidac vise puta na gore ili dole dok
ne podesite Zeljenu brzinu.

> Svaki put kada je prekidac pritisnut do
prvog nivoa, ogranicenje brzine je
povecano ili smanjeno za 1km/h, 1 mph.

> Svaki put kada pritisnite prekida¢ do kraja,
ogranicenje brzine je povec¢ano ili smanjeno
za 10km/h.

Ako podesite ogranicenje brzine, tokom

voznje, na brzinu koja je ispod trenutne

brzine, vozilo ¢e lagano usporiti
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do ograni¢enja brzine.

Prekoracenje ogrnaic¢enja brzine

Mozete namerno prekoraciti ogranicenje brzine.
U tom sluc¢aju nece biti zvuénog upozorenja.

Kako bi namerno prekoracili ogranic¢enje
brzine, potpuno pritisnite pedalu gasa.

Ako brzina padne ispod ogranicenja, to
ograniCenje Ce biti automatski aktivirano.

Upozorenje

Vizuelno upozorenje

Indikator na instrument tabli trepti dok
LIM god je ograniCenje prekoraceno.

Akustiéno upozorenje

> Ako namerno prekoracite ogranienje
brzine, Cucete akusticno upozorenje nakon
pet sekundi.

> Ako je ograni¢enje brzine podesSeno
ispod trenutne brzine vozila, zu¢ni signal

vas upozorava nakon 30 sekundi.

> Ako namerno prekoracite ograni¢enje
brzine pritiskanjem pedale gasa do kraja,
nece biti upozorenja.

Ekrani na instrument tabli

Oznacavanje ograni¢enja brzine
Prikazivanje na brzinomeru:

> Marker svetli zelenom
bojom: sistem je aktivan.

> Marker ne svetli: sistem
nije aktivan.
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Indikator

> Ako indikator svetli: sistem je

LIM ukljucen.

> Ako indikator trepti: podeseno

ograniCenje brzine je prekoraceno.

Kratki statusni ekran

Podeseno ogranicenje brzine se pojavi

na kratko.

Asistencija ograni¢enja brzine

Princip

Ako sistem informacija o ograni¢enju brzine,

strana 93, detektuje ogranicenje brzine na

putu kojim se vozilo krec¢e, ova nova vrednost

¢e biti predloZena za prihvatanje. Vrednost

moze bit prihvacena pritiskanjem levog

prekidac¢a na volanu.

Funkcionalni zahtevi

> Sistem informacija o ograni¢enju brzine
je ukljucen.

> Podesiva ograni€enje brzine je uklju¢eno.

> Pomo¢ pri ogranienju brzine je uklju¢ena.

Paljenje/gasenje

1. "Settings"

2. "Speed Limit Assist"

3. "Speed Limit Assist"

KoriS¢enje sistema za pomo¢
pri ograni¢enju brzine

Ako sistem informacija o ograni¢enju brzine
detektuje promenu ograni¢enja brzine na putu
kojim se vozilo krece, poruka ¢e biti prikazana
na instrument tabli.

Proruka ukazuje na sledece:

> Simbol prekidac¢a na volanu sa strelicom za
pravac u kom se prekidac treba pritisnuti
kako bi se prihvatilo novo ograni¢enje.

> Pomo¢ pri ograni¢avanju sa predlozenom
vrednosti, ukljucuju¢i adaptaciju brzine,
pogledajte stranu 127.

> Simbol za detektovano ogranic¢enje brzine.
Kako bi prihvatili novo ograni¢enje brzine, na
kratko pritisnite levi prekida¢ na volanu gore ili

dole, u skladu sa pravcem zelene strelice.
Nova brzina je prihvacena.

Prilagodavanje brzine

Moguce je podesiti da li ¢e ograniCenje brzine
biti tacno prihvaceno, ili sa tolerancijom od
-10 km/h, -5 k m/h do +10 km/h, +5 km/h.

Podesavanje

1. "Settings"

2. "Speed Limit Assist"

3. "Adjust maximum speed:"
4. Podesite Zeljenu vrednost.
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Dinamicka kociona svetla

Princip

> Normalno kocenje: koCiona svetla se upale.

> Jako kocenje: kocCiona svetla trepte.

Ubrzo nakon $to vozilo stane u mestu, treptaci
se upale.

Deaktiviranje treptaca:

> Nastavak sa voznjom

> Pritisnite prekidac treptaca.

Sistem za nadgledanje
budnosti vozaca

Princip

Sistem moze da detektuje pospanost ili umor
vozaca tokom dugih i monotonih voznji, na
primer na autoputevima. U takvoj situaciji,
preporuceno je da napravite pauzu.

Napomena

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada licne
odgovornosti prilikom procene vaseg fizickog
stanja. Rastu¢a pospanost i umor mozda nece
biti detektovani, ili nece biti pravovremeno
detektovani. Opasnost od nezgoda. Proverite
da li je vozac€ budan i odmoran. Prilagodite stil
voznje uslovima na putu.«

Funkcija

Sistem je ukljucen svaki put kada se motor
startuje, i ne moze se iskljuciti.
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Nakon §to krenete da vozite, sistem se
prilagodava vozacu kako bi se rastuci umor ili
pospanost mogli detektovati.

Ovaj proces uzima u obzir sledeée kriterijume:

> Li€ni stil voznje, na primer, upravljanje
vozilom.

> Uslove voznje, na primer, vreme, trajanje
putovanja.

Sistem se aktivira od priblizno 70 km/h, 43 mph
i moze prikazati preprouku da napravite pauzu.

Preporuka da napravite pauzu

Sa rastom nepaznje i umora vozaca, na
kontrolnom ekranu se prikaze obavestenje sa
preporukom da napravite pauzu.

Preporuka da napravite pauzu ¢e biti
prikazana samo jednom tokom puta bez
pauza.

Nakon pauze, preporuka za pauzom moze biti
prikazana najranije nakon 45 minuta.

Ogranicenja sistema

Funkcija moze biti ograni¢ena u slede¢im
situacijama, bez upozorenja:

Ako je vreme pogresSno podeseno.

Ako brzina voznje padne ispod 70 km/h, 43
mph.

> U slu€aju sportske voznje, na primer, sa
jakim ubrzanjima i brzim skretanjem.

> U sli¢aju aktivne voznje, na primer, Cesta
promena traka.

Pri lo8im uslovima puta.

Sa jakim bo¢nim vetrom.

Nakon sudara

Sistem moze automatski zaustaviti vozilo u
prilikom odredenih sudara bez umesanosti
vozaca.
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Rizik od naknadnog sudara i njegovih
posledica je smanjen.

Pritiskanjem predale koc¢nice vozilo moze
usporiti mnogo brze.

Kao rezultat automatsko koc¢enje je prekinuto.
Pritiskanjem pedale gasa, automatsko kocenje
je takode prekinuto.

Nakon §to vozilo stane, koCenje je
automatski aktivirano. Potom obezbedite
vozilo od kotrljanja.
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m Sistem za kontrolu stabilnosti vozila

Sistemi za kontrolu stabilnosti vozila

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moZze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Sistem protiv blokade
tockova ABS

ABS sprecava blokadu tockova prilikom
kocenja.

Kontrola upravljanja je zadrZana €ak i u sluc¢aju
potpunog koCenja, povecavajuci bezbednost na
putu.

ABS je spreman da interveniSe svaki put kada
startujete motor.

Pomo¢ pri ko€enju

Kada je pedala koc¢nice brzo pritisnuta, sistem
automatski primeni maksimalnu silu ko¢enja.
Najveca sila ko¢enja smanjuje zaustavnu
udaljenost, i takode u potpunosti koristi sve
prednosti ABS sistema.

Odrzavaijte pritisak na pedali ko¢nice.

Automatsko diferencijalno
kocenje

Sistem kontroliSe silu pokretanja pojedinih
to¢kova uz pomo¢ automatskog kocenja. Ova
funkcija je slicna zaklju¢anom diferencijalu:
sistem detektuje kada toCak pocinje da
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proklizava, na primer na labavom zemljistu
i pocinje automatski kociti taj tocak.

Sila pokretanja je preusmerena na toCak sa
boljim prijanjanjem.

Na taj nacin, prilikom ubrazanja snaga
motora se efikasnije prenosi na toCkove.

Dinamicka kontrola
stabilnosti DSC

Princip
DSC sprecava da pogonski tockovi proklizaju
prilikom pokretanja vozila ili ubrzanja.

DSC je takode u stanju da detektuje nestabilne
uslove vozZnje kao $to je proklizavanje na
zadnjim to¢kovima ili proklizavanje vozila na
prednjim to¢kovima. DSC smanijuje izlaznu
shagu motora i primenjuje ko¢nice na
odredenim tockovima i na taj nacin pomaze, u
mogucoj meri, da zadrzite vozilo na Zeljenoj
putaniji.

Napomena

Prilagodite stil voznje situaciji jer je uvek
vozac odgovoran za prilagodavanije stila
voznje.

Cak ni DSC ne moze prevaziéi zakone fizike.

Nemojte ogranicavati dodatnu bezbednost
pruzenu ovim sistemom putem rizi¢ne voznje.

UPOZORENJE

Prilikom voZnje sa teretom na krovu, na
primer, sa krovnim nosacem, vi$i centar
gravitacije moze znaciti da bezbednost voznje
viSe nije zagarantovana. Opasnost od nezgode
i imovinske Stete. Nemojte deaktivirati kontrolu
stabilnosti DSC prilikom koriS¢enja krovnog
nosaca. <«
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Sistem za kontrolu stabilnosti vozila m

Pregled

Dugme unutar vozila

DSC OFF dugme

Indikator i svetla upozorenja

Ako indikator trepti: DSC reguliste
ubrzanije i silu ko€enja vozila.

Ako indikator svetli: DSC sistem je u kvaru.

Deaktiviranje DSC: DSC OFF

Opste

Stabilnost vozila prilikom ubrzavanja i skretanja
je ogranicena ako je DSC sistem iskljucen.

Kako bi povecali stabilnost vozila
reaktivirajte DSC sistem.

Deaktiviranje DSC sistema

Pritisnite i drzte dugme-ali ne duze
od 10 sekundi-dok se indikator DSC
OFF na instrument tabli ne upali i
DSC OFF poruka ne prikaze.

DSC sistem je iskljucen.

Aktiviranje DSC

Pritisnite dugme.

DSC OFF poruka nestaje i DSC OFF
indikator se gasi.

Indikatori i svetla upozorenja

DSC OFF poruka se prikaze na instrument tabli
kada je DSC sistem deaktiviran.

Ako indikator svetli: DSC je
deaktiviran.

Automatsko aktiviranje

Kada je DSC sistem deaktiviran, automatska
aktivacija ¢e uslediti u sledec¢im situacijama:

> U slu€aju praznog pneumatika.

> Prilikom aktiviranja kruz kontrole u
TRACION i DSC OFF rezimu.

Dinamiéna kontrola
proklizavnaja DTC

Princip
DTC sistem je oblik DSC sistema
optimizovanog za momentima ka napred.

Pri odredenim uslovima puta, na primer,
putevima prekrivenim snegom ili rastresitim
zemljiStem, sistem osigurava maksimalnu
silu kretanja ka napred ali ograni¢enu
stabilnost vozila.

Maksimalno prijanjanje je dostupno kada je
Dinamicka kontrola proklizavanja aktivirana.
Stabilnost voznje je ograni¢ena prilikom
ubrzavanja ili skretanja.

S toga, pazljivo vozite.

U sledecim situacijama moze je bolje da
aktivirate DTC na kratko vreme:

> Prilikom voznje po putevima
prekrivenim snegom.

> Ako vozilo mora biti zaljuljano napred/
nazad prilikom kretanja po dubokom snegu
ili labavoj povrsini.

> VozZnja sa lancima za sneg.
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Deaktiviranje/aktiviranje Dinamicke
kontrole proklizavanja, DTC

Aktiviranje DTC

Pritisnite dugme.

Poruka TRACTION se pojavi na
instrument tabli i DSC OFF indikator svetli.
Deaktiviranje DTC

Deaktiviranje DTC

Ponovo pritisnite dugme.

Poruka TRACTION vise nije
prikazana a DSC OFF indikator se ugasio.

Kontrola performansi

Kontrola performansi pove¢ava pokretljivost
vozila.

Kako bi se povecavale manevarske
sposobnosti vozila, uz odgovarajudi stil voznje,
toCkovi pojedinacno koc¢e. Rezultirajuce
kocenje je istovremeno u velikoj meri
dopunjeno intervencijom motora.

XDrive

xDrive je sistem pogona na Cetiri tocka
dostupan u vasem vozilu. Kombinacija xDrive i
DSC sistema optimizuje prijanjanje i dinamiku
voznje. xDrive sistem pogona na Cetiri tocka
distribuira silu ubrzanja izmedu prednje i
zadnje osovine u zavisnosti od situacija i
uslova na putu.

Kontrola voznje nizbrdo HDC
Princip

Funkcija kontrole voznje nizbrdo automatski
reguliSe brzinu vozila po strimim nagibima.
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Vozilo se krece priblizno brzinom hodanja, bez
instervencija vozaca.

HDC se moze aktivirati do brzine od 35 km/h,
22 mph. Prilikom voznje nizbrdo, vozilo
smanjuje brzinu i odrzava tu brzinu
konstantnom.

Kada je pedala kocnice pritisnuta sistem se
prebacuje u rezim pripravnosti. Kao rezultat,
sistemsko koCenje se ne deSava.

Koristiti HDC samo u nizim stepenim prenosa
ili ru¢icom menjaca u polozaju D ili R.

Povecanije ili smanjenje brzine

Uz pomo¢ prekidac¢a za kruz kontrol na volanu,
podesite brzinu izmedu pribizno 6km/h (4mph) i
25km/h (15mph). Brzina vozila se moze
promeniti laganim pritiskanjem na pedalu gasa.

> Pritisnite prekida¢ na gore do prvog
nivoa: brzina se postepeno povecava.

> Pritisnite prekida¢ na gore do kraja: brzina
nastavlja da raste dok god drzite prekidac
pritisnutim.

> Pritisnite prekida¢ na dole do prvog
nivoa: brzina se postepeno smanjuje.

> Pritisnite prekidac na dole, do kraja:
prilikom voznje ka napred, brzina je
smanjena do priblizno 10km/h, 6 mph.
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Prilikom voznje ka nazad, hod je smanjen
do priblizno 6 km/h, 4 mph.

Aktiviranje HDC

Pritisnite dugme. LED indikator iznad
dugmeta se upali.

Deaktiviranje HDC

Ponovo pritisnite dugme. LED indikator
se isklju¢i. HDC je automatski
deaktiviran pri brzinama iznad 60 km/h,
37 mph.

Ekran na instrument tabli

Brzinomer pokazuje izabranu
podesenu brzinu.

> Zeleno: sistem kodi
vozilo.

> Narandzasto: sistem je u
pripravnosti.
Kvar

Poruka ¢e se pojaviti na instrument tabli. HDC
nije dostupan, na primer, zbog visoke
temperature kocnica.

Dinamicka kontrola suspenzije
vozila

Princip

PodeSavanje suspenzije vozila se moze
promeniti uz pomo¢ sistema.

Programi
Sistem pruza razliCite programe.

Programi se mogu odabrati putem sistema za
stil voznje, strana 134.

SPORT

Sportska konfguracija amotrizera radi ve¢e
pokretljivosti tokom voznje

COMFORT/ECO PRO

|zabalansirani amortizeri podeSeni za
komfor.

Servotronic

Princip

Servotronic menja silu potrebnu za okretanje
volana, u zavisnosti od brzine. Pri malim
brzinama potrebna sila za okretanje volana je
mala. Sa povec¢anjem brzine podrska koju nudi
servo sistem volana je manja.

Osim toga, sila potreba za okretanje volana je
prilagodena u skladu sa programom voznje,
pruzajuci vam sportski/direktan ili komforan
utisak prilikom okretanja volana.

Varijabilno sportsko upravljanje

Varijabilno sportsko upravljanje pojatava ugao
upravljanja prednjih tockova kada je volan
okrenut do kraja, na primer, pri ostim krivinama
ili prilikom parkiranja. Upravljanje postaje
direktno.

Ono menja silu potrebnu za okretanje volana,
u zavisnosti od brzine.

Ovo omogucava sportsko orijentisanu
reakciju volana. Osim toga, upravljanje je
lak8e tokom parkiranja i menevrisanja.
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Prekida¢ za stil voznje

Princip

Uz pomo¢ prekidac¢a za stil voznje, odredene
osobine vozila se mogu podesiti. Razni
programi se mogu izabrati u tu svrhu.

Pregled

Dugme unutar vozila

Funkcionisanje programa

Pritisnite dugme Program

SPORT
COMFORT
ECO PRO

SPORT

Sportska konfiguracija upravljanja i kontrole
motora radi vece pokretljivosti tokom vozZnje.

Sa odgovaraju¢om opremom, suspenzija se
dodatno menja i SPORT rezim se moze
individualno podesiti.

Konfiguracija je sacuvana u trenutnom
profilu.
Aktiviranje SPORT rezima

Pritiskajte dugme dok se SPORT

poruka ne prikaze na instrument tabli.
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Konfigurisanje SPORT rezima
Ako je kontrolni ekran aktiviran, SPORT
rezim se moze ru¢no podesiti.

1. Aktiviranje SPORT rezima.

2. lzaberite "Configure SPORT".

3. Konfigurisire program.

SPORT se takode moze konfigurisati pre
njegove aktivacije:

1. "Settings"

2. "Driving mode"

3. "Configure SPORT"

Ova konfiguracija je aktivirana zajedno sa
SPORT rezimom.

COMFORT
Radi izbalansiranog pode$avanja.

Akriviranje COMFORT

Pritiskajte dugme dok se COMFORT
ne prikaze na instrument tabli.

ECO PRO

ECO PRO, pogledajte stranu 190, nudi
konzitentno podeSavanje radi smanjenje
potrosnje goriva, kako bi se postigao
maksimalni domet vozila.

Aktivirajte ECO PRO

Pritiskajte dugme dok se ECO PRO
poruka ne pojavi na instrument tabli.

Konfigurisanje ECO PRO

Putem prekidaca za stil voznje

1. Aktivirajte ECO PRO.

2. "Configure ECO PRO"

3. Konfigurisite program.

Ova konfiguracija je aktivirana zajedno sa ECO
PRO rezimom.
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Putem iDrive sistema

1. "Settings"

2. "ECO PRO mode"

ili

1. "Settings"

2. "Driving mode"

3. "Configure ECO PRO"

KonfiguriSite program.

Ova konfiguracija je aktivirana zajedno sa ECO
PRO rezimom.

Ekrani

Biranje programa

Prilikom pritiskanja dugmeta,
lista programa koji se mogu
izabrati je prikazana. U
zavisnosti od opreme, ista na
instrument tabli se moze
razlikovati od onoga $to je
prikazano.

Izabrani program

Izabrani program je prikazan na
instrument tabli.

Ekran na kontrolnom ekranu
Promene programa se mogu prikazati
na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Control display"

3. "Driving mode info"

Pomo¢ pri kretanju

Sistem pruza podrsku prilikom kretanja na
uzbrdicama. U ovu svrhu nije potrebno Koristiti
parking kocnicu.

1. Drzite vozilo u mesto pritiskom na pedalu
kocnice.

2. Pustite pedalu kocnice i nastavite sa
voznjom.

Vozilo ¢e biti zadrzano u mestu 2 sekunde

nakon $to skinete nogu sa pedale kocnice.

Kocnice mogu biti primenjene najduze 2

minuta, s obzirom na odgovaraju¢u opremu.

U zavisnosti od optereéenja vozila ili vuce

prikolice, vozilo se moze malo pokrenuti ka
nazad.
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Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moZze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Kruz kontorola sa
kamerom sa

stani-kreni funkcijom,

ACC

Princip

Sistem se moZe korisiti za biranje zeljene
brzine koju vozilo automatski odrzava kada
je put ispred vas Cist.

U skladu sa ograni¢enjim sistema, on
automatski prilagodava brzinu vozila brzini
vozila koje se krece ispred vas a njegova
brzina je sporija od vase.

Kamera iza centralnog retrovizora se koristi za
detekciju vozila isped vas.

MozZete menjati udaljenost koju sistem odrzava
izmedu vas i vozila ispred vas.

Ona zavisi od brzine iz bezbednosnih razloga.

Kako bi odrzali udaljenost, sistem automatski
usporava vozilo, laganim kocenjem ako je
potrebno, i ponovo ubrzava kada vozilo ispred
vas pocne da ubrzava.

Ako vozilo ispred vas stane, i ponovo nastavi
sa voznjom u kratkom periodu, sistem to
moze prepoznati. Vase vozilo automatski koci
i ponovo ubrzava.

Kada vozilo ispred vas ponovo nastavi sa
voznjom nakon odredenog vremena, na kratko
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pritisnite pedalu gasa ili pritisnite odgovarajuce
dugme da bi reaktivirali sistem. Vozilo ponovo
ubrzava.

Cim je put isped vas &ist, vozilo ubrzava do
vaSe zeljene brzine.

Ova brzina ¢e biti takode odrzavana na
nizbrdicama, ali moze nece biti postignuta na
strmim uzbrdicama gde snaga motora nije
dovoljna.

Opste
Karakteristike kruz kontrole se mogu promeniti

u odredenim oblastima u zavisnosti od
podesavanja vozila.

Napomene
UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada licne odgovornosti.

Ograni¢enja sistema mogu spreciti ili odloziti
reagovanje sistema. Opasnost od nezgoda.
Prilagodite stil voznje uslovima na putu.
Postmatrajte situaciju u saobracaju i aktivho
interveniSite ako to situacija zahteva.«

UPOZORENJE

Neobezbedeno vozilo se moze pokrenuti
i otkotrljati. Opasnost od nezgoda. Pre
napustanja vozila, obezbedite vozilo od
kotrljanja.

Posmatrajte sledece stavke kako bi bili sigurni
da je vaSe vozilo obezbedeno od kotrljanja:
> Aktivirajte parking koCnicu.

> Okrenite prednje to¢kove u pravcu
ivicnjaka kada vozilo stoji na uzbrdicama i
nizbrdicama.

> Dodatno obezbedite vozilo klinovima
ispod guma. <«
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Pregled
Dugmad na volanu

Pritisnite Funkcija
dugme

Paljenje/gasenje kruz kontrole,
strana 137.

Nastavite sa brzinom, strana 139.

Smanijite udaljenost,
strana 139.

Povecajte udaljenost,
strana 139.

Putem pomoc¢i za stajanje u redu:
podesite udaljenost, strana 142.
Prekidac

Promenite/odrzavajte brzinu,
strana 138.

Paljenje/gasenje pomoci za
Cekanje u redu, strana 142.

Raspored dugmadi varira u zavisnosti od
opreme i nacionalne verzije.

Kamera
Kamera se koristi za detekciiju vozila.

Kamera se nalazi u osnovi centralnog
retrovizora.

Odrzavaijte vetrobran ispred kamere Cistim.

Paljenje/gasenje/pauziranje kruz
kontrole

Paljenje

Pritisnite dugme na volanu.

Indikator na instrument tabli se upali i marker
brzinomera je podeSen na Zeljenu brzinu.

Kruz kontrola se moze koristiti.

Ako je potrebno, Dinami¢ka kontrola
stabilnost DSC ¢e biti uklju¢ena.

Gasenje
Prilikom gaSenja kada vozilo stoji u mestu,
pritisnite pedalu koc¢nice u isto vreme.

Pritisnite dugme na volanu.

> Prilikom aktiviranja: pritisnite dva puta.
> Prilikom pauziranja: pritisnite jednom.
Indikatori se ugase. Sacuvana Zeljena
brzina je izbrisana.

Pauziranje

Pritisnite dugme na volanu.

Ako pauzirate sistem kada vozilo stoji u mesti,
pritisnite pedalu kocnice u isto vreme.

Sistem se pauzira automatski u slede¢im
situacijama:

> Ako pritisnete pedalu kocCnice.

> Rucica menjaca je u polozaju D.

> Dinamicka kontrola proklizavanja DTC je
aktivirana.

> Ako DSC interveniSe.
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> Ako vozilo stoji u mestu i vozaCev pojas
nije vezan a vrata su otvorena.

> Ako je zona detekcija kamere ometena, na
primer, zbog prljavstine, teske kise ili jakog
sunca.

> Nakon duzeg perioda stajanja, ako je vozilo
zaustavljeno od strane sistema.

Odrzavanje, memorisanje, i promena
brzine

Napomene
UPOZORENJE

Zeljena brzina se moze slugajno podesiti
ili aktivirati. Opasnost od nezgoda. Prilagodite
Zeljenu brzinu uslovima na putu. Posmatrajte
situaciju u saobracaju i aktivno intervenisite
ako situacija to zahteva.«

UPOZORENJE

Opasnost od nezgoda usled velike
razlike u brzini izmedu vozila, na primer u
sledecim situacijama:

> Brzo prilazenje sporo kretajuéim vozilima.
> Drugo vozilo naglo skrene u vasu traku.

> Brzo prilazenje stacionarnim vozilima.

Opasnost od povreda ili smrti. Posmatrajte
situaciju u saobracaju i aktivno intervenisite
ako situacija to zahteva.«
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Odrzavanje brzine, memorisanje

Tokom pauze, pritisnite prekidac.

Kada se sistem ukljucen, brzina voznje se
odrzava i memorisana je kao zeljena brzina.

Ovo je prikazano na brzinomeru i na kratko
na instrument tabli, strana 140.

Ako je potrebno, Dinamicka kontrola
stabilnosti ¢e biti ukljucena.

Promena brzine

Pritisnite prekidac viSe puta na gore ili dole dok
se Zeljena brzina ne podesi.

Kada je sistem aktivan, brzina koja je tada
prikazana i bi¢e postignuta na otvorenom
putu.

> Svaki put kada je prekidac¢ pritisnut do
prvog nivoa, Zeljena brzina je povec¢ana ili
smanjena za 1km/h, 1 mph.

> Svaki put kada je prekidac¢ pritisnut do
kraja, zeljena brzina raste ili pada za 10
km/h.

Drzite prekidac u jednom polozaju kako bi
se ta radnja ponavljala.

Udaljenost
UPOZORENJE
Sistem vas ne oslobada licne

odgovornosti. Koc€enje se moze izvrSiti
prekasno zbog ogranicenja sistema.
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Opasnost od nezgoda ili imovinske Stete.

Posmatrajte uslove u saobracaju. Prilagodite stil
voznje uslovima na putu.Postmatrajte situaciju u

saobracaju i odrzavajte udaljenost putem
koCenja.«

Smanjenje udaljenosti

Pritisnite dugme viSe puta dok ne
podesite zeljenu udaljenost.

Zeljena udaljenost je na kratko
prikazana na instrument tabli.

Povecanje udaljenosti

Pritisnite dugme viSe puta dok ne
podesite Zeljenu udaljenost.

Podesena udaljenost je na kratko
prikazana na instrument tabli.

Sa sistemom za pomo¢ u redu:
podesite udaljenost
Pritisnite dugme viSe puta dok se
Zeljena udaljenost ne podesi.

Podesena udaljenost je na kratko
prikazana na instrument tabli.

Ponovno aktiviranje zeljene
brzine i rastojanja

Tokom voznje

Kada je sistem pauziran, pritisnite
dugme. Kontrola Zeljene brzine i
udaljenost se nastavlja pri
memorisanim vrednostima. Izabrana
brzina je na kratko prikazana na info
ekranu.

Memorisana brzina je izbrisana i vise se ne

moze aktivirati u sledeéim slu¢ajevima:

> Kada je sistem iskljucen.
> Kada je kontakt iskljucen.

Kada vozilo stoji u mestu

Vozilo je potpuno zaustavljeno od strane
sistema:

> Zeleni marker na brzinomeru:
Vase vozilo automatski ubrzava ¢im vozilo
ispred vas izade iz dometa kamere.

> Marker na brzinomeru se menja u
narandzastu boju: nema automatskog
kretanja.

Kako bi automatski ubrzali do Zeljene
brzine na kratko pritisnite pedalu gasa ili
RES dugme.

Linije na ekranu za udaljenost pokazuju da je
vozilo ispred vas napustilo domet kamere.

Sistem je pauziran ili vase vozilo je aktivho
zaustavljeno pritiskanjem pedale koc€nice i
sada se nalazi iza drugog vozila:

1. Pritisnite dugme kako bi aktivirali
sacuvanu brzinu.

2. Pustite pedalu koc¢nice.

3. Na kratko pritisnite pedalu gasa, pritisnite
RES dugme ili prekida¢ kada vozilo ispred
vas krene.

Prebacivanje izmedu kruz kontrole
sa/bez kontrole rastojanja

UPOZORENJE

Sistem ne raguje na saobracaj ispred
vas, nego odrzava memorisanu brzinu.
Opasnost od nezgoda i imovinske Stete.
Prilagodite Zeljenu brzinu uslovima voznje i
prikocCite ako je potrebno.«

Prebacivanje na kruz kontrolu bez kontrole
udaljenosti:
Pritisnite i drzite dugme ili

Pritisnite i drzite dugme.
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Sistem za pomo¢ pri kretanju u
koloni: pritisnite i drzite dugme.

Indikator na instrument tabli se
upali.

Kako bi ponovo aktivirali kruz kontrolu sa
kontrolom udaljenosti, na kratko ponovo
pritisnite dugme.

Kontrolna poruka je prikazana nakon
prebacivanja.

Ekrani na instrument tabli

Zeljena brzina

> Marker svetli zelenom
bojom: sistem je aktivan.

> Marker svetli narandzastom
bojom: sistem je pauziran.

> Marker ne svetli: sistem
nije aktivan.

Statusni ekran

Izabrana Zeljena brzina.

Ako brzina nije prikazana, uslovi potrebni za
funkcionisanje mozda nisu trenutno ispunjeni.

Udaljenost vozila

|zabrana udaljenost do vozila ispred vas je
prikazana.

Indikator udaljenosti

Udaljenost 1

Udaljenost 2
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Indikator udaljenosti

Udaljenost 3

Automatski se podeSava nakon
ukljucivanja sistema. Priblizno
odgovara polovini vrednosti prikazanoj
na brzinomeru, izraZzenu u metrima.

Udaljenost 4

Kotrljajuce linije: detektovano vozilo je
nastavilo sa voznjom.

ACC ne nastavlja sa ubrzanjem. Kako bi
nastavili da ubrzavate, aktivirajte ACC kratkim
pritiskom pedale gasa, RES dugmeta ili
prekidaca na volanu.

Indikatori i lampice upozorenja

Simbol svetli narandzasto.
Vozilo ispred vas je detektovano.

Simbol trepti narandzasto:
Uslovi za funkcionisanje sistem vise
nisu ispunjeni.

Sistem je deaktiviran ali ¢e nastaviti da koci
dok aktivno ne preuzmete kontrolu
pritiskanjem pedale gasa ili ko¢nice.

Simbol trepti crvenom bojom i
postoji zvu¢ni signal:

Sistem ukazuje da morate prikociti ili
promeniti ptavac vozila.

Sistem je pauziran ili je kontrola

/ \ | udaljenosti na kratko isklju¢ena jer je
pedala gasa pritisnuta iako vozilo nije
detektovano.

Kontrola udaljenosti je na kratko
ponistena jer je pedala gasa pritisnuta
iako je vozilo detektovano.
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Ekrani na Heads-up displeju

Neke sistemske informacije se takode mogu
prikazati na Heads-up displeju.

Ogarnicenja sistema

Domet brzine

Sistem se takode moze aktivirati kada vozilo
stoji u mestu.

Optimalna oblast kori§¢enja je na dobro
konstruisanim putevima.

Zelljena brzina se moze izabrati izmedu
30 km/h (20mph) i 140 km/h (85mph).

Kada koristite sitem, poStujte vazece
ogranicenje puta.

Nakon uklju¢enja kruz kontrole bez kontrole
udaljenosti mogu se izabrati ¢ak i viSe brzine.

Domet detekcije

Sposobnost detekcije sistema i kapacitet
automatskog kocenja su ograniceni.

Na primer, motocikli mozda nece uopste biti
detektovani.

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada licne
odgovornosti prilikom procene uslova u
saobracaju. Ogranicenja sistema mogu spreiti
ili odloziti reagovanje sistema. Opasnost od
nezgoda. Prilagodite stil voznje uslovima na
putu.Postmatrajte situaciju u saobracaju i
aktivno interveniSite ako to situacija zahteva.«

Usporavanje

Sistem nece usporavati vozilo u
sledecim situacijama:

> Pesaci, biciklisti ili sli¢ni spori korisnici
puta:

Crveno svetlo na semaforu.
Presecajuci saobracaj.

Saobracaj iz suprotnog pravca.

vV vV VvV V

Neosvetljena vozila ili vozila sa pokvarenim
svetlima.

Uletanje vozila

Vozilo koje se krece ispred vas je detektovano
samo kada je potpuno u vasoj traci.

Ako drugo vozilo naglo uleti ispred vas, sistem
mozda nece biti u stanju da ponovo uspostavi
Zeljenu udaljenost. Isto se odnosi kada vozite
mnogo brze od vozila ispred vas, na primer,
kada se brzo priblizavate kamionu. Ako je
vozilo jasno detektovatno ispred vas, sistem od
vas zahteva da interveniSete ko¢enjem, a ako
je potrebno da primenite manevre izbegavanja.

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada licne
odgovornosti prilikom procene situacije u
saobracaju. Ograni¢enja sistema mogu sprediti
ili odloziti reagovanje sistema. Opasnost od
nezgoda. Prilagodite stil voznje uslovima na
putu.Postmatrajte situaciju u saobracaju i
aktivno interveniSite ako to situacija zahteva.«
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Skretanje

Ako je Zeljena brzina previsoka za odredenu
krivinu, ona ¢e biti smanjena u krivini. Medutim,
sistem ne detektuje krivinu unapred. Zbog toga,
prilgaodite brzinu krivini.

Usled ograni¢enog dometa sistema, ostre
krivine mogu dovesti do toga da vozilo ispred
vas bude detektovano kasnije ili da ne bude
detektovano.

Kada se vase vozilo priblizava krivini, ugao
krivine moze uzrokovati da sistem privremeno
reaguje na vozila u suprotnoj traci. Moguce
smanjenje brzine vozila od strane sistema se
moze nadoknaditi kratkim ubrzavanjem. Kada
je pedala gasa ponovo pritisnuta, sistem
ponovo preuzima kontrolu nad brzinom vozila.

Startovanje

Vozilo ne moze automatski startovati u
sledecim situacijama, na primer:

> Na strmim uzbrdicama.
> Pre rupa na putu.
> Kada se vuce teska prikolica.

142

U takvim slu€ajevima pritisnite pedalu gasa.

Vremenski uslovi

Kada su vremenski uslovi nepovoljni, na primer
tokom kiSe, snega, magle ili odsjaja od farova,
detekcija vozila moze biti smanjena i mozda ce
biti kratkih prekida u slu¢aju ve¢ detektovanih
vozila. Obratite paznju kada vozite i reagujte na
stanje u saobracaju. Ako je potrebno, aktivho
interveniSite, na primer ko¢enjem, okretanjem
volana ili manevrisanjem.

Kvar

Kontrolna poruka je prikazana ako se sistem
u kvaru ili ako je automatski deaktiviran.

Funkcija moze biti ograni¢ena u slede¢im
situacijama:

> Ako objekat nije pravilno detektovan.

Po gustoj magli, kisi ili snegu.

Na ostrim krivinama.

Ako je vidno polje kamere zaklonjeno ili
prljavo.

Sa jakim svetlom vozila iz suprotnog pravca.
Ako Kkoristite start/stop dugme 20 sekundi
nakon startovanja motora.

> Tokom procesa kalibracije kamere odmah
nakon $to je vozilo kupljeno.

Sistem za pomo¢ u koloni.

Princip
U koloni sistem kontroliSe brzinu, automatski

upravlja i zaustavlja vozilo u traci, ako je
potrebno.

Unutar granice njegovih sposobnosti, sistem
automatski prilagodava brzinu vozila brzini
vozila ispred vas. Mozete menjati udaljenost
koju Ce sistem odrzavati izmedu vas i vozila
ispred.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Komfor prilikom voznje m

Sistem je zavistan od brzine zbog bezbednosnih
razloga. Kako bi odrazvali rastojenje, sistem
automatski smanjuje brzinu, lagano ko¢i ako je
potrebno, i ponovo ubrzava kada vozilo ispred
vas takode pocne da ubrazava.

Ako se vozilo ispred vas zaustavi, i ukratko
ponovo nastavi da se krece, sistem moze
prepoznati takvu situaciju u odredenom
vremenu. Vase vozilo ko¢i u ubrzava
automatski.

Za poznatim ograni¢enjima trake, sistem
odrazava vozilo u taci. Da bi se to postiglo,
sistem moze upravljati vozilo automatski, na
primer, prilikom skretanja.

Opste

Sistem za pomoc¢ pri kretanju u koloni odreduje
brzinu i rastojanje od vozila ispred vas, koristeci
radar i poziciju trake uz pomo¢ kamere.

Senzori na volanu detektuju da li je volan
dodirnut.

Sistem je deaktiviran ¢im prestanete da
dodirujete volan.

Kako bi mogli da koristite sistem za pomoc¢ u
koloni, ¢vrsto drzite volan.

Prilikom voznje sa rukavicama ili navlakom
preko volana, kontakt sa volanom nece biti
detektovan putem senzora. U tom slucaju,
mozda necete modi korisititi sistem.

Napomene

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada okolnosti prilikom
procene situacije u saobracaju. Usled
ogranicenja sistema, sistem mozda ne¢e moci
samostalno da reaguje na prvilan nacin u svim
saobracajnim uslovima. Opasnost od nezgoda.
Prilagodite stil voznje uslovima u saobracaju.
Posmatrajte situaciju u saobracaju i intervenisite
ako je neophodno.«

Funkcionalni zahtevi

> Voznja po odobrenom tipu puta. Podaci o
ovome se nalaze u navigacionom sistemu.
Odobreni tipovi puta su autoputevi i redovni
putevi.
Dovoljna Sirina trake.

v

Ograni€enje prac¢enja na obe strane je
detektovano.

Vozilo ispred vas je detektovano.
Brzina je ispred 60 km/h, 35 mph.
Ruke su na volanu.

Dovoljan radijus okretanja.

vV vV vV VvV V

Voznja po sredini trake.

Pregled

Dugmad na volanu

Pritisnite
dugme

Funkcija
Paljenje/gasenje sistema za
pomoc u koloni, strana 144.

Pauziranje sistema za
pomoc u koloni, strana 144.

Prekidac:

Na ¢ekanju, memorisite,
promenite brzinu, strana 138.

Nastavite sa podeSenom
brzinom, strana 139.

Podesite udaljenost, strana 138.

Kamera
Kamera se Koristi za detekciju vozila.
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Kamera se nalazi iza centralnog retrovizora.

Odrazavajte vetrobran ispred retrovizora
Cistim.

Paljenje/gasenje/paziranje

Paljenje

Pritisnite dugme.

Pripremite sistem: pritisnite jednom.
> Aktiviranje sistema:

Kada ACC nije aktiviran: pritisnite
prekida¢ na volanu ili RES dugme.

Kada je ACC aktiviran: sistem je spreman.
Voznja po sredini trake.
Sistem je automatski aktiviran pri brzinama
ispod 60 km/h, 30 mph.
Kada ACC nije aktiviran: indikator na
instrument tabli je upaljen.

Kada je ACC aktiviran: indikator na
instrument tabli svetli.

Sistem za pomo¢ u koloni se moze koristiti.

Kada je sistem za pomo¢ u koloni ukljucen,
upozorenje na osobe je aktivno. PodeSavanje
na kontrolnom ekranu ostaje nepromenjeno.

Gasenje

Pritisnite dugme.
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Ekran viSe nije upaljen. PodeSena brzina i
udaljenost ¢e i dalje biti odrzavani od strane
ACC sistema.

Sistem nece ciniti korekcije na volanu.

Pauziranje

Kada je sistem aktiviran, pritisnite
dugme.

Sistem se automatski pauzira u sledeéim
situacijama:
> Ako je pedala kocCnice pritisnuta.

> Pri brzinama iznad 60 km/h, 35 mph.

> Sa samo jednom oznakom trake
detektovanom.

> Prilikom napustanja autoputa ili slicnih
puteva.
Prilikom putasanja volana.

Intervencija putem volana.

Kada napustate svoju traku.

Kada nema vozila isped vas.

Kada je uklju¢en pokazivac pravca.
Kada je traka preuska.

vV v VvV vV vV V V

Ako je vozilo stajalo duze od 3 sekunde
ono nece nastaviti sa ubrzavanjem kada

vozilo ispred vas nastavi da se krece.
Kotrljajuce linije kada vozilo stoji u mestu:
sistem nece viSe ubrzavati.

Da bi vozilo nastavilo da ubrzava, aktivirajte
ACC kratkim pritiskom na pedalu gasa, RES
dugme ili prekida¢ na volanu.

Pritisnite RES dugme ili prekida¢ na volanu
kada vozilo stoji u mestu: ako vozilo ispred vas
nastavi da se kre¢e u roku od 30 sekundi, vase
vozilo automatski ubrzava. Pritisnite RES
dugme ili prekida¢ na volanu ponovo kako bi
zaustavili vozilo na relativno dug period.

Trepti crvenom bojom i Cuje se
zvucni signal:
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Sistem za pomo¢ u koloni je pauziran. Sistem
nece Ciniti nikakve promene pravca.

Ako su sistemski uslovi ispunjeni sistem se
automatski reaktivira.

Prilikom napustanja odobrenog tipa puta,
sistem se prvo pauzira a potom ugasi.

Udaljenost

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada odgovornosti.
Kocenje moze biti izvrSeno prekasno zbog
ogranicenja sistema. Opasnost od nezgoda ili
imovinske Stete. Posmatrajte saobracajne
uslove. Prilagodite stil voZnje uslovima u
saobracaju, vremenskim uslovima i odrzavajte
pravilno rastojanje.«

Podesavanje udaljenosti

Pritisnite dugme viSe puta dok ne
podesite Zeljenu udaljenost.

Udaljenost vozila

|zabrana vrednost udaljenosti vozila ispred
vas je prikazana.

Indikator udaljenosti

Udaljnost 1

Udaljenost 2

Indikator udaljenosti

Udaljnost 3

Podesite nakon paljenja sistema.
Odgovara priblizno polovini vrednosti
prikazane na brzinomeru, izrazenu u
metrima.

Udaljenost 4

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada odgovornosti.
Koc€enje moze biti izvrSeno prekasno zbog
ogranicenja sistema. Opasnost od nezgoda ili
imovinske Stete. Posmatrajte saobracajne
uslove. Prilagodite stil voznje uslovima u
saobracaju, vremenskim uslovima i odrzavajte
pravilno rastojanje.«

Ekrani na instrument tabli

Simbol Opis

Sistem za pomo¢ u koloni i kontrola
udaljenost su spremni.

Sistem za pomo¢ u koloni je
spreman. Kontrola udaljenosti
kontroliSe podedenu udaljenost.

Sistem za pomo¢ u koloni je
aktiviran. Sistem kontroliSe brzinu i
odrzava vozilo u traci.
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Simbol Opis

Kotrljajuée linije dok se vozilo
krece: brzina se viSe ne povecava
od strane sistema za pomo¢ u
koloni 60 km/h, 35 mph.

Kotrljajuce linije dok se vozilo krece:
brzina se viSe ne povecava od strane
sistema za pomo¢ u koloni 60 km/h,
35 mph.

Tretpi crvenom bojom i zvucni
signal: sistem za pomo¢ u koloni je
pauziran. Sistem nece Ciniti
korekcije volnaom. ACC kontrolise.

Ekrani na Heads-up displeju

Neke informacije iz sistema se takode mogu
prikazati na Heads-up displeju.

Ogranicenja sistema

Uske trake

Sistem se ne moze aktivirati ili koristiti prilikom
voznje na uskim trakama.

Nemojte korisititi sistem u slede¢im
situacijama:

> Radovi na putu.

> Prilikom uspostavljanja traka za hitne
slucajeve.

Vremenski uslovi

Pri nepovoljnim vremenskim uslovima, na

primer, kiSa, sneg, magla ili odsjaj od

nadolazecih vozila, detekcija vozila se moze

smanijiti i moze do¢i do kratkih prekida vec

detektovanih vozila. Obratite paznju kada vozite

i reagujete na saobracajne uslove. Ako je

potrebno, aktivno intervenisiite, na primer,

kocenjem, upravljanjem ili manevrisanjem.
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Kruz kontrola

Princip

Sistem odrzava brzinu koju ste podesili uz
pomo¢ dugmadi na volanu. Na nizbrdicama,
sistem ¢e kociti vozilo ako ko€enje motorom
nije dovoljno.

Opste

Karakteristike kruz kontrole se mogu promeniti
u odredenim oblastima u =zavisnosti od
podeSavanja vozila.

Informacije
UPOZORENJE

Kori$éenje sistema u slede¢im
situacijama moze povecati opasnost od
nezgoda:

> Na pravcima puta bez mnogo krivina i
okuka.

U saobracajnoj guzvi.

Kada je put zaleden, ako ima magle,
snega, kise ili po rastresitoj povrsini.

Opasnost od nezgoda i imovinske Stete.
Korisitite sistem samo ako je to moguce radi
voznje konstantnom brzinom.«

Pregled
Dugmad na volanu

Pritisnite
dugme

Funkcija

Kruz kontrola je upaljena,
ugasena, pauzirana, strana 147.

Nastavite sa podeSenom
brzinom, strana 148.

Prekida¢ na volanu, promena,
pauziranje ili podeSavanje
brzine, strana 147.
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Kontrole

Paljenje

Pritisnite dugme na volanu.

Marker brzinomera je podeSena na trenutnu
brzinu.

Kruz kontrola se moze koristiti.

Ako je potrebno, Dinami¢ka kontrola
stabilnosti DSC c¢e biti ukljucena.

Gasenje
UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada okolnosti prilikom
procene situacije u saobracaju. Usled
ogranicenja sistema, sistem mozda ne¢e moci
samostalno da reaguje na prvilan nacin u svim
saobracajnim uslovima. Opasnost od nezgoda.
Prilagodite stil voznje uslovima u saobracaju.
Posmatrajte situaciju u saobracaju i intervenisite
ako je neophodno.«

Pritisnite dugme na volanu.

> Kada je aktivirano: pritisnite dva puta.
> Kada je pauzirano: pritisnite jednom.
Indikatori se ugase. SaCuvana zeljena
brzina je izbrisana.

Pauziranje
Kada je sistem aktiviran, pritisnite
dugme na volanu.

Sistem se automatski pauzira u slede¢im

situacijama:

> Ako je pedala kocnice primenjena.

> Ako je pedala kvacila pritisnuta na nekoliko
sekundi ili pustena a vozilo nije u brzini.

> Ako je izbaran previsok stepen prenosa sa
trenutnu brzinu vozila.

> Ako je ruc¢ica menjaca u polozaju N.

> Dinamicka kontrola proklizavanja je
aktivirana ili je DSC deaktiviran.

> Ako DSC intervenise.
Ako je HDC aktiviran.

Odzravanje, memorisanje i promena brzine

Napomene

UPOZORENJE

Zeliena brzina se moZe sludajno
pogreSno podesiti ili aktivirati. Opasnost od
nezgoda. Prilagodite Zeljenu brzinu uslovima
voznje. Posmatrajte situaciju u saobracaju i

aktivno interveniSete ako situacija to zahteva. 4

Odrazvanje brzine, memorisanje

Tokom pauze, pritisnite prekida¢ na
volanu.

Kada je sitem aktiviran, trenutna brzina vozila je
odrzavana i memorisana kao zeljena brzina.

Ovo je prikazano na brzinomeru i na kratko na
instrument tabli, strana 148.

Ako je potrebno, Dinamicka kontrola
stabilnost DSC ¢e biti uklju¢ena.

Promena brzine

Pritisnite prekida¢ na volanu viSe puta na gore
ili dole dok ne podesite Zeljenu brzinu.

Kada je sistem aktiviran, brzina koja je potom
prikazana je podesena i bi¢e ostvarne na
Gistom putu.

> Svaki put kada je prekida¢ na volanu
pritisnut na gore, do prvog nivoa, Zeljena
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brzina je povecéana ili smanjenja za 1 Statusni ekrani
km/h, 1 mph.

Izabrana Zeljena brzina.
> Svaki put kada je prekida¢ na volanu
pritisnut do kraja, zeljena brzina je

povecana ili smanjena za 10 km/h. Ako brzina nije prikazana, uslovi potrebni za
funkcionisanje mozda nisu ispunjeni u tom
trenutku.

Maksimalna brzina koja moze biti . . .
podesena zavisi od vozila. Ekrani na Heads-up displeju

Neke informacije sistema se takode mogu

> Pritiskanje prekidaca na volanu do prvog . ‘ .
pokazati na Heads-up displeju.

nivoa i drzanje na tom mestu ubrzava i
usporava vozilo bez pritiskanja pedale
gasa.

Kontrola parking udaljenosti PDC

Brzina se odrazva nakon putasanja
prekidaca na volanu. Pritiskanje prekidaca L
do kraja rezultuje veéim ubzravanje vozila. Princip
PDC sistem vam pomaze prilikom
parkiranja. Polako prilazite objektu iza vas,
Aktiviranje zeljene brzine ili ispred vas, vase vozilo vam pomaze
putem:

Pritisnite dugme na volanu.
> Zvucnih signala.

. . ) . . > Vizuelni ekran.
Memorisana brzina se postigne i odrazava.

o i Opste
Ekrani na instrument tabli - . .
Ultrazvuéni senzori na svakom braniku mere
. . udaljenost.
Indikatori !
) ) o Domet je priblizno 2m, 6 stopa, u zavisnosti od
,U zavisnosti oq opreme, |nd|K§tor na prepreka i okruzenja.
instrument tabli pokazuje da li je sistem ) o
ukljugen. Zvugno upozorenje se izdaje samo pod

sledeéim okolnostima:

> Na prednjim senzorima i dva bo¢na
S . senzora pozadi na priblizno 60 cm, 24 in¢a.
Zeljena brzina
) > Na centralnim senzorima pozadi na
> Marker svetli zelenom priblizno 1.5 metara, 5 stopa.

bojom: sistem je aktivan. Lo
> Ako postoiji rizik od sudara.

> Marker svetli narandzasto:

sistem je pauziran. Napomena
> Marker ne svetli: sistem UPOZORENJE
nije aktivan.

Sistem vas ne oslobada okolnosti prilikom
procene situacije u saobracaju. Usled
ograniCenja sistema, sistem mozda ne¢e moci
samostalno da reaguje na pravilan nacin u svim
saobracajnim uslovima. Opasnost od nezgoda.
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Prilagodite stil voznje uslovima u saobracaju.
Posmatrajte situaciju u saobracaju i
interveniSite ako je neophodno.«

UPOZORENJE

Ako vozilo putuje velikim brzinama kada je
PDC aktiviran, moze do¢i do odloZzenog
upozorenja zbog fizi¢kih uslova. Opasnost od
povreda i imovinske Stete. Izbegavajte prilazak
objektima pri velikoj brzini. Izbegavajte kretanje
velikom brzinom kada je PDC i dalje aktivan.«

Pregled

Sa prednjim PDC: dugme unutar vozila

Kontrola parking udaljenost PDC

Ultrazvucéni senzori

PDC senzori vozila.

Funkcionalni zahtevi
Kako bi osigurali ispravnu funkcionanost:

> Nemojte pokrivati senzore, na primer, uz
pomoc¢ nalepnica, nosaca za bicikl.

> Odrzavajte senzore Cistim i bez leda.
Za CiSc¢enje: nemojte prskati senzore sa
mlazevima pod visokim pritiskom na duze

vreme i odrzavajte udaljenost od barem 30 cm,
12 inca.

Paljenje/gasenje

Automatsko uskljucivanje

PDC se automatski ukljucuje u slede¢im
situacijama:

> Rucica menjaca je u polozaju R dok motor
radi.

Zadnja kamera se takode ukljuci.

> Sa prednjom PDC opremom: ako su
prepreke isped i iza vozila detektovane uz
pomo¢ PDC sistema i brzina je niza od 4
km/h, priblizno 2.5mph.

Automatsko ukljuCivanje se moze iskljuciti u
slu¢aju poznatih prepreka:
. "Settings"
2. "Parking"
3. Biranje podesavanja.

PodeSavanje je memorisano u trenutnom
profilu.

Automatsko gasenje prilikom kretanja
napred

Sistem se ugasi kada se odredena brzina i
udaljenost prekoraci.

Ponovo ukljucite sistem ako je potrebno.
Sa prednjim PDC: ruéno
paljenje/gasenje

Pritisnite dugme.

> Uklju€en: LED indikator svetli.

> Iskljucen: LED indikator je ugasen.
Slika sa kamere za voznju unazad je
prikazana kada je vozilo ubaceno u rikverc i
dugme je pritisnuto.

Ekran
Zvuéni signali upozorenja

Isprekidani zvucni signali ukazuju na polozaj
objekta dok mu se vozilo priblizava.
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Na primer, ako je objekat identifikovan na levoj
strani vozila, zvucni signal upozorenja se Cuje
na levom zvuéniku.

Sto je udaljenost od objekta manja, interval
zvu€nog signala postaje manji. Ako je
udaljenost do detektovanog objekta manja od
25 cm, Cuje se konstantan zvuéni signal.

Sa prednjim PDC: ako postoje objekti ispred i
iza vozila, ¢uju je naizmenicni zvucni signali.

Zvucni signal je ugasen kada se rucica
menjaca ubaci u polozaj P, sa Steprtonic
transmisijom.

Kontrola ja€ine zvuka

Moguce je podesiti odnos izmedu jacCine
zvuka i PDC zvucni signala i jacine zvuka
multimedije.

"Multimedia", "Radio" ili "Settings"
"Sound"

"Volume settings"

"PDC"

Okrenite kontroler dok ne podesite

o~ wDd -

Zeljeno podeSavanije.
6. Pritisnite kontroler.
PodeSavanje je memorisano u trenutnom
profilu.

Vizuelno upozorenje

Kada se vozilo priblizava objektu, on ¢e biti
prikazan na kontrolnom ekranu. Objekti koji se
nalaze daleko od vozila su prikazani na ekranu
pre nego $to je zvucni signal oglasi.

Ekran se prebaci u PDC rezim ¢im je sistem
aktiviran.

Domet senzora je prikazan zelenom, zutom i
crvenom bojom.

Ako je slika sa kamere za voznju unazad
prikazana, moguce je promeniti ekran u PDC
rezim:
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et "Rear view camera"
Ogranicenja sistema

Kada vucete prilikolicu ili
iskoristite kuku za nesto drugo

Zadnji senzori nisu u stanju da pruze neke
znacajne informacije. S toga su iskljuceni.

Kontrolna poruka je prikazana ako je
odgovarajuéa poruka montirana.

Ograni€enja ultrazvuénog merenja

Detekcija objekata moze nije mogucéa ako su
ograni¢enja fizickog ultrazvuénog merenja
prekoracena, kao na primer, u slede¢im
slucajevima:

Mala deca i Zivotinje.

Sa osobama koje nose odredenu odedu,

na primer, kaput.

> Sa spoljnim ometanjem ultrazvuka, na
primer, od strane prolaska vozila ili glasnih
masina.

> Ako su senzori prljavi, zaledeni, oSteceni
ili nepravilno podeseni.

> Po odredenim vremenskim uslvima, na
primer, velika vlaznost, kiSa, sneg,
ektremna toplota ili jak veta.

> Prilikom vuce prikolica ili Slepanja drugih
vozila.
Tankim ili klinastim objektima.
Sa pokretnim objektima.
Sa viSe objekte, na primer, projektne

zidove ili teret.
Za objekte sa ostrim ivicama.

Za objekte sa finim povrsinama ili
strukturama, na primer, ograde.
> Za objekte za poroznim povr§inama.
Niski objekte ve¢ detektovani, kao Sto su
ivicnjaci, mogu u¢i u slepu tacku senzora pre
nego Sto se oglasi konstantan zvucni signal.
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Lazno upozorenje
Pod slede¢im uslovima, PDC sistem moze
izdati lazno upozorenje iako nema prepreka u
dometu senzora:

Jaka kica.

Senzori su prijavi ili prekriveni ledom.

Senzori su prekriveni snegom.
LoSi putevi.
Neravna podloga, na primer, lezedi
policajci.

> Unutar velikih pravougaonih zgrada, sa
glatkim zidovima, na primer, parking garaze.
U praonicama automobila.
Zbog gustih izduvnih gasova.
Ako poklopac kuke za vucu prilikolice nije
pravilno vracen na mesto.

> Usled ostalih ultrazvuénih izvora, na primer,
masine za CiS¢enje ulica, Cistaci uz pomoc¢
pare i neonska svetla.

Ometanje funkcionalnosti je projavljeno
putem naizmenic¢nih tonova izmedu
prednijih i zadnjih zvuénika. Cim smetnja
drugih ultrazvuénih izvora nije viSe
prisutna, sistem je potpuno funkcionalan.

Kvar

Kontrolna poruka je prikazana.

PDC sistem je u kvaru. Odmah pregledajte
sistem.

Kamera za voznju unazad

Princip

Kamera za voznju unazad nudi pomoc prilikom
voznje unazad radi parkiranja ili manevrisanja.
Da bi se to postiglo, oblast iza vozila je
prikazana na kontrolnom ekranu.

Napomene

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada odgovornosti
prilikom procene situacije u saobracaju.
Opasnost od nezgoda. Prilagodite stil voznje
stanju u saobracaju. Osim toga, uvek direktno
pogledajte da bi proverili situaciju u saobracaju
i oblast oko vozila i aktivno intervenisali u
odgovarajucoj situaciji. <

Pregled

Dugme unutar vozila

Kamera za voznju unazad.

Kamera

Socivo kamere se nalazi na rucki za otvaranje
vrata prtljaznika. Prljavstina moze da smanji
kvalitet slike.

Ocistite socivo kamere, strana 239.
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Paljenje/gasenje

Automatsko aktiviranje

Kada motor radi, ubacite ru¢icu menjaca u R
polozaj.

Automatsko gasenje prilikom kretanja
napred

Sistem se gasi kada se prekoraci odredena
udaljenost ili brzina.

Ako je potrebno ponovo upalite sistem.

Rucéno gasenje/paljenje

Pritisnite dugme.

> UkljuCen: LED indikator je upaljen.

> Iskljucen: LED indikator je ugasen.
PDC sistem je prikazan na kontrolnom
ekranu.Slika sa kamere za voznju unazad
je prikazana kada je vozilo uba¢eno u
rikverc i dugme je pritisnuto.
Prebacivanje pogleda putem

iDrive sistema
Kada je PDC sistem aktiviran:

iR "Rear view camera"

Slika za kamere za voznju unazad je
prikazana.

Prikaz na kontrolnom ekranu

Operativni zahtevi
> Kamera za voznju unazad je ukljucena.
> Prtljaznik je potpuno zatvoren.

Aktiviranje funkcija pomo¢i

Nekoliko funkcija pomoc¢i se moze
istovremeno aktivirati.

Funkcija zumiranja prilikom vuce prikolice se
moze aktivirati samo ru¢no.

> Linije za pomo¢ pri parkiranju.
7 "Parking guidance lines"
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Linije za voznju i radijus okretanja su
prikazane.

> Obelezavanje prepreka.

P4 "Obstacle marking"

Prostorno oblikovane prepeke su prikazane.
> Kuka za vucu prikolice.

- "Towbar zoom"

Zumiranje na kuku za vucu prikolice je
prikazan.

Linije trake za voznju

Linije traka za voznju se mogu pojaviti na slici
sa kamere za voznju unazad.

Linije trake za voznju mogu vam pomoci da
procenite potreban prostor prilikom parkiranja i
manevrisanja na ravnoj povrsini.

Linije trake za voznju su zavisne od
trenutnog ugla volana i konstantno se
prilagodavaju pokretima volana.

Linije radijusa okretanja

Linije radijusa okretanja se mogu prikazati
samo na slici sa kamere za voznju unazad
zajedo sa linijama za traku za voznju.
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Linije radijusa okretanja pokazuju putanju
najmanjeg moguceg radijusa okretanja na
ravnoj povrsini.

Kada je volan okrenut do odredene mere,
samo je radijus okretanja prikazan.

Obelezavanje prepreka

Obelezavanje prepeka se moze prikazati na
slici sa kamere za voznju unazad.

Promena boja odgovara obelezavanju PDC
sistema.

Kacenje prikolice

Kako bi olaksali kagenje prikolice, moze se
zumirati na oblast oko kuke za vucu prikolice.

Udaljenost izmedu prikolice i kuke za prikolicu
se moze proceniti uz pomo¢ dva staticka
kruzna segmenta.

Linija za kacenje, zavisna od ugla volana
pomaze vam da dovedete prikolicu do kuke
vozila.

Funkcija zumiranja se moze omoguciti kada
je kamera ukljucena.

Prikazivanje kuke za prikolicu putem iDrive,
strana 152.

Parkiranje uz pomo¢ traka za voznju
i linija za radijus okretanja

1. Postavite vozilo tako da linije radijusa
kretanja budu unutar ogranic¢enja parking
prostora.

2. Okrenite volan tako da linije kretanja vozila
pokriju odgovarajucu liniju skretanja.

PodeSavanja ekrana
Jacina osvetljenja
Kada je kamera za voznju unazad uklju¢ena.

1. & Izaberite simbol.

2. Okrenite kontroler dok ne dostignete
zeljeno podeSavanije i pritisnite kontroler.

Kontrast
Kada je kamera za voznju unazad uklju¢ena:

1. € Izaberite simbol.
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2. Okrenite kontroler dok ne postignete
zeljeno podeSavanije i pritisnite kontroler.

Ogranicenja sistema

Detekcija objekata

Veoma niske prepreke i visi objekti kao ivice,
ne mogu biti detektovatni od strane sistema.

Funkcije pomoci takode uzimaju u obzir
podatke iz PDC sistema.

Pratite napomene u PDC poglavlju,
strana 148.

Objekti prikazani na kontrolnom ekranu mogu
biti blizi nego $to izgledaju. Nemojte
procenjivati udaljnost objekata na ekranu.

Pomo¢ pri parkiranju

Princip

Sistem vam pomaze prilikom paralelnog
parkiranja.

Ultrazvuéni senzori mere parking prosto sa obe
strane vozila.

Sistem izracunava idealnu parking liniju i
preuzima upravljanje nad vozilom prilikom
parkiranja vozila.

Prilikom parkiranja, takode pratite vizuelne i
zvuéne informacije iz PDC sistema, pomoc¢ pri
prakiranju i kamere za voznju unazad, i reagujte
u skladu.

Sistem pomodi pri parkiranju uklju€uje Kontrolu
parking udaljensti, PDC, strana 148.
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Napomene

UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada okolnosti prilikom
procene situacije u saobracaju. Usled ogranicenja
sistema, sistem mozda ne¢e moc¢i samostalno da
reaguje na pravilan nacin u svim saobracéajnim
uslovima. Opasnost od nezgoda. Prilagodite stil
voznje uslovima u saobrac¢aju. Posmatrajte
situaciju u saobracaju i interveniSite ako je
neophodno. <«

UPOZORENJE

Kada vucete prikolicu, sistem za pomo¢
pri parkiranju moze dovesti do Stete ako su
senzori zaklonjeni. Opasnost od nezgoda i
imovinske Stete. Nemojte koristiti sistem za
pomoc¢ pri parkiranju prilikom vuce prikolice ili
koris¢enja kuke za prevozenje bicikala.«

PAZNJA

Sistem za pomo¢ pri parkiranju moze
upravljati vozilom preko ivicnjaka. Opasnost
od imovinske Stete. Posmatrajte situaciju u
saobracaju i aktivno intervenisite ako situacija
to zahteva.«

Motor ugaSen putem Auto Start Stop funkcije
je automatski startovan aktiviranjem sistema
za pomoc¢ pri parkiranju.

Pregled

Dugme unutar vozila

Pomoc pri parkiranju
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Ultrazvucéni senzori > Morate aktivirati odgovarajuci pokaziva¢
pravca prilikom parkiranja na parking mesta
sa vozaCeve strane.

Paljenje/gasenje

Paljenje putem dugmeta

Pritisnite dugme.
LED indikator svetli.

Trenutno stanje potrage za parking mesto je

Ultrazvuéni senzori koji mere parking mesto se prikazano na kontrolnom ekranu.

nalaze sa strane vozila. FeyPomoc pri parkiranju je automatski aktivirana.

Kako bi osigurali pravilnu funkcionalnost: Uklju€ivanje putem stepena prenosa za
> Odrzavajte senzore Cistim i odledenim. voznju unazad

) ] Ubacite u rikverc.
> Nemojte prskati senzore vodom pod Trenutni status potrage za parking mestom je

visokim pritiskom na duZi period i prikazan na kontrolnom ekranu.
odrazavajte udaljenost od 30 cm, 12 inca. Da bi aktivirali-?® "Park Assist"

> Nemojte lepiti stvari na senzore. L.
Gasenje
. Sistem se moze deaktivirati:
Zahtevi
> Pritisnite dugme.

Merenje parking mesta

> Kada se vozilo kre¢e napred brzinom > Iskljucite kontakt.
manjom od 35 km/h, 22 mph. B
) ) Priikaz na kontrolnom ekranu
> Maksimalna udaljenost od reda

Odgovarajuce parking mesto ; oo
) ) ) Simbol Znacenje
> Prostor iza objekta je barem 1.5 metara, 5

stopa. P& Sivo: sistem nije dostupan.
> Prostor izmedu dva objekta, od kojih je Belo: sistem je dostupan ali nije
svaki 1.5 metara, 5 stopa dugacak. aktiviran.

> Minimalna duzina prostora izmedu dva
objekta, duzina vaseg vozila plus
priblizno 1 metar, 3,3 stope.

Pey Sistem je aktiviran.

> Minimalna dubina: priblizno 1.5 metara,
5 stopa.

Proces parkiranja
> Vrata i prtljaznik su zatvoreni.
> Parking koc¢nica nije aktivirana.
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Status sistema

> Simboli u bojama, pogledajte strelice, sa
strane kontrolnog ekrana. Sistem za pomo¢
pri parkiranju je aktiviran i potraga za
parking mestom je aktivna.

> Odgovarajuc¢a parking mesta su prikazana
na kontrolnom ekranu putem simbola vozila.
Sa aktivnim sistemom za pomo¢ pri
parkiranju, odgovarajuéa parking mesta su
naglasena bojom.

> Parking proces je aktivan.
Kontrola nad upravljanjem je
preuzeta.

> Potraga za parking mestu je uvek aktivna
prilikom sporog kretanja napred, ¢ak iako je
sistem deaktiviran. Kada je sistem
deaktiviran prikaz na kontrolnom ekranu je
siv.

Parkiranje uz pomo¢ sistema za pomo¢
pri parkiranju
UPOZORENJE

Sistem vas ne oslobada okolnosti prilikom
procene situacije u saobracaju. Opasnost od
nezgoda. Prilagodite stil voznje uslovima u
saobracaju. Posmatrajte situaciju u saobracaju i
oblast oko vozila i intervenisite ako je
neophodno.«

1. Ukljucite sistem za pomoc¢ pri parkiranju i
aktivirajte ga.

Status potrage za praking mesto je
prikazan na ekranu.
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2. Pratite instrukcije na ekranu.
Kako bi postigli maksimalnu parking
poziciju saCekajte za proces automatskog
upravljanja nakon promene stepena
prenosa kada vozilo stoji u mestu.
ZavrSetak parking procesa je prikazan
na ekranu.

3. Ispravite parking poziciju ako je moguce.

Ruéno ponistavanje

Mozete ponistiti sistem za pomo¢ pri parkiranju u
svakom trenutku:

> P& "Park Assist"

> Pritisnite dugme.

Automatsko ponistavanje

Sistem je automatski ponisten u
slede¢im situacijama:

> Prilikom drzanja volana ili ako
okrenete volan.

> Prilikom biranja stepena prenosa, koji ne
odgovara informacijama na ekranu.

> Pri brzinama preko 10 km/h, 6 mph.
> Mozda na putevima prekrivenim snegom.

> Kada je maksimalni broj parking pokusaja
i parking vremena prekoraceno.

> Ako kontrola parking udaljenosti PDC
pokaze da je prostor premali.

> Prilikom promene na ostale funkcije na
kontrolnom ekranu.

Kontrolna poruka je prikazana.

Nastavljanje

Mozete nastaviti poniSteni parking proces, ako
je to moguce.

Posmatrajte instrukcije na ekranu.
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Ogranicenja sistema

Nema parking podrske

Sistem za pomo¢ pri parkiranju ne
funkcioniSe u sledecim situacijama:

> Na ostrim krivinama.
> Prilikom vuce prekolice.

Ogranic¢enja funkcije

Funkcija moze biti ograni¢ena, na primer, u
sledeéim situacijama:

> Na neravnim putevima, na primer, $ljunak.

Na klizavoj podlozi.
Na strmim nagibima.

> Ako se nakupilo lis¢a ili snega na parking
mestu.

> Kada je rezervni to¢ak montiran.

Ogranicenja ultrazvuénog merenja
Detekcija objekata mozda nije moguca ako su

ograni€enja ultrazvu¢nih merenja prekoracena,

kao na primer u slede¢im slu¢ajevima:

Sa malom decom i Zivotinjama.

Sa osobama sa odredenom odeéom, na
primer kaput.

> Sa eksternim smetnjama ultrazvuka, na

primer, od strane vozila u prolazu i glasnih

masina.

> Ako su senzori prljavi, zaledeni ili
osteceni.

> Po odredenim vremenskim uslovima, na
primer, visoka vlaga, kia, sneg, velika
vrucina i jak vetar.

> Prilikom vuce prikolice i Slepanje drugog
vozila.

U slucaju tankih i klinastih objekata.
Sa pokretnim objektima.

Sa visoke objekte, na primer, udovi ili teret.

Za objekte sa ostrim ivicama.

Za objekte sa finom povrsinom ili
strukturom, na primer ograde.

> Za objekte sa poroznom povrsinom.

Niski objekti ve¢ detektovani, kao Sto su
ivicnjaci, mogu u¢i u slepu tacku snezora pre
nego $to se oglasi stalno zvu¢no upozorenje.

U nekim slu€ajevima, parking mesta mogu biti
detektovana iako nisu odgovarajuca za
parking.

Kvar
Kontrolna poruka je prikazana.

Sistem za pomo¢ pri parkiranju je u kvaru.
Odmah proverite sistem.
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Klima uredaj

0prema vozila specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu, sisteme. Postujte relevantne vazece propise

nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz prilikom koric¢enja tih funkcija i sistema.

modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moZze biti opisana, na primer,

Klima uredaj

1 Distribucija vazduha 6 Temperatura

2 Fukcija hladenja 7 Grejanje sedista, desno 53
3 Protok vazduha 8 Grejaci zadnjeg prozora

4 Ekran protoka vazduha 9 Grejanje sedista, levo 53

5 Rezim recirkulacije vazduha

Detaljno funkcionisanje klima uredaja > Grejaci zadnjeg prozora

. L. Grejanje sedista
Paljenje/gasenje sistema

Paljenje

Pritisnite bilo koje dugme osim

158
Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Gasenje

Drzite levo dugme dok se klima uredaj
ne ugasi.

Temperatura

Okrenite to¢ak kako bi izabrali
Zeljenu temperaturu.

Funkcija hladenja

Kabina vozila se moze rashladiti kada motor
radi.

Pritisnite dugme.

Vazduh je ohladen i osusen, a potom
ponovo zagrejan da bi odgovarao podeSenoj
temepraturi.

U zavinosti od vremenskih uslova, vetrobran i
bocni prozori se mogu zamagliti kada
startujete motor.

Kondenzacija, strana 181, nastaje prilikom
rada klima uredaja i izlazi ispod vozila.

Rezim recirkulacija vazduha

Ako je spoljasnji vazduh naprijatnog mirisa ili
sadrzi zagadivace, njegov ulazak se moze
ugastiti. Vazduh unutar vozila se potom
recirkulise.

Vise puta pritisnite dugme da bi
aktivirali ovaj operativni rezim:

> LED indikator je ugasen: spoljasnji vazduh
ulazi unutar vozila.

> LED indikator je upaljen, rezim recirkulacije:
spoljasnji vazduh ne ulazi unutar vozila.

Rezim recirkulacije se automatski iskljuCuje pri
niskoj spoljasanjoj temperaturi nakon odredenog
vremena, kako bi se izbegla kondenzacija.

Produzena recirkulacija vazduha pogorasava
kvalitet vazduha unutar kabine i stvara
kondenzaciju na prozorima.

U sluc¢aju kondenzacije, iskljucite recirkulaciju i
povecajte rok vazduha.

Ruéno podesavanje protoka vazduha

Pritiskanje dugmeta na levo ili desno
smanjujete ili poveéavate protok vazuhda.

Intenzitet je prikazan putem LED indikatora.
Najveca brzina ventilatora je sedam upaljenih
LED indikatora.

Protok vazduha iz klima uredaja je smanjen ako
je neophodno kako bi se saCuvao akumulator.

Ruéno podesavanje distribucije vazduha

Okrenite toCak da bi izabrali
zeljeno podeSavanje.

> W Vetrobran.

> 4 Gornji deo tela.

> %4 Stopala.

> @ Prozori, gornji deto tela i stopala.

Odmrzavanja prozora i uklanjanje
kondenzacije

Usmerite distribuciju vazduha na prozore,
povecajte brzinu ventiraltora i temperaturu a
potom ukljucite funkciju hladenja ako je
potrebno.

Grejaci zadnjeg prozora
Pritisnite dugme.

Grejaci zadnjeg prozora su automatski
isklju€eni nakon odredenog perioda.

Pritisnite i drzite dugme duze od 3 sekunde radi
trajne aktivacije. Ponovo pritisnite dugme da bi
deaktivirali sistem.

Mikro filter

U rezimu recirkulacije i spoljasnjeg vazduha,
mikro filter filtrira praSinu i polen iz vazduha.
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Ovaj filter treba menjati tokom redovnog
odrzavanja vaseg vozila, strana 216.

Automatski klima uredaj

1 Odmrzavanje prozora i uklanjanje 9 Temperatura, desno

kondenzacije 10 Funkcija hladenja

2 Temperatura, levo 11 AUC/rezim recirkulacije

3 AUTO program 12 Grejadi sedista, desno 53

4 Gasenje sistema 13 Distribucija vazduha

5 Protok vazduha, AUTO intenzitet 14 Grejadi sedista, levo 53

6 Ekran 15 Senzor temperature u kabini- nikada ga
7 SYNC program nemojte pokrivati

8 Maksimalni efekat hladenja 16 Grejacdi zadnjeg prozora

Detaljne funkcije klima uredaja > Grejaci zadnjeg prozora

o o > Grejaci sedista
Paljenje/gasenje sistema
Gasenje
Paljenje Pritisnite d
ritisnite augme
Pritisnite bilo koje dugme, osim: 9

> SYNC-Program.
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Temperatura

Okrenite tocki¢ da podesite
Zeljenu temperatiru.

Oznacena tempratura je prikazana na ekranu
za automatski klima uredaj.

Automatski klima uredaj podeSava ovu
temperaturu $to je brze moguce, koristeci
jace hladenje ili grejanje ukoliko je to
neophodno. Temperatura se zatim odrzava.

Izbegavajte prebacivanje temperature na
razli¢itim intervalima u kratkom vremenskom
periodu. Automatski klima uredaj nec¢e imati
dovoljno vremena da uspostavi Zeljenu
temperaturu.

Funkcija hladjenja

Unutradnjost se moze hladiti jedino kada
motor radi.

Pritisnite dugme.

Vazduh se ohladi i isusi, zatim se
zagreje da odgovara podesenoj temperaturi.

U zavisnosti od vremenskih uslova, vetrobran
i bo¢ni prozori se mogu zamagliti na trenutak
kada se motor upali.

Funkcija hladenja je je podeSena automatski u
AUTO programu.

Kada koristite automatski klima uredaj, stvara
se kondenzaciona voda koja izlazi ispod
vozila- pogledajte stranu 181.

Maksimalno hladenje

Pritisnite dugme.

Sistem je podeSen na najnizu
temperaturu, optimalni protok vazduha, i
rezim recirkulacije vazduha.

Vazduh struji kroz gornje ventilacione
otvore. Zbog toga, otvorite ventilacione
otvore.

Ova funkcija je dostupna na optimalnoj
spoljasnoj temperaturi od 0 °C/32 °F i kada
motor radi.

Protok vazduha moze da se prilagodi kada je
program aktivan.

AUTO program
Pritisnite dugme.

Protok vazduha, dostribucija vazduha
i temperatura su automatski regulisani.

U zavisnosti od izabrane temperature,intenzitet
AUTO programa i sopljasnjeg uticaja, vazduh je
direktno usmeren na vetrobran, bo¢ne prozore,
gornji deo tela i na stopala.

Funkcija hladenja, pogledajte stranu 161,je
uklju¢ena automatski u AUTO programu.

Senzor za kondenzaciju takode kontroliSe
program tako da je konddenzacija izbegnuta
Sto je viSe moguce.

Intenzitet AUTO programa
Kada je AUTO program uklju¢en, automatska
kontrola intenziteta moze biti promenjena.

Pritiskanjem leve ili desne strane
dugmeta smanjuje se ili povec¢ava
intenzitet.
Izabrani intenzitet je prikazan na ekranu
automatskog klima uredaja.

Automatska kontrola recirkulacije

vazduha, AUC/rezim recirkulacije vazduha

Ukoliko vazduh van vozila ima neprijatan miris
ili sadrzi zagadujuce Cestice, snabdevanje
vazduhom u unutr$njosti vozila se moze
iskljuciti. Tada se vazduh u vozilu recirkulise.

Pritisnite dugme viSe puta da
aktivirate operativni rezim:

> LED indikatori su isklju€eni: spoljni vazduh
neprekidno ulazi u vozilo.
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> LED indikator sa leve strane je ukljucen, Ukoliko postoji kondenzacija na prozorima,
AUC rezim: senzor detektuje zagadujuce &estice Pritisnite AUTO dugme u cilju da upotrebite
u spoljnom vazduhu i automatski se iskljucuje. senzor za kondenzaciju.

> LED indikator sa desne strane je uklju¢en,rezim
recirkulacije vazduha : snabdevanje spoljnim SYNC program

vazduhom je trajno isklju¢eno. Pritisnite dugme

Rezim recirkulacije vazduha se automatski iskljucuje Trenutno podeSavanje sa vozaceve
kada je spoljna temperatura niska nakon odredenog strane se prenosi na strani suvozaca.
perioda, kako bi se izbegla kondenzacija.

Rezim neprekidne recirkulacije vazduha pogorSava

kvalitet vazduha u unutradnjosti vozila i povecava se Program je iskljucen ukoliko je podeSavanje

kondenzacija na prozorima. promenjeno na suvozacevoj strani.
Ukoliko postoji kondenzacija na prozorima . . o
iskljugite rezim recirkulacije vazduha i pritisnite Odmrzavanje prozora i uklanjanje
AUTO dugme da upotrebite senzor za kondenzacije

kondenzaciju. Poverite da li se vazduh kre¢e L

prema vetrobranu. Pritisnite dugme.

Ovo otklanja brze led i kondenzaciju

Ruéno podesavanje protoka vazduha sa vetrobrana i prednje bo¢ne prozore.

Da biste mogli ru¢no da podesavate protok

vazduha u vozilu, morate prvo da iskljucite AUTO Da biste to uradili, usmerite bo&ne

program. ventilacione otvore ka bo¢nim prozorima ako
Pritiskanjem leve ili desne strane dugmeta je to potrebno.

smanjuje se ili povecava protok vazduha. Protok vazduha moze biti prilagoden kada se

Izabrani protok vazduha je prikazan na ekranu aktivira program.

automatskog klima uredaja. Ukoliko postoji kondenzacija na prozorima,
ukljucite funkciju hladenja ili pritisnite AUTO

U cilju zastite akumulatora,protok vazduha . -
1 zast umu P vazau dugme da upotrebite senzor za kondenzaciju.

automatskog klima uredaja se smanjuje ukoliko
je to potrebno.
Grejaci zadnjeg prozora

Ruéno podesavanje distribucije vazduha Pritisnite dugme.
Pritisnite dugme viSe puta da Grejac zadnjeg prozora se automatski
izaberete program: iskljuuje nakon odredenog vremena.

Pritisnite i drzite dugme duze od 3 sekunde za

> Gornja povrsina tela i stopala. trajnu aktivaciju. Ponovo pritisnite dugme da

> Stopala. deaktivirate.

> Prozori i stopala.

> Prozori. Mikrofilter/aktiviran filter sa drvenim ugljem

> Prozori i gornja povrsina tela. U spoljnom i rezimu recirkulacije vazduha,

> Gornja povréina tela. mikfgfilter/filter.sva aktivnim ugljgm filtrira

] ] = ) prasinu, polen i Stetne gasove iz vazduha.

> Prozori, gornja povrsina tela i stopala.
Ovaj filter bi trbalo da se zameni prilikom
servisiranja vaseg vozila, pogledajte stranu
216.
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Ventilacija

Prednja ventilacija

Rucice za promenu pravca protoka
vazduha, strelice 1.

Tocki¢ za otvaranje i zatvaranje ventilacionih
otvora, strelice 2.

Podesavanje ventilacije

>

Ventilacija za rashladivanje:

Podesite bo¢ne ventilacione otvore tako da
vazduh struji direktno prema vama, ako na
primer unutrasnjost vozila postane vruca.

Ventilacija bez promaje:

Podesite boéne ventilacione otvore tako da
vazduh struji pored vas.

Ventilacija u zadnjem
putnickom prostoru

Rucica za promenu pravca u kojem
vazduh struiji, strelice 1.

Tocki¢ za otvaranje i zatvaranje bocnih
ventilacionih otvora, strelice 2.

Nezavisna ventilacija

Princip

Nezavisni ventilacioni sistem provetrava
putni€ki prostor i snizava njegovu

temperaturu pod odredenim okolnostima.
Sistem se moze ukljuivati ili iskljucivati na bilo
kojoj spoljSnoj temperaturi direktno ili preko dva
unapred izabrana vremena za uklju¢ivanje. On
ostaje ukljuen u toku od 30 minuta.

Otvorite otvore za ventilaciju kako bi vazduh
mogao da izade.

Direktno ukljucivanje/isklju¢ivanje
Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Climate"

3. "Activate aux. ventilation"

& simbol na automatskom klima uredaju
trepti kada je sistem ukljucen.

Unapred izabrano vreme ukljucivanja
Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Climate"

3. "Start time 1:" ili "Start time 2:"

4. Podesite Zeljeno vreme.

Aktiviranje vreme ukljuc¢ivanja
Na kontrolnom ekranu:

1. "Settings"

2. "Climate"

3. "Activate start time 1" ili "Activate start
time 2"

36 Simbol na automatkom sistemu klima
uredaja je osvetljen kada je vreme
ukljucivanja aktivno.

& Simbol na automatskom sistemu klima
uredaja trepti kada je sistem iskljucen.
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Sistem se ukljuCuje samo u naredna 24 sata.
Nakon toga, mora ponovo da se aktivira
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Unutrasnja oprema

Oprema unutrasnjosti vozila

Ovo poglavlje opisuje sve standardne,
nacionalne i specijalne opreme koje dolaze u
sklopu sa serijom modela. Oprema koja nije
dostupna u samom vozilu, je takode opisana,
na primer izabrana specijalna opremaili
nacionalna verzija. Ovo se takode odnosi na
bezbednosno relevantne funkcije i sisteme. U
skladu sa relevantim nacionalnim regulativama
kada koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

Suncobran

Zastita od odsjaja
Sklopite suncobran nagore ili nadole.

Pomo¢éno ogledalo

Pomoc¢no ogledalo je smesSteno u suncibranu
iza poklopca. Unutrasnje svetlo se ukljuci kada
je poklopac otvoren.

Pepeljara/upalja¢
Pepeljara

Otvaranje

Pepeljara moze biti smestena u drzacu
za Case.

Praznjenje
Podignite umetak.

Upalja¢
UPOZORENJE

Dodirivanjem vrelog dela grejaca od
upaljaCa za cigarete moze izazvati opekotine.
Zapaljive materije se mogu zapaliti ukoliko
upalja¢ padne ili se drzi u blizini odgovarajucih
objekata. Opasnost od pozara i povrede. Drzite
upalja¢ za drzac. Uverite se da deca ne mogu
koristiti upaljac i ispeci se, time §to, na primer,
uzmete daljinski upravlja¢ sa sobom kada
izlazite iz vozila.«

PAZNJA

Ukoliko metalni objekti padnu na uti¢nicu,
mogu da izazovu kratak spoj. Opasnost od
oStecenja imovine. Nakon koriS¢enja uticnice,
vratite upaljac ili poklopac uti¢nice nazad.«

Upalja€ za cigarete se nalazi na centralnoj
konzoli.

Pritisnite upaljac.

Upalj¢ moze biti ukljonjen kada
iskoCi nazad.
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Povezivanje
elektriénih uredaja

Informacija
PAZNJA

Punjaci za akumulatore mogu da rade
pod visokim naponima i jakom strujom, $to
moze da preoptereti ili oSteti mreznu plocu
od 12 volti. Opasnost od oSte¢enja imovine.
Povezati samo punjace za akumulatore koji
sluze za pokretanje vozila u motornom

prostoru. 4

PAZNJA

Ukoliko metalni objekti padnu unutar
uti¢nice moze doci do kratkog spoja. Opasnost
od ostecenja imovine. Nakon upotrebe uti¢nice,
vratite upaljac ili poklopac od upalja¢a nazad.«

Pomocne uticnice

Opste

Uti¢nica za upalja¢ za cigarete moze da se
koristi i kao uti¢nica za elektricne uredaje
kada motor radi ili je kontakt uklju¢en.

Napomena

Ukupno opterecenje svih uti¢nica ne sme da
prede 140 Wati na 12 Volti.

Da izbegnete ostecenje utic¢nice, nemojte
ubacivati neodgovarajuci utikac.

Prednja centralna konzola

Otklonite poklopac ili upaljac.
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Otklonite poklopac.

Zadnja centralna konzola

Otklonite poklopac.

Unutar prtljaznika

Uticnica se nalazi na desnoj strani prtljaznika.

USB pristup

Princip
Ulaz za USB medijume sa muzickim fajlovima i

za unosSenje i preuzimanje podataka, na
primer li¢na podeSavanja profila.
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Pregled

Ulaz za USB se nalazi izmedu prednjih sedista.

Napomene

Prilikom povezivanja, imajte na umu sledece:

> Nemojte silom da ubacujete uticnicu u
USB ulazu.

> Nemojte ukljucivati uredaje poput
ventilatora ili svetla na USB ulazu.

Nemojte povezivati USB hard diskove.

Nemojte da koristite USB ulaz kako
biste napunili baterije spoljnih uredaja

Prtljaznik
Prekrivka prtljaznika

Napomena

UPOZORENJE

Nestabilni objekti u unutrasnjosti se
mogu razbacivati unutar prtljaznika tokom
putovanja, na primer, prilikom nesrece ili
tokom koc¢enja i manevre izbegavanja.
Opasnost od povredivanja. Obezbedite
nestabilne objekte u unutrasnjosti.«

Opste
Prekrivka prtljaznika je iz dva dela. Za

prekrivanje kabastog prtljaga, moze biti
uklonjena.

Uklanjanje

Zadnja prekrivka

1. Trake za drzanje se mogu obustaviti na
zadnjim vratima.

2. Blago podignite poklopac, strelica 1, i
povucite unazad od nosilaca, strelice 2.

Prednja prekrivka

1. Povucite prekrivku nagore od drzaca sa
obe strane, strelica 1.

2. Povucite poklopac unazad od nosioca sa
obe strane, strelica 2.

Unosenje

Da bi koristili, pratite obrnutim redosledom. U
svakom slucaju, prekrivke prtljaznika moraju
kliknuti u zagradama.

Pod prtljaznika
Opste

Pod prtljaznika moze biti postojan ili da se
uklanja u slu¢aju noSenja kabastog prtljaga.
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Otvaranje poda prtljaznika

Da otvorite, pazljivo podignite pod prtljaznika i
gurnite nepred.

Pokretni deo poda prtljaznika

Pod prtljaznika moze da bude postojan u
dva polozaja.

Gurajte pod prtljaznika dok se ne zaustavi.

Gurnite pod prtljaznika u potpunosti unazad
sve do zadnjih sedista.

Uklanjanje poda prtljaznika

1. Otvorite pod prtljaznika.
2. Uklonite pod prtljaznika sa obe ruke.
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Ubacivanje poda prtljaznika

1. Ubacite pod prtljaznika na naslonu
zadnjih sedista.

2. Zatvorite pod prtljaznika.
Uverite se da li je pod prtljaznika obavezan.

Prosirivanje prtljaznika

Princip

PrtljaZznik mozZe biti proSiren prilagodavanjem
polozaja za utovar ili obaranjem naslona
zadnjeg sedista.

Naslon zadnjeg sedista je podeljen na
40-20-40. Svaka strana ili centralni deo se
moze spustiti odvojeno.

Pored toga, naslon suvozaca se takode moze
spustiti.

Napomene

UPOZORENJE

Rizik od zarobljivanja prilikom spustanja
naslona sedista. Opasnost od povreda ili
oStecenja imovine. Pre spustanja, uverite se da
je oblast oko naslona bezbedna za putnike. <

UPOZORENJE

Ako je prilagodavanje sedista, ili sediSte za
decu je nepravilno namesteno, stabilnost
bezbednostnog sistema za decu ¢e biti
ogranicena ili neefikasna. Opasnost od povreda
ili opasno po zivot. Uverite se da je bezbednosni
sistem za decu ¢Evrsto priévr§¢en za naslon. Na
svim relevantnim naslonima, prilagodite ugao
naslona ukoliko je to moguce i postavite sedista
ispravno. Uverite se da su sediSta i njihovi nasloni
pravilno povezani. Ako je to moguce, prilagodite
visunu naslona za glavu ili ga uklonite.«

UPOZORENJE

Neobezbedeni teret se moze razbacivati
po unutrasnjosti zbog nepri¢vrSéenog naslona,
npr, u slucaju nesrecée, tokom kocenja ili
manevrisanje izbegavanja. Opasnost od
povreda. Uverite se da je mehanizam za
zakljucavanje, tj pri¢vrscivanje naslona zadnjeg
sedista aktiviran nakon vracanja naslona.«
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UPOZORENJE

Naslon moZe neocekivano da se pomeri
tokom voznje zbog nenamernog otklju¢avanja
petlji zadnjeg naslona.Opasnost od
povredivanja. Ne postavljajte predmete oko
petlji za zaklju¢avanje zadnjeg naslona.«

Pozicija utovara

Princip

Nasloni zadnjeg sediSta mogu biti postavljena
u uspravnom polozaju kako bi se proSirio
prostor prtlaznika.

Svaki naslon se moze odvojeno spustiti nadole
na bilo koji od nekoliko razli¢itih uglova.

Podesavanje pozicije utovara

Povucite petlje i uklonite pritisak sa naslona
prema potrebi.

Obaranje naslona zadnjeg
sedista ruéno

Povucite petlje. Naslon se obara prema napred.

Obaranje naslona zadnjeg
sedista prema dole elektricno

Povucite prekidac u prtljazniku.

Levi prekidac: levi i srednji naslon se obaraju
prema napred zajedno.

Desni prekida¢: desni naslon se obara prema
napred.

Obaranje naslona nazad
Oboriti naslon unazad u potpunosti i zakljucati.

Obaranje naslona suvozacevog sedista

UPOZORENJE

Ako je naslon suvozacgevog sedista
oboren, zastitinii efekat zadnjih sedista je
izgubljen u slu¢aju nesre¢e. Opasnost od
povreda. Ne zauzimaj mesto iza suvozacevog
ili srednje mesto na zadnjem sediStu ukoliko
je naslon suvozacevog sedista oboren.«

PAZNJA

Ako je naslon suvozacevog sedista
oboren, sediSte moze biti oSteceno od strane
vazdusnog jastuka na suvozacevom mestu u
slu¢aju nesre¢e. Opasnost od ostecenja
imovine. Deaktivirajte vazdu$ni jastuk na
suvozacevom mestu ukoliko je naslon na tom
sediStu oboren.«

Deaktivirajte vazdusni jastuk na
suvozaCevom mestu, pogledajte stranu 110.
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Povucite rucicu. Naslon se obara prema napred.

Mreza za prtljag

Mreza za prtljag, velika

Instalirajte veliku mrezu za prtljag iza prednjih
sediSta sa oborenim naslonom zadnjeg sedista.

1.

Oborite naslon zadnjeg sedista, pogledajte
stranu 168.

Podignite poklopce na krovu dok se ne
aktiviraju.

3. Ubacite obe gornje igle mreze za prtljag u

zagradama sve dok ne stanu, strelica 1, i
pritisnite nazad.

4. Prikacite mrezu za prtljag za tri kukice koje

se nalaze dole i tri okna na sklopljenom
naslonu zadnjeg sedista,

170

strelice 2, i podignite malo naslone
kako biste uspeli da ih prikacite,

Mreza za prtljag, mala

Instalirajte malu mrezu za prtljag iza drugog
reda sediSta sa naslonima u uspravnom
polozaju.

1. Uklonite pokrivku za prtljaznik.

2. Ubacite obe gornje igle za pri¢vrs¢ivanje
mreze za prtljag u zagradama sve dok ne
stanu, strelica 1 i gurnite napred.

3. Prikacite mrezicu za prtljag sa dve
donje kukice u odgovarajucim gornjim
oknama u prtljazniku, strelice 2.

Vrecéa za skije i snoubord

Opste

Vreca za skije i snoubord se nalazi u
zastiéenom omotu u prtljazniku.

Pratite instalacione i operativne instrukcije
koje se nalaze u zastithom omotu.
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Odeljci za skladistenje m

Pregrade za odlaganje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje sve standardne,
nacionalne i specijalne opreme koje dolaze u
sklopu sa serijom modela.Oprema koja nije
dostupna u samom vozilu, je takode opisana,
na primer izabrana specijalna opremaili
nacionalna verzija.Ovo se takode odnosi na
bezbednosno relevantne funkcije i sisteme. U
skladu sa relevantim nacionalnim regulativama
kada koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

Napomene

UPOZORENJE

Nestabilni objekti u unutrasnjosti se
mogu razbacivati unutar prtljaznika tokom
putovanja, na primer, prilikom nesrece ili
tokom koc€enja i manevre izbegavanja.
Opasnost od povredivanja. Obezbedite
nestabilne objekte u unutrasnjosti. €

PAZNJA

Patosnice protiv klizanja mogu ostetiti
centralnu tablu. Opasnost od ostecenja
imovine. Nemojte korisititi patosnice protiv
klizanja<

Opcije za odlaganje u
unutrasnjosti

Sledece opcije za odlaganje se nalaze u
unutrasnjosti:

> Pregrada za odlaganje u prednjoj
centralnij konzoli, pogledajte stranu 171.

> Pregrada za rukavice na strani
suvozaca, pogledajte stranu 171.

> Pregrada za rukavice sa vozaCeve
strane, pogledajte stranu 172.

Pregrade u vratima, pogledajte stranu 172.

Pregrada u centralnom naslonu za ruke,
pogledajte stranu 172.

stvari

Drzac¢ za Case, pogledajte stranu 173.

> Pregrada za skladistenje u centralnoj
konzoli pozadi, pogledajte stranu 173.

> Pregrada za skladistenje u
prtliazniku, pogledajte stranu 174.

> Dalje pregrade u unutrasnjosti, pogledajte
stranu174

Pregrada za skladistenje u
prednjoj centralnoj konzoli

Ova pregrada za skladi$tenje se nalazi
ispod poklopca.

Pregrada za rukavice
Suvozaceva strana

Napomena

UPOZORENJE

Pregrada za rukavice se prikazuje kada je
unutrasnjost otvorena. Objekri u pregradi za
rukavice mogu biti razbacani u unutrasnjosti
pregrade tokom voznje, na primer prilikom
nesrece, tokom ko€enja i manevre izbegavanija.
Opsanost od povrede. Zatvorite pregradu nakon
upotrebe odmah.«
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m Odeljci za skladistenje

Otvaranje Pregrade u vratima

UPOZORENJE

Lomljivi objekti, na primer, staklene
flaSe se mogu polomiti u slu€aju nestrece.
Krhotine se mogu rasuti svuda po
unutrasnjosti vozila. Opasnost od povrede.
Nemojte odlagati lomljive objekte u
unutrasnjosti.«

Povucite rugicu. Centralni naslon za ruke

Upali se svetlo u pregradi za rukavice.

Predniji
) Postoji pregrada za odlaganje u naslonu za
Zatvaranje ruke smesten izmedu prednjih sedista.
Zatvorite poklopac.
Otvaranje
Vozaceva strana
Napomena
UPOZORENJE
Pregrada za rukavice se prikazuje kada je
unutrasnjost otvorena. Objekti u pregradi za
rukavice mogu biti razbacani u unutrasnjosti
pregrade tokom voznje, na primer prilikom
nesrece, tokom ko€enja i manevre izbegavanja.
Opsanost od povrede. Zatvorite pregradu nakon Pritisnite dugme, stelica 1, i podignite centralni
upotrebe odmah. < naslon za ruke prema gore, strelica 2.

Otvaranje
PodesSavanje

Centralni naslon za ruku se moze podesiti na
nekoliko razlicitih uglova.

Zadniji

Postoji pregrada za odlaganje u zadnjem
centralnom naslonu za ruke.

Povucite rucicu.
Zatvaranje

Zatvorite poklopac.
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Odeljci za skladistenje m

Otvaranje

Povucite centralni naslon za ruke sa
petljom. Povucite poklopac prema gore.

Pregrada za odlaganje u
zadnjoj centralnoj konzoli

Postoji pregrada u zadnjoj centralnoj
konzoli.

Drzac¢ za ¢ase
Napomena

UPOZORENJE

Neodgovarajuce posude u drzacu za
case i vruca pica mogu da oStete drzac za
¢aSe, i da povecaju rizik od povreda i
saobracajnih nesreca. Opasnost od povrede ili
oStecenja imovine. Koristite svetle, posude sa
zaklju¢avanjem koje su otporne na lomljenje.
Nemojte da transportujete vrela pi¢a. Nemojte
ubacivati silom objekte u drzaCu za ¢ase.«

Prednji

Postoje dva drzaca za ¢asSe ispod poklopca.

Zadnji
U centalnom naslonu za ruke.

Povucite napred poklopac centralnog naslona za
ruku.
Da otvorite: pritisnite dugme.
Da zatvorite: pritisnite oba poklopca nazad jedan za
drugim.

PAZNJA

Ukoliko je drza¢ za ¢aSe otvoren,
centralni naslon za ruku ne moze biti oboren
nazad. Opasnost od oSteéenja imovine.
Pritisnite nazad poklopce pre nego §to
podignete centralni naslon za ruku.«
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Dalje pregrade u
unutrasnjosti

Pregrada za odlaganje ispod
vozacevog i suvozacevog sedista

Opcija za skladistenje malih objekata.

Mreza u predelu nogu na
suvozacevoj strani

Maniji objekti mogu biti odlozeni u mrezi koja se
nalazi sa leve strane suvozacevog mesta u
predelu nogu.

MrezZe na naslonima prednijih
sedista

Mali objekti se mogu odloziti u mrezama na
naslonima.

Pregrade za odlaganje u
prtljazniku
Bocne pregrade za odlaganje levo i

desno

Pregrade za odlaganje se nalaze sa leve i
desne strane.

Mreza za razdvajanje pregrada

Manje stavke se mogu odlagati u mrezi sa
desne strane pregrade.
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Nosioci vre¢a

UPOZORENJE

Neispravna upotreba drzaca moze da
predstavlja opasnost, na primer ako objekti lebde u
slu€aju kocenja ili manevre izbegavanja. Opasnost
od povreda i oSte¢enje imovine. Samo rukovanjem
lakSih objekata, na primer torbe za kupovinu, na
drzaCima. Transportujte tesSki prtllag samo sa
odgovaraju¢im  sredstvima  obezbedenja u
prtljazniku.«

Postoji drzac sa obe strane prtlaznika.

Zatezanje traka

Postoji zatezanje sa leve strane trim panela
za osiguravanje malih objekata.

Priklju¢ak za vucu u prtljazniku

Za obezbedivanje tereta, pogledajte stranu

183, nalaze se Cetiri priklju¢aka za vucu u

prtljazniku.

Prostor za skladiStenje ispod poda prtljaznika

Pod prtljaznika se moze podignuti. Da ga
otvorite, podignite pod prtljaznika polako i
gurnite napred.
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Saveti tokom voznje

Poglavlje o savema za voznju vam pruza
informacije koje mozete zahtevati u odrdenim
situacijama tokom voznje ili na¢inima rada.
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Mere opreza tokom voznje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje sve standardne,
nacionalne i specijalne opreme koje dolaze u
sklopu sa serijom modela. Oprema koja nije
dostupna u samom vozilu, je takode opisana,
na primer izabrana specijalna oprema ili
nacionalna verzija. Ovo se takode odnosi na
bezbednosno relevantne funkcije i sisteme. U
skladu sa relevantim nacionalnim regulativama
kada koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

Razradivanje

Opste

Pokretnim delovima je potrebno odredeno
vreme da postignu maksimalnu operativhu
jedinicu kao jedinka.

Sledece informacije pomazu da se postigne
maksimalni radni vek efikasnost vozila.

Nemojte koristiti Kontrolu lansiranja prilikom
razradivanja vozila, pogledajte stranu 84.

Motor, menjac i diferencijal

Do 2000 km, 1200 milja

Nemojte da prekoracite maksimalni broj

obrtaja motora i brzinu:

> Sa benzinskim motorima, 4500 rpm
1160 km/h, oko 100 mph.

> Sa dizel motorima, 3500 rpm i150
km/h, oko 93 mph.

U principu, izbegavajte puno opterecenje
ili kick-down.

0d 2000 km, 1200 millja i preko

Obrtaji motora i brzine se mogu postepeno
povecavati.
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Pneumatici

Novi pneumatici se ne uklapaju u potpunosti
na pocetku, iz razloga prizvodaca.

Tokom prvih 300 km, 200 milja, vozite
umereno.

Sistem kocenja

Diskovi i ploCice koc¢nica ¢e poceti da se habaju
nakon priblizno 500 km, oko 300 milja. Vozite
umereno tokom ovog perioda razrade.

Kvacilo

Kvacilo pocinje da funkcioniSe optimalno na
priblizno 500 km, oko 300 milja. Koristite
kvacilo umereno tokom ovog perioda razrade.

Nakon postavljanja novih delova

Iste procedure razrade bi trebalo da se
razmatraju ukoliko bilo koja komponenta, od
predhodno spomenutih, treba da se zameni u
toku radnog veka vozila.

Voznja po loSim putevima

Vozilo kombinuje pogon na Cetiri tocka sa
prednostima normalnog putni¢kog vozila.

PAZNJA

Objekti na neasfaltiranim putevima, npr,
kamenja ili grane, mogu da ostete vozilo.
Opasnost od ostecivanja imovine. Nemojte da
vozite po neasfaltiranim putevima.«

Zbog vase sopstvene bezbednosti i
bezbednost putnika u vozilu, razmotrite
sledece tacke:

> Upoznajte se sa vozilom pre nego sto
zapocnete putovanje i ne preuzimajte
nikakve rizi€ne poteze tokom voznje.
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Prilagodite brzinu sa uslovima puta. Sto
je put strmiji i neravniji, brzina bi trebala
da bude sve manja.

\Y%

> Za putovanja po strmim nagibima:
dopunite ulje u motoru i rashladnu tecnost
skoro do MAX oznake.

> Kada vozite po strmoj uzbdici koristite
Kontrolu za voznju nizbrdo HDC, pogledajte
stranu 132.

> lzbegavajte kontakt izmedu karoserije
vozila i zemlje.
Udaljenost od tla je maksimalno 20 cm,
priblizno 7.8 in€a i moze dosta da zavisi od
stanje tereta.

> Ako se tockovi okrecu, ubrzajte dovoljno
toliko da sistem stabilnosti voznje moze
da distribuira silu na tockovima. Aktivirajte
bilo koju Kontrolu Dinamicke Trakcije,
DTC.

Nakon voznje po loSim putevima

Nakon voznje po loSim putevima, da biste odrzali
bezbednost tokom voznje, pogledajte da li su
toCkovi ili pneumatici osteceni. Uklonite sve
velike prljavstine sa karoserije vozila.

Opste informacije o vozniji

Zatvaranje prtljaznika
UPOZORENJE

Otvoreni prtljaznik se projektuje na zadnjem
delu vozila, i u slu€aju nesrece, kocenja ili
manevrisanje izbegavanjem, moze da ugrozi
putnike u vozilu i druge ucesnike u saobracaju, ili
da se osteti vozilo. Takode postoji opasnost i od
izduvnih gasova koje ulaze u vozilu. Opasnost o
povrede i oStecenja imovine. Nemojte da vozite
sa otvorenim prtljaznikom.«

Ukoliko ne postoji alternativa da se vozite sa
otvorenim prtljaznikom:

> Zatvorite sve prozore i stakleni krov.
> UkljuCite ventilator na najvisem nivou.
> Odrzavajte umerenu brzinu.

Vruéi izduvni sistem

UPOZORENJE

Tokom voznje, mogu se proizvesti visoke
temperature ispod karoserije vozila,na primer
zbog izduvnog sistema. Ukoliko zapaljive
materije, na primer ostaci trave, dodu u kontakt
sa vruéim delovima izduvnog sistema, ove
materije se mogu zapaliti.Opasnost od povrede
ili oSte¢enja imovine.

Nikada ne skidajte Stitove za toplotu, ili da
primenjujete dodatke ispod njih. Uverite se da
dok vozite, imate prazan hod ili dok se parkirate,
nemate zapaljivih materija koje dolaze u kontakt
sa vruéim delovima vozila. Nemojte da dodirujete
vruce delove izduvnog sistema.«

Filter za ¢estice dizel motora

Filter za Cestice dizel motora sakupljaju
Cestice ¢adi i povremeno ih sagoreva na
visokim temperaturama.

Prilikom €iS¢enja od nekoliko minuta, moze se
desiti sledece:

> Motor privremeno radi malo grubo.

> Buka i razvijanje dima iz sistema izduvnih
gasova nakon gasenja motora.

> Uobuc€ajena izlazna snaga koja se razviva,
zahteva nesto veci broj obrtaja motora.

Radio signali

UPOZORENJE

Na odredenim funkcijama vozila moze da
dode do smetnji zbog visoke frekfencije radio
signala. Takvi signali su van serije sistema za
prenos, na primer, sa odasiljaca iz saobracaja ili
prenosnih stanica za mobilne telekomunikacije.

Preporucujemo vam da se konsultujete sa
Partner Servisom ili kvalifikovanom
specijalizovanom radionicom u slu¢aju da
imate bilo kakvih poteskoca.«
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Oprema za mobilnu telekomunikaciju

UPOZORENJE

Elektronika vaseg vozila i mobilni radio
uredaji se mogu pomesati. Operacija
transmisije mobilnih radio uredaja generiSe
zraCenje. Opasnost od povreda ili oSte¢enje
imovine. Ako je moguce, koristite samo mobilne
radio uredaje,npr. mobilne telefone, u
unutrasnjosti sa direkthom vezom sa spoljnom
antenom kako bi iskljucili medusobne smetnje i
rasipanje zracenja iz unutrasnjosti vozila.«

Akvaplaning

Na mokrim ili klizavim putevima, izmedu
pneumatika i povrsine puta se moze formirati
klizav sloj.

Ova situacija poznata kao akvaplaning, znaci
da pneumatici mogu zapravo da kompletno
izgube dodir sa povr§inom puta i mozete da
izgubite kontrolu nad vozilom time $to ne
mozete njime normalno da upravljate niti da
koristite kocnice.

Voznja kroz duboku vodu

PAZNJA

Voznja kroz jako duboku vodu prebrzo
moze da izazove ulazak vode u komponentima
motora, elektricnom sistemu ili transmisiji.
Opasnost od ostecenja imovine. Prilikom
voznje kroz vodu, nemojte da prekoracujete
maksimalnu dubinu vode i brzinu voznje.«

Samo ako je voda mirna i dubine do
maksimalnih 25 cm, priblizno 9,8 in€a mozete
voziti maksimum 5 km/h, oko 3 mph.

Sigurno kocenje

Vase vozilo je opremljeno sa ABS
sistemom kao deo standardne opreme.

Primena koc¢nice u potpunosti je najefikasniji
nacin kocenja u situacijama u kojima je to
potrebno.

Vozilo se moze upravljati. Sve prepreke se
mogu zaobici §to mirnijim pokretima volana.
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Pulsiranje pedale ko¢nice i zvuci hidraili¢nog
regulacionog sistema su znaci da ABS sistem
reguliSe.

U odredenim situacijama kocenja, perforirani
kocioni diskovi mogu prizvesti buku. Medutim,
ovo nema uticaja na efektivnost i operacionu
bezbednost koc¢nica.

Objekti ispod pedala vozila

UPOZORENJE

Objekti u oblasti oko nogu sa vozaceve
strane mogu da ometaju hod pedale, ili da
blokiraju pedalu koja je u upotrebi. Opasnost od
povreda. Odlozite stvari u vozilu tako da se
osigurate da oni ne¢e dospeti u predelu nogu
vozaca. Koristite samo patosnice koje su
kategorisane kao odgovarajuce za vozilo koje
imate i koje se mogu pricvrstiti. Nemojte da
koristite labave patosnice, i nemojte stavljati vise
patosnica jednu na drugu. Pobrinite se da ima
dovoljno mesta za pedale. Proverite da li su
parosnice bezbedno namestene nakon
uklanjanja, na primer, zbog ¢iS¢enja.«

Mokri putevi

Po mokrom vremenu, ako $ljunkovit put je Siri
ili je jaka kiSa napolju, kocite lagano svakih
par kilometara/milja.

Pri tome, ne ometajte druge saucesnike u
saobracaju.

Dobijena toplota dodatno isuSuje kocione
diskove i plocice

Sila ko¢enja ¢e biti dostupna odmah, ako je to
potrebno.

Nagib nizbrdice
UPOZORENJE

Cak i blag, postojani pritisak na pedali
koc€nice moze da izazove pregrevanje,
troSenje kocionih plocica ili kvar ko¢ionog
sistema. Opasnost od povreda. Izbegavajte
prevelika opterecenja na kocnici.«
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UPOZORENJE

Kod praznog hoda ili sa isklju€enim
motorom, sigurnosne relevantne funkcije su
ogranicene ili vise nisu dostupne, na primer,
efekat koCenja sile motora ili pomoéna energija
za sile ko¢enja i upravljanja. Opasnost od
povreda. Nemojte voziti u praznom hodu ili
kada je motor isklju¢en.«

Prilikom vozZnje na dugim relacijama ili strmim
nizbrdicama, koristite opremu sa kojom vam je
potrbno najmanje koc¢enja. U suprotnom,
kocioni sistem se moze pregrejati i koCenje
vam je ograni¢eno.

Efekat kocenja moze se dodatno poveacati
ruchom promenom u nizi stepen prenosa, cak
i u prvi stepen prenosa, ako je to moguce.

Korozija na kocionim diskovima

Korozija na kocionim diskovima i
kontaminacija na koc¢ionim plo¢icama se
povecavaju u sledecim situacijama:

> Niska snaga.
> Kada se vozilo duze ne Koristi.

> Retka upotreba koc¢nica.
Korozija se pojavi na koc¢ionim plo¢icama

kada tokom koCenja nema minimalnog
pritiska kako bi se o€isitli kocioni diskovi.

Ukoliko se korozija formira na koCionim
diskovima, kocnice ¢e nastojati da odgovore
pulsiranjem koje ne moze biti korigovano.

Kondenzat koji se stvara kada je
vozilo parkirano

Kada korisitite automatski klima uredaj, stvara
se kondenzaciona voda koja izlazi ispod vozila.

Tragovi vode na zemlji su sasvim normalni.
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Tereti

Oprema vozila UPOZORENJE

Naslon mozZe neocekivano da se pomeri
tokom voznje zbog nenamernog otklju¢avanja
petlji zadnjeg naslona. Opasnost od povreda.
Nemojte da pri¢vrScujete druge objekte na
petljama kako se zadnji nasloni ne bi
otklju¢avali.«

Ovo poglavlje opisuje sve standardne,
nacionalne i specijalne opreme koje dolaze u
sklopu sa serijom modela. Oprema koja nije
dostupna u samom vozilu, je takode opisana,
na primer izabrana specijalna oprema ili
nacionalna verzija. Ovo se takode odnosi na
bezbednosno relevantne funkcije i sisteme. U
skladu sa relevantim nacionalnim regulativama Odlaganje tereta kOji se prevozi
kada koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

> Obmotajte zastitni materijal oko ostrih

uglova i ivica tereta.

Napomene > Tezak teret koji se prevozi: odloZite ga to je
moguce dalje i nize, direktno iza zadnjih
UPOZORENJE sedidta.

Visoka ukupna tezina vozila moze da
pregreje pneumatike, pruzrokujuéi unutrasnju
Stetu i iznenadni gubitak pritiska u pneumaticima.
Opasnost od saobrac¢ajnih nesrec¢a. Pridrzavajte

> Jako tezak teret: kada nema putnika na
zadnjim sedistima, ubacite zadnje
sigurnosne pojaseve u suprotnim kopcama.

se dozvoljenog indeksa nosivosti pneumatika, i > Potpuno oborite sediéta ukoliko teret treba
nemojte da prekoraCujete dozvoljenu ukupnu da bude odloZen u skladu sa tim.
tezinu vozila«

> Nemojte da slazete robu iznad gornjih ivica

UPOZORENJE naslona sedista.

Ako dozvoljena ukupna tezina i
dozvoljeno opterecenje osovine su
prekoraceni, pogonska bezbednost vozila
viSe nije sigurna. Opasnost od saobracajnih
nesreca. Nemojte da prekoraCujete dozvoljenu
ukupnu tezinu i osovinskog optereéenja.«

PAZNJA

Tecnosti u prtljazniku mogu da
prouzrokuju Stetu. Opasnost od oSte¢enja
imovine. Uverite se da nemate te¢nosti koje
mogu da iscure u prtljazniku. <

UPOZORENJE

Nestabilni objekti u unutrasnjosti vozila
prilikom voZnje mogu biti razbacani po
unutrasnjosti, na primer, prilikom nesrece ili
tokom kocenja i manevrisanja izbegavanja.
Opasnost od povreda. Obezbedite nestabilne
objekte u unutrasnjosti vozila.«

> Koristite mrezZe za prtljag, pogledajte stranu
170, da zastitite putnike u vozilu. Uverite se
da objekti ne mogu da produ kroz mrezicu
za prtljag.
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Obezbedivanje tereta koji Tereti
se prevozi Napunjeni krovni nosa¢ izmeni ponasanje
Prilju¢ak za vucu u vozilu vozila na putu i njegovo upravljanje menjajudi

njegov centar gravitacije.

Prilikom utovara i voznje, imajte sledece na

umu:

> Nemojte da prekoracujete dozvoljeno
optereéenje krova i osovine, kao i ukupno
opterecenja vozila.

> Uverite se da ima dovoljno prostora da se
podigne i otvori stakleni krov.

Rasporedite ravnomerno teret na krovu.

Teret na krovu se ne sme $iriti na velikoj

Za obezbedivanje tereta, u prtljazniku se L
povrsini.

nalaze Cetiri priklju¢aka za vucu.

> Postavite teSke stavke prtljaga na dnu.
Sa mrezom za prtljag:
> Bezbedno pricvrstite krovni nosac, na

Da osigurate teret, koristite isklju¢ivo manje - )
primer, sa zateznim trakama.

priklju¢ke za vucu.

> Nemojte da dozvolite da objekti Strée iz

Obezbedivanje tereta koji se prevozi opega vrata od priljaZnika.

UPOZORENJE > Vozite oprezno i izbegavajte naglo kocenje,
Nepravilno odloZeni objekti mogu da skretanje ili dodavanje gasa.

skliznu ili da budu razbacani u unutrasnjosti,

na primer prilikom nesrece, tokom kocenja ili

manevre izbegavanja. Putnici u vozilu mogu

biti udareni i povredeni. Opasnost od povrede.

Pravilno odlozite i obezbedite objekte i teret.«

> Manji i lakSi delovi: obezbedite ih sa
zateznim trakama bilo koje vrste.

> Relativno veliki i teSki objekti: obezbedite
ih sa trakama za pri¢vrscivanje.

Pricvrstite trake za zatezanje na priklu¢cima
za vucu u prtljazniku.

Krovni nosac

Napomena
Postavljanje je moguée samo sa krovnim Sinama.
Krovni nosaci su dostupni kao specijalna oprema.

Priévrscivanje

Pratite shodna uputsva za krovne nosace.
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Vuca prikolice ili koriS¢enje zadnje police za prtljag

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje sve standardne,
nacionalne i specijalne opreme koje dolaze u
sklopu sa serijom modela. Oprema koja nije
dostupna u samom vozilu, je takode opisana,
na primer izabrana specijalna oprema ili
nacionalna verzija. Ovo se takode odnosi na
bezbednosno relevantne funkcije i sisteme. U
skladu sa relevantim nacionalnim regulativama
kada koristite odgovarajuce funkcije i sisteme.

Opste

Dozvoljeno opterecenje prikolice, osovinsko
opterecenje, tezina pune prikolice i ukupna
tezina vozila su navedeni u tehnickim
podacima.

Moguc¢nosi za povecanje su poznati Partner
servisu ili kvalifikovanoj specijalizovanoj
radionici.

Vozilo je opremljeno sa armiranom oprugom
na zadnjoj osovini, i u zavisnosti od njenog
tipa, sa sanznijim sistemom hladenja.

Za Australiju/Novi Zeland:
napomena

Vuca

Australijski standard AS 4177.1-2004 Karavani
komponenti lake prikolice za vu€u — kuka i
nosaci za vucu sadrze sledecu izjavu, koja je
prinfacena od strane BMW Australijske Grupe:
SAMO ZA VUCU. Kuka za vudu prikolice koja je
dostavljena zajedno sa vasim BMW vozilom
trebala bi da se koristi samo za vucu prikolice, a
ne kao vezni deo bilo kog oblika transportnog
uredaja, na primer, kao nosac za bicikle i sli¢no.

Kao i svi delovi BMW Grupe, sklopovi kuke za
vucu su dizajnirani, testirani i odobreni kao
jedinstvenu celinu, praksa prilagodavanja ili
zamene BMW dostavljene montazne kuke za
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vucu nije dozvoljeno. Koristite samo originalne
montazne sklopove kuke za vucu.

BMW Australijska Grupa ne preporucuije ili
podrzava instalaciju i upotrebu dodatka za
raspodele tezine ili nivelisanja optereéenja
uredaja na bilo kojem vozilu iz BMW Grupe.
Upotreba takvih uredaja moze uticati na
garantnom statusu vozila.

Preporuc¢ujemo vam da se konsultujete sa
vasim ovalaséenim BMW dilerom za dalje
savete i pojasnjenja.

Pre putovanja

Tezina na kuki

Ako je moguce, tezina na kuki ne bi smela da
bude manja od 25 kg, oko55 Ib, takode
pokusajte da koristite maksimum tezine na
kuki u punom obliku.

Tezina kuke za vucu prikolice i tezina na kuki
smanjuje maksimalno opterecenje vozilu za
vucu.

Teret

Rasporedite tovar $to je ravnomernije
moguce.

Smestite tovar $to nize i blize osovini prikolice.
Nizak centar gravitacije prikolice daje vozilu
vecu stabilnost i bebednost tokom voznje.

Ukupna dozvoljena tezina prikolice i dozvoljena
tezina tereta prikolice vozila se nesmeju
prekoraciti. Manja vrednost je granica kojoj se
trebate pridrzavati.

Pritisci u pneumaticima

Pazljivo proverite pritisak u pneumaticima
vozila i prikolice.
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Na vozilu, primenjuje se pritisak pneumaatika,
strana 200.

U slucaju prikolice, propisi proizvodaca se
primenjuju.

Run-flat indikator

Ponovo inicirajte run-flat indikator nakon sto
prikacite ili otkacite prikolicu ili nakon korekcije
pritiska u pneumatiku.
Sistem za  pracenje
pneumaticima

pritiska u

Ponovo inicirajte sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima nakon $to je prikolica prikacena
ili otkacena ili je pritisak prrepravljen.

Spoljasnji retrovizori

Dva spoljasnja retrovizora uz pomo¢ kojih se
spoljasnjih uglovi prikolice vide u retrovizoru su
zahtevani zakonom. Takvi retrovizori su
dostupni kao specijlna oprema kod ovlas¢enog
servisera.

Potrosnja energije
Pre voznje, proverite funkcije zadnjih svetala na
prikolici ili nosacu prtljaga.

Struja za zadnja svetla ili zadnji nosac prtljaga
ne sme preci sledece vrednosti:

Pokazivaci pravca: 42 W po strani.
Zadnja svetla: 50 W po strani.
Kociona svetla: 84 W ukupno.
Zadnja svetla za maglu: 42 W ukupno.

v v v Vv V

Rikverc svetla: 42 W ukupno.

Vreme tokom kog su potrosaci upaljeni u
karavan rezimu treba biti Sto je krace moguce
kako bi se sacuvao akumulator.

Vugéa prikolice

Informacije

UPOZORENJE

Brzine preko 80 km/h mogu biti dovoljne
da proizvedu ljuljanje prikolice u zavisnosti od
njenog dizajna i tereta koji nosi. Opasnost od
nezgoda i imovinske Stete.

Pridrzavajte se odgovarajuc¢e brzine prilikom
vuce prikolice. U slucaju ljuljanja prikolice
odmah napravite korekcije volanom i prikocite
Sto je pazljivije moguée.«

UPOZORENJE

Pritisak pneumatika mora biti prilagoden
povec¢anom osovinskom optereénju
prilikom vuce prikolice. Voznja sa neadekvatnim
pritiskom u pneumatiku moze ostetiti pneumatik.
Opasnost od imovinske Stete. Nemojte
prekoraditi brzinu od 100 km/h, 60 mph.
Povecate pritisak u pneumatiku prikolice za 0.2
bara. Uzmite u obzir maksimalni moguci pritisak
naveden na pneumatiku. <

Nagib uzbrdice

Zbog bezbednosti izbegavajte zadrzavanje
ostalog saobrac¢aja, nemojte pokusavati penjati
se uz nagib strmiji od 12% ako vucete
prikolicu.

Ako je vece opterecenje prikolice kasnije
dozvoljene, ogranicenje je 8%.

Startovanje na uzbrdici

Sa steptronic transmisijom: parking ko¢nica
je automatski deaktivirana kada je pedala
gasa pritisnuta.

Kako bi sprecili vozilo da se otkotrlja unazad
prilikom kretanja, koristite parking kocnicu.
1. Neposredno pre kretanja povucite

i drzite prekidac.
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Parking ko€nica ostaje u istom polozaju
sve dok je prekidac povucen.

2. Kako biste se odvezli, dodajte gas i
otpustite prekidac.

Nizbrdo

Na nizbrdici, vozilo ima tendenciju da vibrira u
ranijoj fazi.

Pre nizbrdice, prebacite u ruéno upravljanje i
smanjte brzinu na najnizu i vozite nadole
polako.

Visoka opterecenja i visoka
spoljna temperatura

PAZNJA

Na dugim putovanjima sa visokim
prikolicama za tovar, visoka spoljna
temperatura i nizak sadrzaj rezervoara za
gorivo, sistem za gorivo se mozZe pregrejati i da
se smanji snaga motora. Opasnost od
oStecenja imovine. Dopunite gorivo na vreme.
Uverite se da na dugim putovanjima sa visokim
prikolicama za tovar na visokoj spoljnoj
temperaturi, rezervoar sa gorivom treba da
bude pun vise od 1/4.«

Kontrola stabilnosti prikolice

Princip
Sistem vam pomaze da neutraliSete tendenciju
prikolice da se ljulja sa strane na stranu.

Detektuje nestabilne pokrete i pravovremeno
aktivira kocnice vozila tako da brzina voznje
padne ispod kriti€cnog raspona, nakon ¢ega je
vozilo stabilno.

Ukoliko je uti¢nica za prikolicu u upotrebi,
medutim prikolica nije prikacena, na primer
prilikom upotrebe nosac za bicikle sa svetlima,
sistem moze postati aktivan u ekstremnim
situacijama voznje.

Operativni zahtevi

Sistem je operativan prilikom vuce prikolice i
kada se Kkoristi priklju€ak za prikolicu pri brzini
od priblizno 65 km/h, 40 mph.
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Ogranicenja sistema

> Sistem ne moze da se aktivira ako se
prikolica niSe postojano, na primer na
klizavim ili labavim povrS§inama puta.

> Prikolice sa visokim centrom gravitacije se
mogu prevrnuti i pre nego Sto se otkrije
pokret njihanja.

> Sistem nije operativan ako Dinamicka
kontrola stabilnosti DSC je deaktivirana ili
nije ispravna.

Nije za Australju/Novi
Zeland: kuka za vucu
prikolice i drza€i za zadnji
prtljag

Skladistenje

Prenosivi zglobni spoj se nalazi ispod poda
prtljaznika u kompletu opreme alata.

Namotaj za zglobni spoj

Namotaj za prenosivi zglobni spoj je na donjoj
strani vozila.

Pratite uputstva za odrzavanje,
pogledajte stranu 239.
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Zglobni spoj, pregled Provera blokatora

UPOZORENJE

Ako zglobni spoj nije zakluc¢an,
moze da dode do nestabilne voznje ili
nesrec¢e. Opasnost od povrede ili oStecenja
imovine. Pre putovanja sa prikolicom ili
nosacem tovara, proverite da li je zglobni
spoj pravilno zaklju¢an.«
Uverite se da li je zglobni spoj pravilno
povezan time Sto Cete ga protresti.
Ukoliko zglobni spoj nije pravilno
opremljen, proverite sledece tacke:
2 Zakljucavanje > Zelena oznaka na rugici togkiéa je vidljiva.

1 Obelezavanije crvene ili zelene.

3 Rucica tockica > Zglobni spoj je smesten uravni sa drzacem.
> Brava je zaklju¢ana i klu¢ je uklonjen.

Prispojavanje zglobnog spoja Proverite sa Partner Servisom ili kvalifikovanom

specijalizovanom radnjom ukoliko se sve tacke

Pre prispojavanja . ) o ) .
poklapaju, a zglobni spoj nije pravilno opremljen.

Ukoliko se klju¢ ne zaustavi u bravi, otvorite
bravu sa kljuc¢em. Uklaniani lob .
anjanje zglobnog spoja

Zglobni spoj moze biti postavljen kada je j ) ] ? ) vg poj o
vidljiva crvena oznaka na rugici to¢kiéa. 1. Ubacite klu¢ i otklju¢ajte bravu u rucici
tockica.
- . Klju¢ se zaistavlja kada se brava otkljuca.
Postavljanje zglobnog spoja

UPOZORENJE

Delovi tela se mogu zarobiti prilikom
ubacivanja zglobnog spoja. Opasnost od
povreda. Prilikom ubacivanja zglobnog spoja,
uverite se da li je oblast kretanja oslobodena.«

2. Drzite ¢vrto zglobni spoj.
3. Pritisnite rucicu tockica, strelica 1, i okrecite
u pravcu strelice 2 dok se ne zaustavi.

1. Povucite stitnik nosaca nadole i Cuvajte ga
u vozilu.

2. Ubacite zglobni spoj odozdo na namotaj
i pritisnite prema gore dok se ne uklopi.

3. Zakljucajte bravu u rugici tockica.
4, Uklonite klug. 4. Povucite zglobni spoj sa namotaja.

Zglobni spoj je pravilno zakljuéan kada je Pustite rucicu tocki¢a, klu¢ ostaje u bravi.
vidljiva zelena oznaka na ru¢nom tockicu. 6. Ubacite poklopac u drzadu.
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Priklju¢ak za prikolicu

Priklju€ak za prikolicu je ispod branika
odmah pored zgloba.

Okretanje unutra i ka spolja

UPOZORENJE

Priklju€¢ak za prikolicu moze da postane
vru¢ zbog izduvnih gasova. Opasnost od
povrede. Dopustite priklju€ku za prikolicu da se
ohladi pre nego §to ga izvadite. <«

Okrecite priklju¢ak za prikolicu napred nazad
do krajnje pozicije.

Petlja za obezbedivanje kabla

Postoji petlja na nosacu za vucu prikolice koja
sluzi za pri¢vrScivanje prikolice sigurnosnim
kablom.

Radi vece sigurnosti prilikom vuce prikolice,
pricvrstite sigurnosni kabel za pelju.
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Usteda goriva

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazeée propise
prilikom kori§éenja tih funkcija i sistema.

Opste

VasSe vozilo sadrzi Sirok opseg tehnologija za
smanjenje potrosnje goriva i emisije izduvnih
gasova.

Potros$nja goriva zavisi od raznih faktora.

Nekoliko mera, kao $to je umeren stil voznje i
redovno odrzavanje mogu uticati na potrosnju
goriva i smanjiti uticaj na okolinu.

Uklanjanje tereta koji nije
neophodna.

Dodatna teZina povecava potro$nju goriva.

Skidanje dodatnih delova
nakon upotrebe

Skinite dodatna ogledala, krovne nosace ili
nosace bicikala nakon upotrebe.

Dodatni delovi na vozilu ometaju
aerodinami¢ne performanse i povecavaju
potrosnju goriva.

Zatvaranje prozora i
staklenog krova

Otvoren stakleni krov ili otvoren prozor

povecavaju koeficijent otpora i smanjuju
domet vozila.

Pneumatici

Opste

Penumatici imaju razliCit efeakt na potros$nju
goriva. Na primer, potroSnja goriva moze biti
pogodnje veli¢inom pneumatika.

Redovna provera pritiska u pneumaticima

Proverite i ako je potrebno izvrsite korekciju
pritisaka u pneumaticima barem dva puta
mesecno pre i posle dugih putovanja.

Nedovoljan pritisak u pneumaticima povecava
kotrljajuc¢i otpor i poveéava potro$nju goriva i
pneumatika.

Kretanje

Nemojte zagrevati motor pre voznje; pozeljno
je da odmah pokrenete vozilo, vozeci pri
umerenim obrtajima motora.

Ovo dovodi motor do radne temperature
najbrze moguce.

Voznja sa predvidanjem
situacije u saobracaju

Izbegavajte nepotrebno ubrzavanje i koc¢enje

Odrzavajte odgovaraju¢u udaljenost od vozila
ispred vas.

Predvidenje situacije na putu i koriS¢enje
umerenog stila voznje ¢e smanijiti potroSnju
goriva.
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Izbegavajte visoke obrtaje

motora

Osnovni princip: voznja pri niskim obrtajima
motora smanjuje potro$nju goriva i habanje
motora.

Koristite 1 stepen prenosa za kretanje i iz drugog
stepena prenosa naglo ubrzajte, izbegavajte
visoke obrtaje motora i brzo promenite u visi
stepen prenosa.

Prebacite u najviSi moguci stepen prenosa
kada dostignete Zeljenu brzinu i vozite
konstantnom brzinom sa najnizim moguc¢im
obrtajima motora.

Obratite paznju na indikator za promenu
stepena prenosa, ako je vozilo opremljeno
njime, strana 93.

KoriSéenje overrun rezima
Kada prilazite crvenom svetlu na semaforu,
skinite nogu sa pedale gasa i omogudite vozilu
da se slobodno krece jer u tom slu€aju se ne
troSi gorivo.

Na nizbrdicama maknite nogu sa pedale gasa
i dozvolite vozilu da se kotrlja.

Dostava goriva je prekinuta prilikom kotrljanja
vozila.

Gasenje motora ako vozilo
stoji u mestu na duze
vremenski period.

Kada zaustavite vozilo na duzi vremenski
period, na primer na semaforu, pruznom
prelasku ili saobra¢ajnoj guzvi, ugasite motor.

Auto Start Stop funkcija

Auto Start Stop funkcija vaze vozila gasi
motor automatski tokom stajanja.

Ako je motor ugaSen i potom ponovo startovan,
potro$nja goriva i emisija gasova su smanjenje
u poredenju sa motorom koji stalno radi. Ustede
se mogu napraviti samim gasenjem motora na
par sekundi.

Potro$nja goriva takode zavisi od ostalih
faktora, stila voznje, uslova na putu
odrzavanija vozila i faktora okruzenja.
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Gasenje funkcija koje
trenutno nisu potrebne

Funkcije kao $to je grejanje sedista ili grejaci
zadnjeg prozora zahtevaju dosta energije i
smanjuju domet, narocito u uslovima gradskog
saobracaja i stani kreni-uslova.

Ugasite te funkcije ako nisu potrebne.

ECO PRO program voznje sluzi radi uStede
energije prilikom kori$¢éenja funkacija komfora.
Te funkcije se automatski deaktivirane, u
potpunosti ili delimi¢no.

Odrzavanje vozila

Redovno servisirajte vozilo kako bi postigli
najbolju ekonomi¢nost i dugotrajnost vozila.
Odrazvaijte vozilo kod ovla§éenog servisera.

Takode pogledajte BMW sistem odrzavanja,
strana 216.

ECO PRO

Princip

ECO PRO podrzava stil voznje sa malom
potro$njom energije. Da bi se to postiglo,
kontrolne i komfort funkcije su podesene u
skladu, na primer, snaga klima uredaja.

Na instrument tabli, pove¢anje dometa vozila
koje je postignuto kao rezultat koris¢enja ECO
PRO rezima se prikaze kao bonus domet.
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Aktiviranje ECO PRO rezima

Pritisnite dugme dok se ECO PRO
poruka ne prikaze na instrument
tabli.

Konfigurisanje ECO PRO

Putem prekidaca za stil voznje
1. Aktivirajte ECO PRO.

2. "Configure ECO PRO"

3. Konfigurisite program.

Putem iDrive sistema
1. "Settings"

2. "ECO PRO mode"

i

1. "Settings"

2. "Driving mode"

3. "Configure ECO PRO"
KonfiguriSite program.

ECO PRO savet
> "Tip at:":

Podesite ECO PRO brzinu.
> "ECO PRO limit":

Snaga je smanjena kada je ECO PRO

brzina postignuta.

ECO PRO klima uredaj
"ECO PRO climate control"

Klima uredaj je podeSen za efikasnu
potro$nju goriva.

Blaga odstupanja od podeSene temperature,
kao Sto je duze vreme grejanja/hladenja, je
moguce kako bi se smanijili potrosnja.

Grejanje retrovizora je dostupano samo kada

je spoljasnja temperatura niska.

ECO PRO potencijal

Pokazano je koliko procenata ustede je
moguce posti¢i sa trenutnom konfiguracijom

sistema.

Ekran na instrument tabli

ECO PRO bonus domet

Povecéanje dometa se moze
posti¢i podeSavanjem stila
voznje.

Ovo je prikazano kao bonus
domet na instrument tabli.

Bonus domet je prikazan na ekranu dometa

vozila.

Nakon dosipanja goriva, bonus domet je
automatski resetovan.

Ekran efikasnosti

Ekran na instrument tabli

Ekran na instrumetn tabli sa proSirenom
funkcionalnosti
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Oznaka na ekranu efikasnosti pruza
informacije o trenutnom stilu voznje.

Oznaka u oblasti strelice 1: prikaz povrac¢aja
energije kotrljanjem vozila ili prilikom kocenja.
Oznaka u oblasti strelice 2: prikaz prilikom
ubrzanja.

Efikasnost stila voznje je prikazan bojom linija:

> Plavi ekran: efikasan stil voznje dok god je
oznaka u plavoj oblasti.

> Sivi ekran: podesite stil voznje, na primer,
pustanja gasa.

Ekran se menja u plavu boju ¢im se ispune
uslovi voznje sa optimizovanom potroSnjom
goriva.

Informacije

Prikaz efikasnosti i ECO PRO saveti na
instrument tabli su prikazani ako je ECO PRO
ekran aktiviran.

Aktivirajte ekran za stil voznje i ECO PRO
savete.

1. "Settings"

2. '"Instr. cluster display"

3. "ECO PRO information"
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Mobilnost

Kako bi vam pomogli da saCuvate mobilnost
vozila, ovaj deo sadrZi vazne informacije o
funkcionalnim  tec¢nostima, tockovima i
pneumaticima, odrzavanju i pomoci prilikom
kvarova.



Dospianje goriva

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moZze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Napomene

Pre dosipanja goriva, uzmite u obzir kvalitet
goriva, strana 198.

PAZNJA

Ako domet padne ispod 50 km, 30 milja,
motor mozda viSe nec¢e dobijati dovoljno
goriva. Funkcije motora viSe nisu
zagarantovane. Opasnost od imovinske Stete.
Dospite gorivo.«

Za dizel motore

Grlo otvora za dosipanje goriva je dizajnirano
za tocilice dizel goriva.
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Poklopac rezervoara za gorivo

Otvaranje
1. Na kratko pritisnite zadnju ivicu poklopca
rezervoara za gorivo.

2. Okrenite ¢ep u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu.

3. Stavite ¢ep rezervoara za gorivo na drza¢
u poklopcu.

Zatvaranje

1. Stavite ¢ep i okrenite ga u pravcu kazaljki
na satu dok ne Cujete da je ,seo , na
mesto.

2. Zatvorite poklopac rezervoara za gorivo.
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UPOZORENJE Postujte bezbednosne propise prikazane na
benzinskim stanicama.

Kai$ ¢epa rezervoara za gorivo moze biti
uhvacéen prilikom zavrtanja ¢epa. To znaci da
¢ep nec¢e modi biti pravilno zatvoren i da
isparenja goriva mogu izaci iz rezervoara za
gorivo. Opasnost od povreda i imovinske Stete.
Proverite da kai$ Cepa rezervoara za gorivo nije
uhvacéen ili presecen prilikom zvrtanja ¢epa.«

Ruéno otklju¢avanje poklopca rezervoara
Na primer, u sluc€aju elektricnog kvara.
Mehanizam za otklju¢avanje se nalazi u prtljazniku.

Povucite zelenu ru€icu sa simbolom pumpe
za gorivo. Poklopac rezervoara za gorivo je
otklju¢an. Na kratko pritisnite zadnju ivicu
poklopac kako bi ga otvorili, strana 196.

Napomena o dosipanju goriva

PAZNJA

Goriva su otrovna i nagrizajuca.
Prepunjen rezervoar za gorivo moze ostetiti
sisitem za gorivo vasSeg vozila. Ako dode u
kontakt sa ofarbanim povr§inama moze ih
ostetiti. Ovo zagaduje okolinu. Opasnost od
imovinske Stete. Izbegavajte prepunjavanje.«

Prilikom dosipanja goriva ubacite pistolj za
dosipanje do kraja u grli¢ rezervoara. Podizanje
pistolja za gorivo tokom disipanja goriva moze
dovesti do sledeceg:

> Dosipanje goriva ¢e biti prekinuto.

> Isparenja goriva ¢e biti vraéana manje
efikasno.

Rezervoar za gorivo je pun kada pistolj za

gorivo prvi put prestane da to€i gorivo.
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Gorivo

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moZze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Kvalitet goriva

Opste

U zavisnosti od regiona, mnoge benzinske
stanice prodaju gorivo koje je prilagodeno
zimskim ili letnjim uslovima. Gorivo koje se
prodaje zimi olak$ava startovanje motora po
hladnom vremenu.

Napomena
PAZNJA

Cak i goriva koja odgovoraju
specifikacijama mogu biti loSeg kvaliteta. Moze
doci do problema sa motorom, na primer loSe
startovanje motora, loSe vozne karakteristike ili
smanjenje performanse. Opasnost od
imovinske Stete. U slu¢aju problema sa
motorom, koristite drugu benzinsku stanicu ili
koristite gorivo sa viSe oktana od poznatog
proizvodaca. <

Benzin

Radi optimane potro$nje goriva, benzin
mora biti bez sumpora ili $to manje
sumpora.

Goriva koja imaju metal se ne smeju koristiti.
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PAZNJA

Cak i male koli¢ne pogresnog goriva ili
pogresnih aditiva za gorivo mogu ostetiti sistem
za gorivo i motor. Osim toga, katalitiCki
konverter ce trajno biti oSte¢en. Opasnost od
imovinske Stete. Nemojte koristiti slede¢a
goriva i aditive za benzinske motore:

> Benzin sa olovom.

> Metalni aditivi, na primer, mangan ili
gvozde.

Nakon dosipanja pogreSnog goriva, nemojte

pritiskati start/stop dugme. Kontaktirajte

ovlaséenog servisera.«

Mozete dosipati goriva sa maksimalnim
udelom etanola od 25%, na primer E10 ili E
25.

PAZNJA

PogreSno gorivo moze ostetiti sistem za
gorivo i motor. Opasnost od imovinske Stete.
Nemojte sipati bilo koje drugo gorivo koje ima
visi sadrzaj etanola od preporuc¢enog nivoa ili
koje sadrzi metanol, na primer M5 ili M100.«

Motor ima zastitu od pogresnog paljenja goriva
u cilindrima.

Klasa benzina
Super sa RON 95

Minimalna klasa
Bezolovni benzin sa RON 91

PAZNJA

Gorivo ispod odredenog minimalnog kvaliteta
moze uticati na funkciju motora ili dovesti do
ostecenja motora. Opasnost od imovinske
Stete. Nemojte dosipati benzin loSijeg
kvaliteta od navedenog minimuma.. <«
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Dizel

PAZNJA

Cak i male koligine pogresnog goriva ili
aditiva mogu ostetiti sistem za gorivo i motor.
Opasnost od imovinske Stete.

Uzmite u obzir sledecée stavke o dizel motorima:
> Nemojte dosipati estat uljane repice RME.
> Nemojte sipati biodizel.

> Nemojte sipati benzin.

> Nemoijte koristiti aditive.

Nakon sipanja pogreSnog goriva, nemojte
pritiskati start/stop dugme. Kontaktirajte
ovlaséenog servisera.«

Kvalitet dizela

Motor je dizajniran da radi na dizel gorivo DIN
EN 590.
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Tockovi i pneumatici

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moZze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Pritisci u pneumaticima

Informacije o vasoj bezbednosti
Stanje pneumatika i pritisak utiCu na sledece:

> Operativni vek pneumatika.
> Bezbednost tokom voznje.

> Komfor tokom voznje
Provera pritiska u pneumaticima

UPOZORENJE

Pneumatik sa neadekvatnim pritiskom
kvari karakteristike voznje, na primer
upraljvanje i koc€enje. Opasnost od nezgoda.
Redovno proveravaijte pritisak u pneumaticima,
na primer dva puta mesecno ili pre i posle
dugih putovanja.«

Osim toga, redovno proveravaijte pritisak u
rezervnom tocku i naduvajte pneumatik ako
je potrebno.

Pneumatici imaju prirodan, ujednacen
gubitak pritiska.

Pneumatici se zagrevaju prilikom voznje i
zajedno sa temperaturom penumatika raste i
pritisak u njemu. Podaci o pritisku u
pneumaticima su povezani sa toplim i hladnim
vremenom.
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Proveravaijte pritisak u pneumaticima samo
kada su hladni. Drugim re¢ima, nakon predenih
maksimalno 2 km ili ako je vozilo stajalo
parkirano barem 2 sata.

Uredaji za naduvavanje pneumatika mogu
da detektuju pritisak manji za 0.1.bara.

Sa run-flat indikatorom: ponovo inicirajte indikator

nakon podeSavanja pritiska u pneumaticima.

Sa sistemom za nadgledanje pritiska u
pneumaticima: resetujte sistem nakon
podeSavanja pritiska u pneumaticima.

Pritisak u pneumaticima

Pritisci u pneumaticima za veli¢ine pneumatika
kategorizovanim po proizvodacu se mogu naci
na stubu vozacevih vrata.

Ako ne mozete pronaci slovo o dozvoljenoj
brzini pneumatika, pritisak za odgovarajuc¢u
veli¢inu pneumatika se moze koristiti. Podaci o
pritisku unutar pneumatika se odnosi na
pneumatike na ambijentaloj temperaturi.

Za Australiju/Novi Zeland

UPOZORENJE

Pritisci za naduvavnje pneumatika na
nalepnici na pneumatiku se odnose samo na
pneumatike navedene na nalepnici. S obzirom
da pritisci naduvavanje za pneumatike koji su
spomenuti na nalepnici-po veli€ini, brzinskoj
kategoriji i rejtingu opterecenja-ali nisu direktno
spomenute na nalepnici mogu biti razliCite.
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Molimo vas sa pribavite adekvatne vrednosti
pritiska naduvavanja pneumatika u skladu sa
specifikacijama proivzodaca pneumatika od
vase prodavca pneumatika. <«

Velic¢ine pneumatika

Vrednosti pritiska se primenjuju za veli€ine
pneumatika kategorizovane od strane
proizvodaca kao odgovarajuce i preporuc¢ene
za taj tip vozila.

ViSe informacije u pogledu tockova i
pneumatika se mogu zatraziti od ovlaséenog
servisera.

Sara pneumatika

Letnji pneumatici

Sara pneumatika ne bi trebala biti manja od
3 mm, 0.12 in¢a.

Kada je Sara pli¢a od 3 mm, priblizno 0.12
in€a, postaji rizik od akvaplaninga.

Zimski pneumatici

Dubina Sare ne bi trebala biti manja od 4mm,
0.16 in¢a.

Kada je Sara pli¢ca od 0,16 in¢a, funkcionalnog
vozila po zimskom vremenu je ograncena.

Minimalna dubina $are

Indikator triSenja su rasporedeni po obodu
pneumatika i imaju minimalnu propisanu visinu
od 1.6mm, 0.06 inca.

Oni se mogu identifkovati na zidu
pneumatika putem slova TWI, Indikator
troSenja pneumatika.

Ostecenje pneumatika

Opste

Cesto pregledajte pneumatike radi o$tec¢enja,
prisustva stranih tela i troSenja.

Napomene

Pona$anje vozila koje sugeriSe na ostecenje
pneumatika i ostale kvarove:

> Neobicne vibracije tokom putovanja.

> Neobi¢no reagovanje vozila, kao Sto je
izrazeno skretanje na levo ili desno.

Ostecenje moze biti uzrokovano, na primer,
prelaskom preko iviénjaka, rupa na putu, itd.

UPOZORENJE

Osteceni pneumatici mogu izgubiti
pritisak u pneumaticima, Sto moze dovesti do
gubitka kontorle nad vozilom. Opasnost od
nezgoda. Ako primite obavestenje o oStecenju
pneumatika tokom voznje, odmah smanjite
brzinu i zaustavite vozilo. Pregledajte toCkove i
pneumatike. Da bi to uradili, pazZljivo odvezite
vozilo da najblizeg ovlas¢enog servisera. Ako
je potrebno, pozovite Slep sluzbu.«

UPOZORENJE

Osteceni pneumatici mogu izgubiti
pritisak Sto moze dovesti do gubitka kontrole
nad vozilom. Opasnost od nezgoda. Nemojte
popravljati oSte¢ene pneumatike, odmah ih

zamenite. <«

Startost pneumatika
Preporuke

Bez obzira na potroSenost, promenite
pneumatike nakon Sest godina.
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Datum proizvodnje
Na zidu pneumatika:

DOT...0115: pneumatik je proizveden u
1 nedelji 2015 godine.

Zamena tocka i pneumatika

Montiranje pneumatika

Neka vam montiranje pneumatika i
balansiranje tocka izvrsi ovlasc¢eni serviser.

Kombinacija felne i pneumatika

Prvu kombinaciju pneumatika i felne za vozilo
mozete saznati od ovlaséenog servisera.

Pogresna kombinacija felne i pneumatika ¢e
ometati pravilno funkcionisanje raznih
sistema, kao Sto su ABS i DSC.

Da bi zadrzali pravilno ponasanje vozila, uvek
montirajte pneumatik iste vrste i Sara na sve
tockove.

Nakon $to je pneumatik oSte¢en montirajte
orginalnu kombinaciju felne i pneumatika.

UPOZORENJE

Felne i pneumatici koji su kategorizovani
kao neodgovarajuci od strane proizvodaca
mogu oStetiti delove vozila, na primer,
dodirivanjem dela karoserije, uprkos $to imaju

istu nominalnu veliinu. Opasnost od nezgoda.

Koristiti felne i pneumatike koji su
kategorizovani kao odgovarajuéi za vas tip
vozila od strane proizvodaca vozila.«
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Preporuceni tipovi pneumatika

Odredeni tipovi pneumatika su preporuceni od
strane proizvodaca vaseg vozila u zavisnosti
od veli¢ine pneumatika. Te preporuke se mogu
videti na zidu pneumatika.

Novi pneumatici

Novi pneumatici ne mogu odmah postici
potpuno prijanjanje sa podlogom, iz
proizvodnih razloga.

Tokom prvih 300 km, 200 milja, vozite
umereno.

Reparirani pneumatici

Proizvida¢ vaSeg pneumatika savetuje da
ne Kkorstite reparirane pneumatike.

UPOZORENJE

Reparirani pneumatici mogu imati
mnogo mana. Njihova trajnost moze biti
smanjena. Opasnost od nezgoda. Nemojte
koristiti reparirane pneumatike. <«

Zimski pneumatici

Za voznju po zimskim uslovima se
preporucuju zimski pneumatici.

lako takozvani pneumatici za sve sezone sa
M+S nalepnicom ima bolje zimske
karakteristike od letnjih pneumatika, oni nisu
bas dobri kao zimski pneumatici.

Maksimalna brzina zimskih pneumatika

Ako je vozilo sposobno za brzine veée od
brzina dozvoljenih za zimske pneumatike,
informaciona nalepnica koja navodi
maksimalnu brzinu mora biti postavljena na
vidnom polju vozaca.
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Nalepnica je dostupna kod ovlas¢enog
servisera.

Ako su zimski pneumatici montirani, postujte
preporu¢enu maksimalnu brzinu.

Run-flat pneumatici

Zbog vase bezbednosti, kada koristite run-flat
pneumatike, nemoijte koristiti ostale tipove
pneumatika. Rezervni toc¢ak ne postoji u
slu¢aju kvara. Ovlasceni serviser ¢e vam rado
odgovoriti na dodatna pitanja.

Zamena prednjih i zadnjih toc¢kova

Razli¢ito troSenje Sara na pneumaticima izmedu
zadnjih i prednjih toc¢kova zavisi od individualnih
operativnih uslova. Kako bi postigli ravnomerno
troSenje Sara moguce je zameniti toCkove sa
jedne osovine sa to¢kovima druge osovine.
Ovlasceni serviser ¢e vam rado odgovoriti na
dodatna pitanja. Nakon zamene proverite
pritiske u pneumaticima.

Skladistenje pneumatika

Skladistite pneumatike na hladnom, suvom i
poZeljno mratnom mestu, kada ih ne Koristite.

Zastitite pneumatike od kontaminacije uljem,
masti i gorivom.

Nemojte prekoraciti maksimalni pritisak
pneumatika koji je naznac¢en na zidu
pneumatika.

Run-flat pneumatici

Oznaka

RSC oznaka na zidu pneumatika.

Takvi pneumatici se sastoje od pneumatika
koji se samo odrzavaju, sa odredenim
ogranicenjima, i specijalnim felnama.

Ojacan zid znaci da pneumatik odrzava
vozilo mobilnim do odredenom stepena ako
se pritisak unutar pneumatika izgubi.

Posmatrajte informacije i nastavku voznje sa
praznim pneumatikom.

Zamena run-flat pneumatika

Radi vase bezbednosti koristite samo run-flat
pneumatika. Rezervni toak nece biti
dostupan u sluc¢aju kvara. Ovlas¢eni serviser
¢e vam rado odgovoriti na sva pitanja.

Zamena praznih pneumatika

Bezbednosne mere

> Parkirajte vozilo na ¢vrstoj povrsini i §to je
dalje od saobracaja.

Upalite treptace.

Zastite vozilo od kotrljanja, aktiviranje
parking ko¢nice.

> Zaklju€ajte volan u ispravljenom polozaju.
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> Omogucite putnicima vozila da napuste U zatvorenim prostorima izduvni gasovi se
vozilo i izvedite ih iz opasnog podrudja, na takode mogu akumulirati unutar vozila.
primer iza zastitne ograde. Opasnost od fatalnih povreda. Odrzavajte
izduvnu cev Cistom i omogucite dovoljno

> Postavite trougao na odgovarajucoj S
; ventilacije. <
udaljenost.

Skladistenje

. . Sistem za mobilnost se nalazi ispod poda prtljaznika.

Sistem za mobilnost
Posuda sa sredstvom za zaptivanje.

Princip
Sa sistemom za mobilnost, manja oste¢enja
pneumatika se mogu brzi zakrpiti, kako bi
mogli nastaviti sa voznjom. Da bi to uradili,
te€no sredstvo za zaptivanje je upumpano u
pneumatik koje zaptiva Stetu iznutar
pneumatika.
Kompresor se koristi da bi proverili pritisak
unutar pneumatika.

Napomene

> Molimo vas postujte napomene o primeni > Posuda sa sredstvom za zaptivanje, strelica 1.
sistema za mobilnost koje se nalaze na
kompresoru i posudi sa sredstvom za
zaptivanje.

> Crevo za punjenje, strelica 2.
Obratite paznju na datum vazZenja na posudi sa

e . Y sredstvom za zaptivanje.
> KoriS¢enje sistema za mobilnost mozda P )

nece biti efikasno za oStec¢enja veca od 4 Kompresor
mm.

> Kontaktirajte ovlaS¢enog servisera ako ne
mozete popraviti pneumatik.

> Ako je moguce, strani objekti koji su probili
pneumatika mogu ostato unutar
pneumatika.

> Uklonite nalepnicu o ograni¢enju brzine
sa posude sa sredstvom za zaptivanje i
nalepite je na volan.

> KoriS¢enje sredstva za zaptivanje ostecuje
TPM elektroniku tocka. Ako koristite
sredstvo za zaptivanje, proverite elektroniku
¢im vam se ukaze za to prilika i zamenite
ga ako je neophodno.

Dugme za paljenje/gasenje
Monitiranje cilindra

Smanjenje pritiska u pneumatiku
Pokaziva¢ pritiska u pneumatiku
OPASNOST

Blokirana izduvna cev ili neadekvatna
ventilacija moze omoguciti Stetnim izduvnim
gasovima da udu u vozilo. Izduvni gasovi
sadrze uglienik monoskid, koji je bezbojan pneumatikom-skladisit se ispod pneumatika.
otrovan gas bez mirisa.

Kompresor
Kabl napajanja

N O a b ON =

Crevo za povezivanje sa
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Punjenje sa sredstvom za zaptivanje 4. Gurnite posudu sa sredstvom za zaptivanje
jenj
1. Protresite posudu sa sredstvom za zaptivanje klljiktlngISte u kompresoru dok ne Eujete
2. Uzmite crevo za povezivanje iz ku¢ista u ) )
kompresoru. Nemojte ,ustinuti crevo. 5. Zavrnite crevo u pneumatik.
3. Ukljucite crevo za povezivanje u posudu ] o .
sa sredstvom za zaptivanje dok ne 6. Ubacite kabl za napajanje u pomo¢nu
éujete Kliktaj. uti¢nicu od 12V dok je kompresor iskljucen.
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7. Ukljucite kompresor dok motor vozila radi.

PAZNJA

Kompresor se moze pregreajti ako radi
predugo. Opasnost od imovinske Stete. Nemojte
ostaviti kompresor da radi duze od 10 minuta.«

Neka kompresor radi od 3 do 8 minuta kako bi
upumpao sredstvo za zaptivanje i naduvao
pneumatik do priblizno 2.5 bara.

Pritisak pneumatika moze narasti do 5 bara
tokom procesa upumpavanja sredstva za
zaptivanje. Nemojte gasiti kompresor tokom
ovog koraka.

Ako ne dostigne pritistak od 2 bara:

Iskljucite kompresor.

2. Skinite crevo sa tocka.

3. Vozite napred i nazad 10 metara, kako bi
rasporedili sredstvo za zaptivanje unutar

pneumatika.

4. Ponovo naduvajte pneumatik uz pomoé
kompresora.
Kontaktirajte ovlas¢enog servisera ako ne
mozete naduvati pneumatik do pritiska od
2 bara.

Skladistene sistema za mobilnost

1. lzvucite crevo za povezivanje posude
sa sredstvom za zaptivanje sa tocka.

2. Skinite crevo sa posude sa sredstvom
za zaptivanje.
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3. Spakujte praznu posudu i crevo za
povezivanje kako ne bi zaprljali
prtljaznik.

4. Odlozite sistem za mobilnost nazad u vozilo.

Rasporedivanje sredstva za zaptivanje

Odmah vozite vozilo 10 km kako bi
ravnomerno rasporedili sredstvo za
zaptivanje unutar pneumatika.

Nemojte prekoraciti brzinu od 80kmh, 50 mph.

Ako je moguce nemojte voziti
sporije od 20 km/h, 12 mph.

Ispravka pritiska unutar pneumatika
1. Stanite na odgovaraju¢éem mestu.
2. Zavrnite crevo na ventil toc¢ka.

3. Povezite crevo direktno na kompresor.
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4. UkljuCite kompresor u pomoc¢nu uti¢nicu od
12V u vozilu.

5. lIspravite pritisk u pneumatiku na 2.5 bara.
> Povecanje pritiska: ukljucite kompresor
dok motor radi ili je uklju¢en kontakt.

> Smanijite pritisak: pritisnite dugme na
kompresoru.

Nastavak sa voznjom

Nemoijte prekoraciti dozvoljenu brzinu od 80
km/h, 50 mpg.

Reinicirajte runflat indikator.

Reincirajte sistem za precéenje pritiska u
pneumaticima.

Zamenite probusen pneumatika i posudu sa
sredstvom za zaptivanje $to je ranije moguce.

Lanci za sneg

Glatki lanci za sneg

Samo odredeni glatki lanci za sneg su testirani
i smatraju se bezbednim za kori$¢enje u
saobracaju i kategorisani su kao odgovorajuci
od strane proizvodaca vaseg vozila.

Informacije u vezi odgovarajuéih lanaca za
sneg su dostupni kod ovlaséenog servisera.
KoriSéenje

Lanci za sneg se mogu Koristiti samo u

parovima na prednjim to¢kovima sa
pneumaticima sledecih veli¢ina:

> 205/60R 17

Postujte napomene proizvodaca lanaca za sneg.

Proverite da li su lanci za sneg adekvatno
zategnuti. Ponovo ih zategnite ako je
potrebno, u skladu sa instrukcijama
proizvodaca lanaca za sneg.

Nemojte incirati run-flat indikator kada su lanci
za sneg montirani, jer mozete dobiti lazno
upozorenje.

Nemoijte inicirati sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima kada su lanci za sneg montirani,
jer mozete dobiti lazno upozorenje.

Prilikom vozZnje sa lancima za sneg, na

kratko aktivirajte Dinamicku kontrolu
proklizavanja, ako je potrebno.

Maksimalna brzina sa lancima za sneg

Kada koristite lance za sneg, nemojte
prekoraciti brzinu od 50 km/h, 30 mph.
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Odeljak sa motorom

0prema vozila Ovo se takode odnosi na bezbednosne

funkcije i sisteme. Postujte relevantne vazece
Ovo poglavlje opisuje svu standardnu, propise prilikom kori§¢enja tih funkcija i
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz sistema.

modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije.

Brzi vodi¢ za odeljak sa motorom

1 Posuda za te¢nost brisaa 5 Pomo¢ prilikom startovanja, negativni
2 |dentifikacioni broj vozila terminal
3 Grli¢c za dosipanje ulja 6 Rezervoar sa rashladnom te¢nosti.
4 Pomoc¢ prilikom startovanja, pozitivni terminal
208
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Hauba

Napomene

UPOZORENJE

Pogresno odrzavanje u odeljku sa
motorom moze ostetiti komponente i dovesti
vas u rizik. Opasnost od nezgoda ili imovinske
Stete. Radove u odeljku motora neka vrsi smo
ovlaséeni serviser. «

UPOZORENJE

Odeljak sa motorom sadrzi pokretne
komponente. Odredene komponente u odeljku
sa motor se takode mogu pomeriti kada je
vozilo ugaseno, na primer ventilator hladnjaka.
Nemoijte pruzati ruku u oblast sa pokretnim
delovima. Pazite da vam pokretni delovi ne
uhvate odecu.«

PAZNJA

Kada su brisaci odvojeni od vetrobrana,
mogu ostati zarobljeni kada je hauba otvorena.
Opasnost od imovinske Stete. Pre otvaranja
haube proverite da li brisaci dodiruju
vetrobran. <

UPOZORENJE

Hauba ima zastite delove sa unutrasnje
strane, na primer kuke za zaklju€avanje.
Opasnost od povreda. Kada je hauba
otvorena, obratite paznju na delove koji vire i
drzite se dalje od tih oblasti.«

UPOZORENJE

Ako hauba nije pravilno zakljuc¢ana,
moze se otvoriti tokom putovanja i omesti
vam vidno polje. Opasnost od nezgoda.
Odmah zaustavite vozila i pravilno zatvorite
haubu. 4

UPOZORENJE

Delovi tela vam mogu postati zarobljeni
prilikom otvaranja i zatvaranja haube.
Opasnost od povreda. Prilikom otvaranja i
zatvaranja proverite da li je podrucje kretanja
haube slobodno. 4

Otvaranje haube.

1. Povucite rudicu, strelica 1.
Hauba je otklju¢ana.

2. Nakon pustanja rucice, ponovo je
povucite, strelica 2.

Hauba je otvorena.

Indikator i lampce upozorenja

Kada je hauba otklju¢ana, kontrolna poruka
je prikazana.

Zatvaranje haube
1. Omogucite haubi da padne sa priblizno
40 cm, 16 in¢a, strelica 1.

Morate Cuti da se hauba zaklju¢ala na
obe strane.

2. Ako je potrebno ravnomernoo pritisnite
oblast oko kopCu haube, strelica 2, kako
bi potpuno zaklju¢ali haubu.
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Motorno ulje

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna u
vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Opste
PotroSnja motornog ulja zavisi od stila voznje
i operativnih uslova.

Potros$nja motornog ulja moze biti pove¢ana u
sledecim situacijama:

> Dinamic€an stil voznje.

> Razradivanje motora.

> Rad motora u leru.

> KoriS¢enje ulja koje nije odgovarajuce.

S toga, redovno proveravajte nivo ulja u
motoru svaki put kada dosipate goriva.

Vozilo ima elektronsko merenje nivoa ulja.

Elektronsko merenje nivoa ulja ima dva

principa merenja:
> Prikaz statusa
> Detaljno merenje

Elektronsko merenje ulja
Statusni ekran
Princip

Nivo motornog ulja je elektronski praéen tokom
voznje i prikazan na kontrolnom ekranu.
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Ako nivo ulja u motoru dostigne minimum,
kontrolna poruka je prikazana.

Zahtevi

Trenutno merenj je dostupno nakon voznje
od 30 minuta. Na kra¢im putovanjima, status
sa zadnjeg putovanja koje je trajao duze od
30 minuta je prikazan.

Kada Cesto pravite kratka putovanja, redovno
uradite detaljno merenje.

Prikazivanje nivoa ulja u motoru
1. "Vehicle information"

2. "Vehicle status"

3. =7 "Engine oil level"

Poruke u vezi nivoa ulja u motoru
PAZNJA

Premalo ulja u motoru uzrokuje
oStecenje motora. Opasnost od imovinske
Stete. Odmah dospite motorno ulje.«

Proverite da ne dospete previse motornog ulja.
PAZNJA

PreviSe ulja u motoru moze ostetiti motor
ili katalitiCki konvertor. Opasnost od imovinske
Stete. Nemojte dosuti previse ulja u motoru.
Ako dospete previSe ulja u motoru, odmah
izvucite viSak uz pomoc¢ ovlas¢enog
servisera. <

Razli¢ite poruke su prikazane na ekranu, u
zavinosti od nivao motornog ulja. Pratite te
poruke.

Ako ima premalo ulja, u sledec¢ih 200 km,
120 milja dospite ulje u motoru, strana 211.
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Detaljno merenje

Princip

Prilikom detaljnog merenja, nivo motornog
ulja je proveren i prikazan u obliku skale
Kod benzinskih motora:

Ako nivo ulja u motoru dostinge minimum,
kontrolna prouka je prikazana.

Kod dizel motora:

Ako nivo ulja u motoru dostgne minimum ili ga
ima previSe, kontrolna poruka je prikazana.

Tokom merenja, obrtaji motora u praznom
hodu su malo podignuti.

Zahtevi
> Vozilo je na ravnom putu.

> Manuelni menjac: rucica menjaca je u
neutralnom polozaju, pedala kvacila i gasa
nisu pritisnute.

> Steptronic transmsija: ru¢ica menjaca je u
polozaju N ili P a pedala gasa nije
pritisnuta.

> Motor radi i postigao je radnu temperaturu.

Deteljno merenje

Vrsenje detaljnog merenja nivoa ulja u
motoru:

1. "Vehicle information"

2. "Vehicle status"

3. &g "Measure engine oil level"

4. "Start measurement"

Nivo ulja u motoru je proveren i prikazan na
skali.

Trajanje: priblizno 1 minut.

Dosipanje motornog ulja

Napomene

PAZNJA

Premalo ulja u motoru os$tecuje motor.
Opasnost od imovinske Stete.
Dospite motorno ulje u narednih 200 km, 120
milja.

PAZNJA

Previ$e ulja u motoru moze ostetiti motor
i kataliticki konverter. Opasnost od imovinske
Stete. Nemojte dosipati previse ulja u motor.
Ako dospete previSe ulja izvucite viSak ulja kod
ovlaséenog servisera.«

UPOZORENJE

Servisni proizvodi, na primer, ulja, masti i
rashladne te¢nosti i goriva mogu sadrzati
supstance koje su Stetne po zdravlje.
Opasnost od povreda ili smrti. PoStujte sve
napomene o posudama. Nemojte dozvoliti
servisnim proizvodima da dodu u kontakt sa
odec¢om, kozom ili o€¢ima. Nemojte sipati
servisne proizvode u druge bocice. Drzite
servisne proizvode van domasaja dece.«

Opste

Nemojte dosipati motorno ulje osima ako nije
prikazana poruka na instrument tabli. Koli¢ina
dosutog ulja je navedena u poruci na
instrument tabli.

Iskljucite kontkat i bezbedno zasutavite
vozilo pre nego $to dospete motorno ulje.

Pregled
Grli¢ za dosipanje motornog ulja se nalazi
u odeljku sa motorom, strana 208.

Otvaranje ¢epa za dosipanje goriva
1. Otvorite haubu, strana 209
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2. Odvrnite ¢ep za dosipanje motornog ulja
suprotno od kazalji na satu.

3. Dospite motorno ulje.

Uradite detaljno merenje, strana 211, nakon
dosipanja.

Tipovi motornih ulja za
dosipanje

Napomene

PAZNJA

Aditivi za ulje mogu oStetiti motor.
Opasnost od imovinske Stete. Nemojte
korisititi aditive uljima.«

PAZNJA

Pogresno motorno ulje moze dovesti do
ostec¢enja motora i kvarova. Opasnost od
imovinske Stete. Prilikom biranja motornog ulja
proverite da li je viskoznost ulja ispravna.«

Kvalitet motornog ulja je veoma bitan za
Zivotni vek motora.

Nekoliko tipova motornog ulja nije dostupno u
svim zemljama.

Klase viskoznosti

Prilikom biranja motornog ulja proverite da li
motorno ulje spada u klasu viskoznosti SAE
0W-40, SAE OW-30, SAE 5W-40, SAE 5W-30,
OW-20 or 5W-20.

Klase viskoznosti 0W-20 ili 5W-20
odgovaraju samo odredenim motorima.
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ViSe informacije o specifikacijama
odgovarajuceg ulja i viskoznosti motornih
ulja se mogu dobiti od ovlas¢enog
servisera.

Odgovaraju¢a motorna ulja

Motorna ulja sa slede¢im specifijacijama se
mogu dosuti:

Benzinski motori
BMW Longlife-01.
BMW Longlife-01 FE.
BMW Longlife-04.
BMW Longlife-12 FE.
BMW Longlife-14 FE+.

Dizel motori
BMW Longlife-04.
BMW Longlife-12 FE.

Specifikacija ulja BMW Longlife 12 FE+
odgovara samo odredenim dizel motorima.

Vise informacija u vezi odgovarajuceg ulja i
viskoznosti motornog ulja se moze dobiti od
ovlaséenog servisera.

Alternativni tipovi motornog ulja

Ako odgovarajuci tipovi motornog ulja nisu
dostupni, mozete koristiti do 1 litre motornog
ulja sa slede¢im specifikacijama:

Benzinski motori

ACEA A3/BA4.

Dizel motori

ACEACs.
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Zamena ulja

PAZNJA

Motorno ulje koje nije zamenjeno na
vreme moze dovesti do veceg trosenja
motora i time oStetiti motor. Opasnost od
imovinske Stete. Nemojte prekoraciti datum
servisiranja naznacen na vozilu.«

Proizvodac vozila preporucuje da menjate ulje
kod ovlascenog servisera.
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Rashladna tecnost

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna
u vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§¢enja tih funkcija i sistema.

Napomene

UPOZORENJE

Ako je sistem za hladenje otvoren kada
je motor vrug, rashladna te¢nost moze izaci i
opeci vas. Opasnost od povreda. Otvarajte
rashladni sistem samo kada se motor ohladio.«

UPOZORENJE

Aditivi su Stetni po zdravlje a pogresni
mogu ostetiti motor. Opasnost od povreda i
imovinske Stete. Nemojte dozviliti da aditivi
dodu u kontakt sa ode¢om, kozim i o¢ima, i
nemojte ih progutati. Koristite samo
odgovarajuce aditive.«

Rashladna te¢nost je meSavina vode i aditiva

Nisu svi komercijalno dostupni aditivi
odgovarajuci za vase vozilo. Informacije u
vezi odgovarajucih aditiva su dostupni kod
servisnog partnera.

Nivo rashladne teénosti
Pregled
U zavisnosti od verzije motora, rezervoar

rashladne te¢nosti se nalazi sa leve ili desne
strane odeljka sa motorom.
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Provera

Na rezervoaru rashladne te¢nosti postoje
zute Min i Max oznake.

1. Dozvolite motoru da se ohladi.

2. Malo okrenite ¢ep u suprotnom pravcu od
kazaljki na satu i dozvolite pritisku da
izade.

3. Otvorite poklopac rezervoara sa rashladnom

te€nosti.

4. Nivo rashladne te¢nosti je ispravan ako se
nalazi izmedu Min i Max iznaka na grlicu
rezervoara.

Dosipanje

1. Dozvolite motoru da se ohladi.

2. Malo okrenite ¢ep u suprotnom pravcu od
kazaljki na satu i dozvolite pritisku da
izade.

3. Ako je potrebno, lagano dospite do
pravog nivoa, nemojte prepuniti.
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Zategnite Cep

5. Uklonite uzrok gubitka rashladne tecnost
Sto je ranije moguce.

Odlaganje

Prilikom odlaganja rashladne te¢nost i
rashladnih aditiva, postujte vazecée
regulative o zastiti zivotne sredine.
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Odrzavanje

Oprema vozila Servisni podaci u daljinskom

Informacije o potrebama za servisiranjem se
stalno memoriSu u daljinskom. Ovlasc¢eni
serviser moze procitati te informacije i
poredloziiti optimizovano odrzavanje vaseg

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna
u vozilu takode moze biti opisana, na primer

S - . . vozila.
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i Zbog toga morate predati daljinski koji je
sisteme. Postujte relevantne vazece propise kori§¢en prilikom voZnje vasem serviseru.

prilikom koris¢enja tih funkcija i sistema.

Periodi bez koriséenja
Periodi imobilizacije sa raskacenim

BMW sistem odriavanja Vozila akumulatorom nisu uzeti u obzir.

Azuriranje vremensko zavisnog obima
odrzavanja kao $to je kociona te¢nost i bilo kog
motornog ulja i mikro filtera ili filtera sa
aktiviranim karbonom se mogu uraditi od

Obimi i intervali mogu varirati u zavisnosti od strane ovlaSc¢enog servisera.

nacionalne verzije. Zamene, rezervni delovi,
operativni materijali i potroSni materijal se
zasebno izraGunavaju. Vise informacije mozete
dobiti od ovlaséenog servisera.

Sistem odrzavanja vozila vam skrene paznju
na neophodno odrzavanje i podrzava putne i
operativne bezbednosti vozila.

Servisna istorija

Odrazvaijte i popravljajte vozilo kod
ovlaséenog servisera.

Odrazvanije koje je izvrSeno je uneseno u

Servisiranje na osnovu servisnu knjiZicu i podatke o vozilu. Unosi su,
stanja, CBS isto kao servisna knjizica su dokaz o redovnom
odrzavanju.

Senzori i napredni algoritmi prate stanje u kom
se vozilo koristi. Serviranje na osnovu stanja
koristi te informacije za izraCunavanje potreba
za servisiranje,

Ako je unos napravljen u elektronskoj servisnoj
istoriji vozila, podaci povezani sa servisom nisu
samo memorisani u vozilu nego i u centralnom
IT sistemu BMW AG, Minhen.

Tim putem sistem omogucava prilagodavanje

obima odrzavanja pojedinim korisni¢kim Podaci uneseni u eIektron;ku servisnu istoriju
profilima. se takode mogu pregledati od strane novog
vlasnika vozila. Osim toga svi ovlasceni
Detaljne informacije o servisnim zahtevima, serviseri mogu pogledati podatke unegene u
strana 91, se mogu prikazati na kontrolnom elektronsku servisnu istoriju.
ekranu.
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Vlasnik vozila moze kontaktirati svog
ovlaséenog servisera da se protivi unosu u
elektronsku servisnu knjiZicu, povezanih
podataka u memoriju vozila i prenos podataka
do proizvodaca vozaca, u vezi sa njegovim
vremenom provedenim kao vlasnikom vozila. U
tom slucaju nece biti unosa u elektronsku
servisnu istoriju vozila.

UnesSeno odrazvanje je prikazano na
kontrolnom ekranu, strana 92.

Za trziSte Australije/Novog
Zelanda: odrzavanje

Nisu potrebni nikakvi radovi osim redovnog
odrzavanja kako bi se izduvni gasovi zadrzali
unutar Zeljenog ogranicenja.

Utinica za kompjutersku
dijagnostiku, OBD

Napomena

PAZNJA
Pogresna upotreba uti¢nice za

dijagnostiku moze dovesti do kvarova na vozilu.

Opasnost od imovinske Stete. Uti¢nica za
dijagnostiku se moze koristiti samo od strane
ovlaséenog servisera.«

Pozicija

OBD uti¢nica za proveru komponenti za
kontrolu izduvnih gasova se nalazi na
vozacevoj strani.

Izduvni gasovi

> Svetlo upozorenja trepti:

Kvar na motoru moze da osteti
katalitiCki konvertor. Pregledajte
vozilo $to je ranije moguce.

> Svetlo upozorenja trepti.

Pogorsavanje izduvnih gasova.
Pregledajte vozilo $to je ranije moguce.

Recikliranje

Proizvodac vaseg vozila preporucuje
predavanje vozila na reciklazu na kraju
zivotnog veka vozila. Propisi koji se tiCu
reciklaze vozila mogu varirati od zemlje do
zemlje. ViSe informacije je dostupno kod
ovlaséenog servisera.
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Zamena delova

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna
u vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom koris¢enja tih funkcija i sistema.

Komplet alata unutar vozila

Komplet sa alatom se nalazi ispod poda
prtljaznika.

Zamena metlica brisaca

Napomene
PAZNJA

Vetrobran se moze ostetiti ako rucka
brisata padne na vetrobran bez metlice.
Opasnost od imovinske tete. Cvrsto drzite
ru€ku brisaca prilikom zamene metlice brisaca i
nemojte dopustiti da rucka brisaca dode u dodir
sa vetrobranom bez montiranih metlica.«
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Zamena prednjih metlica

1. Da bi zamenili metlice brisaa, postavite
brisace u otvoren polozaj, strana 80.

2. Otvorite ruc¢ku brisaca i ¢vrsto je drzite.

3. Pritisnite dugme, strelica 1, i izvucite
metlicu brisaca.

4. Ubacite novu metlicu brisac¢a u obrnutom
redosledu.

5. Zaklopite brisace.
PAZNJA

Kada su brisaci odvojeni od vetrobrana mogu
ostati zarobljeni kada se hauba otvori.
Opasnost od imovinske Stete. Pre otvaranja
haube, proverite da su montirane metlice
brisaca u kontaktu sa vetrobranom.«

Zamena sijalica
Informacije

Svetla i sijalice

Svetla i sijalice su vazan aspekt
bezbednosti tokom voznje.

Proizvodac vozila preporucuje da popravke
vrSite kod ovlas¢enog servisera, ako niste
upoznati sa tim ili nije opisano ovde.
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Kutija koja sadrzi rezervnu sijalicu je dostupna
kod ovlasc¢enog servisera.

UPOZORENJE

Svetla mogu postati vru¢a tokom rada.
Kontkat sa svetlima moze dovesti do opekotina.
Opasnost od povreda. Sijalice menjajte samo
kada su ohladene.«

UPOZORENJE

Kratki spojevi se mogu dogoditi kada
radite na upaljenim svetlima. Opasnost od
povreda i imovinske Stete. Ugasite
odgovarajuc¢a svetla kada radine na
svetlosnom sistemu. Uzmite u obzir napomene
od proizvodaca sijalica.«

PAZNJA

Prljava svetla imaju skracen vek trajanja.
Opasnost od imovinske Stete. Nemojte
dodirivati stakino novih sijalica golim rukama.
Koristite Ciste maramice, tkaninu ili drzite
sijalicu za metalni deo.«

LED diode

Neke verzije opreme imaju led diode kao
izvore svetlosti.

One podsecaju na konvencionalne lasere i
klasifikovane su kao LED diode klase 1.

UPOZORENJE

Preterano jaka svetlost moze iritirati ili
ostetiti mreznjacu oka. Opasnost od povreda.
Nemojte gledati direktno u farove ili ostale
svetlosne izvore, na duzi vremenski period.
Nemojte skidati poklopce sa LED diodi.«

Staklo farova

Tokom hladnog i vlaznog vremena, spoljadnjost
svetala se moze zamagliti. Prilikom voznje sa
ukljuéenim svetlima kondenzacija nestaje posle
nekog vremena. Nema potrebe za zamenom
stakla farova.

Ako se farovi ne odmagle, ¢ak i prilikom voznje
sa upaljenim svetlima i nagomilanom vlagom,
na primer kapljice vode, odmah ih pregledajte
kod ovlas¢enog servisera.

Podesavanje farova

PodeSavanje farova moze biti uradeno
zamenom sijalica i svetala. Proverite
podeSavanje varova i ako je potrebno
kontaktirajte ovlad¢enog servisera nakon
zamene svetla i sijalica.

Prednji farovi, zamena sijalica
Halogeni farovi

Pregled

Duga svetla, svetla za blicanje

Kratka svetla

Pokazivac pravca

Boc¢na svetla/svetla za voznju po danu

a A WN =

Bocna svetla/svetla za voznju po danu

Svetla za parkiranje, svetla za voznju po danu

BoCna svetla i svetla za voznju po danu
koriste LED tehnologiju.

Kontaktirajte ovlaS¢enog servisera u slucaju
kvara.
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Pristup pokazivacima pravca, kratkim
svetlima, dugim svetlima/svetlima za
blicanje

Pratite opste instrukcije, strana 218.
Otvorite haubu.

Pokazivaci pravca
Sijalice od 21W, PY21W.

1. Pristup pokazivaCima pravca sa desne
strane: otkljucajte i odvoijite grli¢
rezervoara za te¢nost za brisace uz
pomoc¢ odvijaca u kompletu sa alatom.

2. Okrenite drza¢ sijalice u pravcu suprotnom
od kazaljke na satu i skinite ga.

3. Lagano pritisnite sijalicu, okrenite u
pravcu suprotnom od pravca kazaljki na
sati i uklonite je.

4. Stavite novu sijalicu i obrnite redosled
koraka.

Kratka svetla
Sijalica od 55 W, H7LL.

1. Pristup kratkim svetlima sa desne strane:
otkljuCajte i odvojite grlic za rezervoar za
teCnost za brisaa uz pomoc¢ odvijaca iz
alata.
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2. Okrenite poklopac u pravcu suprotnom od
kazaljki na satu i uklonite.

3. Povucite drza¢ sijalice pravo i unazad,
strelica 1 i skinte ga.

Pazljivo skinite sijalicu iz drzaca.
5. Stavite novu sijalicu i ponovite korake
obrnutim redosledom.

Dok radite ovo, postvite grlo sijalice u
kuciste dok ne ostetite da je sijalica ,sela"
na mesto.

6. Zatvorite kuciSte fara sa poklopcem.
Proverite da li je poklopac na mestu.
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Duga svetla/svetla za blicanje
H7 sijalica, 55 W

1. Okrenite poklopac u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu, i skinite ga.

2. Povucite drza¢ sijalice nazad, strelica 1, i
skinite ga.

3. Pazljivo izvucite sijalicu iz drzaca sijalica.
4. Stavite novu sijalicu obrnutim redosledom.

Dok radite ovo, postvite grlo sijalice u
kuciste dok ne ostetite da je sijalica ,sela"
na mesto.

5. Zatvorite kuciste svetla sa poklopce.
Proverite da li je poklopac na mestu.

LED farovi
Pregled

Prednja svetla

1 Bocna svetla/svetla za voznju po danu
2 Pokazivac pravca
3 Kratka svetla, duga svetla, svetla za

blicanje
4 Svetla za skretanje

Prednja svetla

Sledec¢a svetla su dizajnirana uz pomo¢ LED
tehnologije:

> Duga svetla

> Boc¢na svetla/svetla za voznju po danu
> Kratka svetla

> Svetla za skretanje

Kontraktirajte ovlas¢enog servisera u slucaju
kvara.

Pokazivac pravca
Sijalica od 21W, PY21W

Pristup pokazivac¢ima pravca
Pratite opste informacije, strana 218.
Otvorite haubu

1. Pristup pokazivacu pravca sa desne
strane: otkacite o odvojite grli¢ rezervoara
za te€nost za brisace uz pomoc¢ odvijaca
iz alata.
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2. Okrenite drza¢ sijalice u pravcu suprotnom
od kazaljke na satu i skinite ga.

3. Lagano pritisnite sijalicu, okrenite u
pravcu suprotnom od pravca kazaljki na
sati i uklonite je.

4. Stavite novu sijalicu i obrnite redosled
koraka.

Prednja svetla za maglu

Pratite opste informacije, strana 218.

H8 sijalica, 35 W.

1. Stavite ravni odvija¢ iz alata na kopcu,
strelica 1.

2. Okrenite odvija¢ za 90 stepeni, strelica 2.
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3. Uklonite svetla za maglu ka napred.
4. Olabavite konektor

5. Okrenite drzac sijalice i uklonite ga.

6. lzvadite sijalicu i zamenite je.

7. Da bi ubacili svetlo za magli, uradite istu
proceduru ali obrnutim redosledom.
Obratite paznju na Sine za navodenje
prilikom vracanja.
Pokazivac€i pravca na spoljasnjim retrovizorima
Pokazivaci pravca na spoljasnjim retrovizorima
su dizajnirani sa LED tehnologijom.
Kontaktirajte ovlaS¢enog servisera u slu¢aju
kvara.
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Zadnja svetla, zamena sijalica Pokaziva¢ pravca: sijalica od 21W, P21WLL
Kociono svetlo: sijalica od 21W, P21WLL.

Vozila sa halogenim sijalicama
Skidanje zadnjeg svetla
1. Otvorite prtljaznik.
2. Uz pomo¢ odvija¢a iz alata olabavite svetlo,

strelica 1.
Skinite poklopac, strelica 2.

Pokazivac pravca

Rikverc svetla

Zadnja svetla za maglu/poziciona svetla
Zadnja svetla

a b WON =

Kociona svetla/zadnja svetla
3. Oduvrnite oba $rafa, strelica 1, spoljesnjeg

Vozila sa LED svetlima svetla.

Pazljivo povucite svetlo ka nazad,
strelica 2. Prroverite da kablovi nisu
osteceni.

1 Pokaziva¢ pravca
2 Rikverc svetla
3 Zadnja svetla za maglu 4. lzvucite drza¢ sijalica otka&ivanjem
4 Zadnja svetla kablova sa zadnjeg svetla.

Kociona svetla

Zamena sijalica

Zadnja _sv<_at|a koriﬂe LED teh_nologiju. .. 1. Odvrnite tri kopce, strelica 1, na drzacu
Kontaktirajte ovlaS¢enog servisera u slu€aju sijalice
kvara. '

Zamena sijalica spoljasnjih zadnjih svetala
Opste

Pratite opSte napomene, strana 218.
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Uklonite drzac sijalice, strelica 2.

2. Lagano pritisnite pregorelu sijalicu i
okrenite je u pravcu suportonom od
kazaljke na satu.

> Gornja sijalica: pokazivac pravca.
> Donja sijalica: koCiono svetlo.

3. Da bi koristili novu sijalicu i prkacili dirza¢
sijalica samo obrnite redosled koraka.

Proverite da je drzac sijalica ,seo” na
mesto.

Instaliranje zadnjeg svetla

1. Povezite konektor i uklopite kablove u
zadnje svetlo, strelica 1.

2. Postavite zadnje svetlo za maticom,
strelica 2, na tacku za kacenje na
karoseriji i gurnite ga na oba Srafa.

3. Pritisnite zadnje svetlo do kraja i
zategnite oba Srafa. Instalirajte poklopac.

Svetla na prtljazniku

Vozila sa halogenim sijalicama
Pratite opste informacije, strana 218.
Rikverc svetlo: sijalica 21 W, P21WLL.
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Zadnje svetlo za maglu: sijalica 21 W, H21WLL.
Zadnje svetlo: sijalica 5W, P21WLL

Vozila sa LED sijalicama

Pratite opSte informacije, strana 218.

Rikverc svetlo: sijalica 21 W, P21WLL.

Zadnja svetla za maglu: sijalica 21 W, H21WLL.

Pristup svetlima
1. Otvorite prtljaznik
2. Skinite poklopac.

3. Skinite konektor sa drzaca sijalice.

Promena rikverc svetla, zadnjeg svetla za
maglu i zadnjeg svetla

1. Otkacite obe kopce, strelica 1, na drzadi
sijalice.
Skinite drza¢ sijalica za zadnjeg
svetla, strelica 2.

2. Pritisnite pregorelu sijalicu i okrenite je u
pravcu suprotnom od kazaljke na satu.

> Gornja sijalica: rikverc svetlo.

> Donja sijalica: zadnje svetlo za maglu.
Samo za vozila sa halogenim sijalicama:
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> Donja sijalica, 5W: zadnje svetlo.

Instaliranje drzaca sijalice.
1. Da bi koristili novu sijalicu i prkacili dirzac¢
sijalica samo obrnite redosled koraka.
Povezite konektor sa drzatem sijalica.

2. Proverite da je drza¢ sijalica pravilno
,Se0“ na mesto.

Centralno kociono svetlo i svetlo
registracionih tablica

Pratite opste informacije, strana 218.

Ta svetla koriste LED tehnologiju.
Kontaktirajte ovlaS¢enog servisera u slucaju
kvara.

Promena tocka

Napomene

Za pneumatike sa osobinima za rad u hitnim
slu€ajjevima ili kada koristite sredstva za
zaptivanje, trenuta¢na zamena tocka u
slu€aju gubtika pritiska nije neophodna.

Alati za promenu to€ka su dostupni kao
dodatna oprema i dostupna je kod ovlaséenog
servisera.

Tacke za dizalicu

Tacke za dizalicu se nalaze na iznad
naznacenim tackama.

Dizalica za vozilo: Australijanski/Novi
Zeland standard AS/NSZ 2693.

2007-,Dizalice za vozilo®“ sadrze sledece
upozorenje koje BMW ovim putem
usvaja:“...osobe ne bit trebale stavljati bilo koji
deo svog tela ispod vozila koje je podignuto
dizalicom za automobile*.

Dizalica koja dolazi uz va$e vozilo ne sme biti
koris¢ena za bilo koje druge svrhe osim
zamene tocka i nikad ne treba biti koriS¢enja
stalkom za podizanje vozila. Podizanje vozila
radi inspekcije treba raditi smo u kontrolisanom
radnom okruzenje radionice i od strane
obucenog osoblja. Sledece instrukcije
upozorenja iz standarda AS/NZS 2693:2007
su ponovljeni ovde: dizalica treba biti
koris¢enja na ravnoj podlozi ako je to moguce.
Preporuceno je da su klinovi podbaceni pod
toCkove vozila, i da nema osoba unutar vozila.

Dizalica za vas§ BMW ne zahteva odrzavanje.

Molimo vas obratite paznju na informacije na
dizalici.«

Rezervni to¢ak
Bezbednosne mere

> Parkirajte vozilo na ¢vrstoj podlogi i $to je
dalje od saobracaja. Upalite treptace.

v

Aktivirajte paking koc¢nicu i prebacite
ru¢icu menjaca u P polozaj.

> Omogucite svim putnicima vozila da izadu
i odvedite do bezbednog mesta, na primer
iza ograde pored puta.

> Ako je moguce, postavite troguao na
pravilnoj udaljenosti i ukljucite treptace.

> TocCak menjajte samo na ravnoj, ¢vrstoj
podlozi. Na mekanoj i klizavoj podlozi, na
primer, sneg, led ili sli¢npo, dizalica vozila
moze iskliznuti.
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> Nemojte stavljati drvene blokove ili slicne
objekte ispod dizalice, jer u suprotnom

Srafovi protiv krade, strana 227.

nemoze posti¢i Zeljenu visinu. Podizanje vozila

1.

> Ako je vozilo podignuto, nemojte lezati
ispod vozila ili startovati motor jer postoji
opasnost od smrti.

Napomena

UPOZORENJE

Dizalica je samo optimizovana sa
podizanje vozila i za kori§¢enje na tackama za
dizalicu na vozilu. Opasnost od povreda.
Nemojte podizati drugo vozilo ili ostale stvari
uz pomoc dizalice.«

Vadenje rezervnog tocka

Rezervni tocak i alat se nalaze ispod poda
prtljaznika.

Stavite dizalicu na mesto predvideno za
dizalicu koje je najblize tocku koji menjate,
tako da je osnova vertilanog ispod tacke za
dizanja sa ¢itavom povrsinom na tlu.

Ubacite glavu dizalice ispod prilikom
podizanja, do tacke dizanja.

Podizite dok ne odvojite odgovarajuéi to¢ak
od tla.

Zamena tocka

Stavite samo jedan rezervni to¢ak.

1.
2.
1. Odvrtnite maticu.
2. Skinite poklopac.
3. lzvadite drza¢ alata
4. Izvadite rezervni to¢ak. 3.
Priprema za zamenu tocka
4.

1. Pratite bezbednosne instrukcije na
strani 226.

2. Uz pomoc¢ klina iz alata osigurajte vozilo od
kotrljanja tako Sto ¢ete ga staviti ispred

prednjeg to¢ka sa suprotne strane. 1.

Postavite klin iza prednjeg tocka sa
suprotne strane.

3. Odvrnite Srafove toc¢ka za pola okreta.
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Odvrnite Srafove tocka i skinite ih sa
tocka.

Stavite novi to¢ak ili rezervni to€ak i lagano
zavrnite barem dva dijagonalna Srafa.

Ako se ne koriste BMW felne sa laganom
legurom, odgovarajuéi Srafovi se takode
moraju koristiti.

Lagano zategnite preostale Srafove i potom
ih sve zategnite do kraja u dijagonalnom
redosledu.

Spustite vozilo i izvucite dizalicu.

Nakon zamene tocka

Zategnite prafove u dijagonalnom
redosledu. Obrtni momenat zatezanja je
140 nM, priblizno 101 Ib ft.

Odlozite probusen pneumatik u prtljaznik.
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Zbog veli€ine, probusen pneumatika se
moze smestiti ispod poda prtljaznika.

3. Proverite pritisak u pneumatiku ¢im vam
se za to ukaze prilika.ary.

4. Reinicirajte run-flat indikator.
Resetujte sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima.

5. Proverite da li je to¢ka pravilno zategnut uz
pomoc kalibirsanog kljuc¢a za tockove.

6. Zamenite oSte¢ene pneumatika $to je
ranije moguce.
Voznja sa rezervnim tockom
UPOZORENJE

Rezervni toak ima specijalne dimenzije.
Tokom voznje sa rezervnim tockom
karakteristike voznje se mogu promeniti po
vecéim brzinama, na primer, slabije drzanje
pravca, duza zaustavna udaljenost. Opasnost
odnezgoda. Pazljivo vozite brzinama koje ne
prelaze 80 km/h, 50 mph.«

Srafovi protiv krade

Adapter za Srafove protiv krade se moze
pronaci u alatu koji je doSao sa vozilom

> Sraf tocka, strelica 1.
> Adapter, strelica 2.

Skidanje
1. Stavite adapter na Sraf tocka.

2. Odvrnite Sraf.

Nakon ponovnog zavrtanja Srafa skinite
adapter.

Akumulator

Odrzavanje
Akumulator ne zahteva odrzavanje.

Koli¢ina kiseline je dovoljna za vek trajanja
akumulatora.

Vise informacije u vezi akumulatora mozete
dobiti od ovlaSéenog servisera.

Zamena akumulatora

PAZNJA

Akumulatori za vozila koji su kategorisani
od strane proizvodaca vozila kao
neodgovarajuc¢i mogu ostetiti sisteme.
Opasnost od imovinske Stete. Koristite samo
akumulatore koji su klasifikovani kao
odgovarajuci od strane proizvodaca vozila.«

Kada je akumulator zamenjen, registrujte
akumulator od strane ovlas¢enog servisera
kako bi sve komforne funkcije bile dostupne i
kontrolna poruka ne bi viSe bila prikazana.

Punjenje akumulatora

Opste

Proverite da li je akumulator pravilno napunjen
kako bi akumulator imao odgovarajuci vek
trajanja.

U sledecim slu¢ajevima, napunite akumulator
ako je potrebno:
> Kada Cesto pravite kratka putovanja.

> Kada ostavljate vozilo na period duzi od
jednog meseca.

> Steptronic transmisija: kada ostavljate
vozilo na duzi vremenski period sa rucicom
menjaca u polozaju D, Rili N.
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Napomene

PAZNJA

Punjaci akumulatora za vozila mogu
raditi na viskim voltazama koje mogu
preopteretiti elektroniku vozila od 12V.
Opasnost od imovinske Stete. Punjac za
akumulatore povezZite samo na konektore u
odaljeku sa motorm koji se koriste za paljenje
na kablove.«

Konektori za paljenje na kablove

Punite akumulator samo dok je motor
ugaden, putem konektora za paljenje na
kablove, strana 230, u odeljku sa motorom.

Punjac¢

Punjac razvijen specijalno za vozilo i podeSen
za elektroniku vozila mozete nabaviti od
ovlaséenog servisera.

Nestanak elektri¢ne energije

Nakon privremenog nestanka elektricne
energije, neka oprema ¢e morati biti ponovo

inicirana ili pojedina podeSavanja azurirana, na

primer:

Osiguraci

Napomene

UPOZORENJE

Pogresni ili popravljeni osiguraci mogu
preopteretiti elektricne kablove i komponente.
Rizik od pozara. Nemojte popravljati pregorele
osigurace i zamenjivati ih osigurac¢ima druge
boje ili amperaze.«

Plasti¢na pinceta i detalji od osiguraca se
mogu pronaci unutar kutije sa osiguracima u
pretincu sa rukavicama.

U pretincu sa rukavicama

Spustite poklopac na dole, pogledajte strelicu.

> Ponovo memorisati poloZaje sedista i retrovizora.

> Azurirati vreme.

> Azurirati datum.

> Inicirati sistem staklenog krova, strana 49.

Bacanje starog akumulatora

Bacajte stari akumulator kod
ovlaséenog servisera. Akumulatori
su napunjeni kiselinom i trebaju biti
transportovani i odlozeni okrenuti
na gore. Zastitite akumulatore od
prevrtanja prilikom transporta.
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Pomo¢ u slu€aju kvara

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna
u vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom koris¢enja tih funkcija i sistema.

Treptaci

Dugme se nalazi na centralnoj konzoli

Inteligentni poziv u sluéaju
opasnosti

Princip
Sistem se moze koristiti za pozivanje u hitnim
slu€ajevima

Opste
Pritisnite SOS dugme u slu¢aju opasnosti.

Cak iako nije mogu pozavti BMW u sluéaju
opasnosti, u nekim slu€ajevima poziv se moze
usmeriti ka javnom broju hitne sluzbe. To
zavisi od faktora kao $to je odredena mreza
mobilnog telefona i nacionalnih propisa.

1z tehnic€kih razloga, mozda nece biti moguce
napraviti poziv u veoma nepovoljnim uslovima.

Pregled

SOS dugme na plafonu

Zahtevi

> SIM kartice u vozilu je aktivirana.

> Stanje radio spremnosti je uklju¢eno.

> Sistem za pozivanje u hitnim

slu¢ajevima je funkcionalan.

Pravljenje poziva u hitnim sluéaju

1. Kratko pritisnite poklopac da bi ga otvorili.
2. Pritisnite SOS dugme dok je LED indikator

na dugmetu ne upali i svetli zelenom
bojom.

> LED svetli zelenom bojom: poziv u hitnom
slu¢aju je aktiviran.
Ako zahtev za poniStavanje je prikazan na
ekranu, poziv ¢e biti ponisten.

Ako to situacija dozvoljava sacekajte u
vozilu dok se veza ne uspostavi.

> LED indikator trepti zeleno kada se
uspostavi telefonska veza.

Kada se podaci poziva Salju preko BMW,
podaci su poslati kako bi se kontakt centar
odredio koje mere spaSavanja su potrebne.
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Na primer, trenutan polozaj vozila se tim
putem moze odrediti. Ako pitanja
postavljena od strane korisni¢kog centra
ostanu neodgovorena, akcija spasavanja
je automatski pokrenuta.

> Ako LED indikator trepti zelenom bojom
poziv sa korisni¢kim centrom se viSe ne
moze Cuti preko zvucnika.

Automatsko aktiviranje poziva u
hitnim slucajevima

U odredenim okolnosima poziv u hitnim slu¢aju
se automatski uspostavlja nakon ozbiljne
nezgode. Automatski poziv nije pod uticaijem
SOS dugmeta.

Upozoravajuéi trougao

Upozoravajuci trougao se nalazi sa unutradnje
strane vrata prtljaznika

Pomerite trougao u stranu i izvucite ga.

Prva pomo¢

Napomena
Rok trajanja nekih stavki je ogranicen.

Proverite datume upotrebe na sadrzaju prve
pomoci i zamenite stvari kojima je istekao rok
trajanja.
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Skladistenje

Prva pomoc¢ se nalazi u levom odeljku za
odlaganje u prtljazniku.

Pomo¢ pri startovanju

Opste

Akumulator vozila je prazan, motor se moze
startovati uz pomoc¢ dva konektora za paljenje
na kablove. Koristite samo kablove koji su
izolovani.

Informacije

OPASNOST

Dodirivanje komponenti pod naponom
moze dovesto do strujnog udara. Opasnost od
povreda ili smrti. Nemojte dodirivati
komponente koje su pod naponom.«
Nemoijte odstupati od procedure opisane ispod,
jer moze doc¢i do ostecenja oba vozila.

Pripreme

PAZNJA

Kontakt izmedu karoserija dva vozila
moze dovesti do kratkog spoja tokom paljenja
na kablove. Opasnost od imovinske Stete.
Proverite da nema kontakta izmedu karoserije
dva vozila.«

1. Proverite da li akumulator u drugom vozilu
pokazuje 12 volti. Specifikacije su na
akumulatoru.

2. Iskljugite motor na donor vozilu.

Ugasite sve elektronske sisteme na oba
vozila.

Konekcije paljenja na kablove

UPOZORENJE

Povezivanje kablova za paljenje
pogresnim redosledom moze dovesti do
varnica. Opasnost od povreda. Postujte
ispravni redosled prilikom povezivanja.«
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Konekcija kablova za paljenje u odeljku sa
motorom sluzi kao pozitivni terminal
akumulatora

Otvorite poklopac konektora za paljenje na
kablove.

Specijalni Sraf se koristi kao negativni terminal
akumulatora.

Povezivanje kablova

1. Skinite poklopac sa BMW konektora za
paljenje na kablove.

2. Povezite terminal kleme na pozivitni
terminal akumulatora donor vozila.

3. Povezite drugu klemu sa pozitvnim
terminalom na vozilu koje se pali.

4. Povezite klemu sa negativnim terminalnom
na akumulator na donor vozilu.

5. Povezite drugu klemu na negativni
terminal akumualtora na vozilu koje se
pali.

Startovanje motora

Nemojte Koristiti sprej proizvode koji se
prodaju kao pomoc pri startovanju.

1. Startujte motor donor vozila i dozvolite mu
da radi nekoliko minuta pri malo veéim
obrtajima.

Za dizel motore koji se moraju upaliti:
dozvolite motoru donor vozila da rade
priblizno 10 minuta.

2. Startujte motor vozila kao i obi¢no.

Ako prvi poku$aj startovanja motora ne
uspe, sacekate nekoliko minuta dok se
prazni akumulator ne napuni.

3. Dozvolite da oba motora rade nekoliko
minuta.

4. Raskacite kablove za paljenje suprotnim
redosledom.

Proverite akumulator ako je potrebno i
napunite ga.

Startovanje motora
Slepanje i guranjem
Informacije

UPOZORENJE

Usled ograni€enja sistema moze doc¢i do
kvarova pojedinih funkcija prilikom paljenja na
gurku-vuce sa aktiviranim sistemom
inteligentne bezbednosti, na primer upozorenje
kontrole prilaska sa funkcijom laganog kocenja.
Ugasite sve inteligenten sisteme bezbednosti
pre vuce/paljenja na gurku. <
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Manuelni menjaé¢
Rucica menjac¢a u leru.

Kada Slepate vase vozilo
PAZNJA

Ako se parking ko¢nice ne moze ru¢nu
deaktivirati vozilo se ne moze pomeriti ili
Slepati. Opasnost od imovinske Stete. Vozilo
prevozite samo na transportnoj platformi.«

Uzmite u obzir sledeée informacije:

> Proverite da li je kontakt ukljucen jer u
suprotnom kratka svetla, zadnja svetla,
pokazivaci pravca i brisaCi nece biti
dostupni.

> Nemojte Slepati vozilo sa podignutom
zadnjom osovinom jer se prednji tockovi
mogu okrenuti.

> Kada motor ne radi nece biti servo pomoci
prilikom ko€enja. Upravljanje i koCenje ¢e
zahtevati veéi napor za koriSc¢enje.

> Veci pokreti volanom su potrebni.
> Vozilo koje Slepa ne sme biti lakSe od vozila

koje se Slepa jer u suprotnom nece biti u
stanju da pouzdano $lepa vozilo.

> Nemojte prelaziti brzinu od 50 km/h,
30 mph.

> Nemojte prelaziti ve¢u udaljenost od 50
km, 30 milja.
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Kamion za Slepanje

Sa pogonom na prednju osovinu.

Transportujte vozilo uz pomo¢ Slep kamiona sa
ramom za Slepanije ili ga podignite na platformu
na kamionu.

PAZNJA

Podizanje vozila za kuku za vucu,
karoseriju ili kompnente veSanja moze ostetiti
delove vozila. Opasnost od imovinske Stete.
Podignite vozilo sa odgovaraju¢om opremom. <

Sa xDrive pogonom

Transportujte vozilo samo na kamionu sa
platformom.

PAZNJA

Ako se vozilo Slepa sa jednom
podignutom osovinom moze doc¢i do ostecenja
vozila. Opasnost od imovinske Stete.
Transportujte vozilo samo na kamionu sa
platformom. <«
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PAZNJA

Podizanje vozila za kuku za vucu,
karoseriju ili kompnente vesanja moze ostetiti
delove vozila. Opasnost od imovinske Stete.
Podignite vozilo sa odgovaraju¢om
opremom. <«

Steptronic transmisija bez xDrive
pogona: transport vaseg vozila

Napomena

Vase vozilo ne sme biti Slepano ako su predniji
to€kovi u dodiru sa zemljom. 1z tog razloga
kontaktirajte ovlas¢enog servisera u sluc¢aju
kvara.

PAZNJA

Ako Slepate vozilo sa podignutom
zadnjom osovinom moze doéi do ostecenja
vozila. Opasnost od imovinske Stete. Slepaijte
vozilo samo na prednjoj osovini ili ga
transportujte na kamionu sa platformom. <«

Kamion za Slepanje

Slepajte vase vozilo samo uz pomoé
kamiona sa ramom za Slepanje ili ako je
natovarno na platoformu za utovar.

PAZNJA

Podizanje vozila za kuku za vucu,
karoseriju ili kompnente veSanja moze oStetiti
delove vozila. Opasnost od imovinske Stete.
Podignite vozilo sa odgovaraju¢om
opremom. <
Kuku za Slepanje koja je zavrnuta u leZiSte na
prednjoj strani vozila koristite samo za
manevrisanje.

Steptronic transmisija sa xDrive
pogonom: transport vaseg vozila

Napomena
Nemojte pokusavati da Slepate vasSe vozilo.

Zbog toga kontaktirajte ovlas¢enog servisera u
slu€aju kvara.

Kamion za Slepanje

Vas$e vozilo treba biti transportovano samo
uz pomo¢ kamiona sa platformom.

PAZNJA

Podizanje vozila za kuku za vucu,
karoseriju ili kompnente veSanja moze oStetiti
delove vozila. Opasnost od imovinske Stete.
Podignite vozilo sa odgovarajuéom opremom.«

Kuku za Slepanje koja je zavrnuta u leziSte na
prednjoj strani vozila koristite samo za
manevrisanje.

Slepanje drugih vozila

Informacije

UPOZORENJE

Ako je bruto tezina vozila koje Slepa
manje od tezine vozila koje se Slepa, kuka za
Slepanje moze biti isCupana, ili necete moci
kontrolisati vozilo. Opasnost od nezgoda!
Proverite da li je bruto tezina vozila koje Slepa
veca od tezine vozila koje se Slepa.«
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PAZNJA

Ako kuka za Slepanje ili kanap za
Slepanje nisu pravilno prikaceni, ostali delovi
vozila se mogu ostetiti. Opasnost od imovinske
Stete. Prikacite kuku za Slepanje u leziste. «

> Ukljucite  treptaCe, u zavisnosti od

lokalnih propisa.

> Ako je elektronika vozila u kvaru, vozilo
koje se Slepa mora biti prepoznatljivo
ostalim korisnicima puta, postavljanjem
trougla na zadnji prozor.

Kruta veza

Kuke za SleSanje na oba vozila trebaju biti na
istoj strani.

Ako je nemoguce izbedi koriS¢enje krute veze
postavljene pod uglom, uzmite u obzire sledece:

> Kruta veza vam moze smetati prilikom
skretanja.

> Kruta veza ¢e generisati bo¢ne sile ako
nije pravilno prikacena.

Kanap za Slepanje

Proverite da li je kanap za Slepanje zategnut
prilikom kretanja.

Prilikom Slepanja koristite najlonske kanape ili
kaiSe, jer ¢e vam oni pomo¢ oko izbegavanja
naglog cimanja prilikom kretanja.

234

Kuka za sSlepanje

Opste

Uvek nosite kuku za Slepanje unutar
vozila.

Kuka za Slepanje se moze zavrnuti na prednji
ili zadnji deo BMW vozila.

Kuka za Slepanje zajedno sa alatom, strana
218 se nalazi u prtljazniku.

NAPOMENE

PAZNJA

Ako se kuka za Slepanje ne koristi kao
Sto je namenjeno, vozilo ili kuka za Slepanje se
moze ostetiti. Opasnost od imovinske Stete.
Uzmite u obzir napomene o kori§¢éenju kuke za
Slepanje.«
Kori§éenje kuke za Slepanje:

> Koristite samo kuku za Slepanje koja se
dosla uz vozilo i proverite da li zavrnuta
pravilno i do kraja.

> Koristite samo kuku za Slepanje na
redovnim putevima.

> Koristite kuku za Slepanje zavrnutu u
leziSte na prednjem delu vozila samo za
manevrisanje.

> Izbegavajte bo¢no opterecenje kuke za
Slepanje, na primer, nemojte podizati
vozilo uz pomo¢ kuke za Slepanje.
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Navoj za kuku za Slepanje

Pritisntie oznaki na ivici poklopca kako bi ga
otvorili.

Startovanje motora Slepanjem

Steptronic transmisija

Nemojte pokuSavati da startujete motor
Slepanje ili guranjem vozila.
Zbog steptronic transmisije nije moguce
startovati motor Slepanjem.

Popravite kvar zbog kog se motor ne moze
startovati.

Manuelni menjac¢

Ako je moguce nemojte startovati motor
Slepanjem nego startujte motor uz pomoé
kablova za paljenje, strana 230. Startujte
motor Slepanjem samo kada je motor hladan i
ako vaSe vozilo ima kataliticki konvertor.

1. Upalite treptace, poStujte propise zemlje u
kojoj se nalazite.

2. Paljenje, strana 71.

3. Ubacite u 3 stepen prenosa.

4. Startujte motor Slepanjem sa pritisnutom
pedalom kvacila koje ¢ete polako pustati. Kada se
motor startuje ponovo pritisnite pedalu kvacila.

5. Zaustavite vozilo na odgovaraju¢em
mestu, skinite kuku za Slepanje ili kanap i
iskljucite treptace.

6. Proverite vozilo.
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Opsta briga

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz
modele ove serije. Oprema koja nije dostupna
u vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije. Ovo se
takode odnosi na bezbednosne funkcije i
sisteme. Postujte relevantne vazece propise
prilikom kori§éenja tih funkcija i sistema.

Pranje vozila

Opste

Redovno uklanjajte strana tela, na primer, li5¢e
iz oblasti ispod vetrobrana.

Narocito zimi, ¢eSc¢e perite vozilo. Veoma
mnogo prljavstine i soli moze ostetiti vozilo.

Uredaji za pranje pod pritiskom i parom

Napomene
PAZNJA

Prilikom ¢is¢enja sa uredajima pod
pritiskom, prevelik pritisak ili previsoka
temperatura mogu ostetiti razne komponete.
Opasnost od imovinske Stete. Proverite da li
odrzavate dovoljnu udaljenost i nemojte prskati
na istom mestu duze vreme. PoStujte
instrukcija za kori$¢enje uredaja za pranje pod
visokim pritiskom. <

Udaljenost i temperatura
> Maksimalna temperatura: 60 °C/140 °F.

> Minimalna  udaljenost od senzora,
kamera, poklopaca: 30 cm, priblizno 12
inCa.
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> Minimalna udaljenost od staklenog
krova: 80 cm, 31.5 inca.

Automatske praonice vozila

Napomene

> Tekstilne praonice ili sistemi koji koriste
mekane Cetke su pozeljni, kako bi se
izbeglo ostecenje farbe.

> Proverite da li su to¢kovi i pneumatici osteceni
od strane mehanizma za pokretanje vozila
kroz praonicu.

> Sklopite spoljasnje retrovizora, jer u
suprotnom mogu biti oSte¢enji zbog Sirine
vozila.

> Deaktivirajte senzor za kiSu, strana 79,
kako bi izbegli slu¢ajno aktiviranje brisaca.

> U nekim slu€ajevim, u zavisnosti od
detektora pokreta unutar kabine moze se
aktivirati alarm. PoStujte napomene o
izbegavanju laznih alarama, strana 45.

PAZNJA

Previsoke Sine za navodenje u
praonicama automobila mogu oStetiti
karoseriju. Opasnost od imovinske Sete.
Izbegavajte praonice vozila sa Sinama za
navodenje vi§im od 10 cm, pribliZzno 4 inca.«

Ulazak u praonicu vozila

Pratite ispoed navedene korake kako bi vozilo
moglo uci u praonicu za automobile:

Manuelni menjac:

1. Uvezite vozilo u praonicu za automobile.
2. Ostavite menjac u leru.

3. Ugasite motor.

4. Ukljucite kontakt.
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Steptronic transmisija: Briga o vozilu

1. Uvezite vozilo u praonicu za automobile. . . . i
) . o L. Proizvodi za brigu o vozilu
2. Ubacite ruc¢icu menjaca u polozaj N. . L. . . .
) ) ) L . Proizvodac vaseg vozila preporucuje koris¢enje
3. Proverite da je parking ko¢nica otpustena. BMW-ovih proizvoda za &iééenje, jer su oni
4. Ugasite motor. testiranu od strane BMW i kategorisani kao
odgovarajuci za koriS¢éenje na vozilu.
Na ovaj nacin kontakt ostaje uklju¢en i UPOZORENJE
kontrolna poruka je prikazana. ] L L
Proizvodi za ¢iS¢enje mogu sadrzati
. ) o o opasne substance i mogu biti opasni po
Nije moguce zakljuati vozilo izvana sa zdravlje. Opasnost od povreda. Prilikom
ru€icom menjaca u polozaju N. Ako N ¢iséenja unutradnjosti, otvorite vrata ili prozore.
pokusate da zakljucate vozilo Cucete zvucni Koristite samo proizvode koji su namenjeni za
signal. ¢iscenje unutrasnjosti vozila. Obratite paznju na
Prilikom startovanja motora sa manuelnim napomene na pakovanju. <
menjacem:

Farba vozila

Redovno odrzavanje promoviSe bezbednost
prilikom voZnje i odrZzava vrednost vozila.
Prilikom startovanja motora sa steptronic Uticaiji okruzenja u oblastima sa veéim
transmisijom: zagadenjem vazduha ili prirodnim
zagadivacima, na primer, smola drveta ili
listovi, mogu uticati na farbu vozila. Bazirajte
2. Pritisnite start/stop dugme. uestalost i obim brige o vozilu na osnovu
takvih faktora.

1. Pritisnite pedalu kvacila.
2. Pritisnite start/stop dugme.

1. Pritisnite pedalu koCnice.

Farovi . . .
o o o o Uklonite korozivne supstance, kao $to je
> Nemojte ih trljati kada su suvi ili koristiti prosuto gorivo, ulje, mast ili pticiji izmet kako
abrazivne ili korozivne agense za CiS¢enje. bi izbegli promene na farbi.

> Natopite necistoce, kao Sto su insekti ,
Samponom i operite ih vodom.

Briga o kozi
> Uklon_lte Ied. sglsprejonj za odledivanje; Uklonite prasinu sa koZe uz pomo¢ tkanine i
nemojte koristiti strugac. usisivada

Nakon pranja vozila Praéjna i prIjav§tir3g sa E)u.ta moze L{C’i u pore i
. ) ) ) pregibe, uzrokujuéi znacajnu abraziju Cineci

Nakon pranja vozila, vozite ga kratko i lagano kozu prerano krtom.

kocite kako bi osusili ko¢nice; ovo se radi kako

bi se bi ko¢nice pravilno funkcionisale, i

izbeglo rdanje kocionih diskova. Kako bi je zastitili od promene boje, na
) primer od odece, Cistite kozu barem jednom
Potpunlq uklgnlte ostatk.e na veFrovran.l.J. u dva meseca.
kako bi imali potpunu vidljivost i smanijili .
buku prilikom rada brisaéa. Cista svetla koza se mora Cistiti CeSce jer se

lakSe zaprlja.

Koristite sredstvo za CiS¢enje koze, u
suprontom prljavstina i mast ¢e napasti zastitni
sloj koze.
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Odgovarajuci proizvodi za brigu o kozi su
dostupni kod ovladcenog servisera.

Briga o tkanini
Redovno distiti usisvacem.

U sluc¢aju da se jako uprlja, na primer fleke od
pi¢a, koristite mekani sunder ili mikrofiber krpu
sa odgovaraju¢im sredstvima za CiScenje.

Cistite tkaninu na velikim povrSinama, do
Savova. Izbegavajte jako pritiskanje.

PAZNJA

Otvorena CiCak traka na ode¢i moze
ostetiti tkaninu sedista. Opasnost od imovinske
Stete. Proverite da li su ¢i¢ak trake na vasoj
odeci zatvoreni.«

Briga o specijalnim delovima

Felne od legura

Cistite ih samo uz pomo¢ neutralnog sredstva
za Ciscenje felni sa pH vrednosti izmedu 5i 9.
Nemoijte koristiti grubo sredstvo za CiSéenje ili
paru iznad 60 °C/140 °F. Uzmite u obzir
proizvodaceve savete.

Korozivna, kisela ili alkalna sredstva za
CiS¢enje mogu unistiti zastitni sloj susednih
delova, kao sto su kocioni diskovi.

Hromirane povrsine

Pazljivo Cistite delove kao $to je maska
hladnjaka ili ru¢ke na vratima sa puno vode
kojoj ste dodali Sampon, narocito ako je vozilo
izloZeno soli.

Gumeni delovi

Povrsine gumenih delova se mogu kontaminirati
ili izbiti sjaj zbog spoljasnjih uticaja. Koristite
samo vodu i odgovarajuca sredstva za pranje.
Proizvodac¢ vaseg vozila preporu¢uje BMW
proizvode za brigu o vozilu.
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Tretiraje izloZzene gumene delove u redovnim
intervalima sa proizvodima za brigu o gumi.
Nemojte koristiti silikonske proizvode na
gumenim dihtunzima jer se mogu oStetiti i
postati bucni.

Delovi od finog drveta.

Delove od finog drveta Cistite samo sa vlaznom
krpom, potom ih obriSite suvom krpom.

Plasticni delovi.

Oni uklju€uju:

Imitaciju koze.

Plafon u kabini.

Poklopce svetala.

Stakleni deo instrument table.
Delovi ofarbani u mat crnu boju.
Ofarbani delovi kabine vozila.

<k V V. V V VvV V

Cistite uz pomo¢ mikrofiber krpe.
Lagano natopite krpu sa vodom.
Nemojte kvasiti plafon u kabini.

PAZNJA

Sredstva za ¢iS¢enje sadrze alkohol ili
razredivace, kao $to su nitro razredivadi,
gorivo i mogu ostetiti plasticne delove.
Opasnost od imovinske Stete. Koristite
mikrofiber krpu za ¢iS¢enje. Lagano je

natopite vodom. «
Sigurnosni pojasevi

Prljavstina na sigurnosnim pojasevima moze
ometati pravilno funkcionisanje sigurnosnog
pojasa i moze predstavljati opasnost.

UPOZORENJE

Hemijska sredstva za CiS¢enje mogu
uzrokovati nepopravljivu Stetu tkanini
sigurnosnih pojaseva. Umanjuje zastitni efekat
sigurnosnih pojaseva. Opasnost od povreda ili
smrti. Koristite samo blagi sapun i vodu za
Ciscenje sigurnosnih pojaseva.«

Cistite samo sa rastvorom blagog sapuna i
vode.

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Nikada nemojte dozvoliti da se pojasevi
uvuku dok su jo§ mokri.

Tepisi i patosnice
UPOZORENJE

Stvari na podu ispred vozacevog sedista
mogu ometati koriS¢enje pedala, ili blokirati
pedalu koja je pritisnuta. Opasnost od nezgoda.
Odlozite stvari u vozilu tako da se bezbedne i ne
mogu dopseti kod pedala vozila. Koristite samo
patisnice koje su kategorisane kao odgovarajuce
za vozilo i mogu se pravilno pri¢vrstiti. Nemojte
koristiti patosnice koje mogu da ,Setaju” i
nemojte stavljati nekoliko patosnice jedne na
druge. Proverite da ima dovoljno prostora za
pedale. Proverite da su patosnice pravilno
vracene kada ih izvadite iz vozila, na primer radi
Giscenja.«

Patosnice se mogu skinuti kako bi
temeljnije ocistili kabinu vozila.

Cak i u slugaju da je pod jako uprljan, ogistite
patosnice koriste¢i mikrofiber krpu, vodu i
sredstvo za CiS¢enje tkanine. Dok to radite
trljajte napred nazad u pravcu kretanja vozila jer
u suprotnom tepih se moze zapetljati.

Montazna kuka za prikolicu/tacka
kac€enja za nosa¢ prtljaga

Odrzavajte kuku Cistom.

Nauljite ili namazite masti nosece povrsine,

klize€e povrsine i male lopte na klipu za
zatezanje.

Pre koris¢enja uredaja za CiSéenje parom ili
visokom pritiskom, skinite kuku i stavite
poklopac, strana 186.

Nemojte Cistiti zglobni spoj sa parom ili vodom
pod pritiskom.

Senzori/sociva na kameri

Senzore i soCiva kamere Cistite sa vlaznom
krpom sa malom koli¢inom sredstva za pranje
stakla.

Ekrani/zastitni rukav Heads-up
displeja.

PAZNJA

Hemijska sredstva za CiS¢enje, vlaga i
te€nosti svih vrsta mogu ostetiti povrsSinu
ekrana. Opasnost od imovinske Stete.
Koristite Cistu, anti staticku mikrofiber krpu
za CiScenje.«

PAZNJA

Povrsine ekrana se mogu ostetiti ako ih
ne Cistite pravilno. Opasnost od imovinske
Stete. Izbegavajte nanosenje prevelikog
pritiska i nemojte koristiti abrazivne
materijale. <«

Koristite Cistu, antistaticku mikrofiber krpu
za Ciscenje.

Ocistite zastitni rukav Heads-up displeja
sa mikrofiber krpom i komercijalno
dostupnim sredstvom za pranje suda.

Stavljanje van upotrebe

Kada se vozilo odlaZze na duZe od tri meseca,
specijalne mere se moraju poduzeti. ViSe
informacije je dostupno kod ovlas¢enog
servisera.
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Reference

Ovaj deo sadrzi tehnicke podatke i abecedni
indeks koji ¢e vas dovesti do Zeljenih informacija
na najbrzi moguci nacin.




Tehnicki podaci

Oprema vozila

Ovo poglavlje opisuje svu standardnu,
nacionalnu i specijalnu opremu koja dolazi uz

modele ove serije. Oprema koja nije dostupna

u vozilu takode moze biti opisana, na primer
specijalni dodaci ili nacionalne verzije.
Napomena

Tehnicki podaci i specifiakcije u korisnickom
upustvo su samo naznake. Podaci specificni
za vozilo mogu odstupati od tih vrednosti, na
primer, zbog specijalne opreme, nacionalne
verzije ili odredenog nacina merenja.

Dimenzije
Dimenzije mogu varirati u zavisnosti od

verzije modela, opreme i odredenog metoda
merenja.

Navedne visine ne uklju€uju delova kao Sto
je krovna antena ili krovni nosag, ili spojler.

BMW X1

Sirina sa retrovizorima
Sirina bez retrovizora
Visina

Duzina

Meduosovinsko rastojanje

Radijus okretanja

Tezina
Vrednosti ispred oznake su za vozila sa

manulenim menjacem, vrednosti posle su za
vozila sa steptronic transmisijom.

242

Ovo se takode odnosi na bezbednosne
funkcije i sisteme. Postujte relevantne vazece
propise prilikom kori§¢enja tih funkcija i
sistema.

Detaljne vrednosti se mogu naci u dozvolama,
na informacionim nalepnicama ili se mogu
zatraziti od ovlaS¢enog servisera.

Informacije na dokumentima vozila uvek
imaju prednost.

Visina moze odstupati, na primer zbog
izabrane specijalne opereme, pneumatika,
opterecenja i dizajna Sasije.

mm 2060
mm 1821
mm 1598
mm 4439
mm 2670
mift 1.4
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sDrive20i

Masa praznog vozila, spremnog za put, sa teretom od
75 kg, rezervoarom 90% punim, bez dodataka

Dozvoljena bruto tezina

Opterecenje

Maksimalno opterecenje na prednjoj osovini
Maksimalno optereéenje na zadnjoj osovini
Krovna nosivost

Kapacitet prtljaznika

xDrive20i

Masa praznog vozila, spremnog za put, sa teretom od
75 kg, rezervoarom 90% punim, bez dodataka

Dozvoljena bruto tezina

Opterecenje

Maksimalno optereéenje na prednjoj osovini
Maksimalno optere¢enje na zadnjoj osovini
Krovna nosivost

Kapacitet prtljaznika

xDrive25i

Masa praznog vozila, spremnog za put, sa teretom od
75 kg, rezervoarom 90% punim, bez dodataka

Dozvoljena bruto tezina

Opterecenje

Maksimalno opterec¢enje na prednjoj osovini
Maksimalno opterecenje na zadnjoj osovini
Krovna nosivost

Kapacitet prtljaznika

litara

Reference

1560 (3439)

2075 (4575)

590 (1301)

1090 (2403)

1025 (2260)

75(165)

505-1550 (17.8-54.7)

1615 (3560)

2140 (4718)

600 (1323)

1120 (2469)

1075 (2370)

75(165)

505-1550 (17.8-54.7)

1615 (3560)

2140 (4718)

600 (1323)

1120 (2469)

1075 (2370)

75 (165)

505-1550 (17.8-54.7)
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Reference

sDrive18d

Masa praznog vozila, spremnog za put, sa teretom od
75 kg, rezervoarom 90% punim, bez dodataka

Dozvoljena bruto tezina

Opterecenje

Maksimalno optereéenje na prednjoj osovini
Maksimalno optereéenje na zadnjoj osovini
Krovna nosivost

Kapacitet prtljaznika

xDrive20d

Masa praznog vozila, spremnog za put, sa teretom od
75 kg, rezervoarom 90% punim, bez dodataka

Dozvoljena bruto tezina

Opterecenje

Maksimalno optere¢enje na prednjoj osovini
Maksimalno opterecenje na zadnjoj osovini
Krovna nosivost

Kapacitet prtljaznika

xDrive25d

Masa praznog vozila, spremnog za put, sa teretom od
75 kg, rezervoarom 90% punim, bez dodataka

Dozvoljena bruto tezina

Opterecenje

Maksimalno optere¢enje na prednjoj osovini
Maksimalno optereéenje na zadnjoj osovini
Krovna nosivost

Kapacitet prtljaznika
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litara

1505/1545 (3318/3406)

2015/2065 (4442/4553)

585/595 (1290/1312)

1050/1090 (2315/2403)

1020 (2249)
75(165)
505-1550 (17.8-54.7)

1625 (3583)

2145 (4729)

595 (1312)

1130 (2491)

1070 (2359)

75(165)

505-1550 (17.8-54.7)

1650 (3638)

2170 (4784)

595 (1312)

1130 (2491)

1075 (2370)

75 (165)

505-1550 (17.8-54.7)
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Reference

Vucéa prikolice

Vrednosti ispred oznake su za vozila sa
manulenim menjacem, vrednosti posle su za
vozila sa steptronic transmisijom.

sDrive20i

Opterecenje vucenja u skladu sa EU operativnim dozvilama. Detalji o mogu¢em povecanjem
se mogu dobiti od ovlas¢enog servisera.

Bez kocnica kg (Ib) 750 (1653)
Sa koc¢nicama na uzbrdici od 12% kg (Ib) 1800 (3968)
Sa ko¢nicama na uzbrdici od 8 % kg (Ib) 1800 (3968)
Maksimalno optereéenje na rudi prikolice kg (Ib) 80(176)
Minimalna teZina na rudi prikolice kg (Ib) 25 (55)
Opterecenje na zadnjoj sosovini kg (Ib) 1145 (2524)
Dozvoljena bruto tezZina kg (Ib) 2155 (4751)
xDrive20i

Opterecenje vucenja u skladu sa EU operativnim dozvilama. Detalji 0 mogu¢em povecanjem
se mogu dobiti od ovlas¢enog servisera.

Bez koc¢nica kg (Ib) 750 (1653)
Sa kocnicama na uzbrdici od 12% kg (Ib) 2000 (4409)
Sa koc¢nicama na uzbrdici od 8 % kg (Ib) 2000 (4409)
Maksimalno opterecenje na rudi prikolice kg (Ib) 80(176)
Minimalna tezina na rudi prikolice kg (Ib) 25 (55)
Opterecenje na zadnjoj sosovini kg (Ib) 1195 (2635)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2220 (4894)
xDrive25i

Opterecenje vucenja u skladu sa EU operativnim dozvilama. Detalji o moguéem poveéanjem
se mogu dobiti od ovlad¢enog servisera.

Bez koc¢nica kg (Ib) 750 (1653)
Sa koc¢nicom na uzbrdici od 12 % kg (Ib) 2000 (4409)
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Reference

xDrive25i

Sa koc¢nicama na uzbrdici od 8 % kg (Ib) 2000 (4409)
Maksimalno opterecéenje na rudi prikolice kg (Ib) 80(176)
Minimalna tezina na rudi prikolice kg (Ib) 25 (55)
Opterecenje na zadnjoj osovini kg (Ib) 1195 (2635)
Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2220 (4894)
sDrive18d

Opterecenje vucenja u skladu sa EU operativnim dozvilama. Detalji o mogu¢em povecanjem
se mogu dobiti od ovlas¢enog servisera.

Bez ko¢nica kg (Ib) 750(1653)

Sa kognicama na uzbrdici od 12% kg (Ib) 1800 (3968)

Sa ko¢nicama na uzbrdici od 8 % kg (Ib) 1800 (3968)
Maksimalno optereéenje na rudi prikolice kg (Ib) 80 (176)

Minimalna tezina na rudi prikolice kg (Ib) 25 (55)

Opterecenje na zadnjoj sosovini kg (Ib) 1140 (2513)

Dozvoljena bruto tezina kg (Ib) 2095/2145 (4619/4729)
xDrive20d

Opterecenje vucenja u skladu sa EU operativnim dozvilama. Detalji 0 mogu¢em povecanjem
se mogu dobiti od ovlas¢enog servisera.

Bez koénica kg (Ib) 750 (1653)
Sa koé&nicama na uzbrdici od 12% kg (Ib) 2000 (4409)
Sa koé&nicama na uzbrdici od 8 % kg (Ib) 2000 (4409)
Maksimalno optereéenje na rudi prikolice kg (Ib) 80 (176)
Minimalna tezina na rudi prikolice kg (Ib) 25 (55)
Opterecéenje na zadnjoj sosovini kg (Ib) 1090 (2403)
Dozvoljena bruto teZina kg (Ib) 2225 (4905)
246
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xDrive25d

Opterecenje vucenja u skladu sa EU operativnim dozvilama. Detalji o moguéem povecanjem
se mogu dobiti od ovlaS¢enog servisera.

Bez kocnica kg (Ib) 750 (1653)
Sa kocnicama na uzbrdici od 12% kg (Ib) 2000 (4409)
Sa kocnicama na uzbrdici od 8 % kg (Ib) 2000 (4409)
Maksimalno opterecenje na rudi prikolice kg (Ib) 80(176)
Minimalna tezina na rudi prikolice kg (Ib) 25 (55)
Opterecenje na zadnjoj sosovini kg (Ib) 1195 (2635)
Dozvoljena bruto teZina kg (Ib) 2250 (4960)
Kapaciteti
Litara/galona Napomena
Rezervoar za gorivo. 51111.2 Kvalitet goriva,
strana 198
Vecdi rezervoar za gorivo 61/13.4 Kvalitet goriva,
strana 198
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Dodatak

Ovde se nalaze svi dodaci korisnikom
uputstvu za navedena vozila

Sistem aktivne zastite pesSaka

Suprotno opisu u korisnickom uputstvu, sistem
aktivne zastite peSaka se moze aktivirati samo
pri brzinama izmedu 30km/h i 55 km/h.

Informacije o ograniéenju

Suprotno opisu u ovom korisnickom uputstvu,
nije moguce paliti/gasiti ekran putem iDrive
sistema.
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Sveod Ado Z

Indeks
A

ABS, sistem protiv blokade
tockova 130
ACC, Aktivha
kontrola 136
Sistem za pomo¢ pri
ubrzavanju, pogledajte kontrolu

lansiranja 84

Dodaci i delovi 8

Aktivacija, vzdus$ni jastuci 110
Aktivna hauba 111

Aktivna kruz kontrola,

ACC 136
Sistem aktivne zastite
peSaka 111
Adaptivno kociono svetlo,
pogledajte Dinamicka kociona
svetla 128
Aditivi, ulje 212
Podes$avanje farova 106
Nakon pranje vozila 237
Starost pneumatika 201
Vazdusni jastuci 108
Vazdusni jastuci, indikator/
lampica upozorenja 109
Prekida¢ za vazdusne
jastuke, pogledajte Bravica
za suvozaceve vazdusne
jastuke 110
Klima uredaj 158, 160
Sistem klima uredaja158

Rué¢na distribucija vazduha
159, 162

kruz

Alternativna ulja 212
Ambientalno osvetljenje107
Antifriz zastita,
te€nost za brisace 80
Sistem protiv blokade tockova
ABS 130
Alarmni sistem protiv krada,
pogledajte Alarm sistem 44
Alarmni sistem protiv krada,
Srafovi 227
Mehanizam protiv zarobljivanja,
stakleni krov 49
Mehanizam protiv
zarobljivanja, Prozori 46
Odobrena motorna ulja,
pogledajte odgovaraju¢a
motorna ulja 212
Akvaplaning180
Oko centralne konzole 14

Oko plafona 15

Oko volana 12

Vreme pristizanja 97

Pepeljara 165

Sistem za nadgledanje

budnosti vozata 128

AUC, automatiska

kotrola recirkulacije
vazduha 161

Intenzitet AUTO programa 161

Automatski klima uredaj 160

Automatska kontrola recirkulacije

vazduha, AUC 161

Automatski sistem protiv odsjaja,

Protok vazduha, klima uredaj 159 Pcgledajte Sistem

Protok vazduha, automatski
klima uredaj 162
Ventilacioni otvori,
pogledajte Ventilacija 163
Pritisak vazduha,
pneumatici 200
Lazni alarm 45
Sistem alarma 44
Pneumatici za sve sezone,
pogledajte Zimski

pneumatici 202
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dugih svetala 105
Automatska Kruz kontrola sa
stani kreni funkcijom 136
Automatska kontrola svetala

za voznju 103
Automatsko zakljucavanje 44
Automatska parking
funkcija 59

Automatsko rukovanje
vratima od prtljaznika. 39
Automatska transmisija,
pogledajte
Steptronic transmisija 81
AUTO program, automatski
klima uredaj 161
AUTO program, intenzitet 161
Auto Start/Stop funkcija 73
Prosecna potrosnja goriva 96
Prosecna brzina 96
Osovinsko opterecenje 242
Osovinsko opterecenje,
tezina 242

B

Kontura naslona,pogledajte
Lumbalna podrska 52

Naslon, sedista 50

Sirina naslona 52

Zadnji naslon, spustanje 168

Zadnja sedista 53

Kruta veza za startovanje

motora Slepanjem/

Slepanje 233

Akumulator, vozilo 227

Slepanje vaseg vozila,

pogledajte Startovanje motora

Slepanjem/ Slepanje 231

Pojasevi, sigurnosni pojasevi 54

Crni led, pogledajte Spoljasna

temperatura, upozorenje 90
Blokiranje, elektro prozori 47
Ventilator, Protok vazduha159
Ventilator, Protok vazduha 162
BMW Aplikacija za navodenje
vozaca 6
BMW pocetna strana 6
BMW internet sajt 6
BMW Sistem odrzavanja 216
BMW Usluge 6
Hauba 209
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Bonus domet, ECO PRO 191
Prtljaznik 167
Pod prtljaznika 167
Prtljaznik, sladisni prostor 174
Drzac za flase, pogledajte
Drzac za ¢ase 173
Drzaci za zadniji prtljag 186
Pomoc¢ pri kocenju 130
Kociona svetla,
prilagodljivo 128
Kociona svetla, dinami¢na 128
Informacije o koc¢enju 180
Bezbedno kocenje 180
Pomoc¢ u slucaju kvara 229
Zamena probusenog
pneumatika 225
Jacina osvetljenja kontrolnog
ekrana 100
Sijalice 218
Dugmadi na volanu 12
Dugme, start/stop 71

C

Kruz kontrola sa kamerom,
ACC 136

Kamera, Kamera za
pogled unazad 151

Briga o vozilu 237
Briga o ekranima 239
Produkti za odrzavanje
vozila 237
Briga, vozilo 237
Pozicija tereta, zadnji
nasloni 169
Dizalica za vozilo 225
Klju€ vozila, pogledajte
Daljinska kontrola 32
Tepih, odrzavanje 239
Bezbedno prevoZenje dece 62
Praonice vozila 236
KatalitiCkii konverter, pogledajte
Vruéi izduvni sistem 179
CBS, Servisiranje na osnovu
stanja 216
Centralni  klu¢, pogledajte
Daljinska kontrola 32

Sistem centralnog
zakljuc¢avanja 38

Centralni ekran, pogledajte
Kontrolni ekran 16

Centralni naslon za ruku 172

Centralna konzola 14

Promene, tehnicke, pogledajte

Vas$a bezbednost 7

Promena sijalice, zadnje 223

Posuda sa ugliem 162

Broj Sasije, pogledajte

Identifikacioni broj vozila 9

Kontrola 86

Elektronska provera nivoa
ulja 210

Sedista za decu 62

Brave za zastitu dece 70

Deca, briga 62

Vezivanje dece 62

Sistemi za vezivanja dece,
i-Veli¢ina 68

Klase sedista za decu,
ISOFIX 65

Montiranje sediSta za decu 63

Montiranje sediSta za decu,
ISOFIX 65

Delovi od hroma, briga 238

Upalja¢ za cigarete 165

Cis¢enje ekrana 239

Casovnik 90

Zatvaranje/otvaranje brave

na vratima 37

Zaklju¢avanje/otklu¢avanje

vrata daljinskim 35
Kabina 12

Startovanje po hladnom
vremenu, pogledajte Start
motora 72

Komforni pristupi 41

Komforno zatvaranje
daljinskim 36

Komforno otvaranje
daljinskim 36

COMFORT program, dinami¢na
voznja 134
Rezervni kompakt tocak,

pogledajte Rezervni
to¢ak 225

Kompresor 204
Kompjuter, pogldajte
putni racunar 96
Kondenzat ispod vozila 181
Kondenzacija na prozorima
159, 162
Servis baziran na stanju
CBS 216
Signali potvrde 44
ConnectedDrive 6
ConnectedDrive usluge 6
Povezivanje elektricnih
uredaja 166
Zatvaranje vrata od prtljaznika
bez kontakta 42
Otvaranje vrata od
prtljaznika bez kontakta 42
Nastavak voznje sa probusenim
pneumatikom 114, 116
Kontrolni ekran 16
Kontrolni ekran,
podeSavanja 99
Kontroler 17
Sistemi kontrole, stabilnost
voznje 130
Rashaladna te¢nost 214
Hladenje, maksimum 161
Funkcija hladenja 159, 161
Sistem hladenja 214
Svetla za skretanje 104
Korozija ko€ionih diskova 181
Pomocno svetlo prilikom
otklju¢avanja 35
Pomocna svetla sa zaklju¢anim
vozilom 36
Kruz kontrola 146
Kruz kontrola, aktivha 136
Kruz kontrola, pogledajte
Kruz kontrola bazirana
na kameri 136

Drzac za ¢ase 173
Trenutna potro$nja goriva 91

D

Steta, pneumatici 201
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Reference

Kontrola priguSivanja,
dinamic¢na 133
Podaci, tehnicki 242
Datum 90
Svetla za voznju po danu 104
Deaktivacija, vazdu$ni
jastuci 110
Odmrzavanje, pogledajte
Odmrzavanje prozora 162
Odmrzavanje prozora 159, 162
Odmrzavanje, pogledajte
Odmrzavanje prozora 162
Brisanje licnih podataka 23
Dizel gorivo 199
Filter dizel Cestica 179
Digitaalni ¢asovnik 90
Dimenzije 242
Spoljasni retrovizori sa
priguSivanjem 60
Zatamnjivanje zadnjih
retrovizora 60
Zatamnjivanje farova, zamena
sijalica 220
Spustanje farova, pogledajte
Sistem dugih svetala 105
Ekran, temperatura motora 97
Osvetljenje ekrana, pogledajte
Osvetljenje instrumenata 106
Ekrani, ¢is¢enje 239
Ekrani, elektronika
Instrument tabla 85
Odlaganje, rashladna
teCnost 215

Odlaganje, akumulator vozila 228

Udaljenost do destinacije 97
Upozorenje o udaljenosti,
pogledajte PDC 148

Klju€ vrata, pogledajte Daljinska
kontrola 32

Zaklju€avanje vrata 37

Nagib nizbrdice 180

Drzac za pica, pogledajte
Drza¢ za ¢aSe 173

Prekida¢ za stil voznje 134

Rezim voznje 134

Pomo¢ pri kretanju 135

Pomoc¢ vozacdu, pogledajte
Inteligentna bezbednost 117
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Sportska
SPORT 97

Saveti za voznju 179

Informacije o voznji, opste 179

Informacije o vozniji,
razradivanje 178

Ulazak u praonicu vozila 236

Linije trake za voznju, kamera
za voznju unazad 152

Kontola svetala za voznju,
automatski 103

Voznja po loSim
povrSinama puta 178

Sistemi za stabilnost vozila 130

Susenje vazduha, Funkcija
hladenja 159, 161

DSC Dinamicka kontrola
stabilnosti 130

DTC, Dinami¢na kontrola

proklizavnaja 131

Dinamicka kociona
svetla 128

Dinamicka kontrola suspenzije
vozila 133

Dinamicka kontrola

stabilnosti DSC 130

Dinami¢na kontrola
proklizavnaja DTC 131

voznja,

E

ECO PRO 190

ECO PRO, bonus domet 191

ECO PRO ekran 190

ECO PRO program voznje 190

ECO PRO rezim 190

ECO PRO - program, dinamika
voznje 134

Elektri¢ni podizaci prozora 46

Elektricno zakljucavanje
volana 61

Elektonski pokazivaci,
instrument tabla 85

Elektronsko merenje ulja 210

Program elektronske stabilnosti,
ESP, pogledajte DSC 130
Pomoc¢ u slucaju kvara 229
Poklopac rezervoara za gorivo,
otvaranje u hitnom slucaju 197
Funkcija startovanja motora u
hitnim slu¢ajevima, startovanje
motora 33
Rezervni to¢ak 225
Kontrola potrosnje 91
Prikupljanje energije 91
Motor, automatsko gasenje 73
Motor, automatska start-stop
funkcija 73
Odeljak sa motorom 208
Rashladna te€¢nost
motora 214
Motorno ulje 210
Aditivi za ulje 212
Promena motornog ulja 213
Grli¢ za dosipanje motornog
ulja 211
Tipovi motornog ulja,
alternativna 212
Tipovi motornog ulja,
odgovarajuc¢a 212
Startovanje motora 72
Startivanje motora sa
kvarom 33
Temperatura motora,

ekran 97
Unosenje slova i brojeva 23
ESP, program elektronske
stabilnosti, pogledajte DSC 130
Izduvni sistem 179
Prosirivanje prtljaznika 168
Dodatna BMW internet
usluga 6
Spoljasnji retrovizor, automatsko
zatamnjivanje 60
Spoljasni retrovizori 59 Paljenje
na kablove 230
Petlja za obezbedivanje kabla,
vuca prikolice 188
Petlja za vuéu, pogledaj
Kuka za Slepanje 234
Prikljucke za obezbedivanje
tovara 183
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F

Poruka o kvaru, kontrolna
poruka 86

Lazni alarm 45

Vezivanje sigurnosnih pojaseva,
sigurnosni pojasevi 54

Ekrani o kvaru, kontrola 86

Omiljena dugmad, iDrive 22

Otvor za motorno ulje 211

Fino drvo, briga 238

Prva pomo¢ 230

Pazan pneumatik, lampica
upozorenja 113, 116

Poplava 180

Tepih, briga 239

Svetla za maglu, zamena
sijalica 222

Otvoreni polozaj, brisaci 80

Nozna ko¢nica 180

Patosnice, briga 239

Pogon na cCetiri tocka 132

Prednji vazdusni jastuci 108

Upozorenje o frontalnom

sudaru sa funkciojom

kocenja 118

Prednja svetla za maglu 106

Prednji nasloni za glavu 56

Prednja svetla 219

Prednja podrska za vrat,
Nasloni za glavu 56

Suvozacevi vazdusni jastuci,
deaktiviranje/aktiviranje 110

Suvozacevi vazdusni jastuci,
svetlo 110

Suvozacev naslon,

preklapanje 169

Prednja sedista 50

Gorivo 198

Potrosnja goriva, prosecna
potro$nja goriva 96

Poklopac rezervoara za
gorivo 196

Merac nivoa goriva 90

Kvalitet goriva 198

Preporuceno gorivo 198

Cep rezervoara za gorivo 196
Gorivo, kapacitet rezervoara 247
Osigurac 228

G

Menja¢, manuelni menjac¢ 81
Menjag, steptronic
transmisija 81
Promena stepeni prenosa,
steptronic transmisija 81
Promena stepena prenosa,
manuelni menjac 81
Promena stepan prenosa,
steptronic transmisija 81
Opste informacie o voznji 179
Zastita od odsjaja 165
Stakleni krov, panorama
stakleni krov 47
Pretinac za rukavice 171
Zeleni dizel 199

H

Halogena svetla 219

Parking koc¢nica, parking
kocCnica 75

Treptaci 229

HDC kontroli voznje
nizbrdo 132

Vazu$ni jastuci za glavu 108

Odlozeno gasenje farova 103

Blicanje farovima 78

Blicanje farovima, zamena
sijalica 221

Sociva farova 219

Farovi 219

Farovi, briga 237

Plafon 15

Nalsoni za glavu 50

Heads-up displej 100

Heads-up displej, briga 239

Grejaci zadnjeg prozora 159,162

Tezak teret, odlaganje

tereta 182
Poomo¢ prilikom kretanja 135
Sistem dugih svetala 105
Duga svetla 78
Duga svetla, zamena

sijalica 221

HDC, kontrola voznje
nizbrdo132

Pomoc¢ pri kretanju uzbrdo,
pomoc pri kretanju 135

Pocetna strana 6

Sirena 12

Vru¢ izduvni sistem 179

HUD Heads-up displej 100

IBA integrisano korisnic¢ko
uputstvo u vozilu 28
Upozoreje o ledu, upozorenje
o spoljasanjoj temperaturi 90
Identifikacioni broj,
identifikacioni broj vozila 9
iDrive 16
Klju¢ za paljenje, daljinski 32
Iskljuenje kontakta 71
Uklju€enje kontakta 71
Vazne napomene 62 Vazne
informacije u vezi odeljka sa
motorom 208

Nezavisna ventilacija 163

Indikatori i lampice upozorenja,
kontrola 86

Indikatori, kontrola 86

Indikatori, pokazivaci
pravca 77

Individualna distribucija
vazduha 159, 162

Individualna

podesavanja, licni
profil 34

Pritisak u pneumaticima 200
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Upozorenje o
pneumatici 115

Info ekran,pogledajte Putni
racunar 96

pritisku,

Informacije o zabrani preticanja 93
Informacije o ogranicenju brzine 93

iniciranje, sistem za pracenje
pritiska u pneumaticima 113

Iniciranje, runflat indikator
RPA 115

Instrument tabla 85

Instrument tabla, elektronski
pokazivaci 85

Prekidag instrument table,
pogledajte Ukljucivanje
indikatora 77

Prekida¢ instrument table,
Sitem brisaca 78

Osvetljenje instrumenata 106

Integrisani klju¢ 32

Integrisano korisnicko
uputstvounutar vozila 28

Inteligentni poziv u slu€aju
opasnosti 229

Inteligentna bezbednost 117
Intenzitet, AUTO automatskog
programa 161

Unutrasnje osvetljenje 106

Unutra$nje osvetljenje prilikom
otklju¢avanja 35

Unutrasnje osvetljenje u
zaklju¢anom vozilu 36

Detektor pokreta unutar
kabine 45

Isprekidani rezim 79

Internet sajt 6

Ekran intervala, Servisni
zahtevi 91

i-Size sistema za vezivanje
dece 68

ISOFIX montiranje
sedista za decu 65

J

Tacke za montiranje dizalice 225
Putni racunar 97
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Dzojstick, Steptronic
transmisija 81
Konekcije za paljenje na
kablove, pomoc pri
startovanju 230

Paljenje na kablove, pogledajte
pomoc pri startovanju230

K

Daljinske kontrola/klju¢evi 32

Pristup bez kljuca, pogledajte
komforni pristup 41

Memorija klju€a, pogledajte
Lic¢ni profil 34

Klju¢ za aktiviranje suvozacevih
vazdu$nih jastuka 110

Kick-down, Steptronic

transmisija 81

L

Obelezavanje preporucenih
pneumatika 202
Oznaka, run-flat pneumatici 203
Napustanje trake,
upozorenje 123

Upozorenje o napustanju traka 123

Jezik, na kontrolnom
ekranu 99

Priklju¢ak za vucu,
obezbedivanje tereta 183

Traka za pricvrscivanje,
obezbedivanje tereta 183

Kontrola lansiranja 84

Stavljanje van upotrebe 239

Odlaganje, vozila 239

Koza, briga 237

LED indikatori, svetle¢e
diode 219

Saobracaj sa leve strane,
podeSavanje svetala 106

Sociva na kameri, briga 239

Felne od legura, briga 238

Svetleée diode, LED
indikatori 219

Upalja¢ 165

Osvetlienje 102

Svetla 102
Prekidac¢ svetala 102
LIM dugme, pogledaj Manuelno

ogranicenje brzine 125
Teret 182
Utovarni polozaj 168
Tereti 182
Zakljuavanje, vrata 37
Zaklju¢avanje/otklju¢avanje
koris¢enjem brave 37
Zaklju¢avanje/otkljucavanje
daljinskim 35
Zaklju€¢avanje, automatski 44
Zaklju€avanije, vrata i
prozora 70
Podesavanje zaklju¢avanja 43
Zaklju€avanje preko
prtljaznika 38

Zaklju¢avanije, Srafovi tockova 227

Kratka svetla 102

Podrska donjeg dela leda 52

Mreza za prtliag 170

Nosac za teret, pogledajte
Krovni nosac 183

Lumbalna podrska 52

Odrzavanje 216

Zahtevi odrzavanja 216

Odrzavanije, servisni
zahtevi 91

Sistem odrzavanja
BMW 216

Prikaz kvara, pogledajte
Kontrolna provera 86

Manuelna distribucija
vazduha 159, 162

Manuelni protok
vazduha 159, 162

Manuelni menjac 81

Manuelne operacije,
zaklu€avanje vrata 37

Manuelna operacija,
retrovizori 59

Manuelna operacija,
poklopac rezervoara za
gorivo 197
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Manuelno rukovanje, kontrola
parking udaljenosti, PDC 149

Manuelno rukovanje, kamera
za voznju unazad 152

Manuelni rezim promene
brzina, steptronic

transmisija 82
Manuelno ogranicenje

brzine 125
Maksimalno hladenje 161
Maksimalna brzina, zimski
pneumatici 202
Memorija, sedista, retrovizori 58
Meni na instrument tabli 95
Meniji, pogledajte princip
funkcionisanja iDrive 18
Poruka o praznom

pneumatiku 113, 116
Poruke, kontrola 86
Mikrofilter 159, 162
Minimalna dubina Sara

pneumatika 201
Retrovizori, memorija 58
Retrovizori 59
Oprema za mobilnu

komunikaciju 180
Sistem za mobilnost 204
Vlaga u farovima 219
Monitor, pogledajte kontrolni

ekran 16
Montiranje sediSta za dete 63
Kvar na volanu, dugmad 12

Multimedija 6

N

Navigacija 6
Mreza 170
Neutralno sredstvo za
CiScenje, pogledajte
sredstvo za CiS¢enje

felni 238
Nove felne i pneumatici 202
Rastresiti putevi, putovanja

van asfaltiranih puteva 178
Informacije o zabrani
preticanja 93
Tezina na kuki 245

Napomene 6

Najlonski kanapi za
Slepanje/startovanje
motora Slepanjem 233

(0

OBD, pogledajte komjutersku
dijagnostiku, OBD 217

Obelezavanje prepreka,
kamera za voznju unazad 153

Oktanski broj, pogledajte
vrstu benzina 198

Odometar 90

Kancelarija 6

Voznja van asfaltnog puta 178

Ulje 210

Aditivi ulja 212

Promena ulja 213

Interval promene ulja, servisni
zahtevi 91

Grli¢ zamene ulja 211

Vrsta ulja, alternativha 212

Vrsta ulja, odgovarajuce 212

Stari akumulator, bacanje 228

Putni racunar 96

Kompjuterska dijagnostika,
OBD 217

Putni ekran, pogledajte
kontrolni ekran 16

Alat unutar vozila 218

Otvaranje/zatvaranje uz
pomoc¢ brave na vratima 37

Otvaranje i zatvaranje 32

Otvaranje i zatvaranje, bez
daljinskog 37

Otvaranje i zatvaranje putem
daljinskog 35

Operativni meniji, iDrive 16

Operativni princip, iDrive 16

Spoljasnji vazduh,
pogledajte AUC 161

Ekran spoljasnje
temperature 90

Upozorenje o spoljasnjoj
temepraturi 90

P

Lopatice menjaca iz
volana 83

Farba, vozilo 237

Panorama stakleni krov 47

Pomoc¢ pri parkiranju 154

Kontrola parking udaljenosti,
PDC 148

Parkirano vozilo,
kondenzacija 181

Parking pomoc¢, pogledajte
PDC 148

Parking pomo¢ 154

Parking ko¢nica 75

Parking svetla 103

Filter Cestica 179

Zamena delova 218

Delovi i dodaci 8

Suvozacev retrovizor,
naginjanje na dole 59

PDC kontrola parking
udaljenosti 148

Sistem zastite peSaka,
aktivan 111

Kontrola performansi 132

Dozvoljena bruto tezina dok
vucete prikolicu 245

Li¢ni podaci, brisanje 23

Licni profil 34
Li¢ni profil, izvoz
profila 35

Upozorenje na osobu sa
funkcijom gradskog
kocenja 121

Benzin 198

Vrsta benzina 198

Mesto za decu 62

Flasteri, pogledajte prva
pomoc¢ 230

Plastika, briga 238

Pregrade u vratima 172

Nestanak struje 228

Elektro podizaci prozora 46

Provera pritiska,
pneumatici 112

Pritisak, pneumatici 200

Upozorenije o pritisku,

pneumatici 115

Profili, liéni profil 34
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Funkcija zastite, stakleni
krov 49

Funkcija zastite,
prozori 46

Probusen pneumatik,
infikator praznog
pneumatika, RPA 115

Q

Pomoc pri kretanju u
koloni 142

R

Radio 6

Radio kontrolni kljug,
daljinski 32

Stanje radio spremnosti 71

Radio signali 179

Senzor kiSe 79

Domet 91

Metil estar uljane repice,
RME 199

Zadnji nasloni za leda,
preklapanje 168

Zadnja svetla za maglu 106

Zadnji nasloni za glavu 57

Zadnja svetla 223

Zadnja podrska za vrat,
pogledajte naslon
za glavu 57

Ugao zadnjih naslona 53

Zadnja sedista 53

Kamera za voznju unazad

151Retrovizori, automatsko
zatamnjivanje 60

Retrovizori, ruéno
zatamnjivanje 60

Rezim recirkulacije
vazduha 159, 161

Filter recirkulacije vazduha 162

Recirkulacija, pogledajte rezim
recirkulacije 159, 161

Preporuceni tipvi
pneumatika 202

Recikliranje 217

Dosipanje goriva 196

Preostala udaljenost 91
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Krpljenje praznih
penumatika 203

Klju¢/daljinski 32

Daljinski, kvar 37

Zamena osiguraca 228

Zamena delova 218

Zamena to¢kova/
pneumatika 202

Rezervni toCak, pogletajte
rezervni to¢ak 225

Zamena sijalica 218

Zamena sijalica, prednjih 219

Zamena delova 218 Zamena

akumulatora, akumulator
vozila 227

Zamena akumulatora, daljinski
vozila 33

Zamena metlica brisaCa 218

RES dugme, pogledajte kruz
kontrolu sa kamerom,
ACC 136

RES dugme, pogledajte Kruz
kontrola 146

Upozorenje o rezervi goriva,
pogledajte domet 91

Reset, sistem za pracenje
pritiska u pneumaticima,
TPM 113

Sistemi za vezivanje dece 62

Reparirani pneumatici 202

Ponovono koris¢enje 217

Rikverc svetlo 223

Obrtomer 90

Saobracaj sa desne strane,
podeSavanje svetla 106

Sredstvo za CiSéenje
felni 238

RME, metil estar uljane
repice 199

RON vrsta benzina 198

Opterecenje krova 242

Krovni nosac 183

Kanap za Slepanje/
vucu 233

RPA indikator praznog
pneumatika 115

RSC komponenta run-flat
sistema, pogledajte run-flat
pneumatike 203

Gumeni delovi, briga 238
Indikator praznog pneumatika
RPA115
Run-flat pneumatici 203
Razradivanje 178
Razradivanje kocionih
diskova 178
Razradivanje kocionih ploCica 178

S

Bezbedan polozaj sedenja 50
Bezbednosni prekidacg, prozori 47
Bezbednosni sistemi,
vazdu$ni jastuci 108
USteda goriva 189
Memorisanje podesSavanja za
sedista, retrovizore 58
Ekran, pogledajte kontrolni
ekran 16
Odvija¢, pogledajte alat
unutar vozila 218
Navoji, pogledajte navoj za
kuku za Slepanje 235
Sredstvo za zaptivanje 204
Memorija sedista i retrovizora 58
Podsetnik za sigurnosni pojas za
vozaca i suvozaca 56
Podsetnik za sigurnosne
pojaseve na zadnjem sedistu 56

Sigurnosni pojasevi 54

Sigurnosni pojasevi, briga 238

Grejanje sedista, napred 53

Sedista 50

Sedista, napred 50

Sedista, nazad 53

Obezbedivanje tereta 183

Lista selekcija na instrument
tabli 95

Rucica menjaca, steptronic

transmisija 81
Senzori, briga 239
Servisna istroji 92
Potreba za servisiranjem,
servisiranje na osnovu
stanja, CBS 216
Potreba za servisiranjem,
ekran 91
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Usluge, ConnectedDrive 6

Servotronic 133

PodeSavanja, zaklju¢avanje/
otklju¢avanje 43

PodeSavanje na kontrolnom
ekranu 99

Podesavanja, sedista/
nasloni za glavu 50

Indikator promene stepena
prenosa 93

Boc¢ni vazdu$ni jastuci 108

Bocna svetla 102

Signalizacija prilikom
otrklju¢avanja 44

Nosac skija i snouborda 170

Klizni/podizuci krov 47

Lanci za sneg 207

Kuciste 166

Kuciste na zadnjoj
klupi 166

Kuciste, kompjuterska
dijagnostika, OBD 217

Filter ¢adi 179

SOS dugme 229

Zvuk 6

Kljug, pogledajte alat u
vozilu 218

Rezervni osigura¢ 228

Rezervni to€ak, pogledajte
rezervni toak 225

Specijalna oprema, standardna
oprema 7

Specijalni ID, daljinski 33

Navedene vrste motornog
ulja 212

Brzina, prikaz
maksimuma 93

Pomoc¢ pri ogranicenju brzine,
pogledajte ruéno ogranicenje

brzine 125

Uredaj za ogranicenje brzine,

pogledajte ruéno ogranicenje
brzine 125
Ograncava brzine, ru¢no 125

Podeljeni ekran 22

Izgled podeljenog ekrana,
podeljeni ekran 22

SPORT program, dinami¢nost
voznje 134

Sportski program,
transmisija 82

Sportski ekrani 97

Sportsko upravljanje,
varijabilno 133

Sistemi za stabilnost vozila 130

Start/stop dugme 71

Start funkcija sa kvarom 33

Pomo¢ prilikom startovanja 230

Pomoc prilikom startovanja,
pogledajte DSC 130

Startovanje, pogledajte
Startovanje motora 72

Startovanje motora 72

Startovanje motora, pomoé
prilikom startovanja 230

Ekran statusne kontrole,
pneumatici 112

Statusne informacije, iDrive 21

Status korisni¢kog uputstva 7

Servo upravljanje 133

Servo upravljanje,
podeSavanje 61

Grejanje volana 61

Steptronic sportska transmisija,
pogledajte steptronic
transmisija 81

Steptronic transmisija 81

Gasenje motora 73

Pregrade za odlaganje na
zadnjoj klupi 173

Pregrade za odlaganje 171

Opcije za odlaganje 171

Odlaganje, pneumatici 203

Odlaganje, vozilo 239

Odgovaraju¢a motorna
ulja 212

Letnji pneumatici,
Sara 201

Informacije o ograni¢enju brzine 93 gyncobran 165

Informacije o ograni€enju brzine,

putni racunar 97
Ogranicenje brzine, pogledajte
rucni ograni¢avac brzine 125
Upozorenje o brzini 98

Dodatne tekstualne
poruke 89

Ljuljanje prikolice, pogldajte
sistem za stabilnost
prikolice 186

Prekidadi, pogledajte oblast
voznje 12

Prekida¢ za dinamiku vozZnje 134

Gasenje motora 73

Vremena paljenja, nezavisna
ventilacija 163

Simboli 6

Simboli na statusnom polju 21

Kori$¢eni simboli 6

SYNC program, automatski
klima uredaj 162

-

Prtljaznik, automatski 39
Zatvaranje prtljaznika 38
Prtljaznik, zatvaranje bez
dodira 42
Otvaranije prtljaznika 38
Prtljaznik, otvaranje bez
dodira 42
Prtljaznik putem
daljinskog 36
Zadnja svetla 223
Ekran rezervoara 90
Tehni¢ke promene, pogledajte
vaSa bezbednost 7
Tehnicki podaci 242
Telefon 6
Temperatura, klima
uredaj 159
Temperatura, automatski
klima uredaj 161
Prikaz temperature, spoljasnja
temperatura 90
Temperatura, motor 97
Elasti¢ne trake, obezbedivanje
tereta 183
Tekstualne poruke,
dodatne 89
Srafovi totkova protiv krade 227
Podrska za butine 52
Navoj za kuku za Slepanje 235
Senzor nagiba 45

257

Internet izdanje za deo br. 01 40 2 964 279 - VI/15



Naginanje na dole,
suvozacev retrovizor 59
Alat 218
Dosipanje motornog ulja 211
Ukupna tezina 242
Ukupna tezina, dozvoljena 242
Dodirna povrsina 19
Turisticka funkcija, pogledajte
Voznja levom/desnom
stranom 106
Kuka za Slepanje, pogledajte
Kuka za Slepanje 234
Slepanje 231
Vuca prikolice 184
Vuca prikolice, podaci 245
Kuka za Slepanje 234
Kamion za Slepanje 232
Startovanje motora
Slepanjem 231
TPM sistem za pracenje
pritiska u pneumaticima 112
Kontrola proklizavanja 131
TRACTION, dinamika
voznje 131
Pomo¢ pri saobrac¢ajnog
guzvi, pogledajte pomo¢
pri voznji u koloni 142
Opterecenje prikolice 245
Kontrola stabilnosti prikolice 186
Kuka za vucu prikolice 186
Zaklju¢avanje transmisije, ru¢no
otklju¢avanje 83
Sara, pneumatici 201
Snimac duzine putovanja 90
Trostruki pokaziva¢ pravca 77
Voznja po loSim putevima 178
Pokaziva¢ pravca, zamena
sijalice 220, 221
Zadnji pokazivac pravca,

zamena sijalice 223
Pokazivadi pravca,
funkcionisanje 77
Linije radijusa skretanja, kamera
za voznju unazad 152
Ostecenje pneumatika 201
Sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima, TPM 112
Pracenje prtiska u pneumaticima,
pogledajte RPA 115
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Sistem za pracenje
pritiska u pneumaticima
TPM 112
Pritisak u pneumaticima 200
Zamena pneumatika 202
Sredstvo za zaptivanje
pneumatika 204
Pneumatici, sve o tockovima
i pneumaticima 200
Sare na pneumaticima 201

U

Merne jedinice 100

Neto tezZina vozila 242

Dugme za otklju¢avanije,
septronik transmisija 82

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje,
koris¢enjem brave 37

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje
putem daljinskog 35

Otklju¢avanje, podeSavanja 43

Dodaci nakon Stampe 7
Briga o tkanini 238
USB interfejs 166

Vv

Pomoc¢no ogledalo 165
Varijabilna distribucija
svetala 104

Varijabilno sportsko upravljanje 133

Akumulator vozila 227

Akumulator vozila,
menjanje 227

Oprema vozila 7

Vozilo za Slepanje/
vucu 232

Identifikacioni broj vozila 9
Farba vozila 237

Vozilo, rrazradivanje 178
Ventilacija 163

Ventilacija, pogledajte Nezavisna

ventilacija 163

VIN, pogledajte Identifikacioni

broj vozila 9
Sistem glasovne kontrole 25

w

Voznja kroz duboku vodu 180
Svetla indikatora i upozorenja,
pogledaj Kontrolna provera 86
Indikatori upozorenja, pogledaj
Kontrolna provera 86
Poruke upozorenja, pogledaj
Kontrolna provera 86
Upozoravajuci trougao 230
Garancija 7
Tecnost za brisace 80
Prskalice brisa¢a, prozori 80
Pranje vozila 236
Voda na putevima 180
Tezina 242
Svetla dobrodoslice 103
Svetla dobrodoSlice prilikom
otklju¢avanja 35
Promena tocka 225
Zamena to¢ka202
Tockovi, sve o tockovima
i pneumaticima 200
Tockovi, runflat indikator
RPA 115
Vetrobran, prskalice
brisaca 80
Vetrobran, sistem
pranja 78
Vetrobran, brrisaci, pogledajte
Sistem brisaca 78
Parkiranje preko zime, briga
i odrzavanje 239
Zimski pneumatici,
Odgovarajuéi pneumatici 202
Zimski pneumatici, Sare 201
Brisa¢, rasklopljen polozaj 80
Brisaci 78
Sistem brisaca 78
Drvo, briga 238
Princip poklapanja re¢i,
navigacija 24
Radovi u odeljku sa
motorom 209

X

xDrive 132
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Y

Vasa bezbednost 7
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